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Council of Europe Convention on preventing and combating violence against women and
domestic violence

Istanbut, 11.V.2011

Preamble

The member States of the Council of Europe and the other signatories hereto,

Recalling the Convention for tfle Protection of Human Rights and Fundamental Freedoms
{ETS No. 5, 1950) and its Protocols, the European Social Charter (ETS No. 35, 1961, revised in
1996, ETS No. 163), the Council of Europe Convention on Action against Trafficking in Human
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Beings (CETS No. 197, 2005) and the Council of Europe Convention on the Protection of
Children against Sexual Exploitation and Sexual Abuse (CETS No. 201, 2007);

Recalling the following recommendations of the Committee of Ministers to member States
of the Council of Europe: Recommendation Rec(2002)5 on the protection of women against
violence, Recommendation CM/Rec(2007)17 on gender equality standards and mechanisms,
Recommendation CM/Rec(2010)10 on the role of women and men in conflict prevention
and resolution and in peace building, and other relevant recommendations;

Taking account of the growing body of case law of the European Court of Human Rights
which sets important standards in the field of violence against women;

Having regard to the International Covenant on Civil and Political Rights (1966), the
International Covenant on Economic, Social and Cultural Rights (1966), the United Nations
Convention on the Elimination of All Forms of Discrimination Against Women (“CEDAW”,
1979) and its Optional Protocol (1999) as well as General Recommendation No. 19 of the
CEDAW Committee on violence against women, the United Nations Convention on the
Rights of the Child (1989) and its Optional Protocols (2000) and the United Nations
Convention on the Rights of Persons with Disabilities (2006);

Having regard to the Rome Statute of the International Criminal Court (2002);

Recalling the basic principles of international humanitarian law, and especially the Geneva
Convention (IV) relative to the Protection of Civilian Persons in Time of War (1949) and the
Additional Protocols | and Il (1977) thereto;

Condemning all forms of violence against women and domestic violence;

Recognising that the realisation of de jure and de facto equality between women and men is
a key element in the prevention of violence against women;

Recognising that violence against women is a manifestation of historically unequal power
relations between women and men, which have led to domination over, and discrimination
against, women by men and to the prevention of the full advancement of women;
Recognising the structural nature of violence against women as gender-based violence, and
that violence against women is one of the crucial social mechanisms by which women are
forced into a subordinate position compared with men;

Recognising, with grave concern, that women and girls are often exposed to serious forms of
violence such as domestic violence, sexual harassment, rape, forced marriage, crimes
committed in the name of so-called “honour” and genital mutilation, which constitute a
serious violation of the human rights of women and girls and a major obstacle to the

achievement of equality between women and men;
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Recognising the ongoing human rights violations during armed conflicts that affect the
civilian population, especially women in the form of widespread or systematic rape and
sexual violence and the potential for increased gender-based violence both during and after
conflicts;

Recognising that women and girls are exposed to a higher risk of gender-based violence than
men;

Recognising that domestic violence affects women disproportionately, and that men may
also be victims of domestic violence;

Recognising that children are victims of domestic violence, including as witnesses of violence
in the family;

Aspiring to create a Europe free from violence against women and domestic violence,

Have agreed as follows:

Chapter | — Purposes, definitions, equality and non-discrimination, general obligations
Article 1 — Purposes of the Convention

1 The purposes of this Convention are to:

a protect women against all forms of violence, and prevent, prosecute and eliminate
violence against women and domestic violence;

b contribute to the elimination of all forms of discrimination against women and promote
substantive equality between women and men, including by empowering women;

c design a comprehensive framework, policies and measures for the protection of and
assistance to all victims of violence against women and domestic violence;

d promote international co-operation with a view to eliminating violence against women
and domestic violence;

e provide support and assistance to organisations and law enforcement agencies to
effectively co-operate in order to adopt an integrated approach to eliminating violence
against women and domestic violence.

2 In order to ensure effective implementation of its provisions by the Parties, this
Convention establishes a specific monitoring mechanism.

Article 2 — Scope of the Convention

1 This Convention shall apply to all forms of violence against women, including domestic
violence, which affects women disproportionately.

2 Parties are encouraged to apply this Convention to all victims of domestic violence. Parties
shall pay particular attention to women victims of gender-based violence in implementing

the provisions of this Convention.
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3 This Convention shall apply in times of peace and in situations of armed conflict.

Article 3 — Definitions

For the purpose of this Convention:

a “violence against women” is understood as a violation of human rights and a form of
discrimination against women and shall mean all acts of gender-based violence that result
in, or are likely to result in, physical, sexual, psychological or economic harm or suffering to
women, including threats of such acts, coercion or arbitrary deprivation of liberty, whether
occurring in public or in private life;

b “domestic violence” shall mean all acts of physical, sexual, psychological or economic
violence that occur within the family or domestic unit or between former or current spouses
or partners, whether or not the perpetrator shares or has shared the same residence with
the victim;

¢ “gender” shall mean the socially constructed roles, behaviours, activities and attributes
that a given society considers appropriate for women and men;

d “gender-based violence against women” shall mean violence that is directed against a
woman because she is a woman or that affects women disproportionately;

e “victim” shall mean any natural person who is subject to the conduct specified in points a
and b;

f “women” includes girls under the age of 18.

Article 4 - Fundamental rights, equality and non-discrimination

1 Parties shall take the necessary legislative and other measures to promote and protect the
right for everyone, particularly women, to live free from violence in both the public and the
private sphere.

2 Parties condemn all forms of discrimination against women and take, without delay, the
necessary legislative and other measures to prevent it, in particular by:

—embodying in their national constitutions or other appropriate legislation the principle of
equality between women and men and ensuring the practical realisation of this principle;
—prohibiting discrimination against women, including through the use of sanctions, where
appropriate;

—abolishing laws and practices which discriminate against women.

3 The implementation of the provisions of this Convention by the Parties, in particular
measures to protect the rights of victims, shall be secured without discrimination on any
ground such as sex, gender, race, colour, language, religion, political or other opinion,

national or social origin, association with a national minority, property, birth, sexual
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orientation, gender identity, age, state of health, disability, marital status, migrant or
refugee status, or other status.

4 Special measures that are necessary to prevent and protect women from gender-based
violence shall not be considered discrimination under the terms of this Convention.

Article 5 — State obligations and due diligence

1 Parties shall refrain from engaging in any act of violence against women and ensure that
State authorities, officials, agents, institutions and other actors acting on behalf of the State
act in conformity with this obligation.

2 Parties shall take the necessary legislative and other measures to exercise due diligence to
prevent, investigate, punish and provide reparation for acts of violence covered by the scope
of this Convention that are perpetrated by non-State actors.

Article 6 — Gender-sensitive policies

Parties shall undertake to include a gender perspective in the implementation and
evaluation of the impact of the provisions of this Convention and to promote and effectively
implement policies of equality between women and men and the empowerment of women.

Chapter Il - Integrated policies and data collection

Article 7 — Comprehensive and co-ordinated policies

1 Parties shall take the necessary legislative and other measures to adopt and implement
State-wide effective, comprehensive and co-ordinated policies encompassing all relevant
measures to prevent and combat all forms of violence covered by the scope of this
Convention and offer a holistic response to violence against women.

2 Parties shall ensure that policies referred to in paragraph 1 place the rights of the victim at
the centre of all measures and are implemented by way of effective co-operation among all
relevant agencies, institutions and organisations.

3 Measures taken pursuant to this article shall involve, where appropriate, all relevant
actors, such as government agencies, the national, regional and local parliaments and
authorities, national human rights institutions and civil society organisations.

Article 8 — Financial resources

Parties shall allocate appropriate financial and human resources for the adequate
implementation of integrated policies, measures and programmes to prevent and combat all
forms of violence covered by the scope of this Convention, including those carried out by
non-governmental organisations and civil society.

Article 9 — Non-governmental organisations and civil society
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Parties shall recognise, encourage and support, at all levels, the work of relevant non-
governmental organisations and of civil society active in combating violence against women
and establish effective co-operation with these organisations.

Article 10 - Co-ordinating body

1 Parties shall designate or establish one or more official bodies responsible for the co-
ordination, implementation, monitoring and evaluation of policies and measures to prevent
and combat all forms of violence covered by this Convention. These bodies shall co-ordinate
the collection of data as referred to in Article 11, analyse and disseminate its results.

2 Parties shall ensure that the bodies designated or established pursuant to this article
receive information of a general nature on measures taken pursuant to Chapter VIII.

3 Parties shall ensure that the bodies designated or established pursuant to this article shall
have the capacity to communicate directly and foster relations with their counterparts in
other Parties.

Article 11 — Data collection and research

1 For the purpose of the implementation of this Convention, Parties shall undertake to:

a collect disaggregated relevant statistical data at regular intervals on cases of all forms of
violence covered by the scope of this Convention;

b support research in the field of all forms of violence covered by the scope of this
Convention in order to study its root causes and effects, incidences and conviction rates, as
well as the efficacy of measures taken to implement this Convention.

2 Parties shall endeavour to conduct population-based surveys at regular intervals to assess
the prevalence of and trends in all forms of violence covered by the scope of this
Convention.

3 Parties shall provide the group of experts, as referred to in Article 66 of this Convention,
with the information collected pursuant to this article in order to stimulate international co-
operation and enable international benchmarking.

4 Parties shall ensure that the information collected pursuant to this article is available to
the public.

Chapter Il - Prevention

Article 12 — General obligations

1 Parties shall take the necessary measures to promote changes in the social and cultural
patterns of behaviour of women and men with a view to eradicating prejudices, customs,
traditions and all other practices which are based on the idea of the inferiority of women or

on stereotyped roles for women and men.
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2 Parties shall take the necessary legislative and other measures to prevent all forms of
violence covered by the scope of this Convention by any natural or legal person.

3 Any measures taken pursuant to this chapter shall take into account and address the
specific needs of persons made vulnerable by particular circumstances and shall place the
human rights of all victims at their centre.

4 Parties shall take the necessary measures to encourage all members of society, especially
men and boys, to contribute actively to preventing all forms of violence covered by the
scope of this Convention.

5 Parties shall ensure that culture, custom, religion, tradition or so-called “honour” shall not
be considered as justification for any acts of violence covered by the scope of this
Convention.

6 Parties shall take the necessary measures to promote programmes and activities for the
empowerment of women.

Article 13 — Awareness-raising

1 Parties shall promote or conduct, on a regular basis and at all levels, awareness-raising
campaigns or programmes, including in co-operation with national human rights institutions
and equality bodies, civil society and non-governmental organisations, especially women’s
organisations, where appropriate, to increase awareness and understanding among the
general public of the different manifestations of all forms of violence covered by the scope
of this Convention, their consequences on children and the need to prevent such violence.

2 Parties shall ensure the wide dissemination among the general public of information on
measures available to prevent acts of violence covered by the scope of this Convention.
Article 14 - Education

1 Parties shall take, where appropriate, the necessary steps to include teaching material on
issues such as equality between women and men, non-stereotyped gender roles, mutual
respect, non-violent conflict resolution in interpersonal relationships, gender-based violence
against women and the right to personal integrity, adapted to the evolving capacity of
learners, in formal curricula and at all levels of education.

2 Parties shall take the necessary steps to promote the principles referred to in paragraph 1
in informal educational facilities, as well as in sports, cultural and leisure facilities and the
media.

Article 15 - Training of professionals

1 Parties shall provide or strengthen appropriate training for the relevant professionals

dealing with victims or perpetrators of all acts of violence covered by the scope of this
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Convention, on the prevention and detection of such violence, equality between women and
men, the needs and rights of victims, as well as on how to prevent secondary victimisation.

2 Parties shall encourage that the training referred to in paragraph 1 includes training on co-
ordinated multi-agency co-operation to allow for a comprehensive and appropriate handling
of referrals in cases of violence covered by the scope of this Convention.

Article 16 — Preventive intervention and treatment programmes

1 Parties shall take the necessary legislative or other measures to set up or support
programmes aimed at teaching perpetrators of domestic violence to adopt non-violent
behaviour in interpersonal relationships with a view to preventing further violence and
changing violent behavioural patterns.

2 Parties shall take the necessary legislative or other measures to set up or support
treatment programmes aimed at preventing perpetrators, in particular sex offenders, from
re-offending.

3 In taking the measures referred to in paragraphs 1 and 2, Parties shall ensure that the
safety of, support for and the human rights of victims are of primary concern and that,
where appropriate, these programmes are set up and implemented in close co-ordination
with specialist support services for victims.

Article 17 - Participation of the private sector and the media

1 Parties shall encourage the private sector, the information and communication technology
sector and the media, with due respect for freedom of expression and their independence,
to participate in the elaboration and implementation of policies and to set guidelines and
self-regulatory standards to prevent violence against women and to enhance respect for
their dignity.

2 Parties shall develop and promote, in co-operation with private sector actors, skills among
children, parents and educators on how to deal with the information and communications
environment that provides access to degrading content of a sexual or violent nature which
might be harmful.

Chapter IV — Protection and support

Article 18 — General obligations

1 Parties shall take the necessary legislative or other measures to protect all victims from
any further acts of violence.

2 Parties shall take the necessary legislative or other measures, in accordance with internal
law, to ensure that there are appropriate mechanisms to provide for effective co-operation

between all relevant state agencies, including the judiciary, public prosecutors, law
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enforcement agencies, local and regional authorities as well as non-governmental
organisations and other relevant organisations and entities, in protecting and supporting
victims and witnesses of all forms of violence covered by the scope of this Convention,
including by referring to general and specialist support services as detailed in Articles 20
and 22 of this Convention.

3 Parties shall ensure that measures taken pursuant to this chapter shall:

—be based on a gendered understanding of violence against women and domestic violence
and shall focus on the human rights and safety of the victim;

—be based on an integrated approach which takes into account the relationship between
victims, perpetrators, children and their wider social environment;

—aim at avoiding secondary victimisation;

—aim at the empowerment and economic independence of women victims of violence;
—allow, where appropriate, for a range of protection and support services to be located on
the same premises;

—address the specific needs of vulnerable persons, including child victims, and be made
available to them.

4 The provision of services shall not depend on the victim’s willingness to press charges or
testify against any perpetrator.

5 Parties shall take the appropriate measures to provide consular and other protection and
support to their nationals and other victims entitled to such protection in accordance with
their obligations under international law.

Article 19 - Information

Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that victims receive
adequate and timely information on available support services and legal measures in a
language they understand.

Article 20 — General support services

1 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that victims have
access to services facilitating their recovery from violence. These measures should include,
when necessary, services such as legal and psychological counselling, financial assistance,
housing, education, training and assistance in finding employment.

2 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that victims have
access to health care and social services and that services are adequately resourced and
professionals are trained to assist victims and refer them to the appropriate services.

Article 21 — Assistance in individual/collective complaints
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Parties shall ensure that victims have information on and access to applicable regional and
international individual/collective complaints mechanisms. Parties shall promote the
provision of sensitive and knowledgeable assistance to victims in presenting any such
complaints.

Article 22 - Specialist support services

1 Parties shall take the necessary legislative or other measures to provide or arrange for, in
an adequate geographical distribution, immediate, short- and long-term specialist support
services to any victim subjected to any of the acts of violence covered by the scope of this
Convention.

2 Parties shall provide or arrange for specialist women’s support services to all women
victims of violence and their children.

Article 23 - Shelters

Parties shall take the necessary legislative or other measures to provide for the setting-up of
appropriate, easily accessible shelters in sufficient numbers to provide safe accommodation
for and to reach out pro-actively to victims, especially women and their children.

Article 24 - Telephone helplines

Parties shall take the necessary legislative or other measures to set up state-wide round-the-
clock (24/7) telephone helplines free of charge to provide advice to callers, confidentially or
with due regard for their anonymity, in relation to all forms of violence covered by the scope
of this Convention.

Article 25 — Support for victims of sexual violence

Parties shall take the necessary legislative or other measures to provide for the setting up of
appropriate, easily accessible rape crisis or sexual violence referral centres for victims in
sufficient numbers to provide for medical and forensic examination, trauma support and
counselling for victims.

Article 26 — Protection and support for child witnesses

1 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that in the
provision of protection and support services to victims, due account is taken of the rights
and needs of child witnesses of all forms of violence covered by the scope of this
Convention.

2 Measures taken pursuant to this article shall include age-appropriate psychosocial
counselling for child witnesses of all forms of violence covered by the scope of this
Convention and shall give due regard to the best interests of the child.

Article 27 — Reporting
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Parties shall take the necessary measures to encourage any person witness to the
commission of acts of violence covered by the scope of this Convention or who has
reasonable grounds to believe that such an act may be committed, or that further acts of
violence are to be expected, to report this to the competent organisations or authorities.
Article 28 — Reporting by professionals

Parties shall take the necessary measures to ensure that the confidentiality rules imposed by
internal law on certain professionals do not constitute an obstacle to the possibility, under
appropriate conditions, of their reporting to the competent organisations or authorities if
they have reasonable grounds to believe that a serious act of violence covered by the scope
of this Convention, has been committed and further serious acts of violence are to be
expected.

Chapter V — Substantive law

Article 29 - Civil lawsuits and remedies

1 Parties shall take the necessary legislative or other measures to provide victims with
adequate civil remedies against the perpetrator.

2 Parties shall take the necessary legislative or other measures to provide victims, in
accordance with the general principles of international law, with adequate civil remedies
against State authorities that have failed in their duty to take the necessary preventive or
protective measures within the scope of their powers.

Article 30 — Compensation

1 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that victims have
the right to claim compensation from perpetrators for any of the offences established in
accordance with this Convention.

2 Adequate State compensation shall be awarded to those who have sustained serious
bodily injury or impairment of health, to the extent that the damage is not covered by other
sources such as the perpetrator, insurance or State-funded health and social provisions. This
does not preclude Parties from claiming regress for compensation awarded from the
perpetrator, as long as due regard is paid to the victim’s safety.

3 Measures taken pursuant to paragraph 2 shall ensure the granting of compensation within
a reasonable time.

Article 31 - Custody, visitation rights and safety

1 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that, in the
determination of custody and visitation rights of children, incidents of violence covered by

the scope of this Convention are taken into account.
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2 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that the exercise of
any visitation or custody rights does not jeopardise the rights and safety of the victim or

children.

Article 32 - Civil consequences of forced marriages

Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that marriages
concluded under force may be voidable, annulled or dissolved without undue financial or
administrative burden placed on the victim.

Article 33 - Psychological violence

Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that the intentional
conduct of seriously impairing a person’s psychological integrity through coercion or threats
is criminalised.

Article 34 - Stalking

Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that the intentional
conduct of repeatedly engaging in threatening conduct directed at another person, causing
her or him to fear for her or his safety, is criminalised.

Article 35 - Physical violence

Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that the intentional
conduct of committing acts of physical violence against another person is criminalised.
Article 36 — Sexual violence, including rape

1 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that the following
intentional conducts are criminalised:

a engaging in non-consensual vaginal, anal or oral penetration of a sexual nature of the body
of another person with any bodily part or object;

b engaging in other non-consensual acts of a sexual nature with a person;

c causing another person to engage in non-consensual acts of a sexual nature with a third
person.

2 Consent must be given voluntarily as the result of the person’s free will assessed in the
context of the surrounding circumstances.

3 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that the provisions
of paragraph 1 also apply to acts committed against former or current spouses or partners
as recognised by internal law.

Article 37 — Forced marriage



7500 EQHMEPIAA THX KYBEPNHZEQX Teuyog A'62/05.04.2018

1 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that the intentional
conduct of forcing an adult or a child to enter into a marriage is criminalised.

2 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that the intentional
conduct of luring an adult or a child to the territory of a Party or State other than the one
she or he resides in with the purpose of forcing this adult or child to enter into a marriage is
criminalised.

Article 38 — Female genital mutilation

Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that the following
intentional conducts are criminalised:

a excising, infibulating or performing any other mutilation to the whole or any part of a
woman’s labia majora, labia minora or clitoris;

b coercing or procuring a woman to undergo any of the acts listed in point a;

c inciting, coercing or procuring a girl to undergo any of the acts listed in point a.

Article 39 — Forced abortion and forced sterilisation

Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that the following
intentional conducts are criminalised:

a performing an abortion on a woman without her prior and informed consent;

bperforming surgery which has the purpose or effect of terminating a woman’s capacity to
naturally reproduce without her prior and informed consent or understanding of the
procedure.

Article 40 — Sexual harassment

Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that any form of
unwanted verbal, non-verbal or physical conduct of a sexual nature with the purpose or
effect of violating the dignity of a person, in particular when creating an intimidating, hostile,
degrading, humiliating or offensive environment, is subject to criminal or other legal
sanction.

Article 41 - Aiding or abetting and attempt

1 Parties shall take the necessary legislative or other measures to establish as an offence,
when committed intentionally, aiding or abetting the commission of the offences
established in accordance with Articles 33, 34, 35, 36, 37, 38.a and 39 of this Convention.

2 Parties shall take the necessary legislative or other measures to establish as offences,
when committed intentionally, attempts to commit the offences established in accordance

with Articles 35, 36, 37, 38.a and 39 of this Convention.
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Article 42 —Unacceptable justifications for crimes, including crimes committed in the name
of so-called “honour”

1 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that, in criminal
proceedings initiated following the commission of any of the acts of violence covered by the
scope of this Convention, culture, custom, religion, tradition or so-called “honour” shall not
be regarded as justification for such acts. This covers, in particular, claims that the victim has
transgressed cultural, religious, social or traditional norms or customs of appropriate
behaviour.

2 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that incitement by
any person of a child to commit any of the acts referred to in paragraph 1 shall not diminish
the criminal liability of that person for the acts committed.

Article 43 — Application of criminal offences

The offences established in accordance with this Convention shall apply irrespective of the
nature of the relationship between victim and perpetrator.

Article 44 - Jurisdiction

1 Parties shall take the necessary legislative or other measures to establish jurisdiction over
any offence established in accordance with this Convention, when the offence is committed:
a in their territory; or

b on board a ship flying their flag; or

c on board an aircraft registered under their laws; or

d by one of their nationals; or

e by a person who has her or his habitual residence in their territory.

2 Parties shall endeavour to take the necessary legislative or other measures to establish
jurisdiction over any offence established in accordance with this Convention where the
offence is committed against one of their nationals or a person who has her or his habitual
residence in their territory.

3 For the prosecution of the offences established in accordance with Articles 36, 37, 38 and
39 of this Convention, Parties shall take the necessary legislative or other measures to
ensure that their jurisdiction is not subordinated to the condition that the acts are
criminalised in the territory where they were committed.

4 For the prosecution of the offences established in accordance with Articles 36, 37, 38 and
39 of this Convention, Parties shall take the necessary legislative or other measures to
ensure that their jurisdiction as regards points d and e of paragraph 1 is not subordinated to

the condition that the prosecution can only be initiated following the reporting by the victim
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of the offence or the laying of information by the State of the place where the offence was
committed.

5 Parties shall take the necessary legislative or other measures to establish jurisdiction over
the offences established in accordance with this Convention, in cases where an alleged
perpetrator is present on their territory and they do not extradite her or him to another
Party, solely on the basis of her or his nationality.

6 When more than one Party claims jurisdiction over an alleged offence established in
accordance with this Convention, the Parties involved shall, where appropriate, consult each
other with a view to determining the most appropriate jurisdiction for prosecution.

7 Without prejudice to the general rules of international law, this Convention does not
exclude any criminal jurisdiction exercised by a Party in accordance with its internal law.
Article 45 — Sanctions and measures

1 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that the offences
established in accordance with this Convention are punishable by effective, proportionate
and dissuasive sanctions, taking into account their seriousness. These sanctions shall include,
where appropriate, sentences involving the deprivation of liberty which can give rise to
extradition.

2 Parties may adopt other measures in relation to perpetrators, such as:

—monitoring or supervision of convicted persons;

—withdrawal of parental rights, if the best interests of the child, which may include the
safety of the victim, cannot be guaranteed in any other way.

Article 46 — Aggravating circumstances

Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that the following
circumstances, insofar as they do not already form part of the constituent elements of the
offence, may, in conformity with the relevant provisions of internal law, be taken into
consideration as aggravating circumstances in the determination of the sentence in relation
to the offences established in accordance with this Convention:

a the offence was committed against a former or current spouse or partner as recognised by
internal law, by a member of the family, a person cohabiting with the victim or a person
having abused her or his authority;

b the offence, or related offences, were committed repeatedly;

¢ the offence was committed against a person made vulnerable by particular circumstances;
d the offence was committed against or in the presence of a child;

e the offence was committed by two or more people acting together;
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f the offence was preceded or accompanied by extreme levels of violence;

g the offence was committed with the use or threat of a weapon;

h the offence resulted in severe physical or psychological harm for the victim;

i the perpetrator had previously been convicted of offences of a similar nature.

Article 47 — Sentences passed by another Party

Parties shall take the necessary legislative or other measures to provide for the possibility of
taking into account final sentences passed by another Party in relation to the offences
established in accordance with this Convention when determining the sentence.

Article 48 -Prohibition of mandatory alternative dispute resolution processes or
sentencing

1 Parties shall take the necessary legislative or other measures to prohibit mandatory
alternative dispute resolution processes, including mediation and conciliation, in relation to
all forms of violence covered by the scope of this Convention.

2 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that if the payment
of a fine is ordered, due account shall be taken of the ability of the perpetrator to assume

his or her financial obligations towards the victim.

Chapter VI - Investigation, prosecution, procedural law and protective measures

Article 49 — General obligations

1 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that investigations
and judicial proceedings in relation to all forms of violence covered by the scope of this
Convention are carried out without undue delay while taking into consideration the rights of
the victim during all stages of the criminal proceedings.

2 Parties shall take the necessary legislative or other measures, in conformity with the
fundamental principles of human rights and having regard to the gendered understanding of
violence, to ensure the effective investigation and prosecution of offences established in
accordance with this Convention.

Article 50 — Immediate response, prevention and protection

1 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that the
responsible law enforcement agencies respond to all forms of violence covered by the scope
of this Convention promptly and appropriately by offering adequate and immediate
protection to victims.

2 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that the

responsible law enforcement agencies engage promptly and appropriately in the prevention
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and protection against all forms of violence covered by the scope of this Convention,
including the employment of preventive operational measures and the collection of
evidence.

Article 51 — Risk assessment and risk management

1 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that an assessment
of the lethality risk, the seriousness of the situation and the risk of repeated violence is
carried out by all relevant authorities in order to manage the risk and if necessary to provide
co-ordinated safety and support.

2 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that the
assessment referred to in paragraph 1 duly takes into account, at all stages of the
investigation and application of protective measures, the fact that perpetrators of acts of
violence covered by the scope of this Convention possess or have access to firearms.

Article 52 — Emergency barring orders

Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that the competent
authorities are granted the power to order, in situations of immediate danger, a perpetrator
of domestic violence to vacate the residence of the victim or person at risk for a sufficient
period of time and to prohibit the perpetrator from entering the residence of or contacting
the victim or person at risk. Measures taken pursuant to this article shall give priority to the
safety of victims or persons at risk.

Article 53 — Restraining or protection orders

1 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that appropriate
restraining or protection orders are available to victims of all forms of violence covered by
the scope of this Convention.

2 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that the restraining
or protection orders referred to in paragraph 1 are:

—available for immediate protection and without undue financial or administrative burdens
placed on the victim;

—issued for a specified period or until modified or discharged;

—where necessary, issued on an ex parte basis which has immediate effect;

—available irrespective of, or in addition to, other legal proceedings;

—allowed to be introduced in subsequent legal proceedings.

3 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that breaches of
restraining or protection orders issued pursuant to paragraph 1 shall be subject to effective,

proportionate and dissuasive criminal or other legal sanctions.
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Article 54 - Investigations and evidence

Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that, in any civil or
criminal proceedings, evidence relating to the sexual history and conduct of the victim shall
be permitted only when it is relevant and necessary.

Article 55 — Ex parte and ex officio proceedings

1 Parties shall ensure that investigations into or prosecution of offences established in
accordance with Articles 35, 36, 37, 38 and 39 of this Convention shall not be wholly
dependant upon a report or complaint filed by a victim if the offence was committed in
whole or in part on its territory, and that the proceedings may continue even if the victim
withdraws her or his statement or complaint.

2 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure, in accordance with
the conditions provided for by their internal law, the possibility for governmental and non-
governmental organisations and domestic violence counsellors to assist and/or support
victims, at their request, during investigations and judicial proceedings concerning the
offences established in accordance with this Convention.

Article 56 — Measures of protection

1 Parties shall take the necessary legislative or other measures to protect the rights and
interests of victims, including their special needs as witnesses, at all stages of investigations
and judicial proceedings, in particular by:

a providing for their protection, as well as that of their families and witnesses, from
intimidation, retaliation and repeat victimisation;

b ensuring that victims are informed, at least in cases where the victims and the family might
be in danger, when the perpetrator escapes or is released temporarily or definitively;

c informing them, under the conditions provided for by internal law, of their rights and the
services at their disposal and the follow-up given to their complaint, the charges, the general
progress of the investigation or proceedings, and their role therein, as well as the outcome
of their case;

d enabling victims, in @ manner consistent with the procedural rules of internal law, to be
heard, to supply evidence and have their views, needs and concerns presented, directly or
through an intermediary, and considered;

e providing victims with appropriate support services so that their rights and interests are
duly presented and taken into account;

f ensuring that measures may be adopted to protect the privacy and the image of the victim;
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g ensuring that contact between victims and perpetrators within court and law enforcement
agency premises is avoided where possible;

h providing victims with independent and competent interpreters when victims are parties
to proceedings or when they are supplying evidence;

i enabling victims to testify, according to the rules provided by their internal law, in the
courtroom without being present or at least without the presence of the alleged
perpetrator, notably through the use of appropriate communication technologies, where
available.

2 A child victim and child witness of violence against women and domestic violence shall be
afforded, where appropriate, special protection measures taking into account the best
interests of the child.

Article 57 - Legal aid

Parties shall provide for the right to legal assistance and to free legal aid for victims under
the conditions provided by their internal law.

Article 58 — Statute of limitation

Parties shall take the necessary legislative and other measures to ensure that the statute of
limitation for initiating any legal proceedings with regard to the offences established in
accordance with Articles 36, 37, 38 and 39 of this Convention, shall continue for a period of
time that is sufficient and commensurate with the gravity of the offence in question, to
allow for the efficient initiation of proceedings after the victim has reached the age of
majority.

Chapter VII — Migration and asylum

Article 59 — Residence status

1 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that victims whose
residence status depends on that of the spouse or partner as recognised by internal law, in
the event of the dissolution of the marriage or the relationship, are granted in the event of
particularly difficult circumstances, upon application, an autonomous residence permit
irrespective of the duration of the marriage or the relationship. The conditions relating to
the granting and duration of the autonomous residence permit are established by internal
law.

2 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that victims may
obtain the suspension of expulsion proceedings initiated in relation to a residence status
dependent on that of the spouse or partner as recognised by internal law to enable them to

apply for an autonomous residence permit.
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3 Parties shall issue a renewable residence permit to victims in one of the two following
situations, or in both:

a where the competent authority considers that their stay is necessary owing to their
personal situation;

b where the competent authority considers that their stay is necessary for the purpose of
their co-operation with the competent authorities in investigation or criminal proceedings.

4 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that victims of
forced marriage brought into another country for the purpose of the marriage and who, as a
result, have lost their residence status in the country where they habitually reside, may
regain this status.

Article 60 — Gender-based asylum claims

1 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that gender-based
violence against women may be recognised as a form of persecution within the meaning of
Article 1, A (2), of the 1951 Convention relating to the Status of Refugees and as a form of
serious harm giving rise to complementary/subsidiary protection.

2 Parties shall ensure that a gender-sensitive interpretation is given to each of the
Convention grounds and that where it is established that the persecution feared is for one or
more of these grounds, applicants shall be granted refugee status according to the
applicable relevant instruments.

3 Parties shall take the necessary legislative or other measures to develop gender-sensitive
reception procedures and support services for asylum-seekers as well as gender guidelines
and gender-sensitive asylum procedures, including refugee status determination and
application for international protection.

Article 61 — Non-refoulement

1 Parties shall take the necessary legislative or other measures to respect the principle of
non-refoulement in accordance with existing obligations under international law.

2 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that victims of
violence against women who are in need of protection, regardless of their status or
residence, shall not be returned under any circumstances to any country where their life
would be at risk or where they might be subjected to torture or inhuman or degrading
treatment or punishment.

Chapter VIII - International co-operation

Article 62 — General principles
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1 Parties shall co-operate with each other, in accordance with the provisions of this
Convention, and through the application of relevant international and regional instruments
on co-operation in civil and criminal matters, arrangements agreed on the basis of uniform
or reciprocal legislation and internal laws, to the widest extent possible, for the purpose of:

a preventing, combating and prosecuting all forms of violence covered by the scope of this
Convention;

b protecting and providing assistance to victims;

c investigations or proceedings concerning the offences established in accordance with this
Convention;

d enforcing relevant civil and criminal judgments issued by the judicial authorities of Parties,
including protection orders.

2 Parties shall take the necessary legislative or other measures to ensure that victims of an
offence established in accordance with this Convention and committed in the territory of a
Party other than the one where they reside may make a complaint before the competent
authorities of their State of residence.

3 If a Party that makes mutual legal assistance in criminal matters, extradition or
enforcement of civil or criminal judgments imposed by another Party to this Convention
conditional on the existence of a treaty receives a request for such legal co-operation from a
Party with which it has not concluded such a treaty, it may consider this Convention to be
the legal basis for mutual legal assistance in criminal matters, extradition or enforcement of
civil or criminal judgments imposed by the other Party in respect of the offences established
in accordance with this Convention.

4 Parties shall endeavour to integrate, where appropriate, the prevention and the fight
against violence against women and domestic violence in assistance programmes for
development provided for the benefit of third States, including by entering into bilateral and
multilateral agreements with third States with a view to facilitating the protection of victims
in accordance with Article 18, paragraph 5.

Article 63 — Measures relating to persons at risk

When a Party, on the basis of the information at its disposal, has reasonable grounds to
believe that a person is at immediate risk of being subjected to any of the acts of violence
referred to in Articles 36, 37, 38 and 39 of this Convention on the territory of another Party,
the Party that has the information is encouraged to transmit it without delay to the latter for

the purpose of ensuring that appropriate protection measures are taken. Where applicable,
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this information shall include details on existing protection provisions for the benefit of the
person at risk.

Article 64 — Information

1 The requested Party shall promptly inform the requesting Party of the final result of the
action taken under this chapter. The requested Party shall also promptly inform the
requesting Party of any circumstances which render impossible the carrying out of the action
sought or are likely to delay it significantly.

2 A Party may, within the limits of its internal law, without prior request, forward to another
Party information obtained within the framework of its own investigations when it considers
that the disclosure of such information might assist the receiving Party in preventing criminal
offences established in accordance with this Convention or in initiating or carrying out
investigations or proceedings concerning such criminal offences or that it might lead to a
request for co-operation by that Party under this chapter.

3 A Party receiving any information in accordance with paragraph 2 shall submit such
information to its competent authorities in order that proceedings may be taken if they are
considered appropriate, or that this information may be taken into account in relevant civil
and criminal proceedings.

Article 65 — Data Protection

Personal data shall be stored and used pursuant to the obligations undertaken by the Parties
under the Convention for the Protection of Individuals with regard to Automatic Processing

of Personal Data (ETS No. 108).

Chapter IX — Monitoring mechanism

Article 66 —Group of experts on action against violence against women and domestic
violence

1 The Group of experts on action against violence against women and domestic violence
(hereinafter referred to as “GREVIO”) shall monitor the implementation of this Convention
by the Parties.

2 GREVIO shall be composed of a minimum of 10 members and a maximum of 15 members,
taking into account a gender and geographical balance, as well as multidisciplinary expertise.
Its members shall be elected by the Committee of the Parties from among candidates
nominated by the Parties for a term of office of four years, renewable once, and chosen

from among nationals of the Parties.
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3 The initial election of 10 members shall be held within a period of one year following the
entry into force of this Convention. The election of five additional members shall be held
following the 25th ratification or accession.

4 The election of the members of GREVIO shall be based on the following principles:

a they shall be chosen according to a transparent procedure from among persons of high
moral character, known for their recognised competence in the fields of human rights,
gender equality, violence against women and domestic violence, or assistance to and
protection of victims, or having demonstrated professional experience in the areas covered
by this Convention;

b no two members of GREVIO may be nationals of the same State;

¢ they should represent the main legal systems;

d they should represent relevant actors and agencies in the field of violence against women
and domestic violence;

e they shall sit in their individual capacity and shall be independent and impartial in the
exercise of their functions, and shall be available to carry out their duties in an effective
manner.

5 The election procedure of the members of GREVIO shall be determined by the Committee
of Ministers of the Council of Europe, after consulting with and obtaining the unanimous
consent of the Parties, within a period of six months following the entry into force of this
Convention.

6 GREVIO shall adopt its own rules of procedure.

7 Members of GREVIO, and other members of delegations carrying out the country visits as
set forth in Article 68, paragraphs 9 and 14, shall enjoy the privileges and immunities
established in the appendix to this Convention.

Article 67 — Committee of the Parties

1 The Committee of the Parties shall be composed of the representatives of the Parties to
the Convention.

2 The Committee of the Parties shall be convened by the Secretary General of the Council of
Europe. Its first meeting shall be held within a period of one year following the entry into
force of this Convention in order to elect the members of GREVIO. It shall subsequently
meet whenever one third of the Parties, the President of the Committee of the Parties or the
Secretary General so requests.

3 The Committee of the Parties shall adopt its own rules of procedure.

Article 68 — Procedure
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1 Parties shall submit to the Secretary General of the Council of Europe, based on a
guestionnaire prepared by GREVIO, a report on legislative and other measures giving effect
to the provisions of this Convention, for consideration by GREVIO.

2 GREVIO shall consider the report submitted in accordance with paragraph 1 with the
representatives of the Party concerned.

3 Subsequent evaluation procedures shall be divided into rounds, the length of which is
determined by GREVIO. At the beginning of each round GREVIO shall select the specific
provisions on which the evaluation procedure shall be based and send out a questionnaire.

4 GREVIO shall define the appropriate means to carry out this monitoring procedure. It may
in particular adopt a questionnaire for each evaluation round, which shall serve as a basis for
the evaluation procedure of the implementation by the Parties. This questionnaire shall be
addressed to all Parties. Parties shall respond to this questionnaire, as well as to any other
request of information from GREVIO.

5 GREVIO may receive information on the implementation of the Convention from non-
governmental organisations and civil society, as well as from national institutions for the
protection of human rights.

6 GREVIO shall take due consideration of the existing information available from other
regional and international instruments and bodies in areas falling within the scope of this
Convention.

7 When adopting a questionnaire for each evaluation round, GREVIO shall take due
consideration of the existing data collection and research in the Parties as referred to in
Article 11 of this Convention.

8 GREVIO may receive information on the implementation of the Convention from the
Council of Europe Commissioner for Human Rights, the Parliamentary Assembly and relevant
specialised bodies of the Council of Europe, as well as those established under other
international instruments. Complaints presented to these bodies and their outcome will be
made available to GREVIO.

9 GREVIO may subsidiarily organise, in co-operation with the national authorities and with
the assistance of independent national experts, country visits, if the information gained is
insufficient or in cases provided for in paragraph 14. During these visits, GREVIO may be
assisted by specialists in specific fields.

10 GREVIO shall prepare a draft report containing its analysis concerning the
implementation of the provisions on which the evaluation is based, as well as its suggestions

and proposals concerning the way in which the Party concerned may deal with the problems



7512 EQHMEPIAA THX KYBEPNHZEQX Teuyog A'62/05.04.2018

which have been identified. The draft report shall be transmitted for comments to the Party
which undergoes the evaluation. Its comments shall be taken into account by GREVIO when
adopting its report.

11 On the basis of all the information received and the comments by the Parties, GREVIO
shall adopt its report and conclusions concerning the measures taken by the Party
concerned to implement the provisions of this Convention. This report and the conclusions
shall be sent to the Party concerned and to the Committee of the Parties. The report and
conclusions of GREVIO shall be made public as from their adoption, together with eventual
comments by the Party concerned.

12 Without prejudice to the procedure of paragraphs 1 to 8, the Committee of the Parties
may adopt, on the basis of the report and conclusions of GREVIO, recommendations
addressed to this Party (a) concerning the measures to be taken to implement the
conclusions of GREVIO, if necessary setting a date for submitting information on their
implementation, and (b) aiming at promoting co-operation with that Party for the proper
implementation of this Convention.

13 If GREVIO receives reliable information indicating a situation where problems require
immediate attention to prevent or limit the scale or number of serious violations of the
Convention, it may request the urgent submission of a special report concerning measures
taken to prevent a serious, massive or persistent pattern of violence against women.

14 Taking into account the information submitted by the Party concerned, as well as any
other reliable information available to it, GREVIO may designate one or more of its members
to conduct an inquiry and to report urgently to GREVIO. Where warranted and with the
consent of the Party, the inquiry may include a visit to its territory.

15 After examining the findings of the inquiry referred to in paragraph 14, GREVIO shall
transmit these findings to the Party concerned and, where appropriate, to the Committee of
the Parties and the Committee of Ministers of the Council of Europe together with any
comments and recommendations.

Article 69 — General recommendations

GREVIO may adopt, where appropriate, general recommendations on the implementation of
this Convention.

Article 70 — Parliamentary involvement in monitoring

1 National parliaments shall be invited to participate in the monitoring of the measures
taken for the implementation of this Convention.

2 Parties shall submit the reports of GREVIO to their national parliaments.
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3 The Parliamentary Assembly of the Council of Europe shall be invited to regularly take
stock of the implementation of this Convention.

Chapter X — Relationship with other international instruments

Article 71 — Relationship with other international instruments

1 This Convention shall not affect obligations arising from other international instruments to
which Parties to this Convention are Parties or shall become Parties and which contain
provisions on matters governed by this Convention.

2 The Parties to this Convention may conclude bilateral or multilateral agreements with one
another on the matters dealt with in this Convention, for purposes of supplementing or

strengthening its provisions or facilitating the application of the principles embodied in it.

Chapter XI - Amendments to the Convention

Article 72 - Amendments

1 Any proposal for an amendment to this Convention presented by a Party shall be
communicated to the Secretary General of the Council of Europe and forwarded by her or
him to the member States of the Council of Europe, any signatory, any Party, the European
Union, any State invited to sign this Convention in accordance with the provisions of Article
75, and any State invited to accede to this Convention in accordance with the provisions of
Article 76.

2 The Committee of Ministers of the Council of Europe shall consider the proposed
amendment and, after having consulted the Parties to this Convention that are not members
of the Council of Europe, may adopt the amendment by the majority provided for in Article
20.d of the Statute of the Council of Europe.

3 The text of any amendment adopted by the Committee of Ministers in accordance with
paragraph 2 shall be forwarded to the Parties for acceptance.

4 Any amendment adopted in accordance with paragraph 2 shall enter into force on the first
day of the month following the expiration of a period of one month after the date on which
all Parties have informed the Secretary General of their acceptance.

Chapter Xl - Final clauses

Article 73 - Effects of this Convention

The provisions of this Convention shall not prejudice the provisions of internal law and
binding international instruments which are already in force or may come into force, under
which more favourable rights are or would be accorded to persons in preventing and

combating violence against women and domestic violence.
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Article 74 - Dispute settlement

1 The Parties to any dispute which may arise concerning the application or interpretation of
the provisions of this Convention shall first seek to resolve it by means of negotiation,
conciliation, arbitration or by any other methods of peaceful settlement accepted by mutual
agreement between them.

2 The Committee of Ministers of the Council of Europe may establish procedures of
settlement to be available for use by the Parties in dispute if they should so agree.

Article 75 - Signature and entry into force

1 This Convention shall be open for signature by the member States of the Council of
Europe, the non-member States which have participated in its elaboration and the European
Union.

2 This Convention is subject to ratification, acceptance or approval. Instruments of
ratification, acceptance or approval shall be deposited with the Secretary General of the
Council of Europe.

3 This Convention shall enter into force on the first day of the month following the
expiration of a period of three months after the date on which 10 signatories, including at
least eight member States of the Council of Europe, have expressed their consent to be
bound by the Convention in accordance with the provisions of paragraph 2.

4 In respect of any State referred to in paragraph 1 or the European Union, which
subsequently expresses its consent to be bound by it, the Convention shall enter into force
on the first day of the month following the expiration of a period of three months after the
date of the deposit of its instrument of ratification, acceptance or approval.

Article 76 — Accession to the Convention

1 After the entry into force of this Convention, the Committee of Ministers of the Council of
Europe may, after consultation of the Parties to this Convention and obtaining their
unanimous consent, invite any non-member State of the Council of Europe, which has not
participated in the elaboration of the Convention, to accede to this Convention by a decision
taken by the majority provided for in Article 20.d of the Statute of the Council of Europe, and
by unanimous vote of the representatives of the Parties entitled to sit on the Committee of
Ministers.

2 In respect of any acceding State, the Convention shall enter into force on the first day of
the month following the expiration of a period of three months after the date of deposit of
the instrument of accession with the Secretary General of the Council of Europe.

Article 77 - Territorial application
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1 Any State or the European Union may, at the time of signature or when depositing its
instrument of ratification, acceptance, approval or accession, specify the territory or
territories to which this Convention shall apply.

2 Any Party may, at any later date, by a declaration addressed to the Secretary General of
the Council of Europe, extend the application of this Convention to any other territory
specified in the declaration and for whose international relations it is responsible or on
whose behalf it is authorised to give undertakings. In respect of such territory, the
Convention shall enter into force on the first day of the month following the expiration of a
period of three months after the date of receipt of such declaration by the Secretary
General.

3 Any declaration made under the two preceding paragraphs may, in respect of any territory
specified in such declaration, be withdrawn by a notification addressed to the Secretary
General of the Council of Europe. The withdrawal shall become effective on the first day of
the month following the expiration of a period of three months after the date of receipt of
such notification by the Secretary General.

Article 78 — Reservations

1 No reservation may be made in respect of any provision of this Convention, with the
exceptions provided for in paragraphs 2 and 3.

2 Any State or the European Union may, at the time of signature or when depositing its
instrument of ratification, acceptance, approval or accession, by a declaration addressed to
the Secretary General of the Council of Europe, declare that it reserves the right not to apply
or to apply only in specific cases or conditions the provisions laid down in:

—Article 30, paragraph 2;

—Article 44, paragraphs 1.e, 3 and 4;

—Article 55, paragraph 1 in respect of Article 35 regarding minor offences;

—Article 58 in respect of Articles 37, 38 and 39;

—Article 59.

3 Any State or the European Union may, at the time of signature or when depositing its
instrument of ratification, acceptance, approval or accession, by a declaration addressed to
the Secretary General of the Council of Europe, declare that it reserves the right to provide
for non-criminal sanctions, instead of criminal sanctions, for the behaviours referred to in

Articles 33 and 34.
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4 Any Party may wholly or partly withdraw a reservation by means of a declaration
addressed to the Secretary General of the Council of Europe. This declaration shall become
effective as from its date of receipt by the Secretary General.

Article 79 - Validity and review of reservations

1 Reservations referred to in Article 78, paragraphs 2 and 3, shall be valid for a period of five
years from the day of the entry into force of this Convention in respect of the Party
concerned. However, such reservations may be renewed for periods of the same duration.

2 Eighteen months before the date of expiry of the reservation, the Secretariat General of
the Council of Europe shall give notice of that expiry to the Party concerned. No later than
three months before the expiry, the Party shall notify the Secretary General that it is
upholding, amending or withdrawing its reservation. In the absence of a notification by the
Party concerned, the Secretariat General shall inform that Party that its reservation is
considered to have been extended automatically for a period of six months. Failure by the
Party concerned to notify its intention to uphold or modify its reservation before the expiry
of that period shall cause the reservation to lapse.

3 If a Party makes a reservation in conformity with Article 78, paragraphs 2 and 3, it shall
provide, before its renewal or upon request, an explanation to GREVIO, on the grounds
justifying its continuance.

Article 80 — Denunciation

1 Any Party may, at any time, denounce this Convention by means of a notification
addressed to the Secretary General of the Council of Europe.

2 Such denunciation shall become effective on the first day of the month following the
expiration of a period of three months after the date of receipt of the notification by the
Secretary General.

Article 81 — Notification

The Secretary General of the Council of Europe shall notify the member States of the Council
of Europe, the non-member States which have participated in its elaboration, any signatory,
any Party, the European Union, and any State invited to accede to this Convention of:

a any signature;

b the deposit of any instrument of ratification, acceptance, approval or accession;

c any date of entry into force of this Convention in accordance with Articles 75 and 76;

d any amendment adopted in accordance with Article 72 and the date on which such an
amendment enters into force;

e any reservation and withdrawal of reservation made in pursuance of Article 78;
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f any denunciation made in pursuance of the provisions of Article 80;
g any other act, notification or communication relating to this Convention.
In witness where of the undersigned, being duly authorised thereto, have signed this
Convention.
Done at Istanbul, this 11th day of May 2011, in English and in French, both texts being
equally authentic, in a single copy which shall be deposited in the archives of the Council of
Europe. The Secretary General of the Council of Europe shall transmit certified copies to
each member State of the Council of Europe, to the non-member States which have
participated in the elaboration of this Convention, to the European Union and to any State
invited to accede to this Convention.

Appendix — Privileges and immunities (Article 66)
1. This appendix shall apply to the members of GREVIO mentioned in Article 66 of the
Convention, as well as to other members of the country visit delegations. For the purpose of
this appendix, the term “other members of the country visit delegations” shall include the
independent national experts and the specialists mentioned in Article 68, paragraph 9, of
the Convention, staff members of the Council of Europe and interpreters employed by the
Council of Europe accompanying GREVIO during its country visits.
2. The members of GREVIO and the other members of the country visit delegations shall,
while exercising their functions relating to the preparation and the carrying out of country
visits, as well as the follow-up thereto, and travelling in connection with those functions,
enjoy the following privileges and immunities:
a. immunity from personal arrest or detention and from seizure of their personal baggage,
and immunity from legal process of every kind in respect of words spoken or written and all
acts performed by them in their official capacity;
b. exemption from any restrictions on their freedom of movement on exit from and return
to their country of residence, and entry into and exit from the country in which they exercise
their functions, and from alien registration in the country which they are visiting or through
which they are passing in the exercise of their functions.
3. In the course of journeys undertaken in the exercise of their functions, the members of
GREVIO and the other members of the country visit delegations shall, in the matter of
customs and exchange control, be accorded the same facilities as those accorded to
representatives of foreign governments on temporary official duty.
4. The documents relating to the evaluation of the implementation of the Convention

carried by members of GREVIO and other members of the country visit delegations shall be
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inviolable insofar as they concern the activity of GREVIO. No stoppage or censorship shall be
applied to the official correspondence of GREVIO or to official communications of members
of GREVIO and other members of the country visit delegations.

5. In order to secure for the members of GREVIO and the other members of the country visit
delegations complete freedom of speech and complete independence in the discharge of
their duties, the immunity from legal process in respect of words spoken or written and all
acts done by them in discharging their duties shall continue to be accorded, notwithstanding
that the persons concerned are no longer engaged in the discharge of such duties.

6. Privileges and immunities are granted to the persons mentioned in paragraph 1 of this
appendix in order to safeguard the independent exercise of their functions in the interests of
GREVIO and not for their personal benefit. The waiver of immunities of the persons
mentioned in paragraph 1 of this appendix shall be made by the Secretary General of the
Council of Europe in any case where, in his or her opinion, the immunity would impede the

course of justice and where it can be waived without prejudice to the interests of GREVIO.

Convention du Conseil de I’Europe sur la prévention et la lutte contre la violence a I'égard
des femmes et la violence domestique

Istanbul, 11.V.2011

Préambule

Les Etats membres du Conseil de I'Europe et les autres signataires de la présente
Convention,

Rappelant la Convention de sauvegarde des droits de I'homme et des libertés
fondamentales (STE n° 5, 1950) et ses Protocoles, la Charte sociale européenne (STE n° 35,
1961, révisée en 1996, STE n° 163), la Convention du Conseil de I'Europe sur la lutte contre la
traite des étres humains (STCE n°® 197, 2005) et la Convention du Conseil de I'Europe sur la
protection des enfants contre I'exploitation et les abus sexuels (STCE n° 201, 2007);
Rappelant les recommandations suivantes du Comité des Ministres aux Etats membres du
Conseil de I'Europe : la Recommandation Rec(2002)5 sur la protection des femmes contre la
violence, la Recommandation CM/Rec(2007)17 sur les normes et mécanismes d’égalité entre
les femmes et les hommes, la Recommandation CM/Rec(2010)10 sur le réle des femmes et
des hommes dans la prévention et la résolution des conflits et la consolidation de la paix, et

les autres recommandations pertinentes;
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Tenant compte du volume croissant de la jurisprudence de la Cour européenne des droits de
I’'hnomme qui établit des normes importantes en matiere de violence a I’égard des femmes;
Ayant a l'esprit le Pacte international relatif aux droits civils et politiques (1966), le Pacte
international relatif aux droits économiques, sociaux et culturels (1966), la Convention des
Nations Unies sur I’élimination de toutes les formes de discrimination a I'’égard des femmes
(« CEDEF », 1979) et son Protocole facultatif (1999) ainsi que la Recommandation générale
n°® 19 du Comité de la CEDEF sur la violence a I'égard des femmes, la Convention des Nations
Unies relative aux droits de I'enfant (1989) et ses Protocoles facultatifs (2000) et la
Convention des Nations Unies relative aux droits des personnes handicapées (2006);

Ayant a I'esprit le Statut de Rome de la Cour pénale internationale (2002);

Rappelant les principes de base du droit humanitaire international, et en particulier la
Convention (IV) de Genéve relative a la protection des personnes civiles en temps de guerre
(1949) et ses Protocoles additionnels | et Il (1977);

Condamnant toutes les formes de violence a I'égard des femmes et de violence domestique;
Reconnaissant que la réalisation de jure et de facto de I'égalité entre les femmes et les
hommes est un élément clé dans la prévention de la violence a I'égard des femmes;
Reconnaissant que la violence a I'égard des femmes est une manifestation des rapports de
force historiquement inégaux entre les femmes et les hommes ayant conduit a la
domination et a la discrimination des femmes par les hommes, privant ainsi les femmes de
leur pleine émancipation;

Reconnaissant que la nature structurelle de la violence a I'égard des femmes est fondée sur
le genre, et que la violence a I'égard des femmes est un des mécanismes sociaux cruciaux
par lesquels les femmes sont maintenues dans une position de subordination par rapport
aux hommes;

Reconnaissant avec une profonde préoccupation que les femmes et les filles sont souvent
exposées a des formes graves de violence telles que la violence domestique, le harcelement
sexuel, le viol, le mariage forcé, les crimes commis au nom du prétendu « honneur » et les
mutilations génitales, lesquelles constituent une violation grave des droits humains des
femmes et des filles et un obstacle majeur a la réalisation de I'égalité entre les femmes et les
hommes;

Reconnaissant les violations constantes des droits de 'homme en situation de conflits armés
affectant la population civile, et en particulier les femmes, sous la forme de viols et de
violences sexuelles généralisés ou systématiques et la potentialité d’'une augmentation de la

violence fondée sur le genre aussi bien pendant qu’apreés les conflits;
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Reconnaissant que les femmes et les filles sont exposées a un risque plus élevé de violence
fondée sur le genre que ne le sont les hommes;

Reconnaissant que la violence domestique affecte les femmes de maniere disproportionnée
et que les hommes peuvent également étre victimes de violence domestique;

Reconnaissant que les enfants sont des victimes de la violence domestique, y compris en
tant que témoins de violence au sein de la famille;

Aspirant a créer une Europe libre de violence a I'égard des femmes et de violence
domestique,

Sont convenus de ce qui suit :

Chapitre | — Buts, définitions, égalité et non-discrimination, obligations générales

Article 1 — Buts de la Convention

1La présente Convention a pour buts :

a de protéger les femmes contre toutes les formes de violence, et de prévenir, poursuivre et
éliminer la violence a I'égard des femmes et la violence domestique;

b de contribuer a éliminer toutes les formes de discrimination a I'égard des femmes et de
promouvoir I'égalité réelle entre les femmes et les hommes, y compris par I'autonomisation
des femmes;

¢ de concevoir un cadre global, des politiques et des mesures de protection et d’assistance
pour toutes les victimes de violence a I'égard des femmes et de violence domestique;

d de promouvoir la coopération internationale en vue d’éliminer la violence a I'égard des
femmes et la violence domestique;

e de soutenir et d'assister les organisations et services répressifs pour coopérer de maniere
effective afin d’adopter une approche intégrée visant a éliminer la violence a I’'égard des
femmes et la violence domestique.

2 Afin d’assurer une mise en ceuvre effective de ses dispositions par les Parties, la présente
Convention établit un mécanisme de suivi spécifique.

Article 2 — Champ d’application de la Convention

1 La présente Convention s’applique a toutes les formes de violence a I'égard des femmes, y
compris la violence domestique, qui affecte les femmes de maniére disproportionnée.

2 Les Parties sont encouragées a appliquer la présente Convention a toutes les victimes de
violence domestique. Les Parties portent une attention particuliere aux femmes victimes de
violence fondée sur le genre dans la mise en ceuvre des dispositions de la présente
Convention.

3 La présente Convention s’applique en temps de paix et en situation de conflit armé.
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Article 3 — Définitions

Aux fins de la présente Convention :

a le terme « violence a I'égard des femmes » doit étre compris comme une violation des
droits de 'homme et une forme de discrimination a I'égard des femmes, et désigne tous les
actes de violence fondés sur le genre qui entrainent, ou sont susceptibles d’entrainer pour
les femmes, des dommages ou souffrances de nature physique, sexuelle, psychologique ou
économique, y compris la menace de se livrer a de tels actes, la contrainte ou la privation
arbitraire de liberté, que ce soit dans la vie publique ou privée;

b le terme « violence domestique » désigne tous les actes de violence physique, sexuelle,
psychologique ou économique qui surviennent au sein de la famille ou du foyer ou entre des
anciens ou actuels conjoints ou partenaires, indépendamment du fait que l'auteur de
I'infraction partage ou a partagé le méme domicile que la victime;

c le terme « genre » désigne les rdles, les comportements, les activités et les attributions
socialement construits, qu’une société donnée considére comme appropriés pour les
femmes et les hommes;

d le terme « violence a I'égard des femmes fondée sur le genre » désigne toute violence
faite a I'égard d’'une femme parce qu’elle est une femme ou affectant les femmes de
maniére disproportionnée;

e le terme « victime » désigne toute personne physique qui est soumise aux comportements
spécifiés aux points a et b;

f le terme « femme » inclut les filles de moins de 18 ans.

Article 4 — Droits fondamentaux, égalité et non-discrimination

1 Les Parties prennent les mesures législatives et autres nécessaires pour promouvoir et
protéger le droit de chacun, en particulier des femmes, de vivre a I'abri de la violence aussi
bien dans la sphere publique que dans la sphere privée.

2 Les Parties condamnent toutes les formes de discrimination a I'égard des femmes et
prennent, sans retard, les mesures législatives et autres nécessaires pour la prévenir, en
particulier :

—en inscrivant dans leurs constitutions nationales ou toute autre disposition législative
appropriée, le principe de I'égalité entre les femmes et les hommes, et en assurant
I'application effective dudit principe;

—en interdisant la discrimination a I'’égard des femmes, y compris le cas échéant par le
recours a des sanctions;

—en abrogeant toutes les lois et pratiques qui discriminent les femmes.
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3 La mise en ceuvre des dispositions de la présente Convention par les Parties, en particulier
les mesures visant a protéger les droits des victimes, doit étre assurée sans discrimination
aucune, fondée notamment sur le sexe, le genre, la race, la couleur, la langue, la religion, les
opinions politiques ou toute autre opinion, I'origine nationale ou sociale, I'appartenance a
une minorité nationale, la fortune, la naissance, I'orientation sexuelle, I'identité de genre,
I'age, I'état de santé, le handicap, le statut marital, le statut de migrant ou de réfugié, ou
toute autre situation.

4 Les mesures spécifiques qui sont nécessaires pour prévenir et protéger les femmes contre
la violence fondée sur le genre ne sont pas considérées comme discriminatoires en vertu de
la présente Convention.

Article 5 — Obligations de I’Etat et diligence voulue

1 Les Parties s’abstiennent de commettre tout acte de violence a I'égard des femmes et
s’assurent que les autorités, les fonctionnaires, les agents et les institutions étatiques, ainsi
que les autres acteurs qui agissent au nom de I'Etat se comportent conformément a cette
obligation

2 Les Parties prennent les mesures législatives et autres nécessaires pour agir avec la
diligence voulue afin de prévenir, enquéter sur, punir, et accorder une réparation pour les
actes de violence couverts par le champ d’application de la présente Convention commis par
des acteurs non étatiques.

Article 6 — Politiques sensibles au genre

Les Parties s’engagent a inclure une perspective de genre dans la mise en ceuvre et
I’évaluation de I'impact des dispositions de la présente Convention et a promouvoir et
mettre en ceuvre de maniére effective des politiques d’égalité entre les femmes et les
hommes, et d’autonomisation des femmes.

Chapitre Il — Politiques intégrées et collecte des données

Article 7 — Politiques globales et coordonnées

1 Les Parties prennent les mesures législatives et autres nécessaires pour adopter et mettre
en ceuvre des politiques nationales effectives, globales et coordonnées, incluant toutes les
mesures pertinentes pour prévenir et combattre toutes les formes de violence couvertes par
le champ d’application de la présente Convention, et offrir une réponse globale a la violence
a I'égard des femmes.

2 Les Parties veillent a ce que les politiques mentionnées au paragraphe 1 placent les droits
de la victime au centre de toutes les mesures et soient mises en ceuvre par le biais d’une

coopération effective entre toutes les agences, institutions et organisations pertinentes.
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3 Les mesures prises conformément au présent article doivent impliquer, le cas échéant,
tous les acteurs pertinents tels que les agences gouvernementales, les parlements et les
autorités nationales, régionales et locales, les institutions nationales des droits de I'homme
et les organisations de la société civile.

Article 8 — Ressources financiéres

Les Parties allouent des ressources financieres et humaines appropriées pour la mise en
ceuvre adéquate des politiques intégrées, mesures et programmes visant a prévenir et
combattre toutes les formes de violence couvertes par le champ d’application de la présente
Convention, y compris ceux réalisés par les organisations non gouvernementales et la
société civile.

Article 9 — Organisations non gouvernementales et société civile

Les Parties reconnaissent, encouragent et soutiennent, a tous les niveaux, le travail des
organisations non gouvernementales pertinentes et de la société civile qui sont actives dans
la lutte contre la violence a I’égard des femmes et établissent une coopération effective avec
ces organisations.

Article 10 — Organe de coordination

1 Les Parties désignent ou établissent un ou plusieurs organes officiels responsables pour la
coordination, la mise en ceuvre, le suivi et I’évaluation des politiques et des mesures prises
afin de prévenir et combattre toutes les formes de violence couvertes par la présente
Convention. Ces organes coordonnent la collecte des données mentionnées a l'article 11,
analysent et en diffusent les résultats.

2 Les Parties veillent a ce que les organes désignés ou établis conformément au présent
article recoivent des informations de nature générale portant sur les mesures prises
conformément au chapitre VIII.

3 Les Parties veillent a ce que les organes désignés ou établis conformément au présent
article aient la capacité de communiquer directement et d’encourager des relations avec
leurs homologues dans les autres Parties.

Article 11 - Collecte des données et recherche

1 Aux fins de la mise en ceuvre de la présente Convention, les Parties s’engagent :

a a collecter les données statistiques désagrégées pertinentes, a intervalle régulier, sur les
affaires relatives a toutes les formes de violence couvertes par le champ d’application de la
présente Convention;

b a soutenir la recherche dans les domaines relatifs a toutes les formes de violence

couvertes par le champ d’application de la présente Convention, afin d’étudier leurs causes
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profondes et leurs effets, leur fréquence et les taux de condamnation, ainsi que I'efficacité
des mesures prises pour mettre en ceuvre la présente Convention.

2 Les Parties s’efforcent d’effectuer des enquétes basées sur la population, a intervalle
régulier, afin d’évaluer I'étendue et les tendances de toutes les formes de violence couvertes
par le champ d’application de la présente Convention.

3 Les Parties fournissent les informations collectées conformément au présent article au
groupe d’experts, mentionné a l'article 66 de la présente Convention, afin de stimuler la
coopération internationale et de permettre une comparaison internationale.

4 Les Parties veillent a ce que les informations collectées conformément au présent article
soient mises a la disposition du public.

Chapitre Ill — Prévention

Article 12 — Obligations générales

1 Les Parties prennent les mesures nécessaires pour promouvoir les changements dans les
modes de comportement socioculturels des femmes et des hommes en vue d’éradiquer les
préjugés, les coutumes, les traditions et toute autre pratique fondés sur I'idée de I'infériorité
des femmes ou sur un réle stéréotypé des femmes et des hommes.

2 Les Parties prennent les mesures législatives et autres nécessaires afin de prévenir toutes
les formes de violence couvertes par le champ d’application de la présente Convention par
toute personne physique ou morale.

3 Toutes les mesures prises conformément au présent chapitre tiennent compte et traitent
des besoins spécifiques des personnes rendues vulnérables du fait de circonstances
particulieres, et placent les droits de I'homme de toutes les victimes en leur centre.

4 Les Parties prennent les mesures nécessaires afin d’encourager tous les membres de la
société, en particulier les hommes et les gargons, a contribuer activement a la prévention de
toutes les formes de violence couvertes par le champ d’application de la présente
Convention.

5 Les Parties veillent a ce que la culture, la coutume, la religion, la tradition ou le prétendu «
honneur » ne soient pas considérés comme justifiant des actes de violence couverts par le
champ d’application de la présente Convention.

6 Les Parties prennent les mesures nécessaires pour promouvoir des programmes et des
activités visant 'autonomisation des femmes.

Article 13 - Sensibilisation

1 Les Parties promeuvent ou conduisent, régulierement et a tous les niveaux, des

campagnes ou des programmes de sensibilisation y compris en coopération avec les
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institutions nationales des droits de I'homme et les organes compétents en matiére
d’égalité, la société civile et les organisations non gouvernementales, notamment les
organisations de femmes, le cas échéant, pour accroitre la prise de conscience et la
compréhension par le grand public des différentes manifestations de toutes les formes de
violence couvertes par le champ d’application de la présente Convention et leurs
conséquences sur les enfants, et de la nécessité de les prévenir.

2 Les Parties assurent une large diffusion parmi le grand public d’informations sur les
mesures disponibles pour prévenir les actes de violence couverts par le champ d’application
de la présente Convention.

Article 14 — Education

1 Les Parties entreprennent, le cas échéant, les actions nécessaires pour inclure dans les
programmes d’étude officiels et a tous les niveaux d’enseignement du matériel
d’enseignement sur des sujets tels que I'égalité entre les femmes et les hommes, les roles
non stéréotypés des genres, le respect mutuel, la résolution non violente des conflits dans
les relations interpersonnelles, la violence a I'égard des femmes fondée sur le genre, et le
droit a l'intégrité personnelle, adapté au stade de développement des apprenants.

2 Les Parties entreprennent les actions nécessaires pour promouvoir les principes
mentionnés au paragraphe 1 dans les structures éducatives informelles ainsi que dans les
structures sportives, culturelles et de loisirs, et les médias.

Article 15 — Formation des professionnels

1 Les Parties dispensent ou renforcent la formation adéquate des professionnels pertinents
ayant affaire aux victimes ou aux auteurs de tous les actes de violence couverts par le champ
d’application de la présente Convention, sur la prévention et la détection de cette violence,
I’égalité entre les femmes et les hommes, les besoins et les droits des victimes, ainsi que sur
la maniére de prévenir la victimisation secondaire.

2 Les Parties encouragent l'inclusion dans la formation mentionnée au paragraphe 1, d’une
formation sur la coopération coordonnée interinstitutionnelle afin de permettre une gestion
globale et adéquate des orientations dans les affaires de violence couverte par le champ
d’application de la présente Convention.

Article 16 — Programmes préventifs d’intervention et de traitement

1 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour établir ou soutenir
des programmes visant a apprendre aux auteurs de violence domestique a adopter un
comportement non violent dans les relations interpersonnelles en vue de prévenir de

nouvelles violences et de changer les schémas comportementaux violents.
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2 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour établir ou soutenir
des programmes de traitement destinés a prévenir la récidive des auteurs d’infractions, en
particulier des auteurs d’infractions a caractére sexuel.

3 En prenant les mesures mentionnées aux paragraphes 1 et 2, les Parties veillent a ce que la
sécurité, le soutien et les droits de ’'homme des victimes soient une priorité et que, le cas
échéant, ces programmes soient établis et mis en ceuvre en étroite coordination avec les
services spécialisés dans le soutien aux victimes.

Article 17 — Participation du secteur privé et des médias

1 Les Parties encouragent le secteur privé, le secteur des technologies de I'information et de
la communication et les médias, dans le respect de la liberté d’expression et de leur
indépendance, a participer a I'élaboration et a la mise en ceuvre des politiques, ainsi qu’a
mettre en place des lignes directrices et des normes d’autorégulation pour prévenir la
violence a I’égard des femmes et renforcer le respect de leur dignité.

2 Les Parties développent et promeuvent, en coopération avec les acteurs du secteur privé,
les capacités des enfants, parents et éducateurs a faire face a un environnement des
technologies de l'information et de la communication qui donne accés a des contenus
dégradants a caractere sexuel ou violent qui peuvent étre nuisibles.

Chapitre IV — Protection et soutien

Article 18 — Obligations générales

1 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour protéger toutes
les victimes contre tout nouvel acte de violence.

2 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires, conformément a leur
droit interne, pour veiller a ce qu’il existe des mécanismes adéquats pour mettre en ceuvre
une coopération effective entre toutes les agences étatiques pertinentes, y compris les
autorités judiciaires, les procureurs, les services répressifs, les autorités locales et régionales,
ainsi que les organisations non gouvernementales et les autres organisations ou entités
pertinentes pour la protection et le soutien des victimes et des témoins de toutes les formes
de violence couvertes par le champ d’application de la présente Convention, y compris en se
référant aux services de soutien généraux et spécialisés visés aux articles 20 et 22 de Ila
présente Convention.

3 Les Parties veillent a ce que les mesures prises conformément a ce chapitre:

—soient fondées sur une compréhension fondée sur le genre de la violence a I'égard des
femmes et de la violence domestique, et se concentrent sur les droits de ’lhomme et la

sécurité de la victime;
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—soient fondées sur une approche intégrée qui prenne en considération la relation entre les
victimes, les auteurs des infractions, les enfants et leur environnement social plus large;
—visent a éviter la victimisation secondaire;

—visent 'autonomisation et I'indépendance économique des femmes victimes de violence;
—permettent, le cas échéant, la mise en place d’'un ensemble de services de protection et de
soutien dans les mémes locaux;

—répondent aux besoins spécifiques des personnes vulnérables, y compris les enfants
victimes, et leur soient accessibles.

4 La fourniture de services ne doit pas dépendre de la volonté des victimes d’engager des
poursuites ou de témoigner contre tout auteur d’infraction.

5 Les Parties prennent les mesures adéquates pour garantir une protection consulaire ou
autre, et un soutien a leurs ressortissants et aux autres victimes ayant droit a cette
protection conformément a leurs obligations découlant du droit international.

Article 19 - Information

Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour que les victimes
recoivent une information adéquate et en temps opportun sur les services de soutien et les
mesures légales disponibles, dans une langue qu’elles comprennent.

Article 20 - Services de soutien généraux

1 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour que les victimes
aient acces a des services facilitant leur rétablissement. Ces mesures devraient inclure, si
nécessaire, des services tels que le conseil juridique et psychologique, I'assistance financiére,
les services de logement, I'éducation, la formation et I'assistance en matiere de recherche
d’emploi.

2 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour que les victimes
aient acces a des services de santé et des services sociaux, que les services disposent des
ressources adéquates et que les professionnels soient formés afin de fournir une assistance
aux victimes et de les orienter vers les services adéquats.

Article 21 — Soutien en matiére de plaintes individuelles/collectives

Les Parties veillent a ce que les victimes bénéficient d’informations sur les mécanismes
régionaux et internationaux de plaintes individuelles/collectives applicables et de I'accés a
ces mécanismes. Les Parties promeuvent la mise a disposition d’un soutien sensible et avisé
aux victimes dans la présentation de leurs plaintes.

Article 22 - Services de soutien spécialisés
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1 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour fournir ou
aménager, selon une répartition géographique adéquate, des services de soutien spécialisés
immédiats, a court et a long terme, a toute victime ayant fait I'objet de tout acte de violence
couvert par le champ d’application de la présente Convention.

2 Les Parties fournissent ou aménagent des services de soutien spécialisés pour toutes les
femmes victimes de violence et leurs enfants.

Article 23 — Refuges

Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour permettre la mise
en place de refuges appropriés, facilement accessibles et en nombre suffisant, afin d’offrir
des logements s(irs pour les victimes, en particulier les femmes et leurs enfants, et pour les
aider de maniere proactive.

Article 24 — Permanences téléphoniques

Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour mettre en place a
I’échelle nationale des permanences téléphoniques gratuites, accessibles vingt-quatre
heures sur vingt-quatre, sept jours sur sept, pour fournir aux personnes qui appellent, de
maniere confidentielle ou dans le respect de leur anonymat, des conseils concernant toutes
les formes de violence couvertes par le champ d’application de la présente Convention.
Article 25 — Soutien aux victimes de violence sexuelle

Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour permettre la mise
en place de centres d’aide d’urgence pour les victimes de viols et de violences sexuelles,
appropriés, facilement accessibles et en nombre suffisant, afin de leur dispenser un examen
médical et médico-légal, un soutien lié au traumatisme et des conseils.

Article 26 — Protection et soutien des enfants témoins

1 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour que, dans |'offre
des services de protection et de soutien aux victimes, les droits et les besoins des enfants
témoins de toutes les formes de violence couvertes par le champ d’application de la
présente Convention soient diment pris en compte.

2 Les mesures prises conformément au présent article incluent les conseils psychosociaux
adaptés a I'age des enfants témoins de toutes les formes de violence couvertes par le champ
d’application de la présente Convention et tiennent diiment compte de l'intérét supérieur
de I'enfant.

Article 27 - Signalement

Les Parties prennent les mesures nécessaires pour encourager toute personne témoin de la

commission de tout acte de violence couvert par le champ d’application de la présente
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Convention, ou qui a de sérieuses raisons de croire qu’un tel acte pourrait étre commis ou
gue des nouveaux actes de violence sont a craindre, a les signaler aux organisations ou
autorités compétentes.

Article 28 - Signalement par les professionnels

Les Parties prennent les mesures nécessaires pour que les regles de confidentialité imposées
par leur droit interne a certains professionnels ne constituent pas un obstacle a la possibilité,
dans les conditions appropriées, d’adresser un signalement aux organisations ou autorités
compétentes s’ils ont de sérieuses raisons de croire qu’un acte grave de violence couvert par
le champ d’application de la présente Convention a été commis et que de nouveaux actes
graves de violence sont a craindre.

Chapitre V — Droit matériel

Article 29 - Proces civil et voies de droit

1 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour fournir aux
victimes des recours civils adéquats a I’'encontre de 'auteur de I'infraction.

2 Conformément aux principes généraux du droit international, les Parties prennent les
mesures législatives ou autres nécessaires pour fournir aux victimes des réparations civiles
adéquates a I'encontre des autorités étatiques ayant manqué a leur devoir de prendre des
mesures de prévention ou de protection nécessaires dans la limite de leurs pouvoirs.

Article 30 — Indemnisation

1 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour que les victimes
aient le droit de demander une indemnisation de la part des auteurs de toute infraction
établie conformément a la présente Convention.

2 Une indemnisation adéquate par Etat devrait étre octroyée a ceux qui ont subi des
atteintes graves a l'intégrité corporelle ou a la santé, dans la mesure ou le préjudice n’est
pas couvert par d’autres sources, notamment par 'auteur de I'infraction, par les assurances
ou par les services sociaux et médicaux financés par I'Etat. Cela n"’empéche pas les Parties de
demander a l'auteur de linfraction le remboursement de lI'indemnisation octroyée, a
condition que la sécurité de la victime soit dment prise en compte.

3 Les mesures prises conformément au paragraphe 2 doivent garantir l'octroi de
I'indemnisation dans un délai raisonnable.

Article 31 — Garde, droit de visite et sécurité

1 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour que, lors de la

détermination des droits de garde et de visite concernant les enfants, les incidents de
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violence couverts par le champ d’application de la présente Convention soient pris en
compte.

2 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour que I'exercice de
tout droit de visite ou de garde ne compromette pas les droits et la sécurité de la victime ou
des enfants.

Article 32 — Conséquences civiles des mariages forcés

Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour que les mariages
contractés en ayant recours a la force puissent étre annulables, annulés ou dissous sans faire
peser sur la victime une charge financiére ou administrative excessive.

Article 33 — Violence psychologique

Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour ériger en infraction
pénale le fait, lorsqu’il est commis intentionnellement, de porter gravement atteinte a
I'intégrité psychologique d’une personne par la contrainte ou les menaces.

Article 34 — Harcelement

Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour ériger en infraction
pénale le fait, lorsqu’il est commis intentionnellement, d’adopter, a plusieurs reprises, un
comportement menagant dirigé envers une autre personne, conduisant celle-ci a craindre
pour sa sécurité.

Article 35 - Violence physique

Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour ériger en infraction
pénale le fait, lorsqu’il est commis intentionnellement, de commettre des actes de violence
physique a I'’égard d’une autre personne.

Article 36 — Violence sexuelle, y compris le viol

1 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour ériger en
infraction pénale, lorsqu’ils sont commis intentionnellement:

a la pénétration vaginale, anale ou orale non consentie, a caractére sexuel, du corps d’autrui
avec toute partie du corps ou avec un objet;

b les autres actes a caractére sexuel non consentis sur autrui;

¢ le fait de contraindre autrui a se livrer a des actes a caractéere sexuel non consentis avec un
tiers.

2 Le consentement doit étre donné volontairement comme résultat de la volonté libre de Ia

personne considérée dans le contexte des circonstances environnantes.
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3 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour que les
dispositions du paragraphe 1 s’appliquent également a des actes commis contre les anciens
ou actuels conjoints ou partenaires, conformément a leur droit interne.

Article 37 — Mariages forcés

1 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour ériger en
infraction pénale le fait, lorsqu’il est commis intentionnellement, de forcer un adulte ou un
enfant a contracter un mariage.

2 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour ériger en
infraction pénale le fait, lorsqu’il est commis intentionnellement, de tromper un adulte ou
un enfant afin de 'emmener sur le territoire d’une Partie ou d’un Etat autre que celui ou il
réside avec I'intention de le forcer a contracter un mariage.

Article 38 — Mutilations génitales féminines

Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour ériger en infractions
pénales, lorsqu’ils sont commis intentionnellement :

a I'excision, I'infibulation ou toute autre mutilation de la totalité ou partie des labia majora,
labia minora ou clitoris d’'une femme;

b le fait de contraindre une femme a subir tout acte énuméré au point a ou de lui fournir les
moyens a cette fin;

c le fait d’inciter ou de contraindre une fille a subir tout acte énuméré au point a ou de lui
fournir les moyens a cette fin.

Article 39 — Avortement et stérilisation forcés

Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour ériger en infractions
pénales, lorsqu’ils sont commis intentionnellement :

a le fait de pratiquer un avortement chez une femme sans son accord préalable et éclairé;

b le fait de pratiquer une intervention chirurgicale qui a pour objet ou pour effet de mettre
fin a la capacité d’'une femme de se reproduire naturellement sans son accord préalable et
éclairé ou sans sa compréhension de la procédure.

Article 40 — Harcelement sexuel

Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour que toute forme de
comportement non désiré, verbal, non-verbal ou physique, a caractere sexuel, ayant pour
objet ou pour effet de violer la dignité d’'une personne, en particulier lorsque ce
comportement crée un environnement intimidant, hostile, dégradant, humiliant ou
offensant, soit soumise a des sanctions pénales ou autres sanctions légales.

Article 41 — Aide ou complicité et tentative
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1 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour ériger en
infractions pénales, lorsqu’elles sont commises intentionnellement, I'aide ou la complicité
dans la commission des infractions établies conformément aux articles 33, 34, 35, 36, 37,
38.a et 39 de la présente Convention.

2 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour ériger en
infractions pénales, lorsqu’elles sont commises intentionnellement, les tentatives de
commission des infractions établies conformément aux articles 35, 36, 37, 38.a et 39 de la
présente Convention.

Article 42 -Justification inacceptable des infractions pénales, y compris les crimes commis
au nom du prétendu « honneur »

1 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour s’assurer que,
dans les procédures pénales diligentées a la suite de la commission de I'un des actes de
violence couverts par le champ d’application de la présente Convention, la culture, la
coutume, la religion, la tradition ou le prétendu « honneur » ne soient pas considérés
comme justifiant de tels actes. Cela couvre, en particulier, les allégations selon lesquelles la
victime aurait transgressé des normes ou coutumes culturelles, religieuses, sociales ou
traditionnelles relatives a un comportement approprié.

2 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour que l'incitation
faite par toute personne a un enfant de commettre tout acte mentionné au paragraphe 1 ne
diminue pas la responsabilité pénale de cette personne pour les actes commis.

Article 43 — Application des infractions pénales

Les infractions établies conformément a Ila présente Convention s’appliquent
indépendamment de la nature de la relation entre la victime et I'auteur de I'infraction.
Article 44 — Compétence

1 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour établir leur
compétence a I'égard de toute infraction établie conformément a la présente Convention,
lorsque l'infraction est commise :

a sur leur territoire; ou

b a bord d’un navire battant leur pavillon; ou

¢ a bord d’un aéronef immatriculé selon leurs lois internes; ou

d par un de leurs ressortissants; ou

e par une personne ayant sa résidence habituelle sur leur territoire.

2 Les Parties s’efforcent de prendre les mesures législatives ou autres nécessaires pour

établir leur compétence a I'égard de toute infraction établie conformément a la présente
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Convention, lorsque l'infraction est commise contre I'un de leurs ressortissants ou contre
une personne ayant sa résidence habituelle sur leur territoire.

3 Pour la poursuite des infractions établies conformément aux articles 36, 37, 38 et 39 de Ia
présente Convention, les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires
pour que I'établissement de leur compétence ne soit pas subordonné a la condition que les
faits soient également incriminés sur le territoire ou ils ont été commis.

4 Pour la poursuite des infractions établies conformément aux articles 36, 37, 38 et 39 de la
présente Convention, les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires
pour que |'établissement de leur compétence au titre des points d et e du paragraphe 1 ne
soit pas subordonné a la condition que la poursuite soit précédée d’une plainte de la victime
ou d’une dénonciation de I'Etat du lieu ou I'infraction a été commise.

5 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour établir leur
compétence a I'égard de toute infraction établie conformément a la présente Convention,
dans les cas ou I'auteur présumé est présent sur leur territoire et ne peut étre extradé vers
une autre Partie uniqguement en raison de sa nationalité.

6 Lorsque plusieurs Parties revendiquent leur compétence a I'égard d’une infraction
présumée établie conformément a la présente Convention, les Parties concernées se
concertent, le cas échéant, afin de déterminer la mieux a méme d’exercer les poursuites.

7 Sans préjudice des régles générales de droit international, la présente Convention n’exclut
aucune compétence pénale exercée par une Partie conformément a son droit interne.
Article 45 — Sanctions et mesures

1 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour que les infractions
établies conformément a la présente Convention soient passibles de sanctions effectives,
proportionnées et dissuasives, au regard de leur gravité. Celles-ci incluent, le cas échéant,
des peines privatives de liberté pouvant donner lieu a I'extradition.

2 Les Parties peuvent adopter d’autres mesures a I'égard des auteurs d’infractions, telles
que:

—le suivi ou la surveillance de la personne condamnée;

—la déchéance des droits parentaux si I'intérét supérieur de I'enfant, qui peut inclure la
sécurité de la victime, ne peut étre garanti d’aucune autre fagon.

Article 46 — Circonstances aggravantes

Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires afin que les circonstances
suivantes, pour autant qu’elles ne relévent pas déja des éléments constitutifs de I'infraction,

puissent, conformément aux dispositions pertinentes de leur droit interne, étre prises en
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compte en tant que circonstances aggravantes lors de la détermination des peines relatives
aux infractions établies conformément a la présente Convention :

a linfraction a été commise a I'encontre d’un ancien ou actuel conjoint ou partenaire,
conformément au droit interne, par un membre de la famille, une personne cohabitant avec
la victime, ou une personne ayant abusé de son autorité;

b I'infraction, ou les infractions apparentées, ont été commises de maniére répétée;

¢ l'infraction a été commise a I'’encontre d’une personne rendue vulnérable du fait de
circonstances particulieres;

d I'infraction a été commise a I’encontre ou en présence d’un enfant;

e l'infraction a été commise par deux ou plusieurs personnes agissant ensemble;

f I'infraction a été précédée ou accompagnée d’une violence d’une extréme gravité;

g l'infraction a été commise avec I'utilisation ou la menace d’une arme;

h I'infraction a entrainé de graves dommages physiques ou psychologiques pour la victime;

i I'auteur a été condamné antérieurement pour des faits de nature similaire.

Article 47 — Condamnations dans une autre Partie

Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour prévoir la possibilité
de prendre en compte, dans le cadre de I'appréciation de la peine, les condamnations
définitives prononcées dans une autre Partie pour les infractions établies conformément a la
présente Convention.

Article 48 -Interdiction des modes alternatifs de résolution des conflits ou des
condamnations obligatoires

1 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour interdire les
modes alternatifs de résolution des conflits obligatoires, y compris la médiation et la
conciliation, en ce qui concerne toutes les formes de violence couvertes par le champ
d’application de la présente Convention.

2 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour que, si le
paiement d’'une amende est ordonné, la capacité de I'auteur de I'infraction a faire face aux
obligations financieres qu’il a envers la victime soit diiment prise en compte.

Chapitre VI — Enquétes, poursuites, droit procédural et mesures de protection

Article 49 — Obligations générales

1 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour que les enquétes
et les procédures judiciaires relatives a toutes les formes de violence couvertes par le champ
d’application de la présente Convention soient traitées sans retard injustifié tout en prenant

en considération les droits de la victime a toutes les étapes des procédures pénales.
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2 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires, conformément aux
principes fondamentaux des droits de I'homme et en prenant en considération la
compréhension de la violence fondée sur le genre, pour garantir une enquéte et une
poursuite effectives des infractions établies conformément a la présente Convention.

Article 50 — Réponse immédiate, prévention et protection

1 Les Parties prennent les mesures |égislatives ou autres nécessaires pour que les services
répressifs responsables répondent rapidement et de maniére appropriée a toutes les formes
de violence couvertes par le champ d’application de la présente Convention en offrant une
protection adéquate et immédiate aux victimes.

2 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour que les services
répressifs responsables engagent rapidement et de maniére appropriée la prévention et la
protection contre toutes les formes de violence couvertes par le champ d’application de la
présente Convention, y compris I'emploi de mesures opérationnelles préventives et la
collecte des preuves.

Article 51 — Appréciation et gestion des risques

1 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour qu’une
appréciation du risque de |étalité, de la gravité de la situation et du risque de réitération de
la violence soit faite par toutes les autorités pertinentes afin de gérer le risque et garantir, si
nécessaire, une sécurité et un soutien coordonnés

2 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour que I'appréciation
mentionnée au paragraphe 1 prenne diiment en compte, a tous les stades de I'enquéte et
de I'application des mesures de protection, le fait que I'auteur d’actes de violence couverts
par le champ d’application de la présente Convention posséde ou ait acces a des armes a
feu.

Article 52 — Ordonnances d’urgence d’interdiction

Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour que les autorités
compétentes se voient reconnaitre le pouvoir d’ordonner, dans des situations de danger
immédiat, a 'auteur de violence domestique de quitter la résidence de la victime ou de la
personne en danger pour une période de temps suffisante et d’interdire a I'auteur d’entrer
dans le domicile de la victime ou de la personne en danger ou de la contacter. Les mesures
prises conformément au présent article doivent donner la priorité a la sécurité des victimes
ou des personnes en danger.

Article 53 — Ordonnances d’injonction ou de protection
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1 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour que des
ordonnances d’injonction ou de protection appropriées soient disponibles pour les victimes
de toutes les formes de violence couvertes par le champ d’application de la présente
Convention.

2 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour que les
ordonnances d’injonction ou de protection mentionnées au paragraphe 1 soient :
—disponibles pour une protection immédiate et sans charge financiere ou administrative
excessive pesant sur la victime;

—émises pour une période spécifiée, ou jusqu’a modification ou révocation;

—le cas échéant, émises ex parte avec effet immédiat;

—disponibles indépendamment ou cumulativement a d’autres procédures judiciaires;
—autorisées a étre introduites dans les procédures judiciaires subséquentes.

3 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour que la violation
des ordonnances d’injonction ou de protection émises conformément au paragraphe 1 fasse
I'objet de sanctions pénales, ou d’autres sanctions légales, effectives, proportionnées et
dissuasives.

Article 54 — Enquétes et preuves

Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour que, dans toute
procédure civile ou pénale, les preuves relatives aux antécédents sexuels et a la conduite de
la victime ne soient recevables que lorsque cela est pertinent et nécessaire.

Article 55 — Procédures ex parte et ex officio

1 Les Parties veillent a ce que les enquétes ou les poursuites d’infractions établies
conformément aux articles 35, 36, 37, 38 et 39 de la présente Convention ne dépendent pas
entierement d’une dénonciation ou d’une plainte de la victime lorsque l'infraction a été
commise, en partie ou en totalité, sur leur territoire, et a ce que la procédure puisse se
poursuivre méme si la victime se rétracte ou retire sa plainte.

2 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour garantir,
conformément aux conditions prévues par leur droit interne, la possibilité pour les
organisations gouvernementales et non gouvernementales et les conseillers spécialisés dans
la violence domestique, d’assister et/ou de soutenir les victimes, sur demande de leur part,
au cours des enquétes et des procédures judiciaires relatives aux infractions établies
conformément a la présente Convention.

Article 56 — Mesures de protection
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1 Les Parties prennent les mesures |législatives ou autres nécessaires pour protéger les droits
et les intéréts des victimes, y compris leurs besoins spécifiques en tant que témoins, a tous
les stades des enquétes et des procédures judiciaires, en particulier :

a en veillant a ce qu’elles soient, ainsi que leurs familles et les témoins a charge, a I'abri des
risques d’intimidation, de représailles et de nouvelle victimisation;

b en veillant a ce que les victimes soient informées, au moins dans les cas ou les victimes et
la famille pourraient étre en danger, lorsque I'auteur de l'infraction s’évade ou est libéré
temporairement ou définitivement;

c en les tenant informées, selon les conditions prévues par leur droit interne, de leurs droits
et des services a leur disposition, et des suites données a leur plainte, des chefs d’accusation
retenus, du déroulement général de I'enquéte ou de la procédure, et de leur réle au sein de
celle-ci ainsi que de la décision rendue;

d en donnant aux victimes, conformément aux régles de procédure de leur droit interne, la
possibilité d’étre entendues, de fournir des éléments de preuve et de présenter leurs vues,
besoins et préoccupations, directement ou par le recours a un intermédiaire, et que ceux-ci
soient examinés;

e en fournissant aux victimes une assistance appropriée pour que leurs droits et intéréts
soient diment présentés et pris en compte;

f en veillant a ce que des mesures pour protéger la vie privée et I'image de la victime
puissent étre prises;

g en veillant, lorsque cela est possible, a ce que les contacts entre les victimes et les auteurs
d’infractions a l'intérieur des tribunaux et des locaux des services répressifs soient évités;

h en fournissant aux victimes des interprétes indépendants et compétents, lorsque les
victimes sont parties aux procédures ou lorsqu’elles fournissent des éléments de preuve;

i en permettant aux victimes de témoigner en salle d’audience, conformément aux regles
prévues par leur droit interne, sans étre présentes, ou du moins sans que I'auteur présumé
de linfraction ne soit présent, notamment par le recours aux technologies de
communication appropriées, si elles sont disponibles.

2 Un enfant victime et témoin de violence a I'égard des femmes et de violence domestique
doit, le cas échéant, se voir accorder des mesures de protection spécifiques prenant en
compte l'intérét supérieur de I'enfant.

Article 57 — Aide juridique

Les Parties veillent a ce que les victimes aient droit a une assistance juridique et a une aide

juridique gratuite selon les conditions prévues par leur droit interne.
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Article 58 — Prescription

Les Parties prennent les mesures législatives et autres nécessaires pour que le délai de
prescription pour engager toute poursuite du chef des infractions établies conformément
aux articles 36, 37, 38 et 39 de la présente Convention, continue de courir pour une durée
suffisante et proportionnelle a la gravité de l'infraction en question, afin de permettre la
mise en ceuvre efficace des poursuites, aprés que la victime a atteint I’age de la majorité.
Chapitre VII — Migration et asile

Article 59 — Statut de résident

1 Les Parties prennent les mesures |égislatives ou autres nécessaires pour garantir que les
victimes, dont le statut de résident dépend de celui de leur conjoint ou de leur partenaire,
conformément a leur droit interne, se voient accorder, sur demande, dans I'éventualité de la
dissolution du mariage ou de la relation, en cas de situations particulierement difficiles, un
permis de résidence autonome, indépendamment de la durée du mariage ou de la relation.
Les conditions relatives a I'octroi et a la durée du permis de résidence autonome sont
établies conformément au droit interne.

2 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour que les victimes
puissent obtenir la suspension des procédures d’expulsion initiées du fait que leur statut de
résident dépend de celui de leur conjoint ou de leur partenaire, conformément a leur droit
interne, pour leur permettre de demander un permis de résidence autonome.

3 Les Parties délivrent un permis de résidence renouvelable aux victimes, dans l'une ou les
deux situations suivantes :

a lorsque l'autorité compétente considére que leur séjour est nécessaire au regard de leur
situation personnelle;

b lorsque I'autorité compétente considére que leur séjour est nécessaire aux fins de leur
coopération avec les autorités compétentes dans le cadre d’'une enquéte ou de procédures
pénales.

4 Les Parties prennent les mesures |égislatives ou autres nécessaires pour que les victimes
de mariages forcés amenées dans un autre pays aux fins de ce mariage, et qui perdent en
conséquence leur statut de résident dans le pays ou elles résident habituellement, puissent
récupérer ce statut.

Article 60 — Demandes d’asile fondées sur le genre

1 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour que la violence a
I'égard des femmes fondée sur le genre puisse étre reconnue comme une forme de

persécution au sens de l'article 1, A (2), de la Convention relative au statut des réfugiés de
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1951 et comme une forme de préjudice grave donnant lieu a une protection
complémentaire/subsidiaire.

2 Les Parties veillent a ce qu’une interprétation sensible au genre soit appliquée a chacun
des motifs de la Convention et a ce que les demandeurs d’asile se voient octroyer le statut
de réfugié dans les cas ou il a été établi que la crainte de persécution est fondée sur I'un ou
plusieurs de ces motifs, conformément aux instruments pertinents applicables.

3 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour développer des
procédures d’accueil sensibles au genre et des services de soutien pour les demandeurs
d’asile, ainsi que des lignes directrices fondées sur le genre et des procédures d’asile
sensibles au genre, y compris pour l'octroi du statut de réfugié et pour la demande de
protection internationale.

Article 61 — Non-refoulement

1 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour respecter le
principe de non-refoulement, conformément aux obligations existantes découlant du droit
international.

2 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour que les victimes
de violence a I'égard des femmes nécessitant une protection, indépendamment de leur
statut ou lieu de résidence, ne puissent en aucune circonstance étre refoulées vers un pays
ou leur vie serait en péril ou dans lequel elles pourraient étre victimes de torture ou de

peines ou traitements inhumains ou dégradants.

Chapitre VIIl — Coopération internationale

Article 62 - Principes généraux

1 Les Parties coopeérent, conformément aux dispositions de la présente Convention, et en
application des instruments internationaux et régionaux pertinents, relatifs a la coopération
en matiere civile et pénale, des arrangements reposant sur des législations uniformes ou
réciproques et de leur droit interne, dans la mesure la plus large possible, aux fins :

a de prévenir, combattre, et poursuivre toutes les formes de violence couvertes par le
champ d’application de la présente Convention;

b de protéger et assister les victimes;

¢ de mener des enquétes ou des procédures concernant les infractions établies
conformément a la présente Convention;

d d’appliquer les jugements civils et pénaux pertinents rendus par les autorités judiciaires

des Parties, y compris les ordonnances de protection.
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2 Les Parties prennent les mesures législatives ou autres nécessaires pour que les victimes
d’une infraction établie conformément a la présente Convention et commise sur le territoire
d’une Partie autre que celui sur lequel elles résident puissent porter plainte auprés des
autorités compétentes de leur Etat de résidence.

3 Si une Partie qui subordonne I'entraide judiciaire en matiere pénale, I'extradition ou
I’exécution de jugements civils ou pénaux prononcés par une autre Partie a la présente
Convention a I'existence d’un traité recoit une demande concernant cette coopération en
matiére judiciaire d’une Partie avec laquelle elle n’a pas conclu pareil traité, elle peut
considérer la présente Convention comme la base légale de I'entraide judiciaire en matiere
pénale, de I'extradition ou de I’exécution de jugements civils ou pénaux prononcés par une
autre Partie a la présente Convention a I'égard des infractions établies conformément a la
présente Convention.

4 Les Parties s’efforcent d’intégrer, le cas échéant, la prévention et la lutte contre la violence
a I'égard des femmes et la violence domestique dans les programmes d’assistance au
développement conduits au profit d’Etats tiers, y compris la conclusion d’accords bilatéraux
et multilatéraux avec des Etats tiers dans le but de faciliter la protection des victimes,
conformément a I'article 18, paragraphe 5.

Article 63 — Mesures relatives aux personnes en danger

Lorsqu’une Partie a, sur la base d’informations a sa disposition, de sérieuses raisons de
penser qu’une personne risque d’étre soumise de maniére immédiate a I'un des actes de
violence visés par les articles 36, 37, 38 et 39 de la présente Convention sur le territoire
d’une autre Partie, la Partie disposant de I'information est encouragée a la transmettre sans
délai a 'autre Partie dans le but d’assurer que les mesures de protection appropriées soient
prises. Cette information doit contenir, le cas échéant, des indications sur des dispositions
de protection existantes établies au bénéfice de la personne en danger.

Article 64 - Information

1 La Partie requise doit rapidement informer la Partie requérante du résultat final de I'action
exercée conformément au présent chapitre. La Partie requise doit également informer
rapidement la Partie requérante de toutes les circonstances qui rendent impossible
I’exécution de l'action envisagée ou qui sont susceptibles de la retarder de maniere
significative.

2 Une Partie peut, dans la limite des régles de son droit interne, sans demande préalable,
transférer a une autre Partie les informations obtenues dans le cadre de ses propres

investigations lorsqu’elle considere que la divulgation de telles informations pourrait aider la
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Partie qui les recoit a prévenir les infractions pénales établies conformément a la présente
Convention, ou a entamer ou poursuivre les investigations ou les procédures relatives a de
telles infractions pénales, ou qu’elle pourrait aboutir a une demande de coopération
formulée par cette Partie conformément au présent chapitre.

3 La Partie qui recoit toute information conformément au paragraphe 2 doit la
communiquer a ses autorités compétentes de maniére a ce que des procédures puissent
étre engagées si elles sont considérées comme étant appropriées, ou que cette information
puisse étre prise en compte dans les procédures civiles et pénales pertinentes.

Article 65 — Protection des données

Les données personnelles sont conservées et utilisées conformément aux obligations
contractées par les Parties a la Convention pour la protection des personnes a I'égard du
traitement automatisé des données a caractére personnel (STE n° 108).

Chapitre IX — Mécanisme de suivi

Article 66 —Groupe d’experts sur la lutte contre la violence a I'égard des femmes et la
violence domestique

1 Le Groupe d’experts sur la lutte contre la violence a I'égard des femmes et la violence
domestique (ci-apres dénommé « GREVIO ») est chargé de veiller a la mise en ceuvre de la
présente Convention par les Parties.

2 Le GREVIO est composé de 10 membres au minimum et de 15 membres au maximum, en
tenant compte d’une participation équilibrée entre les femmes et les hommes, et d’une
participation géographiquement équilibrée, ainsi que d’une expertise multidisciplinaire. Ses
membres sont élus par le Comité des Parties parmi des candidats désignés par les Parties,
pour un mandat de quatre ans, renouvelable une fois, et choisis parmi des ressortissants des
Parties.

3 L’élection initiale de 10 membres est organisée dans un délai d’'un an suivant la date
d’entrée en vigueur de la présente Convention. L’élection de cinqg membres additionnels est
organisée apreés la vingt-cinquiéme ratification ou adhésion.

4 L'élection des membres du GREVIO se fonde sur les principes suivants :

a ils sont choisis selon une procédure transparente parmi des personnalités de haute
moralité connues pour leur compétence en matiére de droits de 'homme, d’égalité entre les
femmes et les hommes, de violence a I'égard des femmes et de violence domestique ou
d’assistance et protection des victimes, ou ayant une expérience professionnelle reconnue
dans les domaines couverts par la présente Convention;

b le GREVIO ne peut comprendre plus d’un ressortissant du méme Etat;
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cils devraient représenter les principaux systémes juridiques;

d ils devraient représenter les acteurs et instances pertinents dans le domaine de la violence
a I'égard des femmes et la violence domestique;

e ils siégent a titre individuel, sont indépendants et impartiaux dans I'exercice de leurs
mandats et se rendent disponibles pour remplir leurs fonctions de maniére effective.

5 La procédure d’élection des membres du GREVIO est fixée par le Comité des Ministres du
Conseil de I'Europe, aprés consultation et assentiment unanime des Parties, dans un délai de
six mois a compter de I’entrée en vigueur de la présente Convention.

6 Le GREVIO adopte son propre reglement intérieur.

7 Les membres du GREVIO et les autres membres des délégations chargées d’effectuer les
visites dans les pays, tel qu’établi dans l'article 68, paragraphes 9 et 14, bénéficient des
privileges et immunités prévus par I'annexe a la présente Convention.

Article 67 — Comité des Parties

1 Le Comité des Parties est composé des représentants des Parties a la Convention.

2 Le Comité des Parties est convoqué par le Secrétaire Général du Conseil de I'Europe. Sa
premiére réunion doit se tenir dans un délai d’un an suivant I'entrée en vigueur de la
présente Convention afin d’élire les membres du GREVIO. Il se réunira par la suite a la
demande d’un tiers des Parties, du Président du Comité des Parties ou du Secrétaire
Général.

3 Le Comité des Parties adopte son propre reglement intérieur.

Article 68 — Procédure

1 Les Parties présentent au Secrétaire Général du Conseil de I'Europe, sur la base d’'un
guestionnaire préparé par le GREVIO, un rapport sur les mesures d’ordre législatif et autres
donnant effet aux dispositions de la présente Convention, pour examen par le GREVIO.

2 Le GREVIO examine le rapport soumis conformément au paragraphe 1 avec les
représentants de la Partie concernée.

3 La procédure d’évaluation ultérieure est divisée en cycles dont la durée est déterminée par
le GREVIO. Au début de chaque cycle, le GREVIO sélectionne les dispositions particulieres sur
lesquelles va porter la procédure d’évaluation et envoie un questionnaire.

4 Le GREVIO détermine les moyens appropriés pour procéder a cette évaluation. Il peut, en
particulier, adopter un questionnaire pour chacun des cycles qui sert de base a I'évaluation
de la mise en ceuvre par les Parties. Ce questionnaire est adressé a toutes les Parties. Les
Parties répondent a ce questionnaire ainsi qu’a toute autre demande d’information du

GREVIO.
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5 Le GREVIO peut recevoir des informations concernant la mise en ceuvre de la Convention
des organisations non gouvernementales et de la société civile, ainsi que des institutions
nationales de protection des droits de I’homme.

6 Le GREVIO prend diiment en considération les informations existantes disponibles dans
d’autres instruments et organisations régionaux et internationaux dans les domaines entrant
dans le champ d’application de la présente Convention.

7 Lorsqu’il adopte le questionnaire pour chaque cycle d’évaluation, le GREVIO prend diment
en considération la collecte des données et les recherches existantes dans les Parties, telles
gue mentionnées a 'article 11 de la présente Convention.

8 Le GREVIO peut recevoir des informations relatives a la mise en ceuvre de la Convention de
la part du Commissaire aux droits de 'homme du Conseil de I'Europe, de I’Assemblée
parlementaire et d’autres organes spécialisés pertinents du Conseil de I'Europe ainsi que
ceux établis par d’autres instruments internationaux. Les plaintes présentées devant ces
organes et les suites qui leur sont données seront mises a la disposition du GREVIO.

9 Le GREVIO peut organiser, de maniére subsidiaire, en coopération avec les autorités
nationales et avec |'assistance d’experts nationaux indépendants, des visites dans les pays
concernés, si les informations regues sont insuffisantes ou dans les cas prévus au paragraphe
14. Lors de ces visites, le GREVIO peut se faire assister par des spécialistes dans des
domaines spécifiques.

10 Le GREVIO établit un projet de rapport contenant ses analyses concernant la mise en
ceuvre des dispositions sur lesquelles porte la procédure d’évaluation, ainsi que ses
suggestions et propositions relatives a la maniére dont la Partie concernée peut traiter les
problemes identifiés. Le projet de rapport est transmis pour commentaire a la Partie faisant
I'objet de I’évaluation. Ses commentaires sont pris en compte par le GREVIO lorsqu’il adopte
son rapport.

11 Sur la base de toutes les informations recues et des commentaires des Parties, le GREVIO
adopte son rapport et ses conclusions concernant les mesures prises par la Partie concernée
pour mettre en oeuvre les dispositions de la présente Convention. Ce rapport et les
conclusions sont envoyés a la Partie concernée et au Comité des Parties. Le rapport et les
conclusions du GREVIO sont rendus publics dés leur adoption, avec les commentaires
éventuels de la Partie concernée.

12 Sans préjudice de la procédure prévue aux paragraphes 1 a 8, le Comité des Parties peut
adopter, sur la base du rapport et des conclusions du GREVIO, des recommandations

adressées a cette Partie (a) concernant les mesures a prendre pour mettre en ceuvre les
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conclusions du GREVIO, si nécessaire en fixant une date pour la soumission d’informations
sur leur mise en ceuvre, et (b) ayant pour objectif de promouvoir la coopération avec cette
Partie afin de mettre en ceuvre la présente Convention de maniere satisfaisante.

13 Si le GREVIO recoit des informations fiables indiquant une situation dans laquelle des
problémes nécessitent une attention immédiate afin de prévenir ou de limiter I'ampleur ou
le nombre de violations graves de la Convention, il peut demander la soumission urgente
d’un rapport spécial relatif aux mesures prises pour prévenir un type de violence grave,
répandu ou récurrent a I'égard des femmes.

14 Le GREVIO peut, en tenant compte des informations soumises par la Partie concernée
ainsi que de toute autre information fiable disponible, désigner un ou plusieurs de ses
membres pour conduire une enquéte et présenter de maniére urgente un rapport au
GREVIO. Lorsque cela est nécessaire et avec l'accord de la Partie, I'enquéte peut
comprendre une visite sur son territoire.

15 Apres avoir examiné les conclusions relatives a 'enquéte mentionnée au paragraphe 14,
le GREVIO transmet ces conclusions a la Partie concernée et, le cas échéant, au Comité des
Parties et au Comité des Ministres du Conseil de I'Europe avec tout autre commentaire et
recommandation.

Article 69 — Recommandations générales

Le GREVIO peut adopter, le cas échéant, des recommandations générales sur la mise en
ceuvre de la présente Convention.

Article 70 — Participation des parlements au suivi

1 Les parlements nationaux sont invités a participer au suivi des mesures prises pour la mise
en ceuvre de la présente Convention.

2 Les Parties soumettent les rapports du GREVIO a leurs parlements nationaux.

3 L’Assemblée parlementaire du Conseil de I'Europe est invitée a faire le bilan, de maniére
réguliere, de la mise en ceuvre de la présente Convention.

Chapitre X — Relations avec d’autres instruments internationaux

Article 71 — Relations avec d’autres instruments internationaux

1 La présente Convention ne porte pas atteinte aux obligations découlant d’autres
instruments internationaux auxquels les Parties a la présente Convention sont Parties ou le
deviendront, et qui contiennent des dispositions relatives aux matieres régies par la
présente Convention.

2 Les Parties a la présente Convention peuvent conclure entre elles des accords bilatéraux

ou multilatéraux relatifs aux questions réglées par la présente Convention, aux fins de
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compléter ou de renforcer les dispositions de celle-ci ou pour faciliter I'application des
principes qu’elle consacre.

Chapitre XI - Amendements a la Convention

Article 72 - Amendements

1 Tout amendement a la présente Convention proposé par une Partie devra étre
communiqué au Secrétaire Général du Conseil de I'Europe et étre transmis par ce dernier
aux Etats membres du Conseil de I'Europe, a tout signataire, a toute Partie, a I'Union
européenne, a tout Etat ayant été invité a signer la présente Convention conformément aux
dispositions de l'article 75 et a tout Etat invité a adhérer a la présente Convention
conformément aux dispositions de I’article 76.

2 Le Comité des Ministres du Conseil de 'Europe examine I'amendement proposé et, aprés
consultation des Parties a la Convention qui ne sont pas membres du Conseil de I'Europe,
peut adopter I'amendement a la majorité prévue a I'article 20.d du Statut du Conseil de
I’'Europe.

3 Le texte de tout amendement adopté par le Comité des Ministres conformément au
paragraphe 2 sera communiqué aux Parties, en vue de son acceptation.

4 Tout amendement adopté conformément au paragraphe 2 entrera en vigueur le premier
jour du mois suivant I'expiration d’'une période d’un mois apres la date a laquelle toutes les
Parties auront informé le Secrétaire Général de leur acceptation.

Chapitre XIl - Clauses finales

Article 73 - Effets de la Convention

Les dispositions de la présente Convention ne portent pas atteinte aux dispositions du droit
interne et d’autres instruments internationaux contraignants déja en vigueur ou pouvant
entrer en vigueur, et en application desquels des droits plus favorables sont ou seraient
reconnus aux personnes en matiere de prévention et de lutte contre la violence a I’égard des
femmes et la violence domestique.

Article 74 — Réglement de différends

1 Les Parties a tout litige qui surgit au sujet de I'application ou de l'interprétation des
dispositions de la présente Convention devront en rechercher la solution, avant tout par
voie de négociation, de conciliation, d’arbitrage, ou par tout autre mode de reglement
pacifique accepté d’'un commun accord par elles.

2 Le Comité des Ministres du Conseil de I'Europe pourra établir des procédures de
réglement qui pourraient étre utilisées par les Parties a un litige, si elles y consentent.

Article 75 - Signature et entrée en vigueur
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1 La présente Convention est ouverte a la signature des Etats membres du Conseil de
I’Europe, des Etats non membres ayant participé a son élaboration ainsi que de I'Union
européenne.

2 La présente Convention est soumise a ratification, acceptation ou approbation. Les
instruments de ratification, d’acceptation ou d’approbation sont déposés prés le Secrétaire
Général du Conseil de I'Europe.

3 La présente Convention entrera en vigueur le premier jour du mois suivant |'expiration
d’une période de trois mois aprés la date a laquelle 10 signataires, dont au moins huit Etats
membres du Conseil de I'Europe, auront exprimé leur consentement a étre liés par la
Convention, conformément aux dispositions du paragraphe 2.

4 Si un Etat visé au paragraphe 1 ou I'Union européenne exprime ultérieurement son
consentement a étre lié par la Convention, cette derniéere entrera en vigueur, a son égard, le
premier jour du mois suivant I'expiration d’une période de trois mois aprés la date du dépot
de l'instrument de ratification, d’acceptation ou d’approbation.

Article 76 — Adhésion a la Convention

1 Apres I'entrée en vigueur de la présente Convention, le Comité des Ministres du Conseil de
I’Europe pourra, apres consultation des Parties a la présente Convention et en avoir obtenu
I’'assentiment unanime, inviter tout Etat non membre du Conseil de I'Europe n’ayant pas
participé a I'élaboration de la Convention a adhérer a la présente Convention par une
décision prise a la majorité prévue a l'article 20.d du Statut du Conseil de I'Europe, et a
I'unanimité des voix des représentants des Etats contractants ayant le droit de siéger au
Comité des Ministres.

2 Pour tout Etat adhérent, la Convention entrera en vigueur le premier jour du mois suivant
I’expiration d’une période de trois mois aprés la date du dépot de I'instrument d’adhésion
pres le Secrétaire Général du Conseil de I'Europe.

Article 77 — Application territoriale

1 Tout Etat ou I’'Union européenne peut, au moment de la signature ou au moment du dép6t
de son instrument de ratification, d’acceptation, d’approbation ou d’adhésion, désigner le
ou les territoires auxquels s’appliquera la présente Convention.

2 Toute Partie peut, a tout autre moment par la suite, par une déclaration adressée au
Secrétaire Général du Conseil de I'Europe, étendre I'application de la présente Convention a
tout autre territoire désigné dans cette déclaration dont elle assure les relations
internationales ou au nom duquel elle est autorisée a prendre des engagements. La

Convention entrera en vigueur a I'égard de ce territoire le premier jour du mois suivant



Tevyog A'62/05.04.2018 EOHMEPIAA THX KYBEPNHIEQX 7547

I'expiration d’une période de trois mois aprés la date de réception de la déclaration par le
Secrétaire Général.

3 Toute déclaration faite en vertu des deux paragraphes précédents pourra, a I'égard de tout
territoire désigné dans cette déclaration, étre retirée par notification adressée au Secrétaire
Général du Conseil de I'Europe. Ce retrait prendra effet le premier jour du mois suivant
I’expiration d’une période de trois mois apres la date de réception de la notification par le
Secrétaire Général.

Article 78 — Réserves

1 Aucune réserve n’est admise a I'égard des dispositions de la présente Convention, a
I’exception de celles prévues aux paragraphes 2 et 3.

2 Tout Etat ou I'Union européenne peut, au moment de la signature ou au moment du dépot
de son instrument de ratification, d’acceptation, d’approbation ou d’adhésion, dans une
déclaration adressée au Secrétaire Général du Conseil de I'Europe, préciser qu’il se réserve
le droit de ne pas appliquer, ou de n‘appliquer que dans des cas ou conditions spécifiques,
les dispositions établies a :

—l'article 30, paragraphe 2;

—l|'article 44, paragraphes l.e, 3 et 4;

—l'article 55, paragraphe 1 en ce qui concerne I'article 35 a I'égard des infractions mineures;
—l|'article 58 en ce qui concerne les articles 37, 38 et 39;

—|'article 59.

3 Tout Etat ou I'Union européenne peut, au moment de la signature ou au moment du dépot
de son instrument de ratification, d’acceptation, d’approbation ou d’adhésion, dans une
déclaration adressée au Secrétaire Général du Conseil de I'Europe, préciser qu’il se réserve
le droit de prévoir des sanctions non pénales, au lieu de sanctions pénales, pour les
comportements mentionnés aux articles 33 et 34.

4 Toute Partie peut retirer en tout ou en partie une réserve au moyen d’une déclaration
adressée au Secrétaire Général du Conseil de I'Europe. Cette déclaration prendra effet a la
date de sa réception par le Secrétaire Général.

Article 79 - Validité et examen des réserves

1 Les réserves prévues a l'article 78, paragraphes 2 et 3, sont valables cing ans a compter du
premier jour de I'entrée en vigueur de la Convention pour la Partie concernée. Toutefois, ces
réserves peuvent étre renouvelées pour des périodes de la méme durée.

2 Dix-huit mois avant I'expiration de la réserve, le Secrétaire Général du Conseil de I'Europe

informe la Partie concernée de cette expiration. Trois mois avant la date d’expiration, la
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Partie notifie au Secrétaire Général son intention de maintenir, de modifier ou de retirer la
réserve. Dans le cas contraire, le Secrétaire Général informe cette Partie que sa réserve est
automatiquement prolongée pour une période de six mois. Si la Partie concernée ne notifie
pas sa décision de maintenir ou modifier ses réserves avant |'expiration de cette période, la
ou les réserves tombent.

3 Lorsqu’une Partie formule une réserve conformément a I'article 78, paragraphes 2 et 3,
elle fournit, avant son renouvellement ou sur demande, des explications au GREVIO quant
aux motifs justifiant son maintien.

Article 80 — Dénonciation

1 Toute Partie peut, a tout moment, dénoncer la présente Convention en adressant une
notification au Secrétaire Général du Conseil de I'Europe.

2 Cette dénonciation prendra effet le premier jour du mois suivant I'expiration d’une
période de trois mois aprées la date de réception de la notification par le Secrétaire Général.
Article 81 — Notification

Le Secrétaire Général du Conseil de I'Europe notifiera aux Etats membres du Conseil de
I’'Europe, aux Etats non membres du Conseil de I'Europe ayant participé a I'élaboration de Ia
présente Convention, a tout signataire, a toute Partie, a I’'Union européenne, et a tout Etat
invité a adhérer a la présente Convention:

a toute signature;

b le dépot de tout instrument de ratification, d’acceptation, d’approbation ou d’adhésion;

¢ toute date d’entrée en vigueur de la présente Convention, conformément aux articles 75
et 76;

d tout amendement adopté conformément a I'article 72, ainsi que la date d’entrée en
vigueur dudit amendement;

e toute réserve et tout retrait de réserve faits en application de I'article 78;

f toute dénonciation faite en vertu des dispositions de I'article 80;

g tout autre acte, notification ou communication ayant trait a la présente Convention.

En foi de quoi, les soussignés, diment autorisés a cet effet, ont signé la présente
Convention.

Fait a Istanbul, le 11 mai 2011, en francais et en anglais, les deux textes faisant également
foi, en un seul exemplaire qui sera déposé dans les archives du Conseil de I'Europe. Le
Secrétaire Général du Conseil de I'Europe en communiquera copie certifiée conforme a

chacun des Etats membres du Conseil de I'Europe, aux Etats non membres ayant participé a
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I’élaboration de la présente Convention, a I’'Union européenne et a tout Etat invité a adhérer
a la présente Convention.

Annexe — Privileges et Immunités (article 66)
1. La présente annexe s’applique aux membres du GREVIO mentionnés a I'article 66 de la
Convention ainsi qu’aux autres membres des délégations chargées d’effectuer les visites
dans le pays. Aux fins de la présente annexe, I'expression « autres membres des delegations
chargées d’effectuer les visites dans le pays » comprend les experts nationaux indépendants
et les spécialistes visés a l'article 68, paragraphe 9, de la Convention, les agents du Conseil
de I'Europe et les interprétes employés par le Conseil de I'Europe qui accompagnent le
GREVIO lors de ses visites dans le pays.
2. Les membres du GREVIO et les autres membres des délégations chargées d’effectuer les
visites dans le pays bénéficient des privileges et immunités mentionnés ci-apres dans
I’exercice de leurs fonctions liées a la préparation et a la mise en ceuvre des visites ainsi
gu’aux suites données a celles-ci et aux voyages liés a ces fonctions :
a. immunité d’arrestation ou de détention et de saisie de leurs bagages personnels et, en ce
qui concerne les actes accomplis par eux en leur qualité officielle, y compris leurs paroles et
écrits, immunité de toute juridiction;
b. exemption a I'’égard de toutes mesures restrictives relatives a leur liberté de mouvement :
sortie de et entrée dans leur pays de résidence et entrée dans le et sortie du pays dans
lequel ils exercent leurs fonctions, ainsi qu’a I'égard de toutes les formalités
d’enregistrement des étrangers, dans les pays visités ou traversés par eux dans |'exercice de
leurs fonctions.
3. Au cours des voyages accomplis dans I'exercice de leurs fonctions, les membres du
GREVIO et les autres membres des délégations chargées d’effectuer les visites dans le pays
se voient accorder, en matiére de douane et de contrble des changes, les mémes facilités
que celles reconnues aux représentants de gouvernements étrangers en mission officielle
temporaire.
4. Les documents relatifs a I'évaluation de la mise en ceuvre de la Convention transportés
par les membres du GREVIO et les autres membres des délégations chargées d’effectuer les
visites dans le pays, sont inviolables dans la mesure ou ils concernent I’activité du GREVIO.
Aucune mesure d’interception ou de censure ne peut s’appliquer a la correspondance
officielle du GREVIO ou aux communications officielles des membres du GREVIO et des

autres membres des délégations chargées d’effectuer les visites dans le pays.
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5. En vue d’assurer aux membres du GREVIO et aux autres membres des délégations charges
d’effectuer les visites dans le pays une compléete liberté de parole et une complete
indépendance dans I'accomplissement de leurs fonctions, 'immunité de juridiction en ce qui
concerne les paroles ou les écrits ou les actes émanant d’eux dans I'accomplissement de
leurs fonctions continuera a leur étre accordée méme apres que le mandat de ces personnes
aura pris fin.

6. Les privileges et immunités sont accordés aux personnes mentionnées au paragraphe 1 de
la présente annexe, non pour leur bénéfice personnel, mais dans le but d’assurer en toute
indépendance I'exercice de leurs fonctions dans I'intérét du GREVIO. La levée des immunités
accordées aux personnes mentionnées au paragraphe 1 de la présente annexe est effectuée
par le Secrétaire Général du Conseil de I'Europe, dans tous les cas ou, a son avis, 'immunité
empécherait que justice soit faite et ol I'immunité peut étre levée sans nuire aux intéréts du

GREVIO.

2YMBAZH TOY ZYMBOYAIOY THZ EYPQIHZ A THN MPOAHWH KAI THN KATANOAEMHZH
THZ BIAZ KATA TQN IN'YNAIKQN KAI THZ ENAOOIKOTENEIAKHZ BIAZ.
KQNZITANTINOYNOAH, 11.5.2011

MPOOIMIO

Ta kpAtn HéEAN Tou ZupPBouliou TnG Eupwrnng kabBwg Katl oL GAAOL uTIoyPAdOVTEG TO TTAPOV.
YnievOupilovtag tn Z0pBaocn ywa v mpootacia Twv AvOpwnivwv AKOAIWHATWY Kol
Oepedwdwv EAeuBepuwv (ETS No 5, 1950) kat twv MpwtokoAMwv tng, Tov Eupwmaiko
Kowwvikd Xaptn (ETS No 35, 1961, énwg avaBewpnbnke to 1996, ETS No 163), tn Z0upaocn
Tou JupBouAiou tng Eupwnng yla Apdon katd tng Epmopiag AvBpwnwv (CETS No 197, 2005)
KaBw¢ kat t ZUpPaocn tou TupBouliou Tne Eupwrng yia tnv Npootacia twv Madlwy Katd
¢ 2e€ovalikng Ekpetarlevong kal 2e€ouvalikng Kakomoinong (CETS No 201, 2007).
YrnievBupuilovtag tic akdAouBeg cuotaoelg tng Emtponig twv Ynoupywv tTwv Kpatwv pehwv
tou JupBouliou tng Eupwrng: cuotacn REC(2002)5 yla TV MPOOTOcia TWV YUVALKWY KATA
¢ Blag, 2Votaon CM/REC(2007) 17 ylo Ta POTUTIAL KAL TOUG KNXAVIOMOUG LOOTNTOC TWV
dUAwv, Zvotaon CM/REC(2010)10 oXETIKA HE TO POAO TWV YUVALKWY KAl TwV avSpwv otnv
poAnyYn Kat emiluon Twv CUYKPOUGCEWV KoL 0TNV 0LKOSOUNGN TG ELPAVNC KOOWE Kat AAAEG
ouvadeic ouoTtdoslc.

Aappavovtag umoyn tnv  aufavopevn vopoAoyia Ttou Eupwmaikou Awkaotnpiou
AvBpwrivwv AIKALWUATWY TO OTolo BETEL ONUAVTIKA TTPOTUTAL OTOV TopEéa TNG Bilag katd

TWV YUVALKWV.
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‘Exovtog unmoyn to Aebvég TUudwvo yla ta ATopLka kot MoAtikd Awkalwpata (1966), To
AeBvég SOpdwvo yla ta Otkovopkad, Kowwvikd kot MoAttiopikd Atkowparta (1966), tn
JUpBacn Twv Hvwpévwy EBvwv yla tnv EEAAeLPn OAwV Twv HopdwVv ALAKPIOEWY KATA TWV
yuvalkwv (“CEDAW”, 1979) kalt to Mpoatpetikd NpwtokoAN6 tng (1999), kabwg kat Tn FEvikn
Juotaon um’ apBy. 19 tng Emtpomnic CEDAW yua tn Bla Katd Twv yuvalkwy, Th ZuuBacn
Twv Hvwpévwv EBvwv ya ta Awkowwpata tou Moadlod (1989) Kal Ta TPOALPETLKA
MPWTOKOAAA TG (2000), kabBwg Kat TN ZUPPaon Twv Hvwpévwy EBvwy yla ta Alkalwparta
TwV ATOpWV Pe avamnpieg (2006).

‘Exovtog umoyn To Kataotatikd TS Pwpng yia to AteBvég Mowvikd Atkaotrplo (2002).
YrnevBupuilovtag TG Baolkég apxEG Tou SleBvolg avBpwLoTIKOU SLKaiou, KAl ELGLKOTEPA TN
ZUpBaocn tng Feveung (IV) ywa tnv mpootacia Twv Apdxwv og Kalpo moAépou (1949), kabwg
kal ta NpooBeta NpwtokoAa | kal Il (1977) avtng.

Katadikalovtag OAeG TIC popdEG Blag KATA TWV YUVALKWY Kol TNV ev8ooLKoyevelakn Bia.
Avayvwpilovtag 6tL n vlomoinon tng de jure kat de facto LoOTNTAG METALY YUVALKWY KO
avépwv amotelel Baoikd oTolyeilo yla TV poAnyn tng Blag KOTA TWV YUVALKWV.
Avayvwpilovtag 0Tt n Bilo KOTA TWV YUVALKWY CUVIOTA €KSAAWON TWV LOTOPLKA GVIOWV
OXE0EWV LOYVOG UETALU TWV YUVOLKWY KOl TWV avdpwv, oL Omoleg €xouv odnynoeL o€
eTUKUPLapyia KAl SLOKPLOELG KOTA TWV YUVOLKWY Ao TOUG AVSPES KAl TNV apaKwAUon TG
TIAPOUG TPOOSOU TWV YUVALKWV.

Avayvwpilovtag tn Sdoutkn ¢uon tng Bilag Katd Twv yuvalkwyv w¢ PBiag Bactldopevng oto
dUAO, KaL OTL N Pla KATA TWV YUVALKWY QmOTeAEl évav oMo TOUG ONUAVIIKOTEPOUS
KOLWVWVIKOUG UNXAVIOUoUE HECW TWV Omoiwv ol yuvaikeg e€avaykalovtal os UTIOSEETTEPN
B£on os oUyKpLoNn e TOUG AvdpEC.

Avayvwpilovtag pe LSlaitepn avnouyia, OTL Ol YUVAIKEG Kal Ta Kopltala ouyva ektiBevtol og
coBapég popdég Blag, omwg n evdoolkoyevelakn PBila, n ocefouaAlkn mapevoxAnon, o
Blaopog, o e€avaykaopog os clvayn yapou, To eyKANUATA TIOU SLATIPATTOVTIAL OTO OVOUO
NG OUTWC-AMOKOAOUMEVNG «TIUAC» KOL OE OKPWTNPLOOUO TWV YEVWNTIKWY OpYAvwy, Ta
omola ouvloTouv cofapég MapaPLACEL TWV AVOPWIIVWY SLKOLWUATWY TWV YUVOLKWY Kl
TWV KOPLTOLWY, KaBwg Kal coBapd eunddlo otnv emiteuén ootnTag HeTafl YUVOLKWY KoL
avépwv.

Avayvwpllovtag TIC ouvexl{OMeveEG TOPABLACEL, avOpwTivwy SIKAUWUATWY KAt Th
SlapKeLa EVOTTAWV OUYKPOUCGEWVY OL OTIOLEG EMNPEATOUV TOV AOX0 MANBUGUO, ELOLKOTEPA TLG

YUVaIKEG, Kal oL omoieg mpooAhaupavouv tn popdr) eKTETAUEVOU N cuoTNUATIKOU Blacuou
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Kal og€ovahikng Blag kat tnv mbavotnta yla avénuévn Bila mou Baoiletat oto ¢uAO, TOCO
KOTA Tt SLAPKELD 00O KL UETA TLG CUYKPOUCELG.

Avayvwpilovtag OTL oL yuvaikeg kot ta Kopitola ektiBevrtal o uPnAotepo kivouvo Biog mou
Baoiletal oto pUAO am’ OtL oL AvSpeg.

Avayvwpilovtag OtL n evdoolkoyevelakn Bia emnpedlel TIg yuvaikeg o Sucavaloyo Babuo,
KalL OTL oL Avdpeg duvavtal emiong va anoteAécouv BUpaTa EVE00LKOYEVELOKAG Blag.
Avayvwpilovtag otL ta madla ival Bupata evboolkoyevelakng Blag, akdun KL otav sival
HApTUPEC Blag OTNV OLKOYEVELQAL.

Anookonwvtag otn dnuloupyla piag Eupwnng amoAlayuévng amod tn Bla katd twv
YUVALKWV Kal TNV ev8oolkoyevelakn Bia.

Jupdwvnoav ta akdAouba:

Kedpahaio | - Ikomoli, oplopol, .ooTnNTa Kol UN-OLOKPLTIKY) LETOXEIPLON, YEVIKEG UTIOXPEWOELG
ApBpo 1- Zkomotl tng ZUPaong

1. Ot okomol g mapouoag ZVUBaoNC cuviotavtal ota EAC:

0. TNV TPOOTACLA TWV YUVOLKWY EVAVTLA 0E OAEG TIC popdEC Biag, kabwg kat tnv mpoAnyn,
v Towikn 6lwén kat efaleupn tng PBlog Katd TWvV yuvalkkwv KaBwg Kal TG
evboolkoyevelakn Bioc.

B. tn ocuvelodopd otnv e€arelhn GAwv Twv popdPwv SLOKPIOEWY KOTA TWV YUVALKWY Kol
otnv mpowbnon OuUGCLACTIKAC LoOTNTOC METOEU YUVALKWV Kol avlpwv, HECW Kal TNG
EVOUVALWONG TWV YUVOLKWV.

Y. ToV 0Xe6100U0 eVOG OAOKANPWHEVOU TAALGIOU, TIOALTIKWY KAl LETPWY YLO TNV TPOCTACiO
Kol TNV umoothpln OAwv Twv Bupdtwv Blog¢ KOTA TWV YUVOLKWY KABWG Kal Tng
evboolkoyevelakng Bilag.

6. Tnv mpoaywyn 6leBvouc cuvepyaoiag e okomo TNy e€AAePN TNG Blag KOTA TWV YUVALKWY
KalL Tn¢ evdoolkoyevelakng Blag.

£. TNV TAPOXH UTIOOTAPLENG KoL CUVEPOUAC OE OPYAVIOHOUC Kol $popElg EMLBOANG TOU VOUOU
yld TNV OIOTEAECUATIK) OUVEPYAOLO TOUG HE OTOXO TNV ULOBETNON MIOG OUVEKTIKAG
Tpoogyylong mou odényel otnv efalewhn TN Plag KOTA TWV YUVAKWY Kol TNG
€VO00LKOYEVELOKNG Blag.

2. MNpocg Tov okomo Tt SLacdAALoNG TNG ATMOTEAECUATLKAG £DAPUOYNG TwV SLATAEEWVY TNG
amo ta Pépn, N mapouoa ZUpBacn Beomilel Evav L61KO UNXAVIOUO TTapakoAouOnaong.

ApBpo 2- Medio edbappoyng tng ZUpPacng
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1.H napoloa IupBacn Tuyxavel epapuoyng avadoplkd Le OAEG TIG popdEég Blag katd Twy
yuvalkwy, cuumnep\apBavopévng tng ev6oolkoyevelakng Blog, n omoia £xel SucavAaAoyeg
ETUMTWOELG OTLG YUVOLIKEG.

2. Ta pépn evBappuvovtal va edbappdcouv thv mapovoa IUuPacn avadopilkd pe OAa Ta
Bupata evboolkoyevelakng Blag. Ta pépn kataBaAAouv SLaitepn MPOCOXN OTLG YUVAIKEG
Bupata Blag pe Baon to dUAo Katd Tnv edbapuoyn Twv dlatdéswv tng mapovoag IV aonc.
3. H mapoloa IUpPBacn Tuyxavel £papUoyng TOCO O TEPLOSOUG ElPAVNC 00O KAl OF
TIEPUTTWOELG EVOTTAWY CUYKPOUCEWV.

ApBpo 3- Oplopot

Mpoc¢ Toug okomoug TG mapovoag Juupaonc:

a. O 6pog «Blo KOTA TWV YUVOLKWVY» VOELTAL W¢ Ttapafiacn Twv avlpwrivwv SIKAlwUATWY
Kol o pgopdn SlAKpLoNG KATA TWV YUVOLKWY KAl onuaivel OAe¢ TIG mpadelg Plag
Baollopevng oto dUAO oL OToleg €XouV 1 EVOEXETAL VA £XOUV WE OTMOTEAECUA CWUOTLKN,
osfoualikn, uxoloylki 1 owkovoukny PBAGBn A mOvVo  ylo T YUVAIKEG,
oupnepAaUBaVOUEVWY TwV amMeAWV TEAEONG TETOLWV TPAEEWY, TOoU eEavaykaopol 1 g
auBaipetng amootépnong tng eAeuBeplag, gite autr cupPaivel 0To SNUOOLO 1) TOV LBLWTLKO
Bio.

B. O 6pog «evdoolkoyevelakr Blo» onuaivel OAeC TIG MPALEIC CWHATIKAC, OEOUAALKNC,
JuxohoylkNG 1N owovoulkng Blag oL omoie¢ oupPaivouv €vtOG TNG OLKOYEVELNG N
olkoyevelakng povadag n petafd mpwnv n vuv ocullywv i cuvipodwy, gite o Spaotng
Slapével A SLEpeve otny (Sla katowkia pe to B0 ite OXL.

y. O 06po¢ «dulo» umodnAol TOUG KOWWVIKA Sounuévoug poAoug, ocupmepLdopEs,
6paoTnPLlOTNTEG Kal BLOTNTEG, Tou pia dedouévn kowwvio Bewpel KaTAMNAEG yla Tig
YUVaLKEG Kal Toug avEpeg.

6. 0 6pog «Bila kaTd TWV yuvalkwy Tou PBaociletal oto uAo» onuaivel tn PBia n omoia
KatadEpeTal evavtiov pag yuvaikag yla pévo to Aoyo OTL eival yuvaika f n omnola enmnpealest
TN yuvaika Katd tpomo Sucavaioyo.

£. O 6pog «BUpa» onUaivel omoLodNTOTE GUOLKO TTPOCWITO UTIOKELTAL OE GUUTIEPLPOPA TIOU
npooblopiletal ota edadla a kat B.

OT. 0 OPOG KYUVAIKEG» CUUTIEPLAQBAVEL KaL KOpIToLa NAKLAG KATW TwV 18 gTwv.

ApBpo 4- Ocpedlwdn SIKOLWUATO, LOOTNTA KAl (N SLOKPLTLKN HETAXElpLON

1.Ta uépn AopuPdvouv OAa Ta avoyKaio VOUOOETKA 1 GAAO HETPA TIPOKELUEVOU VO
npowBnoouv Kat mpootatéPouv To Sikalwpa OAwy, Wlaitepa Twv yuvalkwy, va {ouv xwpig

Bia too0 ot SnuooLa 600 Kal otnv WBLWTKN odaipa.
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2.Ta pépn katadikalouv OAeg TIG LopdEG SLAKPLTIKAG METAXELPLONG KOTA TWV YUVOLKWY KoL
AapuBavouv xwpic kabBuotépnaon, Ta avaykaia VOUoBeTikd 1 aAha PETpa yla ThvV TpOAnYn
TNG, CUYKEKPLUEVA HEOW:

- TNG EVOWUATWONG OTA €OVIKA CUVTAYUATA TOUuG | o AAAN Tpocrkouca vopoBeoia tnv
apxn TNG LooTNTOG METOEU yuvalkwv Kal avépwv, wg Kat tn Staoddailon TG MPAKTIKAG
vAomoinong autng TG apxXNS

- NG amayopsucnC  TNC  OLOKPLTIKNAG  MUETOXE(PONG  KOTA  TWV  YUVALKWVY,
ouunepAaBAVOUEVNG TN XPNONG KUPWOEWYV OTIOU aalteital

- TNG KATApynong VOUWV Kal TIPOKTIKWY OL OTOLEG CUVEMAYOVTAL SLAKPLTIKA UETOXE(pLON
KOTA TWV YUVALKWVY

3. H edappoyn twv Slatdéewv tng mapovoag SUUBACNG OO Ta PEPN, CUYKEKPLUEVA TWV
METPpWV TIpooTaciag TwV SIKAWUATWY Twv Bupdatwy, Ba Sltacdalilovtal dveu Slakploswv
UE yvwuova To U0, To yEvog, Tn dUAR, To XpwHa, T YAwooa, Tn Bpnokeia, TLG TOALTIKEC )
GAAEG MEMOLONOELG, TNV €OVIKNA 1 KOWWVLKA Katoywyr, Th ouvdeon He €OVIKN pElovOTNTA,
TNV MEPLOUOILA, TNV YEVEXAOYLKI KATOYWYH, TOV 0EE0UNALKO TIPOCAVATOALCWO, TNV TAUTOTNTA
Tou ¢UAoU, TNV nAlkia, TNV KATAOTACN TNG UYElag, TNV ovamnpila, TNV OLKOYEVELOKN
KOTAOTOON, TNV KATAOTAON HETAVAOTN 1N tpoaduya, A AAAN Katdotaon.

4. E\S1ka pETpa Ta omola gival avaykaia ylo Ty TpoAndn Kol TpooTacia TwWV YUVALKWVY amno
™ Bla mou PBaoiletal oto puAo Sev Bewpouvtal SLaKPLTIK UETAXEPLON cUUPWVA UE TIG
Slataelg tng mapovoag upPBaong.

ApBpo 5- KpaTIKEG UTIOXPEWOELG KOl SE0UCO ETILUEAELD

1.Ta Mépn anéxouv amno onoladnmnote mpatn Blag Katd Twv yuvalkwy kat dtaodalilouv otL
Ol KPOTLKEG apXEC, aflwpatolyol, aviutpoowrol, Beouikol kal dAAol dpopeic, evepyoUvTeg
yla Aoyaplaco Tou KpAToug, EvepyolV KAt edaployr TG mMapanavw UTOXPEWCNC.

2.Ta Mépn AapBavouv Ta avaykaio VORoBETIKA Kol GAAC HETPO TIPOKELUEVOU, ACKWVTAG TN
6éovoca empélela, va TpoAdPouv, OSlepsuvrioouv, TWWPHAOOUV KAl TOPACKOUV
enavopbwoelc avadoplkd pe Mpagels Blag oL omoieg KaAUTTOVTOL A6 TO TESio edapUOYNC
™G mapouaoag TUUPBACNG KAl SLATPATTOVTAL QO N KPOTLKOUE SPWVTEC.

ApBpo 6- MoALTIKEG EVALOBNTOMOLNUEVEG WG TIPOG TN Sldotacn Tou OUAou

Ta Mépn avaAopBavouv thv UmoxpEwan va cupnepAdfouyv tn didotacn tou GpUAOU Katd
™ Sladikaocia edpappoyng kat afloAoynong tng emidpaocng tTwv Slatdfewv TnG mMapoloag
YUpBaong KaBwg Kot TNV mPowbnaon KoL TNV armoTEAECUATLKY £DAPLOYH] TIOALTIKWY LOOTNTOG
METAEL yuvalkwy Kol avEpwv, KABwE KaL TNV EVOUVALWGT TWV YUVALKWV.

KEDAAAIO II- OAokAnpwLEVEC TIOALTIKEG KAl cUAAOYN SeSopévwy
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ApBpPOo 7- TUVEKTIKEG KOL CUVTOVIOUEVEG TIOALTIKEG

1.Ta Mépn AapBdvouv ta avoykaio. VOUOBEeTIKA Kol GAAo HETPO. TIPOKELUEVOU VOl
vloBetricouv Kal epapuOCcOUV EUPUTATEG OTTOTEAECUATIKEG, CUVEKTIKEG KOL CUVTOVLOMEVEC
TIOMTIKEC MEOW TNG EVOWMHATWONC OAwv Twv ouvadwv MPETpWV TPOANPNG Kot
KaTamoA£éunong OAwv twv popdwv Biag mou kaAumrovrtal and to medio epapuoyng g
napovoag JupBacng Kot Oa tpoodEpouv OALOTIKA amAvTnon oth Blo KOTA TWV YUVALKWV.

2. Ta Mépn StaodaAilouv OTL oL TTOALTIKEG TToU avadépovtal otnv napaypado 1 tonobetolv
To Skolwpata Tou BUUOTOG OTO EMIKEVIPO OAWV TwV UETPpWV Kal edapudlovial pHEOw
QTMOTEAEOUATIKAG ouvepyaoiag HeTall OAwWV TwV OXETKWV (OPEWV, LEPUUATWY Kal
OPYQVIOUWV.

3.Ta pétpa mou Aaupdvovrtal Kat edopuoyn TOU TMOPOVIOG ApBpou €UTAEKOUV OTOU
amalteital, OAOUG TOUC OXETIKOUG ¢opeig, Omwg KuPepvntikoug dopelg, €Ovika,
TEPLPEPELOKA KOl TOTUKA KOoPBoUAla Kol apxec, €Ovikd (Spupata  avBpwrivwy
SIKOULWHATWY KOL OPYAVWOELS TNG KOWVWVILOG TWV TIOALTWV.

"ApBpo 8 - Okovoptkoi Nopot

Ta Mépn SLaB£Touv TOUG QVOYKALOUG OLKOVOMLKOUG Kal avOpwrilvoug TOpoug yla tnv
EMAPKN ePapUOyr TWV OAOKANPWHUEVWYV TIOALTIKWY, HETPWV KAL TIPOYPAUUATWY UE OTOXO0 TNV
MPOAnWN Kal katamoAéunon oAwv Twv popowv Blag, mou kaAumtovial and to medio
edappoyng tng mapolvoag SUPPBacng, cupunephapBavopévwy ekeivwv Tou ebapudlovral
and Mn KuBepvntikég OpyoavwaoEeLg KAL TNV KOWVWVIA TWV TTOALTWV.

"ApBpo 9 - Mn KuBepvntikég Opyavwoelg kat Kowwvia Twv NoAttwy

Ta Mépn avayvwpilouv, evBappuvouv kol umootnpilouv cs OAa ta emineda To €pyo Twv
OXETIKWYV HMN  KUBEPVNTIKWY OPYOVWOEWY KAl TNG KOWWVIAE TWV TOATWV TOU
SpaotnplomoloUvtal othv KatamoAéunon tng PBilag Katd Twv yuvalkwv kal Beomilouv
OUMOTEAECHLATIKN CUVEPYOOLA LE AUTES TLG OPYAVWOELG.

ApBpo 10-ZuvtovioTIKOG hopéag

1.Ta Mépn kaBopilouv i cuvioToUV €vav I TIEPLOCOTEPOUC EMioNUOUC GOPEIG TToU eival
umevBuUVOL YL TOV GUVTOVLOMO, TNV €dappoyh, TNV mapakoAouBnon Kot afloAdynon Twv
TIOALTIKWY KOl TWV HETpWV MPOANYPNG Kol KatamoAéunong OAwv twv popdwv Blog mou
KoAUTTOVTaL amo tnv mopouca UpPacn. Autol ol ¢opeic ouvtovidouv tn ouAloyn
otoleiwv Onmwe oauta Stahappdvovtol oto ApBpo 11, kobwg kot avalvouv Kal

S6NLOCLOTIOLOUY TA OMOTEAEGUATA TOUG.
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2.Ta Mépn Swaodalilouv o6tL oL popeic mou kabopilovtal 1 cuvicTwvtal cUPPWVA LE TO
mapov apBpo AauBavouv mAnpodopnon Vevikng ¢uoswg oavadoplkd UE PETPO TOU
eAndOnoav kat’ epappoyn tou kepahaiou VIII.

3.Ta Mépn Swaodalilouv o6t oL popeic mou kabopilovtal f cuvicTwvtal cUpdwva LE TO
napov apBpo Ba £xouv Tn SuvatOTNTA AUECNG ETUKOWVWVIAG KOl EVIOXUONG OXECEWV [LE TOUG
oUoAGYoUC TOUG AAAWV Mepwv.

ApBpo 11- Sulhoyn SeSopevwy Kal Epeuval

1.Npog Toug okomoU¢ NG edappoyng TnG mapovoag ZuuBaong, ta Mépn avalapBdavouyv tny
UTIOXPEWON:

0. CUNOYAC OVOAUTIKWY OXETIKWY OTATIOTLKWY OTOLELWV KOTA TAKTA XPOVIKA Sltaotrpota
ylol TIEPIMTWOEL OAWV TwV popdwv Blog mou kaAumrtovtal and 1o nedio spapuoyng tng
napouoag upPBaong.

B. YmootnplEng tng £peuvoc oTov TOHEQ OAWV TwV popdwv Blog mou kaAumTovtal and To
nebio edappoyng tng mapoloag SUUBOONC HUE OTOXO TN UEAETN TWV BACIKWY aUTiwv Kalt
ETIEVEPYELWV TNG, TN ouxvotnta eudaviong kot Twv SelkTwyv katadikng, Kabwg Kal tng
OTTOTEAECUATIKOTATOC TWV HETPWY Tou €xouv AndBel mpog Tov okomod G ebapUoyng TG
napovaoag ZupBaong.

2.Ta Mépn katafalouv mpoomabsla Slevépyelog epsuvwv He Baon to MAnBuoulako
KPLTNPLO KOTA TOKTA XPOVIKA SLACTAUATO TIPOKEWWEVOU VA aLOAOY 00UV TNV EEAMAWON KoL
TLG TAOELC OAWV TWV popdwv Biag mou kaAumrtovtal amno to nedio epappoyrg TG mapouoag
JUpBaong.

3.Ta Mépn mapéxouv otnv oudda TwV EUMELPOYVWUOVWY, OMWG OUTH avadEpeTal oto
apBpo 66 Tng mapovaoag JUpPBacng mAnpodopieg Mou cUAAEyncav cUUGWVA UE TO TTOPOV
apBpo pe okomd TNV tovwon tng Slebvoug cuvepyaciag kot tn Suvatdotnta AVIANGCNG
OUYKPLTIKWVY TIPOTUTIWV.

4.Ta Mépn Slaocdaiilouv 6TL n MAnpodopnaon mou cUAAEYETAL CUUPWVA LIE TO TTAPOV ApBpo
kaBiotatal mpoottr 6To €upl Kowo.

Kedahato IlI- MpoAnyn

ApBpo 12- MeVIKEG UTTIOXPEWOELG

1.Ta Mépn AauBdvouv ta avaykaia pETpa mpowbdnong oAlhaywv avadoplkd HE Ta
KOLWVWVLKA KOl TIOALTIOUIKA TIPOTUTIA CUUTIEPLPOPAG YUVALKWY KOL avOpwv UE OKOTO TNV
g€aAeupn mpokatalfPewy, eBipwy, mapadocewv Kal AWV Twv AANWVY TIPOKTLKWY OL OTIOLEC
Baoilovtal otnv L8EQ TNG KATWTEPOTNTAC TWV YUVALKWV f OTOUC OTEPEOTUTIOUC POAOUG

YUVOLKWV Kal avépwv.
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2.Ta Mépn Aappavouv ta avaykaia VOMoBEeTIKA Kot AN HETPA Yo TNV POANYN OAWV TWV
Hopdwv Blag mou ackoUvTal amd onolodAMOTE GUGCLKO KOl VOULKO TIPOCWTTO KOl Ol OTIOLEG
KaAUTttovtal amno To Upog edappoyng Tthe mapoloag TUpBacng.

3.0mnoladnnote pétpa AapfBdavovial cupdwva e To mapov kebdahato Aappavouv umodn kat
OVTLUETWTTI{OUV TIG €LOIKEG AVAYKEG OTOUWY T Omola €XOUV KATOOTEL EUAAWTA CUVETELA
LOLOLTEPWY TIEPLOTACEWV Kal TOMOBETOUV T avOpwTva SIKALWHATO OAWV TwV BUPATWY OTo
€TIKEVTPO TOUG.

4.Ta Mépn Aaupdvouv ta avaykaio LETPA TPOKELWEVOU va evBappUVOUV OAa Ta HEAN TNG
Kolvwviag, el8IKOTEPA TOUG AVEPEC Kal Ta ayopla, UE OKOTO va cUUBAAAOUV evepyd oTNV
npoAnyn 6Awv twv popdwy Biag mou kahumtovral anod To nedio epapUOYAC TNC MOPOUCAS
YOpBaong.

5.Ta Mépn Slacdaiilouv 6tL o0 MOALTIONOC, Ta €Blua, n Bpnokeia, oL mapadooelg A n oUTWC-
amokaloUpevn «Tun» &ev ekhappavovrtal w¢ Sikaloloyia yla onolecdnmote mpalelg Blag
KaAUTtTovTalL amo To eUpog edpappoyng ThE mapoloag TUpBacng.

6.Ta Mépn Aaupavouv ta avaykaia LETpa mpowbnaong MPoypauUATwy Kal 5pacTnpLloTHTWY
LLE OTOXO TNV EVOUVAUWON TWV YUVOLKWV.

ApBpo 13- Abénon g evalcdntomoinong

1.Ta Mépn npowBouv 1 Sle€dyouv oe TAKTIKY BAon Kal o OAa Ta emineda, EKOTPATELEC N
TPOYPAMHATA YLO TNV AUénon T evalcOntonoinong g KOWNG YVWHNG, O cuvepyaoia UE
£6vika Wpupata avBpwivwy Sikalwuatwy Kat Gopeic LooTNTAG, TNV KOWWVia TWV TOATWY
KOl LN KUBEPVNTLKEG OPYAVWOELG, LELALTEPO TIG YUVOLKEIEC OPYAVWOELG, OTIOU aTtaLteital, va
gVIOYUOULV TO aloBnua evalodntomnoinong Kot Katavonong OVAUESO O0TO EUPU KOO OXETIKA
he TIc Sladopec ekbnlwoelg OAwv tTwv popdwv Blag mou kaAumrtovral amd To nedio
edappoyng tng mapoloa¢ XUPBACNG, TWV CUVETEWWV TOUC OTA TALSLA KoL TRV OvVAyKN
npoAndng autig tng Piag.

2.Ta Mépn 6Swaodalilouv tnv eupeia Sladoon avaueca oTo €upy KOO TANPodopLWY
OXETIKA UE TO PETPA TTOU €ival Stabéoiua yia TV mpoAnn mpafswyv Biag mouv kaAvmTovTal
amno to nedio epapuoync g mapovoag Tuppaonc.

ApBpo 14- Eknaideuon

1.Ta Mépn AapBdvouv, Omou amalTeitol, To avaykaio PETPA  TIPOKELUEVOU Vo
ouuneplAndBel ekmalSeUTIKO UAKO ot Bépata OMw¢ N LooTNTa HeTafy avdpwv Kal
YUVALKWY, OL U otepedtumol pohotl twv Svo dUAwv, o apolBaiog csBacpudeg, n emiluon
OUYKpoUOoEWV XwpLs Bla oTig Slampoowrnikég ox€oelg, n Baollopevn oto ¢uAo Bla katd Twv

YUVALKWV KAl TO SKalwpa oTnV TPOCWITLKI OKEPALOTNTA TTPOCOPUOCoUéva ot Babutaia
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€€eAlooOUEVN IKAVOTNTA TWV HABNTWV OTa €MIONUA OVAAUTIKA TIPOYPAUUAT HaBnUATwyY
Kal og OAa ta enineda tng exmaidsuonc.

2.Ta Mépn Aappavouv ta avaykaio pETpa Mpowdnong Twv apxwv mou dladapBdavovral
otnv mapdypado 1 ot QVEMIONUOUC EKMALOEUTIKOUC XWPOUC, KABWC KAl O XWPOUG
aBOAnoewe Kal avaPuxnc, 0€ TIOALTIOTIKOUC XWPOUG KoL oTa HEoa Lallkng evNUEPWONC.
ApBpo 15- Ekmaibeuon emayyeALOTLWV

1.Ta Mépn napéxouv 1 evioxUouv TNV KAtAAANAN eknaidsuon mpog Toug enayyeApatieg Tou
kAG&ou oL omoiol aoyolouvtal pe ta BUpata i Toug 6pAcTeG OAWV Twv TpAafewv Blag mou
kaAUmtovtal anod to nedio edpappoyng tg mapovoag SUUBACNE, OXETIKA HE TV TPoAnyin
KOLL TOV EVIOTIOMO QUTAE TNG Blag, TNV LoOTNTA LETALY YUVOLKWY KoL avEpWwV, TIG AVAYKES Kol
Ta Skawwpoata Twv Bupdtwv, kKabBwg kol tov TPoOmo mMpoAndng tng Seutepslioucag
Bupartomnoinong.

2.Ta Mépn evBapplvouv OmMwg n ekmaidsuon mou avadépetal otnv mopaypado 1
ouUmEpAABEL ekTIaEUCN O€ CUVTOVIOUEVN ouvepyaoia PeTaty Twv Sladopwv Ppopéwv mou
Ba Swoel T SuvatdTNTO ylo €va EUTMEPLOTATWHEVO KOl KATAAANAO XEPLOPO TWV
TIAPATIOUTIWY OE TIEPUTTWOELG PBilag Tou KaAUrtovtol amd tnv €ktoon £papUOYAS TNG
napouoag upPBaong.

ApBpo 16- MpoAnmrikr mMapepBacn Kol BEPATEVTIKA TPOYPAULOTA

1.Ta Mépn Aappdvouv Ta avaykaio vouoBeTikd i GAAQ PETpA yla TNV €Kmovnon n
UTIOOTAPLEN  TIPOYPAUUATWY TOU  QmOCKOToUV oto va  8ubdfouv Toug SpAoTeg
evboolkoyevelakng Bilag va uloBetolv pila pn Blaw cupmneplidopd OTIG SLOTTPOCWIILKEC
OXEOEL( HE OKOMO TNV mMPoAndn tng mepattépw Blag kat tnv alayn twv Plawwv
OUUTIEPLPOPLKWV TIPOTUTIWV.

2.Ta Mépn Aappavouv ta avaykaio VOLOBETIKA i GAN LETPA TIPOKELUEVOU VA KATAPTIOOUV
N unootnpifouv MpPoypAUUaTa OEPAMEVUTIKAG QVILUETWIILONG TIOU OITOCKOTMOUV OTO Va
anotpéPouv Toug SPAOTEG, GUYKEKPLUEVA TOUG Opdoteq 0efoUaALkWV adlknuATwy, va
£MaVAAGBouv TNV EYKANUOTLIKY TOUG TIPAEN.

3.Katd t AQPn twv pETpwy mou Teplypadovtal ot napaypddoug 1 kot 2, ta Mépn
Slaodalilovv OmMwg n mpootaocia | N UMOOTAPLEN Twv avBpWIivwY SIKALWUATWY TWV
BUHATWY ATIOTEAECOUV TIPWTAPXLKO MEANLLOL KOL OTL, OTIOU QTOLTELTOL, TO TIPOYPALMOTO QUTA
gkTovouvTal Kot epapuodlovial oe OTeVH cuvepyaoia UE TIG £EELSIKEVUEVEG UTINPEGCLEC
UTIOOTAPLENG YLa Ta BU AT

ApBpo 17- ZUPUETOXH TOU LOLWTIKOU TOUEA KAl TWV HECWVY POlIKNAG EVNUEPWONG
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1.Ta Mépn evBappUvouV ToVv LELWTIKO TOWEQ, TOV TOUEA TNG TExVoAoyiag, mAnpodopnong Kat
ETIKOWVWVIAG KOBWE Kot T péoa Hallkng evnuépwong, He Tov S€ovta oefaocpd mpog thv
eleuBeplia NG €kPpaong Kal TNG aveEapTNOLag TOUG, VA CUMETEXOUV OTNV QVANTUEN Kal
TNV UAomoinon TOAITIKWY Kol vo B£€touv KateuBUVTINPLEG YPAUUEC Kal TPOTUT
auTtoppuBULoNG yla TNV TPoAnyn ¢ Blag KATA TwWV Yuvalkwy, KaBwg Kal va evioxUouv Tov
ogBaopo pog TNV a€LOTPEMELR TOUG.

2.Ta Mépn avamtuooouv kal powBoulv, oe cuvepyacia pe toug ¢opelg Tou ELWTIKOU
TopEa, O€LOTNTEG HETAEL TWV TIALSLWY, TWV YOVEWV KAl TWV EKTIALSEUTIKWY avadoplka Ue
TOV TPOTO QVTLUETWILONG TOU TIANPOodOpPLOKOU Kal ETLKOWVWVLIAKOU meplBAAlovtog Tou
TIAPEXEL TPOOPOON O TOMELWVWTLKO KOl MELWTIKO TIEPLEXOEVO 0eEOVOALKNG 1 Blaing dpuong
To omoio Ba unopoloe va kataotel emBAafEg.

Kedahalo IV- Mpootacia kal urtoothpLen

ApBpo 18- YIOoXpeWOELC YEVIKOU XApAKTAPO

1.Ta Mépn Aappavouv 6Aa Ta avaykaio VORoBEeTIKA 1 AAAa LETPA yLa TNV TpooTacio OAwY
Twv BupATwWY EVavTL OTIOLOVONTIOTE TTEpALTEPW TIPAfewV Blag.

2.Ta Mépn AapBavouv ta KatadAANAo VOUOBETIKA 1 GANO LETPA, CUUPWVA LIE TNV ECWTEPLKNA
vopoBeaoia toug mpokelévou va Staopalicouy otL udiotavtal oL evéedelypévol pnyaviopol
TIOPOXNG QATTOTEAECUATIKNG OUVEPYAOLOG HETAEU OAWV TWV OXETIKWV KPOTIKWV GOpEWV
oupnepAaBavoUEVWY TOU SIKAOTIKOU CWHOTOC, TWV eloayyeAéwy, Twv Gopéwv eMBoAng
TOU VOUOU, TWV TOTIKWVY Kol TEPLOEPELOKWY APXWY, KOBWEG Kol TwvV Hn KuBepvnTIKWV
0PYAVWOEWV Kol GAAWV cuvadwy OpyavIoUWY Kal OVTOTATWY avadoplkd pE ThV ipootacia
KOl TNV Tapoxr ouvSpoung Kal umootnplEng oe Bupata Kol HAPTUPES OAWV TwV popdwy
Biag mou koAUmtovtalr oamd To Tmebio  edpapuoyng TNG mapolvoag IUpPaAoNg
OUUTEPAAUBAVOUEVNG TNG TIOPATIOMMNG OE VYEVIKEG KOl €EELOIKEUMEVEG UTNPEGLEG
UTIOOTNPLENG OTWG QUTEC avadEpovtal AEMTOUEPWS ota dpBpa 20 Kal 22 TG mMapoUoag
JOpPaong.

3.Ta Mépn Slwacdalilouv Omwe ta pETpa Tou £xouv mopbel oludwva pe TO TAPOV
kedalalo:

- Baocilovtat oe pla €uduln katavonon NG PBlog KATA TWV YUVALKWV Kl TNG
evboolkoyevelakng Blag kot eotialouv ota avOpwrva SIKOLWHATO KAl 0TNV IPOCTacio Tou
Bupatog

- Baoilovtal og pla oAokAnpwpévn mpoacgyylon n omoia Aappavel umdyn tn oxéon MeTaty
Twv Bupdtwyv, twv 6pactwv, Twv MASLWV KAl TOU €UPUTEPOU KOWWVLKOU TOUG

nieptBarlovrog
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-QTIOOKOTIOUV OTO Vo amoTpeouy T deutepoyevr Bupatonoinon

-QTIOOKOTIOUV OTNV €VOUVAUWON KAl OLKOVOULKH avefaptnoio Twv yuvalkwy Bupdtwv Tng
Biag

-ETUTPETOUY, OMOU  amalteital, tn  Onuloupyla €vog TAEYUATOG TPOOTACLOG Kol
UTIOOTNPLKTIKWY UTTNPECLWY, OL OTtoleg ateyalovtal aToug (5loug Xwpoug

- aviluetwnilouv  TIG ELOIKOTEPEC OVAYKEGC TWV  KOWWVIKA EUGAWTWY aTOHWY,
cupnepAapBavopévwy Twv matdlwv BUUATWY, Kal KabioTavtal TPOooLTd O AUTA

4.H mapoxn umnpeowwv dev Ba efaptdtal amd tnv embupia tou OUHATOC va AOKNOEL
miowikn lwén n va katabéoel evavtiov onoloudnmote Spdotn.

5.Ta Mépn AapBavouv ta Kat@AAnAa pPETpa MApoxnG MPOEEVIKAG Kal GAANG mpoaotaciag Kal
UTIOOTAPLENG OTOUC TOAITEC TOUG KOl o0t GAAa BUpata mou SlKalolVTIAL AUTAC TNG
TPOOTAcLOg CUUPWVA LIE TIG UTTOXPEWOELG TOUG IOV Ttnyalouv amo to Siebvég dikato.

ApBpo 19- MAnpoddpnon

Ta Mépn Aappavouv ta avaykaia vouoBetikd 1 dAha pEtpa poKelpévou va Staodalicouv
otL Ta BUpaTa AapBavouv emapkn Kal £ykapn MANPodOpNoNnG OXETIKA HE TIG SLaBECLUES
UTIOOTNPLKTIKEG UTINPECIEG KAL TOL VOULKA UETPA O YAWOGCO TIOU KOTAVOOUV.

ApBpo 20-Tevikég UTINpecieg umootnPLENG

1.Ta Mépn Aaupdavouv ta avaykoia VOUOBEeTIkA 1 AAAQ HETPA TPOKELUEVOU va
Slaodalicouv otL ta BUpata €xouv mpooBacn os UTNPECisC oL omoieg SleukoAUvouv TtV
QIOKATAOTOCN TOUG amod TG OUVEMELeG TNG Blag. Ta péETpa autd mepAapuPdavouv, Omou
amalteitol, umnpecieg OnMwe VOULKEG Kal PuxXoAoylkéG GUUPBOUAEG, olkovopikr Bonbela,
oTEyaon, ekmaibguaon, Katdption Kat mapoxn cuvdpoung otnv e€elipsan epyaoiag.

2.Ta Mépn AauPfdvouv OAa ta avaykoio VOUOBeTKA 1 AAMa UETPA TIPOKELUEVOU va
Slaodalicouv oOtL Ta Bupata €xouv mMpooPacn o UYELOVOULKN TieplBaAdn KOl KOWWVLIKEG
UTINPEGCLEC KOl OTL Ol UTNPECIEC QUTEC elval EMOPKWE XPNUATOSOTNUEVEG Kol OTL oL
enayyeApatiec €xouv exkmatdeutel va mapéxouv Ponbela ota BlpoTa Kol va Ta
TIAPATIEUTIOUV OTLG EVOESELYUEVEG UTINPECLEG.

ApBpo 21- Napoxr cuvEpouUnC s ATOULKES /OUANOYLKEC KatayyeALeg

Ta Mépn Staochaiilouv omwe ta BUpata Aappdavouv mAnpoddpnon Kal £xouv mpocBaacn
OTOUG LoXUOVTEG TepldePELAKOUG Kol OLEBVEIC UNXAVIOMOUC OTOMLKWY KAl GUAAOYLKWV
katayyeAlwv. Ta Mépn mpowBouv Tnv mapoxn ualoBnTonolnuévng Kot €EELOIKEUPEVNG
BonBelog og BUpATO MPOKELUEVOU QUTA VA UTIOBAAAOUV TG TAPATIAVW KaTayyeALEC.

ApBpo 22-EL81kEC uTtnpEeaieg UTTOOTAPLENG



Tevyog A'62/05.04.2018 EOHMEPIAA THX KYBEPNHIEQX 7561

1.Ta Mépn Aappdvouv OAa Ta avaykaiad VOUoBeTkd i GAAQ PETPO TIPOKELUEVOU va
MAPACXOUV N VO HEPLUVAOOUV ylo QUEOCEG, PBpaxumpdBeopeg Kol HAKPOTPOBOEoUES
e€elblkevuéveg unnpeoieg umootnpLlEng os omolodnmote BUpa £XEL UTTOCTEL omoloadnoTe
anod TG npdagelg Blag mou kaAumTovtal anod to nedio epapuoyng g napovoag JVUPaong,
O€ EMOPKNA YEWYPADLIKA KOTAVOUN.

2.Ta Mépn mapéXouv | HEPLUVOUV yLa ELSIKEC UTINPELEC UTTOOTAPLENG O OAEG TIC YUVALKEG
Bupata Bloag kabwe Kot ota maLdLd Touc.

ApBpo 23- Kataduyla

Ta Mépn Aappavouv ta avaykaio VORoBeTika ) aAa pHETpa yia Tn dnuioupyio KOTAANAWY,
gUKoAa TPOooPACLUWY Katadpuyiwv os emapkKeilc aplOpolc yla va mapéxouv aohoir oTéyaon
KOl VOL TTPOCEYYIoOUV evepyd Ta Bupata, eLIKOTEPQ TIG YUVAIKEG KOlL Ta TTALSLA TOUG.

ApBpo 24-TnAedpwVIKEC YpaUUEG TTapo)XNG BorBeLag

Ta Mépn Aapfavouv ta avaykaiot VOUOBETIKA 1 AAAQ HETPA YlOL TNV EYKATAOTAGCN
naveOviknc epPEAeLag Kat Kad’ 6Ao To 24wpo ThAEDWVIKWV YPOUUWY Ttapoxng BonBelag ot
Swpedv PBdon pe otOXOo TNV TAPOX OUUPOUAWV OTOUC KAAOUVIEG UTIO TOV OPO TNG
EUTLOTEVUTIKOTNTAG KAl PE TOV S£€0ovTa 0gBACUO OTNV AVWVULIO TOUG O OXEoN UE ONEC TIC
Hopd£G Blag mou kaAumrtovral anod to nedio edpappoyng tng mapovoag 20ppaong.

ApBpo 25- Mapoyn umootnpEng os BUpata osfouvalikng Blog

Ta Mépn AauPfdavouv OAa ta avaykaio VOROBeTkd 1 AAAa HETPA yla T Snuloupyia
KATtaAnAwv, gUKoAa TPOOBACIUWY KEVTPWY Tapamounis i Slaxeiplong Kploswv yla ta
Bupata Blaocpol f osfouvalikng Blag os smapkeic aplOUoUC yla TRV apoxn LATPLKAG Kal
LOTPOSIKAOTIKAG €E€Taong, KabBwg Kol umootnplEng WUXIKWY TPAUUATWY KAl TAPOXNS
OUUPBOUAEUTIKAC ota BupaTa.

ApBpo 26-Mapoxn mpootaciag Kot UTOOTHPLENG O TTALSLA LAPTUPES

1.Ta Mépn AapBdavouv OAa Ta avoykailo VOUOBEeTIKd i GAAQ PETPO. TIPOKELUEVOU VO
SlaodalloTel OTL KATA TNV APO)XT MPOCTAGLNG KOL UTIOCTNPLKTLKWY UTINPECLWY ota Bupata,
AapBavovtal Seoviwg umopn T SIKOLWHATA KAl Ol QVAYKEG TwV TASLWV-HapTUpwy
avadoplkd PE OAeC TG Hopdég Bilag mou kaAumrtovtal amd to medio spapuoyng Tng
napovoag ZUpPaocng.

2.Ta pétpa mou Aaupavovral cUpdwva Pe To mapov dpBpo mepAapBavouv TV NAKLOKA
evbebelypévn PUXOKOWVWVIK SUUPBOUAEUTIKA o€ TtadLld paptupeg OAwv Twv popdwv Blag
mou KoaAUmTovtal and to medio edappoyng tng mapovoag XUpBacng Kot AapBavouv

Seoviwg untoyPn to BEATLOTO cupbEpov Tou atsLou.
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ApBpo 27- Avadopa

Ta Mépn AapBavouv OAa ta avaykaio PETPO TIPOKELUEVOU va evBappUvouv omolodnmote
MPOoWIo eival paptupag diampaéng mpafswv Blag mou koAumrtovtalr amd to medio
edappoyng tng mapovaoag *0pBaong, 1 To omoio £xel BAcLUoU¢ AOyoug val TILOTEVEL OTL UL
T€Tola mpagn evoéxetal va dlampayxBel, N OtL mepatépw mpatels Blag avapévovral, va
OVOKOLVWOEL KOl avapEPEL TOUTO OTLG OPUOSLEC OPYAVWOELG I APXEC.

ApBpo 28- Avadopd amnod enayyeAUOTIES

Ta Mépn Aappavouv 6Aa Ta avaykaio LETpa TIPOKELUEVOU Vo SLaodaAloouV OTL OL KOVOVEG
EUMLOTEVUTIKOTNTOG TIOU emIBAAOVTOL amO TNV E€0WTEPLKN VoUoBeoia 0 OpLOUEVOUC
enayyeApatieg 6ev ouviotoUv eumodlo otn SuvatdtnTtd Toug, KATW omd KATAAANAEG
ouVONKeg, va avapEPouv aTig apUOSLEG OpYAVWOELS i OPXEC €AV EXOUV BACLUOUC AOYOUG VOl
Totevouv OTL pla cofapn mpaén Plag, kalumtopevn amo to medio edappoyng tng
napovoag UMPacng €xet Swampoxbel koL OtL Tepaltépw ocoPapec mpdafelc Blag
avapévovral.

KEDAAAIO V- Ouotaotiko dikato

ApBpo 29- ACTIKEG aywyYEC Kal EvEilka BonBnuata

1.Ta Mépn Aappdavouv OAa Tta avoykaia vouoBeTikd i GAAQ PETPO TIPOKELUEVOU Vva
mapAcyouV ota BUpaTa emMapKr) aoTikd evéika fonbAuata Katd tou dpaotn.

2.Ta Mépn AapPBavouv OAa to avaykaiot VOUOBETIKA | GAAO UETPA TIPOKELUEVOU va
TapAoYouv ota Bupata, cUUGWVA HE TIG YEVIKEC OPXEG Tou OleBvoug Sikaiou, emapkn
0OTLKA €vELKa BonBrpaTa KATA TWV KPATIKWY 0pXWV OL OTIOLEG £XOUV ATTOTUXEL OO0V adopd
TO KaBrikov Toug va AapBavouv Ta avaykoio TTPOANTITIKA I TIPOOTATEUTIKA LETPA EVTOC TOU
nediov appodloTATWY TOUC.

ApBpo 30- Napoxn amolnuiwaong

1.Ta Mépn Aappdvouv ta avaykoia VOUOBETIKA 1 AAAQ HETPA TIPOKELUEVOU Vo
Staodaliocouy OTL Ta BUpata Sikatouvtal va Stekdikroouv anolnuiweon and toug SpAoTeg
omolwvénmote adknuatwyv Slamotwvovtal cUpdwva HE TG SLaTALElS TNG mapoloag
JUpPaong.

2.Emapkn Kpatikn amolnpiwon Xopnyeital os eKeiva Ta ATOUA TA OMOla £XOUV UTIOOTEL
oofapr ocwuatikn Kakwon i BAABn t¢ vyeiag toug, otov Badbud mouv auvtn n PAAPn dev
KOAUTITETAL amo AAAeC TnyéC OmMwg o 8pdactng, n acdaAloTiky KAAuyn f KpoTKA
€MLEOTOUEVESG UYELOVOULKEG KOL KOWWVIKEG TTOpoXEC. AuTo Sev amokAelel ta Mépn amnod to
va SlekSiknoouvv amd to 6pActn TtV emotpodrn TNG amolnpiwong mou embikacOnkKe,

epooov kataBaretal n §€ovca Mpocoyn yla tnv aopaiela Tou BUpATOC.
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3.Ta petpa mou €xouv AndBei cludwva pe tnv mapaypado 2 Stachaiilouv T xopnynon
anolnuiwaong evtog EUAOYOU XPOVIKOU SLoOTHATOG.

ApBpo 31- EmpéAeta, Sikawwpota eniokePng kal achaAela

1.Ta Mépn Aapupdavouv OAa ta avoykaio VOUOBeTIkA i GAAQ PETPOl TIPOKELUEVOU Vo
SlaopoALoTeL OTL KOTA TOV KABOPLOKO TNG EMUUEAELOG KOL TWV SIKALWHATWY eTiokePng Twv
nadiwy, Ba AauBavovtal umoyn ta meplotatikd Plag mou koaAuTtovtal and to nedio
edappoyng tng mapovoag TUUBAcNG.

2.Ta Mépn AapPdvouv Tta avoykaio VOUOOeTikd 1 GAAQ HETPO. TIPOKELMEVOU va
SlaopaAioouv OTL N AoKNON OMOWWVENTIOTE SIKOLWHUATWY EMIOKEYPNG N eETUUENELQC Sev Biyel
Ta SKalwpaTa Kot Thv aodpalela Tou BUHATOC ) TWV TTALSLWV.

ApBpo 32- ACTIKEG OUVETELEG VAU WYV TEAECOEVTWY UTIO TO KPATOC e€avVayKAGUOU

Ta Mépn AauBdvouv OAa to avaykaio vopoBetikd n aMa PETpA TIPOKELUEVOU va
5100 aALOTEL OTL OL YALOL OL OTIOL0L CUVATTTOVTOL AVOYKOOTLIKA SUvavTol va akupwBouv f va
AuBoUV Ywpig To BUA va uTtooTel UTEPBOALKO OLKOVOLKO 1| SLOLKNTKO BApoc.

ApBpo 33- Wuyxohoyikn Bia

Ta Mépn Aapfdavouv ta avaykoio VOUoBeTka | dAAa LETPA TIPOKELUEVOU va Slaodallobel
OTL N &K mpoBéoew cupneplbopd Tou Katateivel otn coPapn mpokAnon BAGBng otnv
UXOAOYIKH AKEPALOTNTA TOU ATOUOU PMECW KATavayKOoUoU i aneltAwy, Ba mowvikomnolnOet.
ApBpo 34- Mn gpudavic mapakohouBbnaon 1 mapevoxAnon (Stalking)

Ta Mépn AapBavouv ta avaykoio VOLoBEeTIKA i AAAQ LETPO TIPOKELUEVOL va Slacdpaiicouv
TNV TOWLIKOToinon Tt™Ng €K TpoBéoswg oupneplpopd¢ n omola Kkatateivel otnv
enavoappovopevn amelAnTiky cupmnepldhopd KAtd AANOU TPOCWTIOU, TIPOKOAWVTOC TOV
d6Bo yla tov 1810 i TNV acdAAELd Tou.

ApBpo 35- Twuatikn Bla

Ta Mépn AauPdavouv ta avaykaio vopoBetikd i dAAa pétpa mou StacdaAilouv tnv
TOLVIKOTIO(NGN TNG EK MPOBECEWG SLATIPAENG CWHATIKAG Blag Katd GAAOU TTPOCWITOU.

ApBpo 36- ZeCovaAikn Bia cupnephapBoavopévou Tou Blacpou

1.Ta Mépn AapBdvouv Tta avaykoaiad VOUOBETIKA 1N GAAO HETPA TIPOKELUEVOU Va
Staodaliotel n mowvikomoinon Twv akoAouBwv ek TPoBEaews ocupnepLpopwyv:

a. Slampagn KN OUVOLVETLKAG KOATUKAG, TIPWKTLKAG 1 OTOMATIKAG Slelobuong oefouaAikol
XOPOKTPO OTO CWHO OAAOU OTOHOU HE TN XPNOLLOTIOLNoN OMoLoUSATOTE Opydvou Tou
OWHOTOG ] AVTLKELUEVOU.

B. Stampaén GAAWV LN GUVALVETIKWY TIPAEEWY 0EOUAALKOU XAPaKTAPO LE ATOUO.
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Y. 0 e€avayKaopuog AAOU aTOUOU VA CUUETEXEL O [N CUVOLVETIKEG TTPAEELS ae€oualilkoU
XOPOKTAPO UE TPLTO ATOHO.

2. H ouvaiveon mpémeL va MapéXETal EKOUCIWG, WG ATOTEAECUA TNG eAeUBepnG BouAnong
TOU atopou n omoia afloAoyeital oto MAAIOLO TWV MEPLOTACEWV.

3.Ta Mépn AapPfdavouv Tta avoykaio vVOpoBeTikd 1 GAAa HETPO. TIPOKELMEVOU va
Staodaliotel OtL ot Satatelc tng mapaypdadou 1 edpapuolovrol emione avodoplkd pe
TPAEEL OL omoleg SlempaxBnoav KATA Twv TPWNV 1 vuv oulUywv R cuvipodwv OMwWG
Slohappavetal otnv ECWTEPLKN VvoUoBeaoia.

ApBpo 37- AVaYKAOTLKOG YALLOG

1.Ta Mépn Aaupdavouv OAa Tta avoykaio VOUOBETIKA r GAAQ PETPO TIPOKELUEVOU v
Slaodaliotel n mowikomnoinon tng ek mpobéoswg ocupneplPopds n omoia KATATEIVEL OTOV
e€avaykaopuo evniikou f matdlov va cuvalet yapo.

2.Ta Mépn AopBdavouv ta avoykalo VOHOOsTikd 1 GAAQ HETPO. TIPOKELMEVOU va
Slaodaliotel n mowikomnoinon g ek MPOBECEWS GUUMEPLPOPAC N OTOLO KATATELVEL OTO va
deledoel evihka 1 maldi va petafouv oto £6adog MEpoug ) KpAToug GAAOU O EKELVO
OTO OTI0(0 KATOLKOUV LE OKOTIO VAL EEQVAYKAOTOUV G cUvVaN YALOU.

ApBpo 38- AKPWTNPLACUOC TWV YUVOLKELWV YEVVNTIKWY OpYAVWY

Ta Mépn Aappavouy ta avoykaio VOUoBETIKA 1 A HETPA TTPOKELUEVOU va Slaodaliotel
N TOLWVLKOTIOLNON TWV akOAoUBwWV €K MPoBECEWC cuUTEpLpOpwWV:

0. TNG EKTOWUNG, TOU OKPWTNPLOOUOU I TNG EKTEAECNC OTIOLOUSATIOTE AAANOU aKPWTNPLACUOU
o€ 0AOKANPO TO €VPOG I} OE OTOLOSATIOTE TUAIA TWV MEYAAWY N LIKPWV alSoLKWV XENEWV N
NG KAettopidag yuvaltkoc.

B. tou gfavaykaopol 1 TNG MAPOTPUVONG YUVALKOG va urtoBAnBei os omoladnmote twv
npaéswv mou avadepovral oto edado a’.

y. TNV umokivnon, tov efavaykaouo N Tnv mapotpuvon Kopltolol vo umoPAndel oe
omoladnAmoTe TwV MPAEewv Tou ektiBevtal oto e6adlo a’.

ApBpo 39- AvayKaoTLKN EKTPWON KAl AVOYKAOTLKA oTelpwon.

Ta Mépn AapBavouy ta avaykaio VOUoBETIKA 1 A HETPA TIPOKELUEVOU va StaodalloTel
N TOLWVLKOTIOLNON TWV akOAoUBwWV €K MPoBECEWC cUUTEpLPOPWV:

0. TNG TPAYHATONOINONG €KTPWONG OE yuvaika Ywpi¢ tnv mponyoUUEVn KoL pnth
ouykataBeor tng

B. TNV Mpaypatonoinon XELPoupyLKNG EMEUBACNG N OMoLa £XEL WG OKOTIO I} AMOTEAECUA TNV
nadon TNG KavoTnTag TNG yuvaikag va avamopdysl katd ¢uolkd tpomo xwpl¢ tnv

TipoNyoUEeVN KAl pNTH ouykataBeon f katavonon tg Sladikaoiag.
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ApBpo 40- Ze€oualikn apevoxAnon

Ta Mépn AapBavouv ta avaykaio VOHoBEeTIKa 1 Ao LETPa TIPOKELPEVOU va StaodailoTel
OtL onoladnmote popdr avermtBUUNTNG AEKTIKAG, KN AEKTKNAG 1 CWHOTIKAG CUMMEPLDOPAC
ogfoualikng GUOEWC N omoia OMOOKOTEL 1) KATOTELVEL oTNV Ttapafiacn NG aflompEmeLag
TOU OTOHOU, OUYKEKPLUEVA o€ Tepimtwon Onpoupyiag evog ekdoflotikoy, €xBpikou,
UELWTIKOU, TAMEWVWTIKOU 1 TtPooPANTIKOU TEPLBANAOVTOG, UTIOKELTOL O TIOWIKEG N GAAEG
VOLKEG KUPWOELG.

ApBpo 41- Tuvpoun f mapakivnon oe Slampagn adLKNUATOC Kal AmomneLpa

1.Ta Mépn Aappdavouv ta avoykaio VOHoOstikd i aMa pétpa ya tn O€omion wg
aSLIKAMATOG, 00AKLE Slampdtretal €K TPoBEoewg, TNV BonbsLa f TV MPOTPOTIG o€ SLampadn
TWV adlknuatwy mou kablepwvovtal cupdwva pe ta dpbpa 33, 34, 35, 36, 37, 38 nep. o
kal 39 tn¢ mapovoag UpPaong.

2. Ta Mépn AapBdvouv ta avaykaia VOHoOetikd | Mo pETpa ylwa tn Ofomion wg
aSIKAMATOG, 0CAKLG SLAMPATTETAL EK TPOBECEWG, TNG AMONELPAG SLATPALNG TwV ASIKNUATWY
mou Beomifovtal clpdwva pe ta apbpa 35, 36, 37, 38 mep. o’ kot 39 tTNG Mapoloag
JOpBaong.

ApBpo 42- AnapddekteG OIKOALOAOYAOELG €YKANUATWY, OCUUMEPAAUPBAVOUEVWY TWV
EYKANUATWY TIOU SLATIPATTOVTOL OTO OVOUA TNG OUTWG- ATTOKOAOUEVNG KTLUAGCY.

1.Ta Mépn AapBdvouv ta avaykoia VOUOBETIKA 1 AAAQ HETPA TIPOKELUEVOU Vo
Staodaliotel OTL, OTIG MOWIKEG Sladikaolec MOU €KKLVOUV UETA TN TEAECh omolacdnmote
anod Tg npatelg Blag mou kaAuTtovtal and to nedio edpapuoyng tng mapovoag ZUpBacng, o
TIOALTIONOG, Ta £6ua, n Bpnokela, ol Mapaddoelg N N oUTWG-AMOKAAOUUEVN «TLUN» &gV
Bswpolvtal wg dikatoloyia yla TV TEAeon auTwy Twv Paéswv. Ta mapandvw KaAAUTTouV
OUYKEKPLUEVA TOUC LOXUPLOMOUG OTL To Bupa £xel TopaBldoel TOUG TOALTIOULKOUG,
BpNOKeEVTIKOUC, KOLVWVLKOUG I TIapadoolakoU g KaVOVeG 1 €81ua opbr¢ cupmepldopdg.

2.Ta Mépn AapPdvouv ta avaykaio VOHoBeTikd 1 GAAa HETPO. TIPOKELWEVOU va
Staodaliotel OTL N UTtoKivnon Kal mPotporr) moldloU amo OmoLodHOTE ATOUO VO TEAECEL
omoladnmote and TIC MPALELG Tou avadEpovial otnv mapaypado 1 6 Ba pewwosl tnv
TOLVIKI €UBUVN TOU ATOMOU AUTOU yLla TIG TeEAecBeioeg mpakeL.

ApBpo 43- Epapuoyr TWV OWIKWY aASIKNUATWY

Ta adwnuata mou Beomilovral cUpdpwva Pe Thv mapoloa IUUBAcn TUYXAvouv edapuUoyng

aveéaptnta amno tn ¢uon g oxEong avapecsa oto BUpa kat Tov dpaotn.
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ApBpo 44- Akarodooia

1.Ta Mépn AapBavouv to avaykaio VOROBETIKA 1| AAAo LETPO UE OKOTIO TNV KaBlépwon
Swkatodooiag avadopka pe adiknua mouv Beomiletal pe tnv moapoloa TUUPACH 0CAKLE TO
adiknua Slampattetal:

a. oto £€6a¢0og Toug

B. emi m\olou Ppépovtog Tn onpala Toug, 1

y. €Ml agpookAdoug To onoio eival kataxwpnuévo cuudwva e Tn vouobeaoia Toug, f

6. amo évav €K TWV TMOALTWYV TOUG, N

€. QIO ATOMO TO OTOLo €XEL TOV oUVAON TOMO SLOOVIC TOU OTNV EMLKPATELA TOUC.

2.Ta Mépn katafdalouv kaBe mpoomabela mpokelpévou va AdPBouv OAa ta avaykaio
VOUOOETIKA | GAAa pETpa Ue oTOXO T B€omion Sikatodooiog emi mMavTog adiKNUATOG Tou
Beomiletal pe Tnv mapovoa JVUPBACH OCAKLG TO AdiKNUO SLAMPATTETOL EVAVTIOV EVOC €K TWV
TLOALTWYV TOUG 1 KATA ATOLOU TO Omolo £XEL Tov ouvhOn tomo Stapovig Tou oto €5adog Toug.
3.MNa v nmowikn dlwén twv adiknuatwv nou Beomilovral pe ta apbpa 36, 37, 38 kal 39 Tng
napovoag JUpBaong, ta Mépn AapBdavouv OAa ta avaykoia VOUOBETIKA 1 GAAa pETpa
TPOKELHEVOU va Slaodpadicouv OtL n Sikalodooia toug dev teAel UMO TNV ailpeon NG
Towvikomoinong Twyv npagewv oto £dadog nmou Slampayxdnkav.

4. Mo tnv owikn 6lwén twv adtknuatwv mou Beomnilovtal pe ta apbpa 36, 37, 38 kat 39 TG
napovoag JUpBaong, ta Mépn AapBdavouv OAa ta avaykoia VOUOBETIKA 1 GAAa pETpa
TiPOKeLpEVOL va Sltacdaiioouv OTL n Sikatodooia Toug avadopikd pe ta edadla & kot €' tng
napaypadou 1, Sev tehel und tnv aipeon OtL n mowikn Slwén upmopel povo va acknBel
KATOTILY €YKANCEWG TOu Bupatog 1 tnv Katdbeon MAnpodopLwV amod To KPATOC TOU TOTIOU
Tou SlampaxBnke To adiknua.

5.Ta Mépn AauBdavouv OAa ta avaykaia vopoBetikd f GAAa pétpa yla tn B€omion
Sdwatodooiag avadopika pe adwknuota mou Beomilovral pe tnv mapovca fupPaocn, ot
TIEPUTTWOELG TIOU 0 dePOPEVOC WG dpaotng PBpioketal oto £5adO¢ TOuC Kal SeV TPoXwWPOUV
otnv £€kdoon tou/tng oe AAo MEPOC, aMOKAELOTIKA He BAon TNV LBayEVELA TOU.

6.000KLG TEPLOCOTEPA TOU eVOG MéEpn SlekSikouv dikatodooia emi dpepoOUeEVOU ASIKAUATOG
mou Beomiletal pe TNV mapovoa TUpPach, Ta eunAekopeva Mépn Ba cuvevvoouvtal LETAEY
TOUCg, OMoU amalteital, ywa va kobopioouv tnv TAEov KataAAnAn Sikatodoolag yla tnv
AoKnon MoWLKA¢ dlwéng.

7. Mg tnv emidulaén Twv yevikwy Kavovwy tou SteBvoug Sikaiou n mapovuoa IUUPacn dev
armokAeiel onoladnmote mowikn Sikalodooia n omoia ackeital and Mépog cUudwva Pe TNV

E£0WTEPLKN VopoBeoia Tou.
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ApBpo 45- Kupwaelg kot Métpa
1.Ta Mépn AauBdavouv ta avoykoio VOUOBETIKA 1 GANO HETPA TIPOKELUEVOU v
Slaopalicouv OtL ta adikipata mouv Beomifovtal pe Ty mapovoa JUUBACN TIHWPOUVTAL UE
OTTOTEAECHATIKEG, AVAAOYEG KL ATMOTPEMTIKEG KUPWOELG, AapBdvovtag urntdoyn tn Bapltntd
Toug. Ol KUPWOELS QUTEC TeEPAQPBAVOUY, OMOU QTALTELTOL, TIOWEG TIOU GCUVETAYOVTaL
otépnon ¢ eAeuBeplog Kat prtopouv va odnynoouv o £kdoan.
2. Ta Mépn pmopouv va utoBetricouv GAAa LETPA avadOopLKA UE TOUG SPACTEG OTIWG:

- TNV mapokoAoUBNoN 1 emTAPNON TWV KATASIKACOEVTWY ATOUWY
-tnv adaipeon Twv Yovelkwv SIKaAlWUATwY, €av to BEATIOTO cupdépov tou matdlou, to

omnolo prnopel va mepthapPavel kat tnv achdaAela tou BUpatog, dev unopel va StachaAiotel
pe Ao Tpormo.

ApBpo 46-EMIPAPUVTIKEG TEPLOTATELS

Ta Mépn AapBdavouv OAa ta avoykaio VOUOBeTikd 1 AAAQ PETPA TIPOKELUEVOU va
SlaodaliloTtel OTL oL akOAOUBEG TieEPLOTAOELG, 0TOV BaBpO TTou dev amoteAoUV o LEPOG TWV
OTOLYELWV TNG QAVILKEIUEVIKNAE UTIOOTAONG Tou gykAnpatog, duvavtal, oUudwva MPog TLG
ouvadeic Slotagelg TnG eowteplkic vopobeoiag, va AndBOolv unmdoPn wg emBAPUVTLKEG
TLEPLOTAOELG YLO TOV TIPOCSLOPLOUO TNG TTOWVAG avadopLKA HE Ta adtknpata mou Beomilovral
LE TNV mapovoa Zuupaon:

o. to adiknua Slompdxdnke KOTA TOU TPWNV  Tou vuv cullyou 1 cuvtpodou, OMwWG
SlohapPavetal otnv €bvikr vouoBecia, amd HEAOG TNG OLKOYEVELAG, ONMO ATOUO TOU
OUMBLWVEL pe To BU A 1 ATopo Tou €xeL tpoPel og katdxpnon tng e€ouciag Tou,

B. to adiknua f ta cuvadn adiknuata dtampdaxdnkav kot’ e€akololvBnon,

Y. To adiknua Stampdaxdnke svavtiov atopou To omolo €ixe KATAOTEL EUAAWTO CUVEMEeia
L&KWV ouvonKwv,

6. 1o adiknua Slampayxbnke og BAapog f evwrtiov matdlov,

€. 10 adiknua Slampaxbnke and SUo N MEPLOCOTEPA ATOO EVEPYOUVTA ATIO KOLVOU,

oT. T0 adiknua ouvodeltnke amd akpaioa enimeda Bilag i Tou adikhupatog mponyndnkav
okpala enineda Blag,

. to adiknua dampdxbnke Ke TNV Xxprion 1 UTO TNV el OmAou,

n. to adiknua eixe wg anotéAeopa coPapr cwpatikn f Yuxoloyikn BAARN oto BUUa,

0. 0 pAoTNG €ixe KATASLKAOTEL TPONYOUUEVWG YLa adlkipata mapopolag pUoEWG.

ApBpo 47 - Mowvég ou eruPAnBnkav anod alho MéEpog

Ta Mépn AauBdavouv to avoykoio vVopoBetikd 1 AAAa pETpa Tou TIPOBAEMOUV TN
duvatotnta va AndBouv umoyPn ol TeAKEG TOWEG Tou emPAROnkav amd dAAo MéEpog
ovadoptlkd pe ta odlkAuota mou Beomilovtal PE thv Topovca IUpBacn Katd Tov

nPocbdLoplopd TG TOLWVAG.
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ApBpo 48 — AmMayopeucn TWV UTIOXPEWTLKWY eVAANOKTIKWY Sladlkaclwy eniAuong tng
Stadopag n emtBoAng mowvng.

1. Ta Mépn AapBavouv ta avoykaio VOUOBETIKA N AAAO HETPA YLOL VO QTTOYOPEUCOUV TLG
UTIOXPEWTIKEG eVAMAKTIKEG Sladlkaoieg emiluong twv Sladopwv, cupnepAapfavopuévng
¢ SlapecoAdpnong kot Tou cupPiBacuol, avadopilkd pe OAeg TG popdég Blag mou
KaAUmtovtat amno to nedio edbappoyng tng mapovoag UPPAONG.

2. Ta Mépn AauBdvouv ta avaykoaio VOHOOsTKA 1 AAa HETPA TIPOKELUEVOU va
Slaodalicouv OTL o mepinmtwon mou Slatdooetal n kataBoAn mpootipou, Aaupavetal
Seoviweg umodn n kavotnta Tou 6pAoTn va avaAdPeL TIG OLKOVOULKEC TOU UTIOXPEWOELC
£vavtL tou Buparoc.

Kedahato VI —Epeuva, mowikr Siwén, SLkOVOULKO SiKALO KOL TIPOCTOTEUTIKA HETPAL.

ApBpo 49 — MEVIKEG UTIOXPEWOELG

1. Ta Mépn Aappdavouv OAa Ta ovaykaio VOUOBETIKA 1 AAAQ UETPA TIPOKELWEVOU v
Staodalioouv OTL oL £peUVEG Kol OL SIKAOTIKEG SLadikaoieg avadoptkd pe OAEC TG HOPDES
Biag mou kaAumrtovtal amno to nedio edappoyng Tng mapovoag ZUUPBacng Ste€ayovral xwpig
unaitia kabuotépnon, evw Aappavovtol umtodn ta Sikalwpata tou Bouatog Kad’ oha ta
otadla Tng mowikng Stadikaoiac.

2. Ta Mépn AapBavouv 6Aa ta avaykaio VOUoOeTKA i AAAa HETPA, OE CUMUOPGWON TIPOG
TLG BepeAlwdelg apxEC Twv avBpwnivwy Sikalwpdtwy Kat Aappdavovtag urt” odn tv Euduin
katavonon tg Blag, mpokewévou va dltacdaAloBel n amotedeopatiky Slepevvnon Kot
Swkaotik Slwén Twv adlkNUATWY TIOU KaBLEPWVOVTAL amd TOUC OPOUG TNG Tapoloog
JOpBaong.

ApBpo 50 — Apeon avtanokplon, mPoAnyn Kal mpootacio.

1.Ta Mépn Aappdvouv OAa ta avaykaio VOUOBETIKA 1 GAAO UETPA TIPOKELUEVOU v
StaodalloBei otL oL apuodieg apxEC emBOAAG TOU VOUOU QVTATIOKPIVOVTOL OE OAEG TIG
HopdEg Blag mou kahUmTovtal amno to nedio ebapuoyng tng mapoloag ZUUBACNG AUETA Kal
KOTA TOV (P0G KOVTA TPOTO TPOoohEPOVTAG EMAPKH KAl AUECN TpooTacia ota BUpata.

2.Ta Mépn AapBavouv OAa to avaykaiot VOUOBETIKA 1 GAAQ UETPA TIPOKELUEVOU Val
Slaodpalilobel OTL oL apuOSLEG apxEC eMLBOANG Tou VOHOU TpoBaivouv Apeca KOl KOTA TOV
TPOOHKOVTA TPOTIO OTNV TMPOANYN Kol TpooTacia evavila o€ OAeG TG Mopdeg Blag mou
KaAumtovtal ano to nedio epappoyng g mapovoag TUUBAcNS, cupNePAAUBAVOUEVNG TNG
ULOBETNONG TIPOANTITIKWY ETILXELPNOLOKWY UETPWV KABWE KoL TNG SUANOYAC QIOSELKTIKWY

otolxeiwy.
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ApBpo 51 - AfloAdynon kat Staxeiplon Kivduvou.

1. Ta Mépn AauPBdavouv ta avaykoia VOHOBETIKA I AANQ HETPA TIPOKELMEVOU VvVl
Staodaliobel 6tL n aflohdynon tou kivduvou ¢ovikdtntag, n coBapdtnta TNS KATACTACNC
Kat o kivbuvog enavaindng tng Biag mpaypatonololvial and OAEC TIG OXETIKEG APXEC UE
otoxo tn Slaxeiplon tou KwvdUvou kat ¢’ GooOV amalteltal, TNV TMAPOXr) CUVTOVIOUEVNG
TIPOOTACLOG KOL UTIOOTAPLENG.

2. Ta Mépn AopBdvouv ta avaykoio VOMOOeTkd 1 AAa HETPA TIPOKELUEVOU va
Staodaliobel ot n afloAdynaon mou Sadaupavetal otnv mapaypado 1 AapBavel Sgoviwg
utt oPn kaBb 'oAa ta otadia tng Slepelivnong Kal ePaApUOYNnG TWV TTPOOTATEUTIKWY LETPWY,
TO YEYOVOG OTL oL 5pAoTeC Twy PAewv Blag mou KaAUTTovTaL oo to Tedio epapuoyng Tng
napovoag ZUpBacng Stabstouv f €xouv MpdcoPacn o€ UpoBoAa OTAQL.

ApBpo 52 — Emeiyovta HETPO ATOKAELGHOU

Ta Mépn AouPBdavouv OAa ta ovaykaiot VOUOBeTkA 1 AAAa PETPA TIPOKELUEVOU va
SlaodpalicBel 6Tl mMOpEXETAL OTIC APUOSLEC apxeC n Suvatotnta va Slatdfouv, o€
TIEPLOTACELG KAl KOTOOTAOEL Apecou Kwvduou, tov Spdotn evdoolkoyevelokng Pilag va
amopakpuvOel anod tnv Katolkio Tou BUPATOC A Tou ATtopoU Tou Bpiloketal og kivéuvo yla
EMAPKA XPOVLKH TIEPLOSO KoL va arayopeUoouv otov Spdotn tnv elcodo otnv Katowkia f tnv
enadn pe to B0pa | To Atopo mou Bpioketal os kivbuvo. Ta pétpa mou AauBdvovrtal
oUudwva Pe to apov apbpo Sivouv mpotepaldTNTa oTNV AoPAAEL TwV BUUATWY | TwV
aTtopwV Tou Bplokovral og Kivbuvo.

ApBpo 53 — Meploplotikoi 6pot

1. Ta Mépn AauBdvouv OAa ta avaykoia VOUOBEeTIKA i AAAOL HETPA TIPOKELUEVOU VOl
Slaodalilobel 6tL oL KATAAANAOL TTEPLOPLOTLKOL I} TPOCTATEVTIKOL OpoL gival dtabéaoipol ota
Bupota OAwv Twv popdwv Blag mou kaAvmrtovtol amnod to nedlo ebappoyrc TS mapoloag
Juppaong.

2. Ta Mépn Aappdavouv OAa tal avaykoio VOUOBETIKA 1 GAAQ METPA TIPOKELUEVOU va
SlaodaliloBel OTL Ol TEPLOPLOTIKOL 1 TPOOTATEUTIKOL OpolL TIou avadEpovtol otnv
napaypado 1 ivat:

- SlaBéolpol yla Gueon Tpootooia Tou BUPOTOG KoL XWPLG UTIEPPOAKA OLKOVOULKA N
SloknTikd Bapn yla to Buua,

- ek&LS0OVTAL YLOL GUYKEKPLUEVO XPOVIKO SlaoTtnua f LEXPL va TpororotnBolv ) va apBouv,

- OTou amatteital, ekdidovral oe povouepn Pacn (ex parte), n onoia €xeL apeon Loxv,

- kaBilotavrat Swabsowa avefdptnta amod | CUMMANPWHUATIKA TIPOG OAAEC VOLKEC
Stadikaoieg,

- ETUTPETETAL VO TTAPOUCLACO0UV O ETOUEVEC VOULKEG SLaSLKOOLEG.
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3. Ta Mépn Aaufdavouv OAa ta avaykaio VOUOOeTIKA 1} GAAQL HETPA TIPOKELUEVOU VO
SloodpalioBel OTL oL MapaBLACEL; TwWV TEPLOPLOTIKWY N TIPOOTATEUTIKWY METPWV TIOU
ekbibovtal cuudwva pe TNV Tapdypado 1, UTIOKELVTAL OE OTTOTEAEGUATLKEG, AVOAOYLKEG Kall
OTTOTPEMTIKEG TIOLWVLKEC | GAAEG VOULKEG KUPWOELG.

ApBpo 54 — EpeuVEC Kal AMOSELKTIKA oToLXEla

Ta Mépn AapBavouv OAa ta avaykaiot VOUOBETIKA 1 AANa UETPA TIPOKELUEVOU VO
SlaodaliloBel ot oe omoladnimote aotTikn 1 MoK Sdtadikaoia, Ta AMoSEIKTIKA oToLXELa
TIou avadEPovTtal 0To 0E0UAALKO LOTOPLKO Kal TN cUUMEepLdOpA TOU BUUATOC EMLTPEMOVTAL
HOVOV 0GAKLG TIOPIiOTAVTAL WC OXETKA KOl ovayKaia.

ApBpo 55 — Kat’ éykAnon kat avtendyyeitn Sladkaoia

1. Ta Mépn SlaodaAilouv OtL oL €peuveg i n Slwén twv adiknudatwv nou Beomilovtal pe ta
apBpa 35, 36, 37, 38 kal 39 tng mapovoag TupBacng dev otnpilovral € ohokAnpou otnv
avadopa 1 tnv EykAnon mou uttEéPale to B0pa edpocov to adiknua SlampayTnke v 6Ao 1 ev
MEpPEL oo €6adog Tou Kal OTL N Stadikacia Suvatal va cuvexloBel akoun kL av to Bupa
amnooUpeL Tnv avadopd | €ykAnon Tou.

2. Ta Mépn AauBdvouv to avoykaio VOUOOeTIKA 1 GAAOL HETPA TIPOKELMEVOU VOl
Slaodalicouvy, cupdwva pe Toug 6poug oL omoiol TPoPAEMOVTAL QMO TNV ECWTEPLKI TOUG
vopoBeaia, tTn Sduvatotnta TwV KUPBEPVNTIKWY KAl KN KUPBEPVNTIKWY OPYOVWOEWY KaBwg Kal
Twv cupPBoVUAWV evSooLKoyeVELOKAC Blag va Tapdoyouv cuvdpour Kat/r] umootrplen ota
BupaTO KATOTILV QUTAMATOG TOUG KATA TN SLAPKELD TWV EPEUVWV KAl TWV OLKOOTLKWV
Sladlkaolwy yla ta adiknpata mov Beonilovral Le TV mapovoa ZUUPBaoch.

ApBpo 56 — Métpa mpootaciog

1. Ta Mépn AapBdvouv OAa ta avaykaiot VOUOBETIKA | AAa PETPO TIPOKELUEVOU Vo
TIPOOTATEYPOUV T SLKOLWUATA KoL TA GURPEPOVTO TWV BUUATWY, CUUTMEPIAAUBAVOUEVWY
KOL TWV €KWV 0VAYKWY TOUG WE HapTUpwV, KoB' OAa Ta oTASLO TwV EPEUVWV KOl TWV
SLKOOTIKWV SLadIKAOLWY, CUYKEKPLUEVQL:

0. LEPLUVWVTAG VLo TNV TIPOOTACLA TOUC, KABWE KAL YLl EKELVN TWV OLKOYEVELWY TOUG KOl TWV
poptUpwv, amnod tov ekdpoPLopo, To avtirmova Kot TNV enavolapBavopevn Bupatonoinon,

B. dlaocdaiilovrag OtTL Ta BUPOTA EVNUEPWVOVTAL, TOUAAXLOTOV OE TIEPUTTWOELG KATA TLG
ormolec ta Bluata A n owoyévela pmopouv vo BpeBouv oe kivbuvo, 0caKlC 0 Spaotng
anodpaocel | adebel mpoowpLva ) opLOTIKA EAeVBEePOC,

Y. TAnpodopwvtag Ta, cUUPWVA LE TOUG OPOUG TTIOU TIPOPAETOVTAL ATO TNV ECWTEPLKA TOUG
vopoBeaoia, OXETIKA LE TA SIKALWLATA TOUC KAl TIG UTtnPEeaieg mou tibevral otn S1dBeor] Toug

KaBWE Kal yla TRV Mopela TNG £YKANCHG TOUG, YLO TIC KATNYOPLEG, TN YEVIKN TIPOodo Twv
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EPELVWV ] TWV SIKOOTIKWYV SLadLkaclwy, Tov poAo mou Stadpapatilouv ¢ autég, KaBwg Kal
NV €kBacn tng umtdBeon g Toug.

6. mapéyxovrag tn duvatotnta ota BUpATA, KATA TPOTO CUUPATO HE TOUG SLKOVOULKOUC
KOVOVEC TNG ECWTEPLKNG VopoBeoiag, va akouaBouv, va TapEXOuV amodEeLKTIKA oTolXela, va
TLAPOUCLACOUV TG ATIOYELS, TIC OVAYKEC KOL TI AVNOUXLEG TouC, AUeoa ) HECW eVOLAETOU
MPoowTou Kat va AndBouv umoyn,

€. TapEXOVTAG oto Oupata TG KOTAMNAEG UTOOTNPIKTIKEC UTNPEoisc, £T0L WOTE T
Slkalwpata Kal To cupdEpovIa Toug va mopouctacBoulv Katd tov §€ovta TPOMo Kal va
AndBoLV unoyn,

ot. StaodaAilovtag ott Suvavtol va uloBetnbolv HETPpA yla va TPOOTATEYPOUV TNV
WOLWTIKOTNTO KOL TNV ELKOVA TOU BUpATOC,

L. dlaodalilovrag, omou eival duvatodv, tnv anoduyn enadng LeTafl Twv BUPATWY Kal TwV
SpaoTwy eVt Tou SIKaoTnplou KaBwe Kol 0TOUC XWPOUG TWV apXwV eMLBOARC Tou VOuou,

N. MOPEXOVTOG oTa BUpaTa ave{dpTNTOUG Kal LkavoUuc dleppunvelg, otav to BUpaTa HETEXOUV
oe dikaotikr Stadikacia ) dtav mapEXouV anoSeIKTIKA oTolXEla,

8. 6lvovtag tn Suvatotnta ota Bupota va katabéoouv, cUUPWVA PE TOUG KOVOVEG TIOU
TIPOPBAETIOVTOL OTTO TNV ECWTEPLKN TOU¢ VopoBeoia otnv aiBouoa tou Sikaotnpiou xwpig va
gival mapovta f TOUAGXLOTOV XWPLG TNV Ttapouaia Tou Gpepopévou we SpAaTN, CUYKEKPLUEVA
HEOW TNG XPRONG TWV KATAAANAWYV ETILKOLVWVLOKWY TEXVOAOYLWY, Omtou StatiBevral,

2. Napéyxovral, Omou amalteital, €161kd PETpA Mpootaciog o maldi— Oupa kat moldi—
paptupa Blog KAtd Twv yuvalkwyv kKot evdoolkoyevelakng PBiag, Aaupavovrag unmoyn To
BéAtioto oupdépov Tou matdlou.

ApBpo 57 — Noptkn BonBela

Ta Mépn mpoPAénouv To Sikalwpa TApoxXAG VOUIKAG oUVEPOUNG Kol SWPEAV VOUIKAG
BonBelag og BUpata cludWVA LE TOUC OPOUC TTIOU TIPOBAETIOVTAL ATIO TNV ECWTEPLKI TOUC
vopoBeaia.

ApBpo 58 — Napaypadn

Ta Mépn AapBdvouv ta avaykoia VOUoOeTKA A A LETPA TIPOKELUEVOU va StaodaliloOsl
otL n mopaypadn yla tnv évapén voulkwv Sladlkacuwyv avadoplkd Pe Ta aSIKAUATA TToU
Beomifovral ota apbpa 36, 37, 38 kat 39 Tng mapovoag TUUBAcN cuveilETal yLa XPOVIKN
niepiodo n omola eival eMapPKAG Kal avaloyn mpog tn PapltnTa Tou ev AOyw adLKnpaTog, ylo
VOl ETUTPETIETAL N AMOTEAEOUATIKA £Vapén Twv dtadikaolwy adol to BUpa evnAKLWwOEL
Kedahalo VIl — Metavaoteuon Kot AOUAO

ApBpo 59 — KaBeotwg Slapovng

1. Ta Mépn AapPfavouv ta ovaykaio vouoBeTikd 1 GAAO HETPA TIPOKELUEVOU VO
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Staodalicouv OTL Ta BUpata Twv omolwv Tto kabsotwg Slapovhg e€aptdtal amd ekeivo
tou/tng oullyou 1 ouvtpodou Omwe SloAapBAveTal otnV €0wWTEPLKN vopoBeoia, ot
nepintwon AVoNG Tou YApou f TNG ox€ong, SKalouvTal, KOTOMWV aitnong, autoTeAoU(
abdelag Slapovng oe mepimtwon WLoLtépwg duoxepwyv ouvOnkwy, aveédptnta amod tn
SlapKela Tou yapou n tng oxéonc. OL 6pol oL omoiol avadépovtal otn xopnynon Kat tn
Siapkela tng autotedouc adelog Stapovng kabopilovral amno TNV ECWTEPLKN vopobeaia.

2. Ta Mépn AapPdavouv OAa ta avaykoia VOUOBETIKA ] GAAO UETPA TIPOKELUEVOU va
Staodalicouv 6tL Suvartal va xopnynBel ota BUpata avactoAn Twv dladikaolwy anélaong
OXETIKA e TO KaBesotwg Stapovng, to omoio sfaptdatal amd ekeivo tou/tng ocullyou
ouVTPOdOoU OMWE avayvwPIleTal Ao TV ECWTEPLKH VOUOBOETia TIPOKELUEVOU va Touc S0Bel
n Suvatotnta unofBoAng aitnong yla autoteAn adela SLapovig.

3. Ta Mépn ekbibouv avavewolun abdeta Siapovr¢ ota Bupata oe pio ek Twv SVo
aKOAOUBWV TEPUTTWOEWV 1 Kal oTLg SUo:

a. og nepintwon mou n appodia apyxn Bswpel 6tL n Slapovr Toug ival avaykaia Adyw tng
TIPOCWTILKAG TOUC KATAOTAGCNG,

B. oe mepimtwon mou n appodia apxni Bswpel O0TL N Slapovr Toug lval avoykaila yla T
OUVEPYOOLA TOUG LE TIC ApUOSLEG APXEG YLOL TRV EPELVAL I TLG TIOWVIKEC SLaSLKOOIEC.

4. Ta Mépn AapPfdavouv ta avaykaio VOMOBETIKA 1 AAAQ PETPA TIPOKELUEVOU VO
Staodaliobel 6Tl Ta Bupata avaykaoTtikol yapou, Ta onola uetadépbnkav oe GAAO KpATOC
UE OKOTIO TN cuvadn YyAUOU Kol Ta OToi0, CUVEMELQ TOU YEYOVOTOC autoU, OMWAECAV TO
kaBeotwg Slapovng otnv Ywpa mou cuvhnBwg Slapévouy, dUvavtal va EMAVAKTHOOUV QUTO
TO KaBeoTWC.

ApBpo 60 — Attrioelg acUAou Bacilopéveg oto GUAO

1. Ta Mépn AauBdavouv ta oavaykoio VOUOBeTIkA f AGANo PETPO. TIPOKELUEVOU Vol
Staodalioouy otL n Bactlopevn oto GpUAo PBia KATd Twv Yuvalkwy duvatal va avayvwploBel
WG pa popdn Siwéng umo tnv évvola tou apbpou 1, A(2) tng ZUpPaong tou 1951 yla toO
KaBeotw¢ twv Mpooduywy, kabwe kal wg cofapr popdn BAaBng mou odnyei otn xopriynon
OUUTANPWHLALTLKG/EMKOUPLKA G TTPOCTACLAG.

2. Ta Mépn SlaodaAilouv OtL pLa epunveia euaiodntn mpog tn Stdotacn tou dpulou Sidetal
oe KkGBe €vav amod Ttou¢ Aoyoug Tou avadépovtal otnv IUPBoon Kol OTL, OCAKIG
otolyeloBeteital otL o $oPog Siweng avadEpetal ge €vav I MEPLOCOTEPOUC QMO TOUG
mapandavw Aoyoug, Ba xopnyeital kabBeotwg MpoohUyd GTOUC ALTOUVIEG CUPbWVA UE TA

£hapUOOTEN OXETIKA KEIEVAL.
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3. Ta Mépn Aaupavouv ta avaykaio VOUoBeTika fj GAAA LETPA TIPOKELEVOU VO aVATTTUEOUV
guaAoOntec mpog to dUAO Sladikacieg UTTIOSOXNAG KOl UTTOOTNPLKTLKEG UTINPEGLEG YLOL TOUG
attolVTeg Aoulo, KaBwG Kal KateuBuvTRpLeG 0dnyieg Kal Sladlkaole¢ acUAou evailoBnteg
npo¢ to pUAo, cupnephappavopévng tng dtadikaciag kaboplopol Tou KaBeoTwToC TOU
npocduya Kal tng aitnong napoxng Stebvoug npootaociac.

ApBpo 61 — Mn enavanpowdnon

1. Ta pépn AapPBavouv ta avaykaia VORoBETIKA i GAAA LETPA VLA TO OEBACO TG APXNG TNG
pn enavanpowbnong clpdbwva PE TIC UPLOTAPEVEG UTOXPEWOEL TOUG amd To SLeBVEG
Sikato.

2. Ta Mépn AapPdavouv OAa ta avaykaio VOUOBEeTIKA 1} GAAQL HETPA TIPOKELUEVOU VO
Slaodalicouv 6Tl Ta BUpata TNG Blog KATA TWV YUVALKWY TIOU XPELAlovTal TpooTaacia,
ave€dpTnTa amo to KABeoTwg 1 Tov TOmo SLapovAg Toug, dev Ba emavanpowbolvtal KATW
arnod onolecdnmote ouvOnKeg og omoladnmote xwpa omou n {wr toug Ba pmopovoe va tebel
o€ kivbuvo | omou Ba pmopouvcav va umoPAnBouv ce Bacaviotipla N anavBpwnn N
TATEWVWTIKI HETAXElPLON N TLHWPLAL.

Kedpahato VIII — AleBvig cuvepyacia

ApBpo 62- TEVIKEG APYEC

1. Ta Mépn ocuvepyalovtal Hetafl Toug, CURPwWVA LE TIG Slataelc tng mapovoag upBoaong
Kol pHéow TNG €DAPUOYNAG TWV OXETIKWV OlEBVwv Kal MepLEPELAKWY KELUEVWY yLla Tn
OUVEPYOOLa 08 OOTIKEG KAl TIOLWVLKEC UTIOBEOELC, TIC SLleUBETAOELG TTOU €X0UV cUUPWVNOEL pe
Baon tnv opowdpopdn n apolfaia vopoBeoia KAl TOUG ECWTEPLKOUC VOUOUG, OTOV
peyaAUtepo Suvato Babuo, mpog Toug okomolg TNG:

o. poAnyPng, katamoA£éunong kot Siwéng oAwv Twv popdwv tng Blag mou KaAumrovtal ano
to nedio edappoyng tng mapovoag TUpBaong,

B. mpootaoioag kat tapoxng Pondelag ota Buuata,

Y. TwV gpeuvwv n Sadikaowwy 1ou adopolv adlknuota to onoia Beomilovtal pe tnv
napovoa UuBaon,

6. ekTEAEONG TWV oUVAPWY AOTIKWY KOL TIOWIKWY anodAcewv mou €xouv ekdoBel amo Tig
OLKOOTLKEG apXEC TwV MepwV, CUUTEPIAAUBAVOLEVWY KAL TWV TIPOCTATEUTLIKWY OpwWV.

2. Ta Mégpn AauBdvouv Tto avoykalo VOUOOETIKA 1 GAANQ METPA TIPOKELUEVOU VO
Slaodalioouv otL Ta Bupata adikiuatog mou €xel Bsomiobel cludwva e v mapoloa
JUuBaon kat €xel StampayBel oto £€dadog uEpoug aAMou amnd ekeivo oto omolo Stapévouv
Suvavtal va umoBAaAAouv £yYKANCN EVWIILOV TWV APHOSIWY apXWwV TOU KPATOUG SLOUOVAG

TOUG.
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3. Eav Mépog, To omoio e€aptd tnv apolBaio VouLK cuvdpoun OE TIOWLIKEG UTIOBEDELG, TNV
£k600N N TNV EKTEAEON QOTIKWV N TOWLIKWYV armoddcewv Tou £xouv emiPAnBel and aAAo
Mépog tn¢ mapovoag TupBaong and tnv UMAPENG OXETIKNAG ouveOnkng, AaBeL altnon ya po
TETOla VOULKN cuvepyaoio amd MéEpog pe To omoio Sev €xel cuvalel Tétola ouvenkn,
propel va Bewprioet 6TL n mapovoa ZVUBOCH CUVLOTA TN VOWULKN BAon yla apolBaio voukn
ouVvOpOLN O TIOWIKEG UTIOBECELC, yla €KE0aN I EKTEAECH OOTIKWYV N TIOWLIKWV anodAcewv
miou €xouv emBAnOel amd to Ao MEpog avadopikd pe ta adikipata ou Beomilovtal Ue
v napovoa 0uupaocn.

4. Ta Mépn kataBdairlouv kABe TPoomdABela vo EVOWHUATWOOUV, OMOU omalteital, tnv
TPOANYIN Kol TOV aywva KOTA TNS BLOG EVOVTIOV TWV YUVALKWY KOl TNG EVOOOLKOYEVELOKNG
Blag og mpoypappata BorBelag yio avamntuén mou mapéxovrol mpog OPeN0G TPITWV KpATwWY,
oupnephapBavopévng tng ouvadng SLUeEPWY Kol TTOAUPEPWY CUUDWVLWV UE TPt KpATN
TPOC TO OKOTO TNG SleukOAUvVoNG TG Tpootaciag Bupdtwy cUudwva pe to Gpbpo 18,
napaypadoc 5.

ApBpo 63 — Métpa mou oxetilovtal pe atopa ou Bpiokovtal og Kivouvo

Ocoakig Mépog, pe Baon mAnpodopnon mou €xel otn StabBson Ttou, £xel Baoiuo Adyo va
TIOTEVEL OTL £va ATOMO PplokeTal oe AUECO KivOuvo va UTOOTEL OTMOLECSNTIOTE QMO TLG
nipaéeig Biag mou StahapBavovtal ota apBpa 36, 37, 38 kat 39 tng mapovoag TUUPBAONG OTO
£6adog aAou Mépoug, to Mépog mou Slabetel tnv mMAnpodopnon evBappuvetTal va TN
SlopBaocel xwpic kabBuotépnon oto Ao pe okomo va Stacdoaliotel otL Aapypdvovtal Ta
evbebelypéva pétpa mpootaociag. Omou xwpel, n mAnpodopnon auti o mephapBdvel
AEMTOUEPELEG OXETIKA ME TIC UDLOTAUEVEG SLOTAEELG TipooTaciag mpog 6deAOG TOU ATOUOU
Tou Bploketal og kivbuvo.

ApBpo 64- MAnpoddpnon

1. To Mépocg mou £xeL AABEL TO AlTNUO EVNUEPWVEL APESA TO ALTOUV MEPOC OXETIKA UE TNV
TeAkn €kBaon TNG evépyelag mou mpayuatonolidnke cuudwva Ue To mapov kepaialo. To
Mépog mou £xel AdBel TOo aitnua EvNUEPWVEL AUECA TO OLtoUV MEPOG OXETIKA HE
oroleadnmote oUVORKEG oL omoieg kablotouv aduvatn TNV MPAYHOTONONON TNG EVEPYELOC
mou {nteital n evéEXETaL va TNV KABUOTEPGOUV CNUAVTLKA.

2. BEva Mépog OSUvartal, €vidog Twv oplwv TNG E€0WTEPIKNG TOu vopoBeoiag, xwpig
Tiponyoupevo aitnua, va StafiBacel o dAo Mépog mAnpoddpnon mou AMEKTNOE PECO OTO
mAaiolo Twv SlIKwV TOU EPEUVWV, OCOAKIC Bewpel OTL n Kolwomoinon Mg TETOLAG
mAnpodopnong Ba pmopouce va Bondroel to Aaupavov Mépog va amotpéPel MOWLIKA

adknuata ov Beomiovrtal pe Tnv mapovoa XUUPBacn, 1 va Kwrnoest i dte€ayel €peuveg Kal
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Sladikaoieg mou adopolv OTA TOWIKA AUTA adlkhpata i OtL n mAnpoddpnon autn Ba
propoloe va odnynosL o aitnua ylo cuvepyaoia pe to Mépog autd umod toug 6poug Tou
napovtog kedalaiou.

3. Eva Mépog mou Aappavel onoladnmnote nAnpodopnon cludwva pe tnv mapaypado 2,
SlaBBalel autn otig apuoSleg apxEC Ue okomd va KivnBouv Sladikaoieg edv BewpnBouv
amapaitnteg, | wote n mAnpodopnon auth va AndOel umdPn O CXETIKEG QOTLKEC Kol
TIOWLKEG SLodLIKooieg.

ApBpo 65 — MNpooctacio Sedouévwv

Ta mpoowrnikd O&edopéva  amobnkevovtol Kol Xpnowlomololvtal oUpdwva HE  TIG
UTIOXPEWOELG TIOU €xouv avaAndBel amd ta Mépn kat’ edappoyr tng Z0PBaong ywa tv
TipooTacia atopwy avadoplkd Le Tnv Autopatn Eneéepyacia Mpoowrnikwv Aedopévwy (ETS
urt’ aplB. 108).

Kedahato IX — Mnxaviopog NapakoAolBnong

ApBpo 66 - OpAda EUTELPOYVWUOVWY YLa TN §pAcn Katd TnG Blag evavtiov yuvaLKwy Kal TG
evboolkoyevelakng Blag.

1. H Oupada Epmelpoyvwpovwy n emidpoptiopévn Ue Th Spdon katd tng Blog svavtiov
YUVALKWV Kol TG evdoolkoyevelokng PBlag (edpe€ng amokaloupévn wg «GREVIO») Ba
mapokoAouBel tnv edpappoyn Tng napovoag ZUUBacng and ta Mépn.

2. H GREVIO Ba amoteAeital and évav eAdxLoto aptBuo 10 peAwv Kat évav péyloto 15 peAwv
Aappavovtog urtoyn to dpUAo Kal TN yewypadlk KATAVOUN, KaBwE Kot TV SLEMLOTNHUOVLKA
e€elbikevon. Ta PéAN tng Ba ekAéyovtal and tnv Emtponn twv Mepwv petaty unoPndiwv
TIou €xouv TipotaBel and ta Mépn yla pa Bnteia 4 etwv, anag avaveoUUevnG, KoL €XOUV
eTAeyel HeTOED UTTNKOWY TwV Mepwv.

3. H apxkn ekhoyn 10 pedwv Ba mpaypaonolnbel evtog Xpovikng meplodou evog £TOUG amo
™ B€on oe WL ™G mapovoag IUpPBacnG. H ekAoyr Twv MEVTE EMMPOCOETWY peEAwv Ba
Sle€ayxBel peta tnv 25n enMkUpwWOn \ Mpooxwpnon.

4. H ekhoyn tTwv peAwv tng GREVIO Baociletal oTig akoAouBeg apxEG:

a. Ba en\éyovtal olpdwva pe Swadavh Sadikacia petafld atopwv uvPnAng nbkng
UTIOOTACEWG, YVWOTWVY YLa TV EYVWOHEVN TOUC LKAVOTNTA OTOUC TOUELG Twv avBpwrivwv
Sikalwpatwy, ™G wootntag¢ Twv ¢UAwv, t™¢ Plag KOTA TWV YUVALKWV KAl TNG
gvboolkoyevelakng Biag, N tng BonBelag kal mpootaciag mpog ta Bupata, | LETOEY eKElVWV
oL omolol €xouv embeifel emayyeALATIKN) TIE(PA OTOUG TOMELG TOU KOAUTITOVTAL QMO ThV
napouvoa UuBacn,

B. U0 PéEAN tNg GREVIO Sev pumopouv va givat umkooL Tou autol KPAToug,
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Y. Ba PEMEL va EKMPOCWTOUV TaA KUPLA VOULKA CUCTAUOTA,

8. Ba mpémel va ekmpoownolv cuvadeic Gopeig KAl OPYAVWOEL; OTOV TOMEN TNG Blag KaTd
TWV YUVALKWV KoL TNG evSooLKoyevelokn Blag,

€. OO CUUPETEXOUV LE TNV ATOULKN TOUG BLOTNTA Kat Ba elval avedptntol Kal apepoAnmrol
KOTA TNV A0KNon Twv KaBnkovtwv toug, kat Ba esival SdltabBéoiuol yla va ekteAouv Ta
KOONKOVTA TOUC UE QIMOTEAEGUATIKO TPOTIO.

5. H Swabikaoila skhoyng twv peAwv tg GREVIO kabopiletal amd tnv Emtponn twv
Yroupywv tou ZupBouldiou tng Eupwnng, katomv dtafoulelosws kat APNnG TG opnddwvng
ouykataBeonc Twv Mepwv, evtog meplodou €L unvwy anod tn B€on os WYL NG mapoloag
Juppaong.

6. H GREVIO uloBetei tov 81KO TNG ECWTEPLKO KAVOVLIOUO.

7.Ta péAn tng GREVIO, kaBwg kot AAAQ HEAN TWV QVTLTPOCWIELWY TIOU TPAYUOTONOLOUV
eTOKEPELG oTn Ywpa, Onmwc¢ OSloahappavetoal oto apbpo 68, mapaypadog 9 kot 14,
QMOAAUBAVOUV TWV TIPOVOUIWY KoL ACUALWY TIOU EKTIBEVTAL OTO OPAPTNO TG TOPOUCAG
JupPaong.

ApBpo 67 - Enttponr| Twv Mepwv

1. H Erutponi Twv Mepwv amoteAeital amo Toug EKMPoowrous Twv Mepwv tng ZUuBaonc.

2. H Ermutpon) twv Mepwv cuykaAeltal amo tov Meviko Mpappatéa tou JupBouliou tng
Eupwning. H mpwtn ouvedplaon tng Ba Sie€ayetal evidg meplddou evog €toug amod tn B€on
0g oYU TG Tapoucag IVuPacng HE OKOTO TNV ekAoyr Twv peAwv g GREVIO. Oa
OUVEPYETAL 0KOAOUBwWC epooov To €va Tpito Twv Mepwv, o Mpodedpog Tng Emtponng twv
Mepwv i o Mevikdg Mpappatéag to {ntriocouv.

3. H Emutpont Twv Mepwv UL0BEeTEL TOV 8LKO TNG ECWTEPLKO KAVOVIGUO.

ApBpo 68 — Aladikacia

1.Ta Mépn umoBdMouv otov levikd Mpappatéa tou TupBouliov tng Eupwrng pe Baon
EPWTNUATOAOYL0 TIOU €XeL ouvtayBel amd tnv GREVIO, ékBeon avadopkd e T VOUOBETIKA
Kol aMa pétpa mou edpappolouv T Slatdaelg Tng mapovaoag JuuBaong yla va eéetacbolv
amnod tnv GREVIO.

2. H GREVIO &€etalel tnv umoBariopevn €kBeon cuudwva pe tnv napaypado 1 opou pe
TOUG EKTIPOCWITOUC TOoU evlladepouévou MEpoug.

3. Ou petayevéotepeg Stadlkaoleg aflohoynong dlatpolvral ce yupoug, N SlapKela Twv
orolwv kaBopiletal amd tv GREVIO. ¥tnv apxn tou kdBe yupou n GREVIO smiléyel Tig
€161KEG Slatagelg mavw otig onoieg Ba Baoiletal n dtadikaoia aloAdynong Kot anooTEAAEL

£pWTNUATOAOYLO.
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4. H GREVIO mpooblopilel ta katdAAnla péoa Sletaywyng autng tng Sladikaotiag
mapakoAouBOnong. AUvatol, CUYKEKPLUEVA, VA EYKPLVEL EPWTNUATOAOYLO yla KABe yUpo
afloAdynong, To omoio xpnolueVel wg Baon yia tnv Stadikacia afloAdynong tng ebappoyng
ano ta Mépn. To epwtnuatoldoylo autd aneuBuvetal o OAa ta MEpn.

Ta Mépn avtamokpivovial ¢° auto TO €pWTNUATOAOYLO, KABWG Kal GE omoladnmote AAAn
aitnon mapoxng mAnpodoplwyv anod tn GREVIO.

5. H GREVIO &80vatal va AdBetl mAnpoddpnaon oxeTka Pe TNV edappoyn tng T0puBacng amno
LN KUBEPVNTIKEG OPYAVWOELS KAL TNV KOWWVIA TwV TIOALTWY, KaBWw¢ amnod eBvika Wbpupata
TMPOOTAGCLOC TWV AVOPWITIVWY SLKOLWUATWV.

6.H GREVIO AapBavel Sgovtwg umoyn tnv udlotdpevn minpoddpnaon mou ivat Stabsoiun
and aAa mepidepelakd kot Sltebvr) opyava Kol popeic o ToUEig Tou gumintouv oto nedio
edappoyng tng mapovoag TUUBacNG.

7. Katd tnv uloBétnon tou epwrtnuatoloyiou yla kabe yvpo afloAoynong, n GREVIO
AapBavel Sgoviwe umoPn tnv udlotdpevn oculoyny Sedopévwv Kal €psuvag ToU
Tipaypatonoleitatl ota Mépn onwg dtalapPBavetal oto ApBpo 11 ¢ napovaoag TV UBacNG.
8. H GREVIO &uvatat va AdBel mAinpododpnon avadoplkd Ye TNV epoapuoyn tne TVuBaong
ano Ttov Emitpomo AvBpwrnivwv AlKawUATwY Tou JupBoulAiouv NG Eupwmng, tnv
KowvoPBouleutiky JUVEAEUGN KOl TOUC OXETIKOUG e€slSikeupévoug dopeic Tou Juppouliou
¢ Eupwnng, kabwg kal and ekeivoug ol omoiol €xouv cuotabel cUudwva pe Ta GAAQ
S1ebvn kelpeva. OL katayyelieg mou umoBaAlovtal o autolg Toug dopeig KABwG Kol N
£kBaor toug dlatiBsvrtal otnv GREVIO.

9. H GREVIO Suvartal eMKOUPLKWG VO OPYAVWVEL, OE CUVEPYAGCLA UE TIG EBVIKEG apXEC KL LUE
™ Bonbesla avefdptnTwv €OVIKWV EUTIELPOYVWHOVWY, ETIOKEPEL OE XWPEC, €AV N
anoktnBeioca mAnpododpnaon BewpnBel avemapKng i O MEPUTTWOELG TTOU TTPOoPAEMOVTAL OTNV
napaypado 14. Katd tn Sldpkelo autwv twv emokéPewv, n GREVIO Suvatat vo
urtoBonBeital amno e8KoUG 0€ CUYKEKPLLEVOUC TOLELG.

10. H GREVIO kataptilel oxéblo £€kBeong mou meplhappavel tTnv avaluon tng avadopLka e
v edappoyn Twyv Slatdéswv mavw otig omoieg edpaletal n afloAdynon, Kabwg Kal Twv
umtobeifewv Kal Mpotacewy TG Tou adopouV Tov TPOTO KATA TOV ONoLo To eviLadepOUEVO
Mépog duvatal va avTipeTwrtiost Ta mpoBAnpata mou €xouv eviomioBel. To oxédlo €ékBeong
StafiBaletal yla katabeon mapatnpnoswy Kol oxoAiwv oto Mépog mou afloloyeital. Ta
oXOALG& Tou AapBavovtat urton amd tnv GREVIO katd tnv uloBétnon tng €kBeong tng.

11. Me Baon 6Aeg tg AndBeloeg mAnpodopieg katl ta oxdAla amd ta Mépn, n GREVIO

uloBetel TNV €kBe0N TNG KAL TAL CUUMEPACKOTA TIoU adopouv ota HETPA Tou £xouv AndBel
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and 1o evlladepopevo MEpog e okomo TNV edapuoyr Twv Slatdéewv TG mopouoag
YOpBaong. H €kBeon auth Kol To CUUTTEPACHUATA AOCTEAAOVTAL 0TO evdladepOevo MEpog
Kot otnv Emtponr twv Mepwv. H €kBeson kat Ta oupnepdcpota tng GREVIO
dnuoclomolovvtal amd TNV UloBEtnon Toug Mall pe Ta evdexOpeva OXOAlX TOU
evbladepopevou MEpoug.

12. Me tnv empuiaén tng Stadikaoiag mou StadapPBavetal otig mapaypddoug 1 €wg 8, n
Erutpon) twv Mepwv Suvatal va uloBetroel, Je Baon tnv €kBeon Kal Ta CUUMEPATUATA
¢ GREVIO, cuotacelg ou amsuBuvovtal oto Mépog auto (a) kal ot omoieg adopouv ota
HETpaL TOU TIPETEL va AndOolv Tpokelpévou va papuocBolv Ta CUUTEPACUATA TNG
GREVIO, opilovtag nuepounvia, ebdoov amatteital, yla tTnv untoBoAr mAnpodoplwyv yLa tnv
edappoyn toug, Kat (B) amookomwvtag otn cuvepyaocia pe To Mépog autd pe otdxo v
Tipocnkouaoa edappoyr g mapovoag IVUaocng.

13. Eav n GREVIO AaBet a&lomioteg mAnpodopieg mouv unmoSnAwvouv pia Katdotoon Omou to
TMpoBARUATA OMALTOUV AUECN TPOCOXN TPOKELMEVOU VA OIMOTPATEL 1) va TEPLOPLOBEL N
£KTaon | 0 aplOuog Twv cofapwv mapaBlacswy tng upBacng, duvatal va {NTroEL Thv
emneiyouoa UTtoBoOAN €L8LKNG €KOEONG OXETIKA E TO LETPA TTOU AapBavovtal yio th poAnyn
coBopwv, HallkwV R eMipovwy popdwv Blag KOTA TWV YUVALKWV.

14. AapBavovtag untdyn Tig MAnpodopieg mou KatatédBnkav amno to eviladepouevo Mépog,
KaBw¢ kat omoladnmote aAAn aflomiotn mAnpodopnon Sabétel, n GREVIO Sduvatal va
avaBéosl og éva | MePLOoOTEPA Ao Ta HEAN TNC va Sle€dyouv €peuva Kal va UTIoBAAAoUV
EMELYOVTWG avadopd otnv GREVIO. Omou eival avaykaio Kol Pe tnv ouykatabson tou
Mépoug, n épguva duvatal va cupunepAdBelL kat emioken oto £60¢og Tou.

15. AdoU s€etacBolv Ta supnuata TG €psuvag mou avadEpetal otnv napaypado 14, n
GREVIO SwaBiBalel avta ta supnuata oto svdladepousvo MEpog Kal, Omou armatteital,
otnv Enwtponn Twv Mepwv Kat otnv Emttponr) Yroupywv tou ZupPBouliou tng Eupwnng pall
L€ omoLaSNTIoTE GYOALA KOl CUOTACELC.

ApBpo 69 — MEVIKEG CUCTAOELG

H GREVIO &uvatal va ULoBEeTOEL, OMOU QMALTETAL, YEVIKEG CUCTAOELG TTIOU apopouV otV
edappoyn Tng mapovoag Juupaonc.

ApBpo 70 — Zuppetoxn Twv KowoBouliwv otnv mapakoAoudnon

Ta €BVIKA KolvoBoUALa TTPOGKAAOUVTAL VA CUHETACYOUV OTNV TTApakoAolONGn Twv HETPWY
Tou AapBadvovrtal yla tnv epapuoyn tng napovaoag ZUUaocng.

1. Ta Mépn umtoBaAAouv Tig ekBéaelg tng GREVIO ota €Bvika toug kowvoBoUALa.
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2. H KowoBouleutikry Zuvéheuon tou ZupPBouliou tng Eupwmng kaAeitat va afloAoyel
TOKTLKA TNV edappoyr] TnG mapovcag Zuupaonc.
Kedahato X — Ixéon pe aAa Siebvn opyava

ApBpo 71 - Ixéon pe aAAa SLebvn) dpyava.
1. H mapovoa 0upacn Sev BilyeL TIC UTIOXPEWOELS TTOU amoppEouv and GAAa SLebvn) kelpeva

ota onoia ta Mépn tng mapovoag JVpUPacng sival Mépn | Ba kataotouv Mépn Kal ta
omola mepllapPavouv Slatdlelg mavw oe Béuata mou Slémovtal amo TV mapoloa
JouBaon.

2. Ta Mépn tn¢g mapoloag IUpPBaong SUvavtol Vo CUVATTTOUV SWIEPEIC N TOAUUEPEIS
oupdwvieg petafh Toug mMavw o Bépata mou pubuilovtal pe tnv mapovoa IUUPBAOH, TPOG
TOUC OKomoUG TNG CUUTARPWONG N evioxuong twv datdafewv tng 1 SLleukoAuvong tng
edappoyng Twv apxXwV TIOU TIEPLEXOVTAL G AUTAV.

Kedpahato XI — Tpomomolioelg tng TUpBaong

ApBpo 72 — TpOTOTIOLAOELG

1. Onolwadnmote MPOTACH TpoOmomnmoinong Tng mapovoag UUBoonNG mou KatatiBetal amo
Méepog SlaBLBalstal oto Mevikd MNpappatea tov JupBouldiou thg Eupwng Kol amooTtEAAETOL
and autov ota Kpatn PéEAN tou upPouliou tng Eupwmng, oe omolodnmote umoypalav
KpAatog, o€ omolodnmote Mépog, otnv Eupwnaikrn Evwon, o omolodnmote KpAtog €XeL
npookAnBel va umoypalel Tnv mapovoa 0PBacn cupdwva pe TG Statdalelg Tou apbpou
75, K0BW¢ Kal o omoloSNTIOTE KPATOC £XEL TIPOOKANBEL val TipooXwWPNOEL atnv Ttapoloa
JUpBacn cupdwva Pe Tig Statagelg tou dpbpou 76.

2. H Erutpomnn twv Ymoupywv tou JupBouliou tng Eupwmng e€etdlel TNV TPOTELWVOUEVN
Tpomornoinon Kat katomw dtofoulevoswv pe ta Mépn tng mapovoag IupBoong ta onola
6ev amotelouv MEAN Tou ZupBouliou NG Eupwmng, SUvatal va UloBeTAoEL TNV
Tpomnonoinon ue tv mMAsoPndia mou mpoPAénetal oto dpBpo 20.€6.6 tou Kataotatikou
Tou JupPouliou tng Eupwrnng.

3. To kelpyevo omolacdnmote tpomomnoinong ulobetnOsi and tnv Emtpon twv Ymoupywv
ouudwva Pe TNV mapdypado 2 anoctéAetal ota Mépn yla anodoxn).

4. Onowadnmnote tpomnonoinon uloBetnBei cuudpwva pe v napaypado 2 tibetal oe oxL
TNV MPWTN NUEPA TOU HNVOC TIoU €MeTal TNG ARENC TG TEPLOSOU TOU €VOG UNVOC UETA TRV
nuepopnvio Katd tnv omoia 6Aa ta Mépn yvwotomnoinoav thv amodoxn toug otov MNevikod
Mpappotéa.

Kedahato Xl — AkpoteAeUTieg SLaTAEELS

ApBpo 73 — AnoteAéopata Tn¢ mapoloag YUUBAcNG

O Slatagelc tng mapovoag XUpBacng Sev Biyouv TIC SLATAELELG TNC ECWTEPLKAC VopoBeaiag
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Kol Twv SeopeUTIKWY SlEBVWv Kelpévwy ta omola ival nén os LoxL 1 Ta omola Suvavtal va
teBoUv ot LoXL, cUUPWVA HE TA OTtola TIEPLOCOTEPA EUVOIKA SlKalwpata rapexovtal f Ba
napacxebolv oe Atopa Pe okomo TNV MPOAnYNn f tnv KatamoAéunon tng Blag katd twv
YUVOLKWV Kol TNG evO0OOLKoyeVELaKAG Blag.

ApBpo 74 — Eniduon Sladopwv

1. Ta Mépn omotaocdnmote Stadopdg n omoia duvatal va mMPOKUYPEL avadoplkd UE TNV
edappoyn f eppnveia Twv datdatewv tng napovoag ZUUPBacng Ba npoonabricouv MpwTta va
Vv en\Uoouv péow Slampayuateuong, cupupLBacpou, dlaltnoiag N HEow omolwvenmote
AWV HeBOSWV elpnVIKNG eTtiAuONG yivouv SekTeC pe apolBaio cupdwvia petaéd Toug.

2. H Emupon twv Ymoupywv tou JupBouliouv tng Eupwrng Suvartal va Beomicel
Sladlkaoieg emiAuong, oL omoieg sival SLaBETLEG yLa Xprion amo ta evexoueva otn Stadopd
Mépn ebocov autd cupudwvrioouv pog TouTo.

ApBpo 75 — Yroypadn kal Béon og Loxv

1. H mapouoa ZopBacn eivat avolyth yla urtoypadn amno ta Kpdtn LéAn Tou ZupBouliou tng
Eupwmng, ta pn KpAatn HEAN Ta OmMoio €XOUV CGUUMETACXEL OTNV KATAPTLON TNG KaBWE Kot
amno tnv Evpwnaikn Evwon.

2. H mapouoca JUpPacn UMOKEelTal o emikUpwon, amodoxn n éykplon. Ta oOpyava
EMKUPWONC, arnodoxng f €ykpLong katatiBevral otov Mevikd Mpappotéa Tou ZupBouliou
¢ Evpwnng.

3. H mapoloa Y0uBacn Ba tebel o LoxL TNV MPWTN NUEPA TOU HNVOG TToU €MeTat TN ANENG
TEPLOSOU TPLWV UNVWV Ao TNV NUEpoUnvia katd tnv onoia §éka (10) untoypadavta Kpatn,
oupmepAAUBAVOUEVWY TOUAAXLOTOV OKTW (8) Kpatwv PeAwv Tou TupBouAiou Tng Eupwrnng,
€xouv ekdppacel tn ouykatabeon toug va deopeuBouv amod tn IupPacn ocuudwva UE TIG
Slatdtelg tng mapaypadou 2.

4. Avadoplka HE OTOLOONTIOTE KPATOC avadpEpeTal otnv mapaypado 1,  tnv Eupwnaikn
‘Evwon, mou akoAoUBwC ekdppalel Tn ouykatdbeor) tou va Seopueutel ano autr, n Z0uBaon
Ba tebel o€ LOYU KATA TNV MPWTN NUEPQ TOU UNVOG TTOU EMETOL TNG ANENG TNG TTEPLOSOU TPLWV
MNVWV HETA TNV NUEPOUNVIA KATABEoNG TOU OpyaAvou ETUKUPpWONG, armodoxng 1 €YKPLoNg
[

ApBpo 76 — Npooxwpnon otn UuBacn

1. Metd t B€on os woxL Tng mapolooag YUUBacng, n Emttpon Ynoupywv tou SupBouliou
™¢ Eupwnng duvartal, katomnwv StaPoudeloswy Pe ta MEpn tTng mapoucag Z0UBaoNG Kot

ANUNG TG opdPwvNng cuyKaTABEDNC TOUC, VO TIPOCKOAECEL OTIOLOSHTIOTE UN-KPATOC UEAOG
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Tou ZupPouliou tnN¢ Eupwmng to omoio Oev £XEL CUUUETAOXEL OTNV KOTAPTLON TNG
JOpBaocng, va mpooxwpnost otn JVuBoon auti pe amodacn tng TAsoPndilag mou
nipoBAénetal oto apbpo 20 €6. &’ tou Kataotatikol tou ZupPouliou tng Eupwnng Kat pe
™Tv opodwvn PrAdo Twv avIUmpoownwy Twv Mepwv mou SlkalolVTal va HETEXOUV OTh
ouvebplaon tng Emtponng twv Ynoupywv.

2. AvadopLKa LIE OTIOLOSHTIOTE TTPOCXWPOUV KPATog, N ZUpPBaocn Ba tebel og oYU TNV MPWTN
NUEPA TOU NVOG IOV EMETAL TNG ARENG TNG TTEPLOSOU TWV TPLWV UNVWV LETA TNV NUEPOUNVIa
KataBeong tou opydvou Tpooxwpnong otov levikd lpappatéa Tou Juppouliou g
Eupwrnng.

ApBpo 77 — ESadkn ebapuoyn

1. Onowodnmote kpdtog f n Evpwmnaikr Evwon duvavrtal, Kotd Tov Xpovo tng uroypadns n
KOTA TNV Katabeon Twv opyavwyv EMKUPpWONG, amodoxng, £ykpLong f mpooxwpnong, va
TPoaSLopl{ouV TNV EMIKPATELA A TIC ETLKPATELEG OTLC OTTOLEG TUYXAVEL Edapuoyng n mapoloa
ZUpuBaon.

2. Omoloénmote kpdtog Suvatal, O OMOLASNATOTE UETEMELTA NUEPOUNVia, UE SHAwon
arnevBuvopevn otov Meviko Mpappatéa tou JupBouliou TG EUpWMNG VA EMEKTEIVEL TNV
edappoyn g napovacag IUpPaocng, oe onoladnmote GAAN emnikpdtela npoodlopiletal otn
SnAwon kat yla tng omolag Tig Siebveic ox€oelg eival umevBuvo f ylo Aoyaplacpud tng
omnolag eival efoualodotnuévo va SeopeuBel. Avadoplkd HE TNV EMKPATELD QUTH, N
JUpBaocn Ba tebel og oYL TNV TPWTN NUEPA TOU PNVOG TIOU £MeTal TG ANENG TN eplodou
TPLWV HNVWV HETA TNV nuepopnvia mapadafnic tng dnAwong autng amod tov [leviko
MpoppoTéa.

3. Omowadnmote &nAwon mnpaypatorolnBsi oclpudwva pe TIC SUO TPONYOUUEVEC
napaypadoucg Suvatal, avadoplkd LE OmoLaSNTIOTE EMIKPATELD TIPoadlopileTal o€ auth T
6nAwon, va avakAnBel péow yvwotomnoinong amsuBbuvopevng otov Meviko Mpappateéa Tou
JupPouliou tn¢ Eupwnng. H avakAnon kablotatol VOULKWG LoXuprn ThV TPWTN NUEPA TOU
UNVOG TIou £MeTal NS ANENG TEPLOSOU TPLWV UNVWV oo TNV HUEPOUNVia TopoAaBng HLag
TETOLOG YVWOTOomoinong amo tov Meviko Mpappatea.

ApBpo 78 — EmipuAGtelg

1. Kapa emdpvAaén dev duvartal va StatunwBOel avadoplkd pe omotadnmote Stataén tng
napovoag JupBacng, mAnV Twv e€atpEoewy mou PoPAEmovTaL OTIG opaypadoug 2 Kal 3.

2. Omnoloénmote Kkpatog n n Eupwrnaikn Evwon duvavtal, Katd Ttov Xpovo tTng unoypadng n
KOTA TNV Katabeon Twv opyavwyv eTKUpWONG, amodoxng, £yKpLong f mpooxwpenong, Ue

dnAwon amevBuvopevn otov Meviko Mpappatéa tou SupBouliou tng Eupwrng, va SnAwoel
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OTL eMPUAACOETAL TOU SIKALWUATOC Vo NV ehapuocel N va epappooel HOVO O ELSLKEC
TIEPUMTWOELG 1} oUVONKEG TIC Slatdéelg mou Stahappavovtal oto:

- ApBpo 30, mapdaypadog 2

- ApBpo 44, map. 1 €b.€, 3 kaL 4

- ApBpo 55, mapaypado¢ 1 oxetikd pe to ApBpo 35 mou adopd rocovog onuaciog
adnuota

- ApBpo 58 avadopika pe ta ApBpa 37, 38, kat 39

- ApBpo 59

3. KaBe kpatog n n Eupwnaikni Evwon duvavtal, katd Tov Xpovo Tng urmoypadng i Kata Ty
KaTABeon TwWV opyavwyv €mkUpwaonG, amodoxng, €ykpLong 1 mpooxwpenong, Me SnAwon
anevBuvopevn otov leviko lMpappatéa tou ZupPouldiouv tng Eupwrng, va dnAwoel otL
ETULPUAGCOETAL TOU SLKOULWHATOC TNG EMBOAAG KN TOWLKWY KUPWOEWV avVTl TWV TMOLWVLKWV
TOLOUTWYV, OXETIKA PE cupmepLdOpEC TTou avadEpovtal ota apbpa 33 kat 34.

4. Onolodnmnote Mépog Suvatal ev OAo 1 €V UEPEL VO avaKAAEDEL TNV eMPUAAEN HEOW
SNAwong aneuBuvopevng otov Meviko Mpappatéa tou upBouliou Tng Eupwnng. H 6nAwon
outn kaBiotatal loxupr anod tnv nuepounvia ANPng tng amno to fevikd Mpappotéa.

ApBpo 79 —loxU¢g kat avabBewpnon Twv eLPpuAAfewy.

1. Ot emidpuAatelg mou avadepovtal oto dpBpo 78 mapaypadol 2 Kal 3, Loxuouv yila repiodo
mévte (5) eTwv ano tnv nuépa BEcewg og LoxU Tng mapoloag TVUPBaonG avadopka LE TO
evoladepopevo MéEpog. QoTtdo0, oL tapamavw eMGUAAEELG SUVOVTAL VO AVAVEWVOVTAL YLo
nieplodoug idlag SLapkelag.

2. AeKaOKTW UAVEG TIPLV amod tnv nuepounvia AREng g enwduvAalng, o Mevikog Mpappatéag
Tou JupBouliou tng Eupwnng yvwotomnolel tn ANEn autng oto evlladepopsvo Mepog. Oxt
0pYOTEPA TWV TPLWV HNVWV TPV amo T AAén, to Mépog Ba yvwotomolel otov leviko
Mpappatea tnv Slatnpnon, TPomomnoinon 1 avakAnon tng empuAagng Tou. I mepinmtwon pUn
yvwotonoinong and to evlladepopevo MEpog, o lMNevikog MpaupaTtéag YVWOTOMOLEL OTo
Mépocg OTL n emidpUAal Tou Bewpeltal OTL £xel autopata avavewOel yia mepiodo €EL unvwv.
Abuvapia ek pEpouc tou evdladepopevou MEpPOUG val YVWOTOTIOLOEL TNV TPOBeaon Tou mepl
Sdlatripnong f tpomomnoinong tng emtdUAANG TOU TPV ATO TNV €KMVON TNG MAPATIAVW
nieplodou Ba ouvemnayetal mavon tng entdpvAagnc.

3. Eav éva Mépog npofaivel og emipuAaén kata edpappoyr tou apbpou 78 mapaypadog 2
Kot 3, Ba TapEXEL, TPV Ao TNV avVaVEWGCH TNG 1 KATOMWY altnoswg, e€nynon otnv GREVIO,

avadoplka e Toug Adyoug mou SIKaloAoyoUV T GUVEXLON TNG.



Tevyog A'62/05.04.2018 EOHMEPIAA THX KYBEPNHIEQX 7583

ApBpo 80 — Katavveiia

1. Onowodnnote Mépog Suvatal, kab' omolovénmote xpovo, va poPel oe katayyeAia tng
napoloag JUpBaong HEow yvwotomoinong ameubuvopevng otov Mevikd MpappaTEéd TOu
ZupBouAiou g Eupwning.

2. H katayyeAio autr kablotatol VOULKWE LoXupr TNV MPWTN NUEPO TOU UNVOG TIOU EMETal
NG EKMVONG TNG TEPLOGOU TPLWV HNVWV HETA TNV nUepounvia mapalafnic tng
yvwaTtonoinong and tov Meviko MNpappatéa.

ApBpo 81 — Nvwotomnoinon

O levikog Mpappatéag tou ZupPouliou tng Eupwrng yvwoTomolel ota KpAtn HEAN Tou
JupBouliou tng Eupwrng, ota pn KpAtn PEAN Ta omola CUMUETELXQV OTNV KATAPTLON TNG
JupBaong, o onolodnmote unoypadav Kpatog, oe onolodnmote Mépog, otnv Eupwmnaikn
‘Evwon, KaBwg Kol o€ OmMoLodNTIOTE KPATOG POOEKANBN Vol TPOOXWPHOEL 0TNV Topouoa
JUUPBACN OXETIKA WE:

a. omotadnmote unoypadn,

B. TNV KoTABe0oN OMOLOUSATIOTE OPYAVOU EMKUPWONG, alodoxXNG, £YKPLONG N pooxwpnong,
Y. omoladnnote nuepopnvia B€ong o LoXL TNG Mapovoag UpPBacng cupudbwva e ta apbpa
75 Kka 76,

6. omoladnmnote tpomnonoinon uwoBetnBnke clUPwva pe to Apbpo 72, kabBwg Kal TNV
nuepopnvia B£ong o LWoXL AUTAC TNG TPOMOMOLNONG,

€. onotadnmnote enupuAaln kat avakAnon enupuAang Statunwbnkav kat edoapuoyn tou
apBpou 78,

oT. onoladnmote KatayyeAia éywve cUpudwva pe tig Satagelg tou apbpou 80,

{. omowadnmote GAAN mPAtn, yvwotomoinon f emkowwvia avadEpetal otnv mapoloa
JupBaon.

Je MiOTWON TWV OVWTEPW, Ol KATWOL umoyeypappévol ovtag deovtwg e€ouclodotnuévol
npocg touto, untéypaav tnv mopovoa TUUPaoN

‘Eywve otnv KwvotavtvoumoAn, ofuepa tnv evéekatn (11n) nuépa tou pnvog Maiouv 2011,
otnv AyyAwkn kal FaAALKn yAwooa, Kol Twv 800 KELHEVWY OVIwY £€l00U auBevTIKwY ot éva
povadikod avtiypado to omoio Ba katatebel ota apyeia tou JupBouliov tng Eupwnng. O
Mevikog Mpappatéag tou Tuppouliov tng Eupwnng Ba Stafifacel emkupwpéva avtiypada
oe KGOe Kkpato¢ MEAOG Tou JupPouliou NG Eupwrng o pn Kpdtn MEAN Ta omoia
OUMMETELYOV OTNV KATAPTION TNG mapoucag JuuBaong, otnv Eupwnaikn Evwon, kabwc kat
ot OmMOLOSATOTE KPATOG TPOOCEKANON TIPOKELUEVOU VA TIPOCXWPNOEL otnv Ttapoloa

SopuBaon.
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Napaptnua — Mpovopta kat aculieg (ApBpo 66)
1.To mapov mapdpTno TUYXAVEL EbOpUOYNC WE TTPog ta HEAN TG GREVIO mou avadépovtal
oto apBpo 66 NG ZUMPaonG, KABWG Kal wG MPOC GAAA HEAN TWV OVTUTPOCWIIELWY TIOU
TIPAYUATOTIOLOUV ETIOKEPELG O XWPEG. MPOG TOUG OKOTIOUG TOU MAPOVTOC TTAPOPTHLATOC O
0p0G «AAa HEAN TWV QAVIUTPOCWIELWV TIOU TIPAYMOTONOLOUV ETLOKEPEL] O XWPEGY,
nepthapBavel Toug avefdptntoug £BVIKOUG EUMELPOYVWHOVEG Kol Toug €lSlkoUG Tou
avadépovral oto apbpo 68 mapdypado¢ 9 ¢ VUPacng, MEAN TOU TPOCWTILKOU TOU
JupBouliou g Eupwnng, kabwg Kat Slepunveig mou mpocAapPavovtal anod To JupupouAlo
™G Eupwnng kat cuvodevouv tnv GREVIO Katd TN SLAPKELA TWV EMLOKEPEWV OE XWPEG.
2.Ta wéAn tng GREVIO, kaBwg Kat Ta GAAA LEAN TWV AVTUTPOCWIIELWY TIOU TPAYHLOTOTIOLOUY
ETUOKEYPEL O XWPEG KOTA TNV AOKNON TwWV KABNKOVIWV TOUug Tou avadEpovial otnv
TiposToLlaoia Kal Sle€aywyn KPOTIKWY EMIOKEPEWV KAl TNV TOPAKOAOUONON auTwv Twv
emokéPewv, KaBw¢ kal katd tn Sldpkela Tou Tafldlol TOUC, TOU CUVEEOUEVOU UE TNV
EKTEAEON QUTWV TWV KAONKOVIWY, AmoAapBAvVouV Twv aKOAOUBwV TIPOVOULLWV KoL CUALWV:
o. aculia avadoplkd e MPoowTtik) cUAANUN 1 KPATNON KAl KATACGXEC TWV TIPOCWITLKWV
TOUG QMOOKEVUWV, KOBWG Kot SIKOOTIKA acuAia kABe eidoug oe oxéon pe MPODOPLKES N
ypamteg SnAwoelg, KaBwe Kal avadoplkd Le OAEC TIC TPAEELC OTIC OTtoleg TIpoEéRnoav uUTo
™V enionun WBLOTNTA TOUG,
B. e€aipeon amo onolovdnmote TMEPLOPLOPO oTNV eAeVBepN KUKAOdOpia Toug KaTd tnVv €€060
oo Kal KATtd TNV EMoTpodr TOUg 0T XWea SLOHOVAC Toug, KaBwe Kal KaTd Tnv eicodo kal
€€060 amnod tn xwpa otnv omnola ektEAecav Ta KABRKOVIA TOUG KaL Ao TNV KATaXwpnon Toug
oTa UNTpwa aAAodamwy TNG XWPaC TNV omnola EMOKENTOVTOL (| HECW TNG omolag SLépyovtal
KOTA TNV EKTEAECH TWV KABNKOVTWVY TOUG.
3. Kata t Sldpkela twv TaglSuwv mMou TPOYUATOMOLOUVTOL E OKOTIO TNV AOKNon Twv
KaOnkovtwy toug, ta pEAN tNg GREVIO kabwg Kal ta AANQ HEAN TWV QVTLTPOCOWIIELWY TIOU
TIPAYLOTOTIOLOUV ETILOKEELG OE XWPEG, OE OXEDN LE TOV TEAWVELOKO EAEYXO KalL TOV EAeyX0
ouvaAAaypartog, Ba yivovtol §€KTeg TwV Lwv SLlEUKOAUVOEWY LE EKEIVEG TIOU TIAPEXOVTAL
OTOUG EKTIPOOWTTIOUG TWV EEVWV KUPBEPVOEWVY oL omolol Bpilokovtal o eMioNUN TPOCWPLVN
QTOCTOAN.
4. Ta éyypada ta avadepopeva otnv aflohoynon tng edapuoyng tng uupaocng mou
TIPOYLOTOTOLETOL Ao Ta HEAN TN GREVIO kot amd AAAa pPEAN TwV aVIUTPOCWITELWY TIOU
TIPAYUATOTOOUV €TIOKEPELG 0 Ywpeg eival amapaBiaota otov Pabud mou adopolv

Spaotnplotnteg tng GREVIO. Kapia mavon rj Aoyokploia 6 Ba eboapUdleTal OXETIKA UE TNV
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enionun oAnAoypadia tg GREVIO A TIC eMIONUEG EMKOWWVIEG TwV PEAWV TG GREVIO
KaBw¢ Kol AAAWY LEAWV TWV AVTUTPOCWITELWV TIOU TIPAYLATOTOLOUV EMLOKEPELG O XWPEC.
5.Mpokelpévou va dtachailobel yia ta péAn tng GREVIO, kabwg Kot yia ta GAAA (LEAN TwV
OVTUTPOCOWTIELWY TIOU TIPAYUATOTOOUV ETILOKEPEL O XWPEC, N amoAutn eheuBepia
€kdpaong kat N mARpng aveaptnola Katd TNV eKTEAECH TWV KABNKOVIWY TOUG, N SLKOOTLKN
ooUAla amno podopLkES 1 ypamTég SNAWOELS KaBwg Kal n aculia yio OAEG TIC MPAEELG TTOU
TeAé0ONKAV Ao AUTA KATA TNV AOKNOoN TwV KoBnkovtwv touc, Ba e€akoAouBroslL va LoYUEL,
avefapTNTo anod ToU av Ta MPOCWITA AUTA £XOUV TAUCEL VO 0l0XOAOUVTAL UE TNV EKTEAEDN
QUTWV TWV KABNKOVIWV.

6.Ta TpoVOULA KaL OL ACUALEG YopnyouvTal ota ATopa TIou avadEépovtal otnv napaypado 1
TOU TIOPOVTOC TIOPOPTAUATOG, HE okomo T dladUlafn tng aveédptntng eKTEAEONG TWV
KaBnKOVTWV Toug yla ta cupdEépovta tng GREVIO katl dxL yLa To mPoowriko toug 6delog. H
apon TnG acuAlag ylwa Ta mpocwna mou avadépovral otnv mapaypado 1 Tou mapoviog
napoptApotog Ba yivetal amo tov Meviko Mpappatéa tou JupBouliov tng Eupwnng os kabe
TEPIMTWAON TIOU, KOTA TN YVWLN Tou, N acuAia Ba pmopoloe vo TapeUMOSIOEL TNV ATIOVOUN
¢ Slkaloolvng KaL Omou n dapon auty Ba umopolos va yivel Xwpi¢ va Bwyouv ta

oupdEpovta tng GREVIO.
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ApBpo 2
Tpomomojoeig Siata&ewv Tou Motvikov Kwdika

1. H nepintwon a” tng map. 3 tou dpbpou 79 tou MNot-
VIKoU Kwdika Tpomormoleital we e€AC:

«0l) TO AiTla TTOU TOV WONOAV OTNV EKTEAEDN TOU EYKAN-
MaTOC, TNV a@opur Tou Tou SOONKE Kal TO OKOTO TTOU
emdiwte. Ta €0a kal ol Tapadooelg Tou akoAouBEi o
6pdotng, kabwg kal n Bpnokeia Tou Sev cuvioTOLV OTOI-
XEia IKavd va HELWOOLV TNV TIOWVN.».

2. Mpootibetat véo dpBpo 315B tou Mowvikou Kwdika
w¢ e€AC:

«ApBpo 315B

‘O11010¢ TTPOKAAEL | TTAPOTPUVEL IE OTTOLOVONTIOTE TPO-
10 yuvaika va urtoBAn0ei o€ akpWTNPIACUO YEVVNTIKWY
opydvwy, Kabwg Kal émmolog SnUOolLa e OTTOIOVONTTOTE
TPOMO MPOKAAEL 1} Sleyeipel 0TV MPAEN AUTH TIMWpPEITAL
ME @UAAKION.».

3.3tV nap. 1 tou dpBpou 323A tou MNowvikov Kwdika
HETA TN @PAOCN «TNV EMAITEIN TOU» SIAYPAPETAL TO KOPHA
Kal TTPOCTIOETAL N PPACN «I| PE OKOTIO VA £€AVAYKAOCEL
TO TTPOCWTIO AUTO O€ TEAEOH YAUOU,».

4. 310 Téhog NG TTap. 1 Tou dpBpou 333 tou Mowvikov
Kwdika mpooTiBetal edagio we e€Nc:

«Me TnV To1vr| Tou TTPonyouUEvoL edagiou TIHwpEiTal
Kat émmolog, Xwpig ameiin Biag rp AGANG mapavoung mpa-
&nc i mapdaAelPng, pokaAei e AANOV TPOO 1) avnouxia,
ME TNV emipgovn katadiwén i mapakoAouBnaor Tou, 6TTw¢
16iwg pe TNV embiwén Slapkoug emagng HECW TNAETIKOL-
VWVIOKOU 1 NAEKTPOVIKOU PECOU 1 HE EMAVEINNUMUEVES
ETTIOKEPEIG OTO OIKOYEVEIAKO, KOIVWVIKO 1| EPYACIOKO
mepIBANOV auTou, mapd TNV eKMEQPPACUEVN avTiBeTn
BoUANnoN TOUL.».

5. H map. 3 Tou apBpou 339 tou Mowvikou Kwdika ka-
Tapyeital kat n mapaypagog 4 touv dpbpou autou ava-
plBueital og mapaypago 3.

ApBpo 3
Tpomomoinoelg tou v. 3500/2006 (A" 232)

1. X1nv mepintwon a’ Tng map. 2 tou dpbpou 1 Tou
v. 3500/2006, petd Tn Aé€n «oullyouc» mpooTiBetal n
@paon «n mpdowra mou cuvdéovTal e CUUPWVO CUU-
Biwone».

2. H mepimtwon y' ¢ map. 2 tou dpbpou 1 TOU
v. 3500/2006 avTtikaBiotatal w¢ €NC:

«y. ot Slatdéelg Tou mapdvtog vouou epapuolovtal
KAl OTOUG HOVILOUG CUVTPOPOUG Kal 0T TEKVA, KOWVA N
€VOC €€ AUTWVY, 0TOUC TEWG oulUYOUG, OTA PEPN CUUPW-
vou cuMBiwong mou éxel AUBEei, KaBWC Kal 0TOUG TEWCG
MOVIHOUG GUVTPOPOUG.».

3. Ztnv mepintwon B’ Tng map. 2 Tou dapbpou 11 Tou
v. 3500/2006 npootiBetal TeAeutaio edd@lo wg eEAG:

«Z€ MePIMTWON KN OAOKAPWONG TNE TAPAKOAOLUON-
ong Tou mpoypduuatog epapudletal n mapdypagog 3
Tou apBpou 13.».

4. To apBpo 16 Tou v. 3500/2006 avtikabiotatal wg
e&ne:

«Av ol pa&elc Twv ApBpwv 6, 7 Kal 9 TOU MAPOVTOC
otpépovTal Katd avnAikov, n évapén tng mpoBeopiag

TTAPAYPAPAG AVACTENETAL PEXPL TNV EVNALKIWON TOU
BUpATOC Kal yla éva €TOG PETA, EPOOOV TIPOKEITAL YId
TANUUEAN O, KAl yid Tpia €Tn PETA, EQOOOV TIPOKEITAl
yla Kakoupynua.».

5. H map. 1 tou dpBpovu 18 tou v. 3500/2006 avTika-
Biotatal w¢ €A

«1. Xe mepintwon Sampd&ewc eykAnuatog evoooliko-
YEVEIOKNAC Biag eival Suvatdy, av utid TIC CUYKEKPIUEVEC
OUVOKEC KpiveTal amapaitnTo yla TNV MPOooTasia TNG
OWUATIKAG KAl YUXIKAG LUyeiag Tou Bupatog, va emPAn-
BoUv oToV KatnyopoUEVO aro To AppdSio TTOVIKO Si-
KOOTAPLO 0TO omoio mapaméumetal va SIkaoOei i amo
Tov apuéddio avakpith i and 1o SIKAoTIKO CUBOUAID
1 1O TOV EICAYYENEQ TTOU €XEL EMANQPOEL TN UTTGOBEONC
ME aitiohoynpuévn S1dtaén Tou, Katd TG omoiag emTpé-
TTETAL N AOKNON TTPOCPUYNC EVWTTIOV TOU GUUBOUAIoU
TANUMENEIOSIKWY, Kal yla 600 XPOoVIKO SlaoTnua amal-
TElTAl, TEPIOPIOTIKOI OPOI, OTIWC 1I8iWE N amoudkpuvon
TOU aTIO TNV OIKOYEVELAKNA KATOIKIa, N PETOIKNOT TOV, N
anayoépeuon va mpooeyyi(el TOUG XWPOUG KATOIKIAG 1 KAl
gpyaciag Tou BUATOC, KATOIKIEC OTEVWV CUYYEVWY TOU,
Ta ekmaideutnpla Twv madlwv Kat Eevwveg @IAogeviac.
‘Omolog mapafidadel Tov MEPIOPIOTIKO OPO TTOU TOU EXEL
emPANOsi TlHwpEiTal e QUAAKION.».

6. H map. 2 Tou dpBpou 18 tou v. 3500/2006 avTika-
Biotatal wg €€n¢:

«2. O TIEPIOPIOTIKOC OPOC TTOU £XEL EMPBANBEi cuPPWVA
pe Tig S1aTdEElg TNG TpoNyoUEVNC TTapaypd@ou gival
Suvatov va avakAnBei, avtikataotabei i tpomomoinOei
aro 1o appodio SIKAoTIKO OPYaAvo TToU ToV MERANE, e
aitnon autol otov omoio emMPBARONKe r; Tou BUuATOC,
oTnVv omoia avagépovTtal ol AGyol yid TOUG OTToIoUG ETTI-
BaM\etal n avdkAnon, avtikatdotaon r Tpomormnoinon
TOU I} KL QUTETTAYYEATWE AV EKAEIPOUV oL AOyoL EMIBOANC
1 TPOKUYPEL AGYOC aVTIKATAOTAONC Tou Opou. To Sika-
OTIKO OPYAVO amo@AiveTal agoUu akoUoEl To Buua Kal
aUTOV O0ToV oTT0i0 MPBARONKE O TIEPIOPIOTIKOS OPOC.»

Apbpo 4
AN\eg TpomomoloUpeveG Slatagelg

1. H map. 2 Tou dpBpou 8 Tou v. 3811/2009 (A"231)
avtikabiotatal wg e€NG:

«2. H amolnpiwon kaAumTel ta 1atpikd €é€oda kat vo-
onAia, v e€e1dikeupévn YUXIKH Kal YUXOAOYIKH UTTO-
otnpt&n Tou Bupatog dtav dev veiotatal dSnudaota dopur
YUXIKNG - YUXOAOYIKIG 0TpLENG oTov TOTO KaToIKiag 1
Slapovrig Tou BVATOC, TNV ATTWAEL El00SUATOC Yid
€VNOYO XpOoVIKO Sldotnua, T damdveg aAaynig mept-
BaM\ovToc kat katolkiag, 18iw TI¢ Samdveg HETAKOUIONC
KAl ayopdc amapaiTnTwy KATavAaAWTIKWY ayabwv yla tnv
peteykatdotaon o€ ac@aléc mepiBaihov kat ta é€oda
kndéeiac. To UPo¢ Twv Moowv TN amolnuiwong yia Tnv
PUXIKA Kal PuxooyIKr umooTtrpién Tou Bupatog kabo-
pietal pe kowvn amdéeaon Twv Ymoupywv Alkaloouvng,
Aagavelag kat AvBpwriviwv AlKaltwpdatwy, OIKOVOUIKWY
Kat Yygiag, evw To €i6o¢ Twv damavwv aANayng mepIBaA-
AovTog mou KaAUTITovTal Kal To UPog autwy kabopiletal
ME Ko amogaon Twv Yrmoupywv Aikatoouvng, Alaga-
VELAG Kal AVOpwTivwv AIKAIWHATWY Kal OIKOVOULKWV.
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H amolnpiwon dev KOAUTITEL TNV EK P€POUG TOU BUATOC,
ouyyevoug Tou N Tpitou katafBoAn Autpwv otoug Spd-
OTEC TWV EYKANUATWYV TNG apraync (apOpo 322 MN.K.) kal
NG apmaynig avnAikwv (apBpo 324 MN.K.).».

2.2tnv apxn Tou dpBpou 11 tou v. 3811/2009 (A'231)
npooTtifetal e6dglo w¢ e€NC:

«H EMN\nvikr) Apxn Aolnpiwong mpoaodiopilet tnv e&é-
TOoN TNG UTTOBEONG EVTOC TPLWV (3) MNVWV ATTO TNV NUE-
popnvia KatdBeong TNE OXETIKAC AiTNONG Kal amoaive-
TALOPIOTIKA EVTOG TPLWV (3) HNvWV amd TNV nUEPONvia
MPOooSI0PIoHOU TG UTTO Kpion aitnong.».

3.X10 apbpo 12 Tou v. 3811/2009 (A'231) mpooTiBetat
TeNeuTaio €8da@lo wg eENG:

«2TNV TEPIMTWON autr N MpoBeopia opileTal o€ Téo-
o€pIG (4) pAveGy.

4. H map. 2 Tou dpBpou 18 Tou v. 2168/1993 (A"147)
avtikabiotatal we €€Nc:

«2. Ot mpoBAenOpEVEG ATTO TOV TTAPOVTA VOUO ASELEC
Sev xopnyouvtat:

a) Z& 6o0UC £xel aoknBei mowvikn Siwén yia:

aa. mPA&elg ou TpofAEmovTal Kal TIHWPEOUVTAL O
BaBuo kakoupyripatoc,

BB. mapafdacelg Twv VoUWV TTEPT VOPKWTIKWVY KAl TIPO-
0Taciag TNG KOIVWVIAE Ao TO 0PYAVWUEVO EYKANUA, Yia
TPOMOKPATIKEG TTPAEELS, yia Tapaaocelg Siata&ewv mou
a@opPoLV aAlgia e EKPNKTIKEG UAEC 1 TOEIKEG OUOIEC Kal
yla mapafdacelg tou apBpou 15 Tou TapPoVToC VOUOU Kal

YY- mpaéelg mou mpofAémovtatl otov v. 3500/2006.

H amaydpeuon autr 1oxVel péxpt TNV €kdoon ape-
TAKATOU ArTAANAKTIKOU BOUAEUMATOC 1 APETAKANTNG
abwwTikNg amogaong 13 Béo0ew¢ NG umobeong oTo
apxeio kat’ apBpo 43 mapaypagolt 2 kal 3 Tou KIMA 1,
o€ mepintwon emPBoAng movAg, yia Sidotnua mévte (5)
€TWV and TNV €KTIoN TNG A TNV APeon TG UE Xdpn 1, o€
nepimTwon emPBoARg TNG OV UE AVACTOAN, Yid 000
XPOVO SlapKEi N avaoToAn.

B) e 6oouc éxouv KatadikaoBei apeTAKANTA yia:

aa. omolodnTote MANUUEANUA TTOU OIWKETAL AUTE-
TAyYERTWE Kal TEAEiTAL e TPOOEON, yla TO OToio TOuG
emPBARONKe movr) @UAAKIONG TOUAAXIoTOV SUO (2) ETWY,

BB. omolodnmote MANUPEANUA TTOU TTPOBAETETAL ATTO
TI¢ Slatagelg Tou MapdvTog VOoU aveEapTATWS ToU
UYouc TG emPAnBeicag molvig kat

YY- omoloSimote MANUPENN KA TTOU TTPOBAETETAL OTOV
v. 3500/2006 ave&aptritwe Tou DPouc TG emPBAnBeicag
TTOIVNG.

H amayépeuon autr 1oxVel yia Siaotnua mévte (5)
ETWV, AT TNV €KTION 1 TNV AYEON UE XApn Kal o€ TEPI-
mtwon emMPBoA¢ TNG TOWVAG Pe AVAOTOA, Yla 0G0 XpOvo
SlaPKEL N AvaOTOAN.».

5.2tnv map. 1 tou dpBpou 41 tou v. 3907/2011 (A’7)
nipooTifetal mepinmtwon n” wg €N

«n) gival Bupa evdoolkoyevelakng Biag katd Tig dia-
Ta&elg Tou v. 3500/2006 Kat TTPOCEPXETAL TIPOG UTTOOAN
KOTayyeAag i avagopd Tou TEPLOTATIKOU OTIC APUOSIEC
OOTUVOUIKEG OPXEG.Y.

6. 210 TENOG TN TTAP. 6 TOU APBpou 21 Tou v. 4251/2014
(A" 80) mpooTiBetal n €€ri¢ ppdon:

« €AV HETAPEPONKAV EKTOG TNG EMKPATEIAG WG BVpa-
Ta Twv mpd&ewv Twv apbpwv 323 A kai 351 MK, epdoov
uioTatal oXETIKA TPA&N XxapaktnEIopoL and Tov ap-
podio Eloayyeléa MpwTtoSiKwv».

7.2tnvmap. 1 tou apBpou 24 tou.8. 141/2017 (A"180)
nipooTifetal TeheuTaio 6A@Io WG eENG:

«Emiong n AievBuvon Xxediaopov, Anpioupyiag Mpo-
TUTwv Kat NMapakoAouBnong MoAtikwy lodtntag Twv
OOAwv gival uevBuvn yla To CUVTOVIOUS TNG CUANOYNG
OTOoIXEIWV KABE Hop®rig Biag mou kahumTeTaL Ao TN ZUp-
Baon tou ZupPouliov TG Eupwmnng yia TNV MPOANYN
KOl TNV KAtamoAéunon t¢ Biag Katd Twv yuvaikwv Kal
¢ evdoolkoyevelakng Biag, kabBwg kal yia tnv avaiuon,
ene€epyacia kat SnNUOCIOTTOINCN TWV ATTOTEAECUATWV.».

8. Ztnv mepimtwon y’ ¢ map. 3 Tou apbpou 24 tou
m.6. 141/2017 (A’180) mpootiBevtal unomepintwon yn’
Kalyd’ we e€nc:

«yn. TN CUAAOYH AVOAUTIKWV OXETIKWV OTATIOTIKWY
OTOIXEIWV KATA TOKTA XPOVIKA S100TAATA O€ TIEPUTTW-
O€1g AWV TWV HopPwV Biag Tou KAAUTITOVTAL ATTIO TO
nmedio epappoyng TG XUpPaong Tou ZupfBouliou TG
Eupwmng yla Tnv mpdAnyn Kal TNV KATATOAEUNON TNG
Biac katd Twv yuvaikwv Kat Tng evdooIKoyevelakn Biag,

y6. TNV umooTAPIEN TNG €PEUVAC OTOV TOHED OAWY TWV
Hopewv Biag mou kaAumTovTal amo To medio EQAPUOYNC
™ ZupPaong Tou ZupPouliov TnE Eupwmng yla Tnv mpo-
ANYn Kai tTnv KatamoAéunon tng Biag katd Twv yuvat-
KWV Kal TN EVO0OLKOYEVEIAKNG Blag e 0TOXO TN MEAETN
TWV BACIKWY AITIWV KAl ETTEVEPYEIWV TNG, TN oUXVOTNTA
EUavioew Kal Twv SeIKTWV Katadikng, Kabwg Kal g
ATTOTEAECUATIKOTNTAC TWV HETPWV TTOU €XOUV AN@OE(
TTPOC TO OKOTIO TNG EQAPHOYNC TNES AVWTEPW ZUMUPBaAoNS
ToU ZupPBouliou TNG Eupwmng.».

9.X10 TéAoCTNCTTapP. 1 TOU ApBpou 25 Tou.S. 141/2017
(A" 180) mpooTiBetal €ddlo we e€AC:

«H AteBuvon Kowvwvikrg Mpootaciag kat Zuppou-
AEUTIKWV YTINPECIWV Eival apuodia yia To CUVTOVIOUO,
TNV ulomoinon, Tnv mapakoAolOnon kat tnv aloAdynon
TWV TTOMTIKWV Kal HETPWV TTPOANYNG KAl KATATTOAEUN-
on¢ KaBe popni¢c Biag mou kaAUTTETAL MO TN Z0PACN
Tou Zupfouliou TG Eupwng yla TV mpoAnYn Kat Tnv
KatamoAéunon tne Biag Katd Twv yuvalkwy Kal Tng ev-
Soolkoyevelakng Biag.».

10. ZTnv mepintwon a’ Tng map. 3 Tou dpBpou 25 Tou
m.8. 141/2017 (A’ 180) mpooTtiBetal umomepintwon aty’
we &G

«aty. Tnv vAomoinon, TNV MapakoAoubnon Kal Tnv
afloAdynon TwV MOMTIKWY Kal HETPWV TTPOANYNG Kal
KATAMOAEUNONG KABE pop@n¢ Biag mou KaAumteTal amd
™ Z0uBaon Tou ZupfBouliou TG Eupwng yia Tnv mpo-
AnPn Kal tTnv KatamoAéunon tn¢ Biag Katd Twv YuValkwv
Kat TN evOOOLKOYEVEIOKNAG Biag.».

ApbBpo 5
Em@UAaén
H EAN\nvikn MoAiteia em@uAdooeTtal, cUU@WVA UE TO
apBpo 78 mapdypa@og 2 TG ZUKPBaonC, va pnv EQapuo-
o€l 1o €6dPlo € TNG TTaPaAypPAPouU 1 KAl TIC TTApAYPAPOUS
3 kat 4 Tou apBpou 44 ¢ ZuuPBaonc.
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Il. MEPOX AEYTEPO

ENZQMATQXH THX 2005/214/AEY
ANOO®AZHZ-NAAIZIO, OMNQX TPONOMOIHOHKE
ME THN ANO®AZH - MAAIZIO 2009/299/AEY,
IXETIKA ME THN EOAPMOIH THX APXHZ THX
AMOIBAIAZ ANATNQPIZHZ EMI XPHMATIKQN
MOINQN

ApbBpo 6
(dpBpo 1 kat 3 andéaon-mAaioto)
Optiopoi

1. Na v €pappoyn Twv dlata&ewv Tou MapdvTog
VOUOU:

) WC «ATTOPACNY, VOEITAL N AUETAKANTN ATd@acn TTou
EMPBANEL XPNUATIKN TIOIVH OE QUOLKO 1 VOLIKS TTpdow-
0, EQOCOV EAPON:

aa) amo SIKAGTHPIO TOU KPATOUG EKS0ONC ETTi TTOIVIKOU
adIKAUATOC GUHPWVA HE To SiKaLo TOU KPATOUG éKdoang,

af) amo pn SIKACTIKN apxr TOU KPATOUG €kSoong i
TOIVIKOU aSIKAMATOC, GUPWVA UE TO S{KALO TOU KPATOUG
ékdoong, umo TNV MPoUTTGBECN OTI TO CUYKEKPIUEVO TTPO-
OWTTO €iXE TNV EVKAIPia va SIKAOTE amod SIKAOTrPLO TToU
éxel Sikalodoaoia e101kA o€ TTOIVIKEG UTTOBETELC,

ay) amo pn SIKAoTIKN apxr Tou Kpdtoug ékdoong,
emni mpda&ewv ol omoieg, fdoel Tou €BvIKOL Sikaiou Tou
Kpdtoug ékdoong, TIHWPOoLVTAl WG TTAPABACEIG KAVO-
vwv Sikaiou, pe TNV MPoUndOeon 0TI TO CUYKEKPIUEVO
TIPOOWTTO EiXE TNV EVKALPia va SIkaoTel amod SIKaoTriplo
mou éxel Sikalodooia 181KkA O€ TIOWVIKEC UTTOBETELC,

ad) amé Sikaotrplo mou éxel dikatodoaia e181kd o€
TIOWIKEG UTTODEDEIC, OTIC TTEPIMTWOELG TWV ATTOPACEWY
NG uromepinTwong ay’,

) wg «xpnuATIKA TTOVA» VOEITAL N UTTOXPEWON KATO-
BoMic:

3a) xpnuatikol Tooov SuVAEL KATASIKAOTIKAG ATTO-
(PaONG 7T TTOIVIKOU aSIKAUATOC,

BB) amolnuiwong umép Twv Bupdtwy n omoia emPBAaA-
Aetat e Tnv idla amégaon, 6tav yia 1o O0pa Sev mpoAE-
meTal duvatotnTa mapdoTacng MOAITIKAG aywyri g Kal To
SIKAOTHPLO ACKEL TNV TTOWVIKN Tou Sikalodoaia,

By) xpnHaTikoL TTOCOU yia TNV KAAUYN SIKAOTIKWV 1
SloknTikwy £€68wv TN Stadikaciag ékdoong Tn¢ amo-
paong,

36) xpnuatikol moooL mPo¢ SnudcLo TapEio A opyd-
vwon umooThHPIENS BuUATWY, TTOU EMSIKACTNKAV UE TNV
idla amépaon.

YTV évvola TNG XPNUATIKAG TToIVAG Sev meph\appa-
vovtal SlaTtdgelg dnpevonc pEowy TENEONC Kal TIPOIO-
VTWV EYKARMATOC, KABWC Kal S1aTAEEIC AOTIKNEG UONG
ol omoieg pokUTTToLV amd aiwon amolnuiwong Kal
QTTOKATAOTAONG KAl €ival EKTEAECTEC CUMPWVA HE TOV
Kavoviouo (EK) ur’ apiBu. 44/2001 tou ZupBouliou, TN
22a¢ AekepPpiov 2000 yia ™ Siebvry Sikatodooia, TNV
avayvwplon Kat TNV eKTENECT ATTOPACEWY O AOTIKEC
KOl EUTTOPIKEC UTTOBETEIC,

Y) WG «KPATOG £EKOOONC» VOEITAL TO KPATOC - UENOC OTO
ormoio ekdoOnke n amdépaocn,

8) w¢ «kPATOC EKTENEONC» VOEITAL TO KPATOC - UENOC
oto omoio StapiBdletal n amd@aAcn TTPOKEIUEVOU va
EKTENEODEL.

2. H epappoyn twv dtlatdéewv tou mapdvtog anayo-
peveTal va avtikeltal ota BepeAiwdn Sikaiwpata Kat
OPXEC TTOU KATOXUPWVOVTAL 0TO ApBpo 6 TG ZuvOnkng
yta tnv Evpwnaikn Evwon kat ekgpdalovtal otov XApTn
OgpeMwdwv AlKalwuatwy TnG Evpwmaikng Evwong.

ApBpo 7
(apBpo 5 andé@acnc-maicio)
MNedio E@appoyng

1. H avayvwplion Kat eKTéNeon amopaong mpoUmobé-
TOUV OUVOEDN TNC ATTIOPAONC UE CUUTIEPIPOPA N oTToia
OUVIOTA TTOWVIKO adiknua Katd To eAAnVIKO Sikalo, ave-
£apTNTWE VOUIKOU XapaKTnPIoHoU.

2. H avayvwplon Kat KTEAECN amd@aong EMTPEMETAL
oUUQWVA LIE TOUG OPOUC TOU TIAPOVTOC XWPIG EAEYXO TOU
Sittou a&lomoivou yia Tig akoAouBec alomolveg mpd-
&elg, oMW autég opiovtal amo to dikalo Tou KPAToUG
ékdoonc:

- OUUUETOXH O€ EYKANUATIKN opydvwon,

- TPOMOKPATIKA TTPAEN,

- gumopia avBpwmwy,

- Yevetnola ekpetaAevon madlwyv Kat maidikn mop-
voypagia,

- TapAvoun S1aKivnon VapKWTIKWY KAl PUXOTPOTIWV
ousIWV,

- apdavopn Slakivnon 6wy, TTUPOMAXIKWY KAl EKPN-
KTIKWV,

- Swpodokia,

- amdtn, mepINapBavopévNg Kal TNE amaTng €1¢ BAapog
TWV OLKOVOLKWY CUPPEPOVTWY Twv Eupwmaikwv Kowvo-
TATWV KATA TNV évvola TNG oUUPBaoNg TNG 26n¢ louAiou
1995 OXETIKA YE TNV TTPOOTACIA TWV OIKOVOUIKWY GU-
PePOVTWV TwV Eupwmnaikwv Kowvotntwy,

- VOUIUOTIOINON TIPOIOVTWY EYKANMATOC,

- mapaxdpaén kat KiBdnAeia vopiopatog, mepthappa-
VOMEVOU TOU EUPW,

- éyKAnua otov KuPepvoyxwpo,

- éyKAnpa katd Tou mepiaAiovtog, mepINaBavopé-
vou Tou AaBpepmopiou ameloupévwy (wIKwV E0WV Kal
ATTEINOUMEVWV QUTIKWV EI6WV KAl TTOIKIALWY,

- Tapoxr cuvOpPoUNG o€ Tapdavopn €icodo kat dlapovr
oTNV EMKPATELQ,

- avBpwmokTovia pe mpoBeon, Baptd cwuatikn PAARN,

- TTAPAVOO EUTTOPI0 AVOPWITIVWV OPYAVWY KAl IOTWV,

- aprmayn, anmaywyn, mapdvoun Katakpdtnon Kal me-
playwyn o€ opnpia,

- €yKANUA PE pATOIOTIKA Kal EeVopofIKa XapaKTnpl-
OTIKQ,

- opyavwiévn n évomn Anoteia,

- mapdvoun Slakivnon MOMTIOTIKWY ayabwy, TepAap-
Bavopévwy Twv apXaloTATWY Kal TWV £PYwV TEXVN,

- unre€aipeon,

- aBéuitn mpooTacia évavTi Tapavoou TTEPIOUCIAKOU
o@ENoUC Kal ekPiaaon,

- ATTOMiMNON Kal TTEIPATEIQ TTIPOIOVTWY,

- M\aoTtoypagia SnUociwv eyypa@wv Kal eumopia
TAQOTWV,

- Tapaxdpaén HECWV TANPWUAG,

- AaBpeumdplo oUCIWV e oppoVIKH dpdon Kat AAAwY
aALENTIKWV TTAPAYOVTWY,
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- AaBpEUTOPLO TTUPNVIKWV 1] PASIEVEPYWV OUCLWY,

- EUMOPIA KAEUUEVWY OXNUATWY,

- Blaopog,

- EUTTPNOUOC,

- €yKANA TTOU EUTTITITEL OTNV ApuodIoTNTA TOU Ale-
Bvouc MotvikoL Alkaotnpiov,

- QEPOTIEIPATEIQ KAl TIEIPATEIQ,

- Soho@Bopa,

- mapdpaon kavévwy odIKAS KUKAO@opiag, otoug
ormoiou¢ mepIAapBavovTal Kat TapaBAcElC KAVOVWY TTOU
aPOopPOoLV TIC WPEC 0dYNONE KAl avATIauonc, KaBwG Kal
KAVOVWYV TToU a@opouv emikivduva mpoiovta,

- NaBpeunodplo,

- mapaBioon SIKAIWUATWY TTVEVPATIKAG I81oKTNCiaAC,

- amelln Kat Blatompayia Katd mpoownwy, mepaupa-
VOUEVWYV TwV TTPAewv Biag katd tn Sidpkela aBANTIKWV
EKONAWOEWY,

- BavdaAiopog,

- K\omHj,

- abiknua mou opiletal amd To KPAToG £KOOONC TTPOKEL-
pévou va e§urin peTnBEi N eQappOyr UTTOXPEWCEWY Ao
mpdéeic ol omoieg BeomioBnkav Suvapel TG cUVONRKNG
>EK R Tou TtitAou V tng ZAEE.

ApBpo 8
(apBpo 2 andéaong-maioclo)
Kevtpiki Apxn
1. Kevtpikrj apxn yla va emKoupei Tig apuodieg SIKaoTi-
KEC APXEC TOL APBPOU 9 TOU TTAPOVTOC TNV AVAYVWEIoN
Kal EKTENEON TWV amo@Acewv opileTal To Youpyeio
Akaloouvng, Alagavelag kat AvOpwmivwv AKalwpdtwv.
2. H kevTpikn apyn evnuepwvel tn Mevikn Npappateia
Tou Zupfouliou TG Eupwmaikng Evwong yia Tig apuo-
S1e¢ SIKAOTIKEG apXEC TOL ApBpou 9 kat Suvatal va Tnpei
OXETIKA OTATIOTIKA CTOLXE(Q.

ApOpo 9
(apBpo 2 andéaonc-maioclo)
AppASiIeC SIKAOTIKEG APXEQ

1. Appodia SIKAoTIKA apxn Yla TNV avayvwpion Kat
ekTéheon kdBe amogaonc eivat o Eloayyehéac MNpwtodi-
KWV TNG TIEPLPEPELAG OTTOU TO PUOCLKO 1} VOULKO TTIPOOWTIO
€vavTiov Tou omoiou éxel amayyeADei n KatadIKaoTIKNA
amo@aocn S1a0£Tel TTEPIOUCIOKA OTOIXEID 1) €1066NUaA
€X€L TN ouvAON Slapovn Tou 1, EQV TTPOKELTAL V1A VOUIKO
mpoowTo, TNV £€8pa Tou.

2. Appddia apyn ya t diapifaocn tng amogaong
ETMKUPWHEVOU AVTIYPAPOU TNG KAl TOU TIIOTOTIOINTIKOU
ToU ApBpou 11 MPOC TIG APUOSIEC APXEC TOU KPATOUG
ekTéNeonc eival o Eloayyehéag Tou AikaoTtnpiou mou e&€-
Swoe TNV KATadIKAoTIKA amogacn Tng omoiag {nteital
n avayvwplon f EKTéEAeon.

Ap6Bpo 10
(apBpo 4 andéaonc-maioclo)
Aafifaon amo@docswv
1. H amé@aon 1| emkupwpévo avtiypagd tng padi pe
TO TIOTOTOINTIKO TOU dpBpou 11, StafiBdlovtal and Tov
apuodio Eloayyeréa Tng mapaypdgou 2 Tou dpbpou 9

otnv appodia apxr Tou KPAToug EKTENECNC OTIOU TO
(PUOLKO 1} VOUIKO TIPOOWTTO EVAVTIOV TOU OTTOIOU EXEL
ekb00¢i katadikaoTikn amogacn SlabTel meploualakd
OTOoIXEla N €1000NUa N €xel Tn ouvrOn Slapovr Tou 1, €AV
TPOKELTAL IO VOUIKO TTpdowTo, TNV édpa Tou. H avwTé-
pw Slafifaon dievepyeital amevBeiag, e omolodimoTe
MECO, AMOTUTIWVETAL EYYPAPWGE Kal UTTO GUVONKEC TTOU
EMTPETTOUV OTO KPATOG eKTENEONC va e€aKPIBWOEL TN
yvnolotnta. To mpwTOTUTIO TNG AMOPACNG I EMKUPWHE-
VO avTiypa@o TNG KAt TO TPWTOTUTIO TOU TIIOTOTIOINTIKOU
Tou 4pOpou 6 AmooTENNOVTAL OTO KPATOC EKTENEONC KO-
TOTTV OXETIKOU QITAUATOG,.

2. H amégpaon Safifdaletal o€ éva pOvo KPATog eKTE-
Aeong kAOe popa.

3. Y& mepimtwon mou N appoddia apxr Tou KPAtoug
ekTéNeonc Oev gival yvwoTn, o apuodiog Eloayyeléag
ameuBUVETAL 0TNV KEVTPIKN apXr} Tou dpBpou 8, TpoKEl-
pévou autr va AdBel TAnpo@opiec amo To KPATOC EKTENE-
ong Ue kaBe amapaitnTo péoco, mepapPavopévwy Twv
onueiwv emag@nrig Tou eupwmaikov SIKAoTIKOU SIKTUOU.

4, EQv n 81kaoTIKn apxn TnG mapaypdgeou 1 tou dp-
Bpou 9 mou mapahapPBdvel Tnv andeaon 1 EMKUPWUE-
VO avTtiypa@o tng padi pe To moTonoinTiké Tou dpbpou
11 Sev gival apuodia yia Tnv avayvwplon kKat tn Anyn
TWV avayKaiwv HETPWV yla TNV ektéAeon TNG, StaBiBadet
AUTEMAYYEATWG TNV and@aon auTr oTnv apuodia apxn
KOl EVNEPWVEL OXETIKA TNV appoddia apxr Tou KPATOUG
ékdoonc.

ApBpo 11

(apOpo 4 map. 2 andpacnG-MAaicto)

MNeplexopevo Kat TUTTOG TOU MOTOMOLNTIKOU

To moTomoINTIKO, UTTOSELYHA TOU OTTOIOU EVOWUATW-

vetal oto Mapdptnua Tou TAPOVTOG, CUUTANPWVETAL
KOT EAAXIOTOV WG TTPOG TA UTIOXPEWTIKA TOU OTOIXEIQ,
UTTOYPAPETAL KAL TTIIOTOTIOLETAL WG TTPOG TO TIEPLEXOEVO
Tou amd v apuddia apyr Tou Kpdtoug ékdoong.

ApBpo 12

(apBpo 6 andpacnc-maicio)

Avayvwplon Kat EKTEAECN ATTOPATEWY

H apxn ekté\eong tng mapaypdgou 1 tou dpbpou 9

avayvwpilel xwpic aAn diatimwon kabe anmdéeacn n
omoia tn¢ Stapipaletal cuppwva pe To dpbpo 10 Kal
AapBavel xwpig umaitia kaBuoTtépnon Ta avaykaia pé-
TPA Yla TNV EKTENECH TN, EKTOC AV CUVTPEXEL AGYOC N
avayvwplong fj un ektéheong Tou apBpou 13.

ApOpo 13

(dpBpo 7 amdéaonc-miaicio,

onwg tpomomolifnke ano to apbpo 3

amé@aon¢-maicto 299)

Adyol un avayvwplong f kN eKtéAeong

1. H apxn ektéheong Tng mapaypdgou 1 tou dpbpou

9 8ev avayvwpilel kal Sev eKTENEL amo@aon oTav auth
Sev ouvdéeTal e GUUTTEPIPOPA N OTTOIA CUVIOTA TIOIVIKO
abiknua cuPPWVA e To ENNVIKO Sikalo, aveEapTnNTwe
VOUIKOU XOPOKTNPLIOUOU, EKTOG OTTO TIG TIEPITTTWOELG TNG
mapaypdgou 2 Tou dpbpou 7.
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2. H apxrj ektéAeong tng mapaypdgou 1 Tou dpBpou
9 umopei va apvnBei TNV avayvwplon Kat eKTEAEON TNG
ané@acng otav:

) To moTonoINTIKO Tou ApBpou 11 dev éxel mpooko-
Mol i} gival eMNMTTEG 1) TPOSNAA AvavTioTOIKO TTPOG
TNV and@aon | amo To TOTOTOoINTIKO eyeipeTal {ATNUA
mOavri¢ mapafiaong Ospehiwdwv Sikaiwpdtwy i Oepe-
AMwSWV VOUIKWV apXwv, OTTIWE autd KablepwvovTal 0To
apBpo 6 TG cuvOrKNC yla tnv Evpwmaikn ‘Evwon,

[3) éxe1 exboBei amdaon katd Tou katadikaoBévta yla
TI¢ id1eC TPAEEIC OTO KPATOC EKTENEONC I} OE OTTOIOOHTIOTE
A0 KPATOoC TIEPAV TWV KPATWY €KOOONG 1 EKTEAEONC,
Kal, 0TNV TEAEUTAIA TTEPITTTWON, N amd@acn auTr €xel
EKTENEOTE],

Y) CUHPWVA PE To EAANVIKS §iKalo, N XPNMATIKA TTOIVH
mou éxel eMPANOei Ye TNV amoQaAon €XEL TTAPAYPAPEI
Kal n amogaon cuvdéstal pe afldomolveg mpAaeig mou
untdyovTal oTnV aprodIdTNTA TWV EANNVIKWV SIKACTIKWY
apxwy,

8) n améaon cuvdéetal pe TPAEELS Ol OTIOIEC:

6a) BewpouvTal Katd To eEAANVIKS Sikalo 0TI TENEGON-
Kav OAIKA 1) HEPIkA oTo €6agog TnG ENNASacg 1y o€ g€o-
MOLOUMEVO TIPOG AUTO £6aPOg, 1

OPB) TeNé0ONKaV €KTOC TOU €6APOUC TOU KPATOUG K-
Soonc kat katd 1o eENANVIKO Sikalo amayopevetal Siwén
yla TI¢ TPAEEIC auTEC OTAV TEAOUVTAL EKTOC EAANVIKOU
edagoug,

€) ouPPWVA He To ENNVIKO bikalo vgioTatal aculia
TMoU KaB1oTd aduvatn TNV eKTENEON TNG AOPAONC,

0T) N anopacn aPopd GUOIKO TTPOCWTIO TO OTTOI0 CU-
@wva Pe To eENNVIKO Sikalo Bewpeitat movikad aveuBuvo
AOyw NAKiag yia Tic TPAEeLC yia TIG oTToieg €xel ekO0OE(
n anoégaon,

() oLPYWVA UE TO TIIOTOTTOINTIKO Tou dpBpou 11, To
evllapepOEVO TIPOOWTTO, OE TIEPIMTWON ypantn dia-
Sikaoiag, Sev evnuepwONKe MPOCWTIKA 1] ECW EKTTPO-
OWTTOU CUUPWVA PE To Sikalo Tou KpdToug ékdoong yia
70 SIKaiwPA Tou va TTPooAAEL TNV amd@acon Kal yid TIG
PoBEeCUieq AOKNONG TOU OXETIKOU €VOIKOU HECOU,

n) N XPNMATIKN IOV €ival KaTwtePn Twv fSounvta
(70) eupw 1 10oSLVapOL TTOCOU,

0) cuPPWVA PIE TO TOTOTIOINTIKO Tou dpBpou 11, To
evllapepopevo mpoowro dev epaviotnke otn Sikn
mou 08rynoe otnv ¢ékdoon TNG andPaonc, EKTOC AV
OTO TTOTOTOINTIKG ava@épeTal 0Tl TO eVOLAPEPOUEVO
mpdowo, BAcel TepAITEPW SIKOVOUIKWY ATTAITICEWV
mou mipofBAémovtal amd To €BvVIKO Sikalo Tou KpdTtoug
ékdoonc:

0a) eixe kAnTeLBel voupa kat eumpoBeopa 1 e
omrolovonmoTe AANNOV TPOTIO €ixe EVNUEPWOET TTPAYHATIKA
KOl ETIIOAMWG OXETIKA PE TNV TTIPOYPOUUATIOMEVN NUEPO-
pnvia kat tov témo die€aywyng tng dikng mou odrynoe
otnv ékdoon TNE amod@aong, Kal amoSEIKVUETAL CAPWG
OTlL TEAOUCE €V YVWOEL TNG TIPOYPAMMATIONEVNG SIKNG
Kal gixe evnuepwOei 0TI pmopei va ekdobei amogpaon oe
TIEPIMTWON TTOU €V EUPAVIOTE], N

03) To MPOOWTO ATAV EVAEPO YIA TNV TTPOYPAUUATI-
opévn 6ikn kat gixe Swoel evtolr| o€ SIKNYOPO, 0 OTI0I0G
Kal Tov ekmpoowmnoe otn §ikn, N

By) apou Tou embOBNKe N AmMOPACN Kal EVNUEPWONKE
PNTA Yl To SIKAIWUA TOu va SIKACTE( €K VEOU 1 VAl AOKN-
oel évdiko Héoo Katd Tnv ekdikaon Tou omoiou SikatouTal
va rapiotatal Kal ple To omoio Ba emavefeTaoTei n ovcia
¢ umobeong, kat SnAwoe pntd 6T1 Sev ap@lofnTei Tnv
amogaon 1y dev {\tnoe va SIKAoTE( €k VEOU 1} Sev AoKNoE
€vOIKo HECO EVTOC TNG TPORAEMOEVNC TTPOBECIAC

1) CUMPWVA E TO TIoTOTTOINTIKG TOou ApBpou 11, To
evllapepduevo mpdowro Sev mapaotadnke otn Sladi-
Kaoia, EKTOG €AV ETTIONUAIVETAL OTO TIIOTOTIOINTIKO OTL TO
MPAOWTIO, AYoU evnuePWONKe pntd yia t dtadikacia
kat tn duvatotnta va mapaotei otn Sikn, mapartiOnke
PNTA TOU OXETIKOU SIKAIWMATOG Tou Kal SAwoe 6T Sev
aulopntei TNV amogaon.

3. Zugnepumtwoeica’, y, ¢, 0" katl’ tng mapaypdagpou
2, n apxn ektéheong tng mapaypdeou 1 tou apbpou 9
TIPIV amo@avOel yla TV OAIKN i HEPIKN N avayvwpion
N Un ektéleon NG and@aong, diaBouieetal pe kKAOs
KATAAANAO YEDO e TNV appodia apyr Tou Kpdtoug ékSo-
ong kai {ntei Tnv mapoxn kdbe avaykaiag minpogopiag.

ApbOpo 14
(dpBpo 8 amdéaonc-mhaicto)
MNpoaodiopiouog kataBAntéov mooov
1. H apxn extéleong tng mapaypdgou 1 tou dpBpou
9, 6Tav SlaMOTWVEL OTL N ATOPACH APOPA ATTOKAEIOTIKA
npdagelg mou Sev SlampdxOnkav 0To £€6aP0og TOU KPATOUG
ékdoong, Suvartal va ano@aciosl Tn peiwon Tou moool
™G mowvri¢ Mou emPBARONKe péXPL TO HEYIOTO GPLo TTIOU
npoBAémeTal amo To eENANVIKO Sikalo yla to idlo adiknpua,
otav ol mpaéelg epmimtouv otn Sikatodoaoia Twv EAANvi-
KWv AlkaoTtnpiwv.
2. H apxnj ektéAeong tng mapaypdgou 1 Tou dpbpou
9 UETATPETTEL, EQOOOV amalTeiTal, TO TO0O TNG TTOWVAG O€
EUPW UE TNV LOOTIUIA TTOU LOYXVEL KATA TOV XPOVO ETIBOANG
NG TTOIVNG.

ApBpo 15
(dpBpa 9 kat 10 andépaong-maiolo)
Alad1kacia eKTéNeong

1.Tla TNV ektéAeon TN¢ amd@aonc epappoletaln dia-
Sikaoia tou dpBpou 553 tou Kwdika Motvikng Aikovopi-
ac. H idia diadikacia epappoletal Kat KOTA TNV EKTEAECH
XPNUATIKWY TTOVWV O€ BAPOC VOUIKWV TIPOCWTIWV. Mée-
TATPOTIA TNG XPNMATIKAG TTOVAG O OTEPNTIKH TNG EAEV-
Bepiag moivr katd Tnv map. 6 Tou dpBpou 588 Kwdika
Mowvikng Aikovopiag xwpei povo 0Tav auth €xeL EMTPA-
el amo To KPATog €KS0oNG e OXETIKH avapopd OTo Tt
OTOTOINTIKO TOU ApBpou 11.To VPO TNG OTEPNTIKAG TNG
eAevBepiag moivrc Sev umopei va utrepPaivel To HEYIOTO
OpLo 1oV evOEXOUEVWG ONAWVETAL GTO TIIOTOTIOINTIKO.

2.'0tav o katadikaoHeic amodeikvUel 0TI KATEBANE TO
TTOGO TNE TTOVAC OMIKA I} LEPIKA OE OTTOLOSHTIOTE KPATOC,
N apxn ektéheong tne mapaypdgou 1 tou dpbpou 9 Sia-
BouleveTal pe TNV appddia apyri Tou KpAToug €kdoong
KATA TOV TPOTIO TTOU TIPOPAEMETAL OTNV TTAPAYPAPO 3
Tou dpBpou 13. KaBe Tunpa Tou Tooou TG TOVAG TTOU
éxel elompayOei pe omolovonmoTe TPOTO 0€ AANO KPATOG
EKTTITTTEL TTANPWC ATIO TO TTOOO TNG EKTEAECTEAC TTOIVAG.
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ApBpo 16
(apBpo 12 andépaong-maioto)
AlaKOT EKTENEONCG

1. H apxn StaBiBaong tng mapaypd@ou 2 tou dpbpou
9 evNUEPWVEL XWPIC umaitia kKabuoTtépnon v apuddia
apxN TOU KPATOUG EKTENEONG OXETIKA UE ATTOPACELS I
UETPA, OUVETIEIO TWV OTTOIWV N ATOYAOT) TTAVEL Va Eival
EKTENEOTN I VA EUTTIITITEL OTNV APHOSIOTNTA TOU KPATOUG
EKTENEONC Yla oTTolovdNTIoTE AANO AOYO.

2. H apyxn extéheong tng mapaypdeou 1 tou dpbpou 9
S1aKOTITEL TNV EKTENEON TNC ATOPAoNG LOAG N apuddia
apxn Tou Kpdtoug ékdoong MAnpo@oprosl 6TL éhafe
T€TOla améPaon A LETPO.

ApBpo 17
(apBpo 11 amépaong-mAaicto)
Xdpn Kal METPIACHOG TTOIVIG
1. Xdpn Kal HeTplacuog moivng Suvatal va xopnyeital
amo To KPAToG €KS00NG, KABWG KAl TO KPATOG EKTENEDNC.
2. Mg tnv em@uAaén tng mapaypdgou 1 Tou mpon-
youuevou dpBpou, pévo to kpdtog ékdoong Suvatal va
amo@avOei emi aitnong avabewpnong Tng andeaong.

ApBpo 18

(apBpo 13 andégpaong-maioto)

A1d6gon Twv MOCWV TTOU TIPOEPXOVTaL ATTO
TNV EKTENEOT ATTOPACEWV

Mood mpoepydueva amd TNV eKTENECN amo@ACEWV
nieplépxovtal 0To EAANVIkO Anpdolo, EKTOG av UTTAPXEL
SlAPOPETIKA CUUPWVIA AVAPETA OTO KPATOG €Kdoong
Kat TNV EAANGSQ, 18iw¢ OTIC TTEPITTWOELS TTOU AvApEPOVTal
oTnv uromepimtwon BB tngmepintwong B tou apBpou 6.

ApOpo 19
(apBpo 14 andépaong-maioto)
Ymoxpéwon eVNHEPWONG TOU KPATOUG €KSoong

H apxn ekté\eong tng mapaypdgou 1 Tou dpbpou 9
EVNUEPWVEL XWPIC uaiTia kaBuotépnon TNV apuodia
apxn Tou kpdtoug ékdoong pe ommoloSATOTE TPOTIO YrTo-
pei va amodelxBei eyypdoewc yia:

a) Tn SaPifaon Tng anmdeacng otnv appoddia apxn,
oLPWVA PE TNV TTapdypago 4 Tou dpbpou 9,

B) omotadrimote anmd@acn OXeTIKA PE Apvnon avayvw-
ploNG Kal EKTEAEONG MLaG amd@aong, CUUPWVA PIE TO Ap-
Bpo 13, kaBwc Kat yia Toug Adyoug TnG amod@pacng auTng,

Y) TNV OAIKN A LEPIKN KN EKTENEDN TN AmmdPACNG Yla
TOUG AGYOUG TTOU avagépovTal ota apBpa 15, 16 kal oTNV
napdypago 1 tou dpbpou 17,

8) Tnv ekTéAeon TNG amdPaong, LOAG N EKTENEDT ONo-
KANpwOEi.

Ap6Opo 20
(4pBpo 15 amdépaonc-mhaicto)
Juvéneieg dafifaong andégaong

1. Mg v em@UAaén T Tapaypapou 2, To KPATog
ékdoong dev éxel Sikaiwpa va TpoRei oTnV eKTENEON
amo@aonc mou SiafipacOnke cupPwWva pe 1o apbpo 10.

2.To Sikaiwpa ektéAeong TNG andPAonG EMAVEPXETAL
oTo Kpdtog ékdoonc:

a) HOAIC N apxn StafiBacng Tng mapaypdeou 2 Tou
apBpou 9 evnuepwOei amd To KPATOG EKTEAEONC YA TNV
OAIKN 1| MEPIKN UN EKTEAEON 1) TN KN AVAYVWELON OTIG
TEPIMTWOELC TOU ApBpou 13, pe e€aipeon Tnv mepintwon
a’ NG mapaypdagou 2 Tou dpbpou 13, étav eysipetal
{Atnua mbavrc mapafiaong BepeAiwdwy dikalwpdtwy N
APXWV TTOU KATOXUPWVOVTAL 0TO ApBpo 6 TNG ZuvOAKNG
yla tnv Evpwmaikn Evwon, Kabwg Katl oTnv mepintwon
¢ mapaypdgou 1 tou apbpou 17,

B) étav o KpdTog eKTEAEONC TTANPOPOPNBNKE Ao TNV
apxn SlaBifaong tng mapaypdgou 2 tou apbpou 9 6Tl
n ané@acn Sev euminTel MAéOV OTNV APPOSIOTNTA TOU,
oluPewva pe To dpbpo 16.

3. Edv, peta ™ Sofifaon andpaong katd 1o apbpo
10, n apxn Siapifaong g mapaypdgou 2 tou dpbpou
9 MaBel xpnuatiko mood mou KatéBale autofoUAwG o
katadikaoBeic o€ oxéon pe TNV amé@aan, n ev Aoyw apxn
EVNUEPWVEL XWPIG umaitia kaBuotépnon Tnv apuddia
apxn TOU KPATOUG EKTENEONC.

ApBpo 21
(4pBpo 16 amdépaonc-mhaicto)
Mwoosg
To MOoTOmOINTIKO TIPETTEL VA UETAPPACETAL OTNV ENAN-
VIKA YAWooa.

ApBpo 22
(apBpo 17 anmdé@aonc-mhaicio)
‘E€0ba
Eav and tnv ektéheon and@aong otnv EANada mpo-
kahouvtal Samdveg emi Tou ENANVIKOU £6APOUC, AUTEC
Bapuvouv 10 EAANVIKO Anpoato.

Ap6Opo 23
(4pBpo 18 anmdéaonc - mAaicio)
Yxéon pe AAEG CUHPWVIEG Kal SlaKkavoviopoUg
AlpgpEeic i ToAUPEPEIC cCUMPWVIES 1} Slakavoviopoi
petadu EANASac kat kpatwy - pehwv Siatnpoulvtal 6To
UéTpo Tou cUPPBANNOUV GTNV AMAOVUGCTEUGON ) TNV TIEPAL-
Tépw S1EUKOALVON TOU TTAPOVTOC VOLOU.
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MAPAPTHMA

MIZTONMOIHTIKO

npoPAenduevo oro apbpo 4 tng amdbaonc-mAaiciov 2005/214/AEY touv ZvupBouliou
OXETWKG ME TV edappoyr TG apxn¢ ™ apofaiag avayvwpiong eni Twv XpnUaTKOY
nowwy

a) * Kpdrtog ékboong:
*Kpdarog extEAeonG:
B) Apxn mov e££dwaoe v anddaon erttPorfc TNE XPNHATIKAS ROWAC:
Enionpun ovduacia:
AiebBuvan:
Itoxela tng Swoypadlag (...):
AplB. TNA. (KwbKAS xwpac / KwBIKOE TOANC — NEPLOXIC)
Apl0. dat; (kwbwd xwpag) (kwdikdg oAng / nepoxng)
HAektpovikn SteliBuven (edv undpyxet)
Mwooeg oTIg onoleg eival Suvatn i emkowviwvia e Tnv exdotoa apxn

Itoxela. npoownwy appodiwy yw v mapoy npdobetwy mMAnpodopiwv doov adopd tnv
£kTEAECN TNG anddaong, 1, avadoywe, Tn Letapifaon oTo Kpdarog EkSOONS TwY MOCHV TIOU
npofABav and tnv ektéAean (dvopa, afiwpa/Babudg, apBudc tniedivou, aptBuoc ¢ag
Kal, edv umdpyel, nAektpovikn 8telBuvon)

y) Apxr] appodia yia tnv ektéAeon g amoddaong emBoAig tng XpPNHOTIKAG TIOWAG OT0
kparog nou TNV efédwoe [eav n apyn autd elvat Swadopetikr and v apyr Tou oToixeiou

B

Enionun ovopacia:

AievBuvor:

AplO. . (kwdikdg xwpag / KWSIKOE TAANS — REPLOXNC)
Ap18. daf: (kwbwdg ywpag) (kwdikog moAng / meploxng)
HAektpovikd SielBuvon (edv undpyet)

MAWooes ot onoieg elvat Suvarr n emwowvwvia pe Thv apxr tnv apuosSla yia TNy EKTEAEGN
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Itotyeia mpoownwy apuobiwv yia Tnv napoyn npdadetwv mnpodopuwy 6oov adopd Tnv
ekTéAeon S andaong, A, avaloywe, TN HeTaBifaon o1o KPATOG €KE00NG TWV TOCWY IOV
npoffABav and tnv ektéheon (Ovopa, afiwpa/Babude, apBudg tnAedwvou, aplduods dbaf
KL, EQv UTLApYEL, nAektpovikn SledBuvon):

6) Ie nepltwon dmou pa kevipikl apxn €xeL oploBel unelBuvn yw ™ Swafifacn kat
SlownTikn apaAafn twy anoddoswv eMBoAS XpPNUATIKWY ToWwwY (LOXVUEL HOVO OTav TO
kpdrog éxkSoong elval n Iphavsia ) To Hvwpiévo Baoikewo):

Ovopaoia TNG KEVIPLKNAG apXng:

Appodloc umdAAnAoc, edv undpyel (tithog /BaBudc kat dvopa):
AehBuvon:

royeia g Swoypadiag

AptB. ThA.: (kwiog xwpac) (Kwdkog mokng / neployng)

AptO. ot (kwdikég xibpac;) (KWwBKAE MOANG / MEPLOXNC)
HAektpovikn SlevBuvan (edv unapyeL):

£) Apxfl 1§ apxég ot omoieg pmopel va aneuBuvBel kavels [otnv mepimwon mou Exel
cupmAnpwbEei to crorkeio y) f/kal 8)1:

& Apxn ov avogépetal oo ototyeio B)
EivalL appodia yia {ntipata:
Apxr) ov avadEpeTal oTo CTOLKEID V)
EivaL appodia yua {ntrpara:
Apxfy mov avadEpeTal oto otolxeio 5)
Eival appuodia ya Intapara:

ot) NAnpodopicg oxeTka i 1. Ta pUOKE A 2. Ta vopKa Tpdowna ota onola €xel entBAnbel
XPNUATKA Fowr:

1. Quawd pdowna
Ermwvupo:

Ovopa (ovopata):

Mévog (eav uRrdpyeL):
Weudwwvupa (edv undpyouv):

QoAo:



7594 EQHMEPIAA THX KYBEPNHZEQX Teuyog A'62/05.04.2018

IBayevela:
ApLBUOE TauTOTNTAS 1] KOWwVIKNEG achalons (edv unapxeL):
- Huepopnvia yévvnong:
Toémog yévvnong:
TeAeutaia yvwatn Sie0Buven:
rwooa 1 YAWooEC 11§ ONoieg kaTavoel To Mpdowno {eddoov eival ywwoto):

a) EGv n anddaon SiaPiPdletar oto Kpdatog ektéAeans eRELSH To mpdowno &g Bdpog Tov
onolou ex&0nke n anddaon €xet ekel Tn ovvdn katowkia tov, npooBéote TIC arkdAoubeg
ninpodgoplec:

TuviBng KaTolkia oTo KpATog EKTEAEDNG:

B) E&v n anddaon Safipaletan oto kpdrog ektéleong eneldn 1o npdowno, 1§ Bapog Tou
onoiou ex86Bnxe n anddaon, Slabétel meplovclakd otolela oto Kpdtog exTEAEoNG,
. MpooBEéote TIg akdAouBEeg TTAnpodopieg:

Nepwpadr] TwWV NEPLOVOLAKWY OTOLELWY TOL TIPOCWNOU:
TonoBeoia Twv NEPLOVOLXKWY GTOLKEIWV TOU TpoCWNOU:

y) Edv n anddaon SwepLBalstal oto kpdrog extéAeonc eneldn o mpdowno, 15 PAPOg TOV
onoiou exk868nke n andédacn, Swabétel ewoodrpara oto Kpdrog extéheonc, MpooBéote TG
akohouBeg mnpodopieg:

Mepypadn TN INYIAS 1] TWV TINYWV ELCOSHOTOC TOV TIPOGWIOU:
TonoBeoia Tne ANyA¢ R Twv IYWY €L008KLATOS TOU MPGOWNOU:
2. Nopka mpdowne

Enwvupia:

Mop®r voutkod poonou:

ApOpée karaxwplong (edv undpyet) (1):

Kataotatwkn é6pa (1) (‘EC'IV URApXEL):

AleBuVeon ToU VOULIKOU TPOCWTOoU:

a} Edv n anddaon SwafBdletal oto kpdtog eKTEAEONS EREWSN 10 TPOOWNO, £l BAPog ToU
onolov exB0Bnxe n anodaon, Sabétel mepovclakd otolkela oto kpdtog extéheong,
TpooBEoTE TI§ ardAoLOeG MAnpodopies:

Nepypads TWY TEPLOUVOLAKEDY OTOWYKEWY TOU VOHLKOD TTPOCWIoU:

Tonofscia Twv MEPLOUGLOKWY OTOLXEIWY TOU VORLKOU TEPOCGWIOU:
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B) Eav n anddacn SwafifaleTal oto KpdTog TNG EKTEAEC G ENEST TO MPOCSWNO €15 Bapog
tou omolov ekBoBnke n amodoon Sbérel swobnpota OTO KPATOG TNG EKTEAEONG,
nipooBeécte Ti¢ akoAouBeg mAnpodopieg:

Neplypadii TG mNyng 1) TwV INYWV T0U ELGOSIHHATOE ToU VOUIKOU TPOCWHOU:

TonoBeaia TnG TNYAS 1 TWV YWV TOU ELCOSHUOTOC TOV VOKOU IIPOoWIou:

{) Anddoon emPorric XpUATLKIC MOV

1. @ion TS anddacn eMPBOARG XPNHATIKAS TOWAE (ONHEWWGCITE TO ;led?\oyo TETPOYWVAKL):

i) Anddaon Swaotnpiou Tov Kpdtoug £kBoong el TOWIKOY adIKIHATOS KaTd To Sikouo
TOU Kpdroug ékboonc.

ii} Anodaon apxig Tou kpdtoug ékSoong, TAny Sikactnpiou, eni ool adkApaTog
katd to Sikawo Tou Kpdroug EkSoonc. EmBefawwvetan 0Tt 0 evblapepOUEVOG EIXE TN
Suvarotnta va exSwacBel n umdBeon and Swaoctipwe To omoio éxel dwaobooia
£161KOTEPQ OE IOWVIKEG UTIOBECELC,

B i) Anddoon apxric Tou Kpdtous £kboang, TAnv Sikaotnpiou, yia mpdfelg mou eival
afionowes oupduwva pe to Sikale autod Tov kpdroug eneldn anoteholv napaBAaoetg Twv
kavdvwy Sikatou. EmiBefardivetal 0Tl 0 evBladepdpevog ixe T Suvatdnra va ekSikacBel
n undBeon and dikaotriplo To onoio €xeL SikaloSoolia L6 IKATEPA OE OV IKESG UTIOBECEL,.

iv) Anddaocn Swaotnpiov 1o onolo éxel Sikalodoalo £I6IKGTEPY OE MOWIKEG UTOBEGELS
OXETIkd LE anddaocn avadepdpevn oto onpeio iii). :

H anodaon e5e560n v (nuepopnvia)
H andédaon katéotn tekeotiSwn tnv {npepounvia)
Ap1Budg avadopag tng anddaong (edv undpyeL)

H ypnuotikr mown ouviotd umoyxpéwon katapolis [onuewscare pe x to avdaioyo
TETpaywWvAaKL koL SnAwoate 1o (Ta) nocd(-a) pe évbeltn tou vopiopatog):

i) Xpnuatixkol noool emBorAopévou SuvApEl KaTabkaotkng anddacng eni adwiputog
Moood:

i) Anofnuiweone emPardopévng Pe Thv aut arddoon unép Twy Bupdtwy, ornou to Bupa
Sev Svvarol va napaotel wg noMTkwe evaywy ot Sikn kaw o Sikaorrplo evepyel oro
maiclo NG Mok Tov Sikaodooiag

Mogd:

@ iii) Xpnuatukot nocol ywa ta £6oba tng Sikaotikie i Swowkntikig Sadikaciag mou
obriynoe atnv £kSoon NG amodacng
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MNooo:;
iv} Moaot oe Snuéaoto tapeio f oe Tapeio umooTApENG Bupdtwy, To onolo emBaAAeTaL P
v auth anodaon ‘

Nood:
To guvorikd OGO TNG XPNHUATIKAG TOWAG pe EvSELEN ToU VOUIouaToC:

2. ZuvomTik) EKBECT TWV MPAYUOTIKWY TEPLOTATIKWY KAl EpYpadH TWY TEPLOTAOEWY UTO
T onoleg tehéotnke 1o adixnua N ta adkniuare, omou va avadEpeTal o Ypovoc Kal o
Tonoc: '

®Oon kot voukos XapaxtnpLopos tou adkipatog {f adwnudtwy) kot eGaprocTEéa VOULK
Sudtagn /kwdikog fdosl tng onoiag £Ee500n n anddaon:

3. Eddoov ta avadepdueva avwiipw oto onueio 2 adkfiuata ouvviotolv éva 1
REPLOCOTEPa and Ta akdAovda abIKALaTa, CNUELHOTE [E X TO OVTIOTOLA TETPOYWVAKLL

CQUHETOY O EYKANUATIKG opydvwon,

B tpopo I(p-(l'[i.(!,

gpnopia avBpwnwy,

@ oefovahikn expeTdhAevon nabuwv ket maibikn wopvoypadia,
8 napdvoun SLakivnon vapKWITIKOY Kol Y UXOTPOTWY OUGLDY,
napdvopn Siakivnan ORAwY, TUPOUTYLKWY KL EKPRKTIKDY,

B Swpodokia,

QdTn, TEPLACUBaVOPEVNG KAl TNG AMATNG EI1¢ PAPOC TWV OLKOVOUIKWY OV uqaepé\rubv Twv
Evpwnaikwv Kowothtwy katd tnv évvowa g cbpBacng te 26ng lovAiov 1995 oxetikd pe
TNV MPOooTacia Twv OLKOVOULKEV cupdepdvTwyY Twy Eupwndikwy Kowothtwy,

VOLLLOTOINON TPOTOVTWY EYKANUATOC,
napax@patn kot kBSnAeia vopioparog, nephapfavouévou Tou gupw,
@ eyxkAfpata otov KUBepvoxwpeo,

@ eykhjpota katé tou  nmepdaldovrog, mepliauBavopévou  tou  AaBpeuropiou
ancoupévwy {wikwv, eldwv kot Tou AabBpepnopiou anethoupévay GuTwy elbuv xat
TOLKIALWVY,

B rnapoxn Bonbeiag yia tnv napavoun eicodo ko Swapovr,
3

avBpwnoktovia gk npoBEsews, Papelo cwpatky] PA&BN,

Bl napdvopo EROpLo avOpuwitiviov opydvwy Kol LoTwy,

B amaywyr), TapAvoun KaTaKpAaTNon Kol TEEpLOYWYT| 68 ounpia,
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B patowopdg kal Eevodopia,
opyavwpeveg 1| Evorheg Anateieg,

@ napdvopn Swakivnon ToAToTKwyY ayabny, REPIAAUBAVOEVIIV TWY APYALOTATWY KoL Twv
EpyWV TEXVIG,

UNeEALPEGELS KOLL GIAITEG,

abéputn npootaocio évavil tapavépou neplovaiakol opéroug kat ekBiaon,
niapdvoun arouinan Kat newarteia npoidviwy,

nmiaoctoypadia Snuoaiwv eyypddwv Kol epunopia mARTTWY,

napax&pofn pEcwy TANPWHNA,

AaBpePndplo OPHOVIKIY OUTLWY Kol MWV auinTkwy napdvé\rrwv,
AaBpepmopLo upnvikwy i padLevepywy ouoLwv,

epnopia KAELUEVWY OXNUATWY,

B BLaouog,

[ epmpnopdg,

gyKAfUaTA TTOU EUTTITIOUY oty appodlotnta touv AeBvoug Mowviko Awaotnpiov,
QEPOTIEIPATELD KO RELPATELQ,

@ SoAlodBopd,

cupnepipopd mou  mapafualel  kavoviopoUg obwig Kukhodopiag otnv - onoia
nepAappdvovrtal kat oL tapaBacelg kavovwy ou adopoly Tig WPEG 08AyNoNG KaL TG wpeg
avanauong KoL kavovwy ou adopolv enkivbuva npoiovia,

Aafpeumndpio,
A nopopdosic Sikauwpdtwy nveupatikic toxktnolac,

@ anehég kaL npafel Biag kard npoownwy, nepiaufavopévwy Twy Npdfewy Biag katd ™
Siapkeir aBAnTkWV ekbnimoewy,

Ba\.lvﬁahlouéq,
KAorr,

abikApate Tou opifovial and 1o kpdtog ékSoong KaL Moy ESUTINPETOLV TO OKORO NG
edaployic UNOXPEWOEWY EK TIPGEEWV 0L omtoieg BeomicOnkav Suvdapel tng ZEK 1 tou tithou
VI tng ZEE.
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It auth v neplimtwon, va SnAwBodv enakplPws ol Satdfelg tng npafng nov BeonicBnke
Suvapel tng ZEK 1 g ZEE T onolec adopd o cuyKekpiévo adiknua:

4. 310 Pabud mov 1o adiknua A ta adwAuara mou avadépovral oto onueio 2 Sev
kaAdrrovron and to onpeio 3, va SoBel mApng nepypad touc:

N} XapaKTnpLoTiKa Tng anodacnc yua tnv emBoAn TS XpNUATW G TOWnG:
1. Na emifeBawwdel ot (va onuetwBolv He X Ta avaioya TETpaywvarua):
B o) n anédaocn eival teheciSikn.

B B) oOudwva pe ta orowkeia mou éxel otn S1aBsory g n apx mou ekbibel to
TUOTOTOWNTIKG, Bev £xel exBoBel 0TO Kpdtog ekTéEAEONG OO AoN KATA TOU QUTOU RPCCWTOU
ylo T auteg npagels, oUte Kal Exel extehecBel Tétoa anddaon ekdobeica o dhho kpdrtog
ANV TOU KpAToug £k8oong A Tou kpatoug eKTEAEONC.

2. Avadéparte eqv yua Tnv undéBeon akohouBniBrke ypartr Swadkacia:
a) OxL

B 8) Nat. FueBowwveral 6tL o evBiadepouevos evnpuepwbnke, ouudwva pe to Sikato Tou
KpaTous ExS00NG, QUTORPOCWNWE N HéCW exmpoownou appodiou kard to ebvikd Sikalo,
yioe 1o Sikatlwpd Tou v apdoPntricel Thy anddacn Kol tv pobeopia yia v doknon touv
gvbikou autol pécou.

3. Avadépete edv 1o evladepOUEVD TIPOOWTO ENGAVIOTNKE DUTOMPOCWNWS otn §ikn fou
obnynoe otnv £Ekdoon g anopacng:

1. B Naw, to npéowno epdavictnke avtonpoownws otn 6ikn nov 08iynos otnv £kboon g
anédaong.

2. B0y, 1o npbowno Sev epdaviotnke autonpoownwd otn dikn rou obiynoe otnv ékdoon
¢ anddaonc.

3. Edv onuewoarts 1o teTpaywvibilo oto onuelo 2, mapaxoiw Stevxpviots edv:

B 3.1a. To MpAowno KANTELBNKE QUICTPOCWNWS OTLG ... (NUEPA/UNVAG/ETOC) Kat JE TNV
KAQTEUON EVNUEPWEBNKE OXETIKA HE TNV MPOYPOUUOTIONEVN nuepopnvio koL Tov TOMO
Siefaywync tne Sikng mov odnynoe otnv ékboon ¢ amoddoewe, Kal £ixe evnuepwBei
OXETIKA LE TO Yeyovog OTL unopel va ekboBel anddaon o nepintwon nou Sev epdpaviotel
otn Sikn'

H

B3.1B. o Tmpdowno Oev KANTELONKE autompooWnwg oAAd eixe O6U dAAwv pécwv
EVNUEPWOEL MPAYHATIKA KaL EMLOTIHWG YL TNV TIPOYPQHHATIGHEV NHEPOUNVIA KL TOV TOTID
Siefaywyng g blkng mou obriynoe otnv ékboon tng amoddcews, KAt TPOMOV WOTE va
anodewvieTal oadw OTL TEACUOE &V YVWOEL TNG Mpoypoppatiopévns Sikng, kat elye
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EVNUEPWOEL OXETIKE E TO YEYOVOG OTL Pnopei va £kboBel anddaon oe neptntwon mou Sev
epdaviotel atn Slkn

H

3.2, 10 MPOGWID TEAOUOE €V YWWOEL TNG MPOYPUpPaTIoévng Sikng, eixe Swoet & eviohn
oe dwnydpo, tov onoiov S0pioe eite 1o evSladepdpevo mpdowno elte o KpdTog, va
Tov/Tnv eknpocwnhoel otn Blkn, xal exrpoownhBrke oviwe and autdv tov Swnydpo otn
Sixnme

H

3.3. Touv enedoBn n anddaocn orlg ... (NUépa/pivag/étog) Kol evnpepwinke pntd vy to
Sikaiwpd Tou va SikaoTel ex véou { va aokAoeL vBiko Péco, OTOL TO POCWTO SKauohTa
va mapiotatat, n 8¢ oudia Tng unGBeonc MEpRCUPAVOUEVWY KOL VEWV CITOSEIKTIKWY
oroxeiwy, Ba enaveferaotel, koL n Sikn propel va odnynoeL o avatpomr] TG ApPXIKAG
anddaong, KoL

£xeL Snhwoel pnrwe GTL Gev appLeBnTel Tnv anddaon auty
H

B dev £xet {nuioeL va SikaoTel ek vEOU N vo. aoKMCEL EvBIKO PECO EVIGG TNG LOXUousag
npoBeopiag

‘H

3.4. o npbowno, adol svnuepwdnke pntwg yiee ™ Sadikacio kol Tn SuvatdnTe va
MOPIoTOTOL QUTOMPOCWNWG OE BiKn, MUpAITEITAL pHTWS TOU SIKAIWATOG akpoaons Kol
SriAwoe pntwe 6tL Sev apdtopnrel tnv unodbeon.

4, Napaxkahw avadépote mAnpodopieg yix Tov Tpdno pe Tov omoio £xel exminpwdel o
OYETIKOS Opog, £dv onuewoote To TETpaywvibio oto onpelo 3.1B, 3.2, 3.3 f} 3.4 avwtépw:

4. MepLknr kataBoAn Tov mogol TN TOWg

AV HEPOS TOU TOGOU TNE Mo ExeL 18n katafAndel oo kpdrog ExBoong ) o dAMo KpdToc,
edooov autd sival yvwoto otnv apyr mou efEbwoe To mtoTononTkd, avadEpate To VYog
o moool Tou ExeL kataBAnBeL:

0) EvaAAoKTIKEG OWEC, EpAQUBavOLEVNG TIOWVAG OTEPNTLKAC TG EAeuBepiag

1. AvadéEparte edv n vouoBeoia tou kpdroug £kboong mapéxeL tn Suvatdtnta va emBAnBoly
om0 10 KpAToG EXTEAECT|C EVOANAKTLKEG MOWVEG o€ epiATwon nov Sev eivot Suvor i mAnpng
i pepkn) edappoyr Tng anddaong yia Tnv emBoir YpnHaTIKAG TOWnG:

VoL

O oxt



7600 EQHMEPIAA THX KYBEPNHZEQX Teuyog A'62/05.04.2018

2. Eqv vau, avadEpaTe TOLEG RowéG propolv va emBAnBoiv (Gpoon xat péyloto dplo Twy
ROWmV): '

Kpdtnon. Méywotn SiapkeLa:

Yrnpeoia unép Tng Kowdtntag (f avdloyn unnpecia). Mévtmﬁ Sapxeta:

[ AMeC mowéc. Mepypadi:

1) AAAEC EPLOTAOELC ROV oXeTi{ovTal Le Ty UTIOOEeG (tpoalpettkég mAnpodopieg):

) To keipevo tng anddaong mov sTPAAAEL T XPNLATIK TIOWVI EMCUVARTETAL OTO
TUOTONOUTLKO.

Ynoypadi] e apxig nou e£ESwoe TO TICTOMOLNTikS /KAl TOU EKTPOCWITOU TNG TTOU
BeparveL Tnv axkpiBEela TOU TIEPLEXOUEVOU TOU FUOTOMOLNTLKOU:

Ovouacia/Ovopua:

AE'uup& (tixthog/Babuog):
Huepopnvia:

Enionun odpayiba (edv undapyey

(1) Edv n anddaon Swappaletar oto KpATOg EKTEAEONG ENELSI TO VOUIKO TIPOCWNRO ELG
Bdapoc tou onoiou exbGBnke n anddaocn ExeL TNV KATACTATIKY TOU £5pa g€ auTd TO
KPATOG, TIPETEL VOt GUUIANPUWVOVTAL O OPIBHOG KATaXWPLoNG KAL N KOTOOTOTLKN
eépa.
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lll. MEPOZ TPITO

ANNEZ AIATAZEIZ APMOAIOTHTAZ
YNOYPTEIOY AIKAIOXYNHEZ, AIAOANEIAX
KAI ANOPQMNINQN AIKAIOMATQON

Ap6Opo 24
Tpomomolio&lg Tou v. 3663/2008 (A" 99)
1.To apBpo 1 avtikabiotatal we e€AC:

«ApBpo 1
EBviko MéMNoc

1. Ztnv Evpwmdikn Movada AlKaoTikig Zuvepyaoiog
(EUROJUST), n omoia cuyKpoTABNKE LE TNV Amd@pacn Tou
Juppouhiou Tn¢ Eupwmaiki¢ Evwong 2002/187/AEY Tng
28.2.2002 EE (EE L 63/1 tn¢ 6.3.2002, e@eri¢ amopaon
Tou ZupPBouliou), OTIWG TPOTIOTIOBNKE HIE TNV ATTOPACN
Tou ZupPouliou Tn¢ Evpwmaiki¢ Evwong 2009/426/AEY
™G 16.12.2008 (EE L 138/14 tnG4.6.2009), WG OPYAVIOUOG
¢ EE pe vouikn mpoowmkotnta, opiovtal, pe Sidtayua
mov ekSideTal KATOMIV MPOTACNG TWV YIToupywv AlKal-
oouvng, Alagavelag kal AvBpwmiviwv AIKAIWPATWY Kal
E€wTtepikwv DoTepa amod andpaon Tou olkeiou AvwTtd-
Tou AkaoTikoU Zupouliou, EBvikd MéNog, avaminpw-
TAC AuTou Kal BonBog, eloayyelikoi AelToupyoi To HeV
EBVIKO MéNoC e To BaBud Tou eloayyeAéa MPWTOSIKWY
Kal Avw, o 8 avaminewTn¢ autou Kal o FonBd¢ e To
BaBuo tou avtelcayyeAéa MPWTOSIKWY Kal Avw Kal o€
KABe mepimTwon vedtepol kat' apxaldtnta Tou EBvikol
Méhouc. O opiopdc Tou EBvikoy Méhoug, Tou avaminpw-
Tri Tou Kal Tou BonBou avakowvwvetal arnd tov Ymoupyod
E€wtepikwv otn EUROJUST kat otn levikn Mpapuateia
Tou Zupfouliou tng Evpwmaiknc Evwong e emionuo
TaxuSpopeio.

2. HOnteia tou EBvikoU MéNouc, Tou avamAnpwtr au-
TOU Kal Tou BonBou, ol oTToiol AmooTIWVTAL, KE AR PN Kal
AammoKAELOTIKA amacxdAnon, otnv €8pa tng EUROJUST,
€ival TETPAETNG, HE SuvVaTOTNTA IGOXPOVWV AVAVEWTEWY
pe Tnv i6la dtadikacia. O avaminpwtng Kat o fond¢
gvepyoLv €€ ovopatog Tou EBvikou Mélouc kal, av mia-
pPaoTei avdykn, avtikaBiotouv to EBviko Mélog katd tnv
€VAOKNON TWV apUoSIoTATWY TOU.».

2. H mapdypagoc 1 tou dpbpou 4 avtikabiotatal wg
egnG:

«1.To EBvikd MéNog evepywvTtag yia Aoyaplacud tng
EUROJUST:

a) pmopei va {nTei amo Tig Nnuedamég appuodieg apxEg
va e€eTdoouy To evOEXOEVO: aa) va TTpoBolv o€ épguva
1l doknon MoWVIKAG SiwéNg yla cuyKeKpIUEVEC TTPAEELC,
BB) o1t gival mpoTiudTEPO Va MpoBei o €peuva N va
aoknoel mowikn 6iwén n apxn £vog dANou KpdTtoug -
HéNouC TNG Eupwmaikng Evwong, yy) va GUVTOVIGoOUV TN
Spdon Toug e TIC ApUOSIEC APXEC AMNWVY KPATWV-UEAWVY,
66) va suotrioouv Kolvr) opdda €peuvag, €€) va TTAPEXOUVY
otnv EUROJUST 1i¢ {nToUpEVEG TTANPOYPOPIES YIa TNV
EKTENEON TOU €PYOU TNG, 0TOT) va AdPouv I8IKA pHéTpa
yia tn Sie€aywyn Tng épeuvacg kat () va Aapouv kabe
Ao SikaloAoynpévo PETpo yia Tny €peuva f tn Siwén,

B) HEPIUVA YIO TNV EVNUEPWON TWV NUESATIWV APUO-
SlWV apXWV OXETIKA UE TIG EPEVVEG KAl TTOWVIKEG OIWEELG
TWV Omoiwv XL yvwon,

Y) EMKOUPEL TIG AppOSIEC NUESATIEG APXEC, KATOTIV Ai-
TNoNR¢ Toug, woTe va e€ac@alifeTal o KAAUTEPOC SuvaTog
OUVTOVIOMOG TWV EPEVVWV KAl TNG AOKNONG TTOWVIKWV
Swéeswy,

8) urmootnpilel Tn BeATiwon Tng cuvepyaoiag HeTagw
TWV APUOSIWV NUESATIWV APXWY,

€) ouvepydletal kat StafBoulevetal pe 1o Eupwmaikd
AIKAOTIKO AIKTUO, XPNOILOTIOIWVTAC, HETAEU AAAWY, TN
Baon tekunpiwong tou AIKTUOU Kal GUUPBANEL 0TN BeA-
Tiwon g,

OT) TAPEXEL UTTOOTAPIEN OE EPEVVEC I TIOWVIKEG SIWEEIG
TWV NUESATIWY APUOSIWV APXWV 1 KAL TWV ApXWV TPITOU
KPATOUG, KATOTIV AiTNOTG TOUG, OTAV APOPOUV HdVO O
QUTEG Kal OTIG APXEG EVOG TPITOU KPATOUG, EQOO0OV EXEL
ouva@Bei peta&l tng EUROJUST Kat Tou Tpitou KpdToug
OUM@WVIa cuvePyaoiag ), o€ EIBIKEC TTEPIMTWOELC, AV
OUVTPEXEL OUCIWSEC CUPPEPOV TO OTToi0 EMPBANNEL TNV
urnootnelgn Kal urnd tnv MPoUTO0eoN OTI CUUQPWVEL N
EUROJUST w¢ oul\oyikd dpyavo,

() pepIpvA woTe ol apuoOSIEC EOVIKEC apyXEC va avTaro-
KpivovTtal, xwpic adikalohdéyntn kabuotépnon, o€ alth-
o¢€l¢ mou umof3aAlovtat SUVALEL TOU TAPOVTOC ApBpou,

n) Aappaver, diapiBadel, SleukoAUVEL Kat TTAPAKONOUDE(
TNV EKTENEON, KABWCE KAL TNV TTAPOXH CUUTTANPWHATIKWY
TIANPOPOPIWYV OGOV APOPA TNV EKTEAECT TWV AITHOEWV
KAl TWV amo@Aacewv SIKAOTIKNAG OUVEPYaoiag, HeTa&y
AWV 600V a@opd TTPAEEIC JUE TIC OTTOIEC UAOTTOLEITAL N
apxr NG apoiaiag avayvwplong,

0) o€ MEPIMTWOEIC UEPIKNG 1} ATENOUG EKTENEDNC QiTN-
on¢ SIKAOTIKAG ouvepyaoiag, {nta amd Tnv apuodia nple-
Samn SikaoTikr apxr va AABEL CURTTANPWHATIKA YETPA
TIPOKEIUEVOU Va EKTEAECOEI MAPpW¢ N aitnon,

1) 0€ CLUPPWVIA PE TNV appodia eBVIKA apxn i KATOTIV
aitnong TN Kat avdloya He tnv mepintwon, duvatat:
aa) va ekSidel Kal CUPITANPWVEL AITHOELG KAl ATTOQATEIG
SIKAOTIKAC ouvepyaaiag, cupmepAapBavopévwy mpdace-
WV, UE TIG OTTOIEG VAOTIOLETAL N ApXN) TNG apolBaiag ava-
yvwptong, BP) va ektelei, 0To dvoua TNS XWPAC, AITAOELG
Kal armo@AoelG SIKAOTIKNAG CUVEPYAOIAS, CUUTEPIAAU-
Bavopévwyv mpa&ewy, ue Tig omoieg UAoTOLElTaL N ApPXK
¢ apolaiag avayvwplong, yy) va mapayyEAAEL HETpa
yla ™ Sie€aywyn épeuvag ta omoia Kpivovtal avaykaia
o€ ouvedpiaon CUVTOVIOHOU TV orroia Sl10pYaVWVEL N
EURQJUST mpo¢ mapoxn ouvopoung o€ apuodieg Bvi-
KEG OPXEG TTOU CUMMETEXOUV O€ OUYKEKPIUEVN €pguva
Kal OTTOU KAAOUVTAL VO GUPETACXOUV Ol ApUOSIEG EOVI-
KEC APXEC TIG oTToieg apopd n épguva, 68) va TTapéExel
€€ouc1060TNON YIa TNV TTPAYHATOTIOINCN EAEYXOUEVWV
MapadO0ewWV EVTOC TNE XWPAG KAt va ouvTovilel TIG Tia-
pPaddOoEIC AUTEG,

l0) O€ EMEIYOVOEC TTEPIMTWOELG KAl EQOooV Oev gival o€
B¢on va evtomioel eykaipwg TNV appodia Bvikn apxn
N va é\Bel eykaipwc o€ emaer padi tng Suvatat: aa) va
ETTPETIEL TNV TIPAYUATOTIOINGN EAEYXOUEVWVY TTapado-
OEWV EVTOC TNG XWPAG KAl VA oLVTOVICel TIC TapadOoElS
aUTEC, 3B) va exTeAEl, 0TO Gvopa TNS XWPAC, AITHOEIS KAl
AmoPAcElC SIKAOTIKNG ouveEPyaoiag, cuumepAaupavo-
pévwv mpdewy, PE TIG omoieg LAOTTOLE(TAL N APXAC TNG
apoifaiag avayvwptong. Mo evtomoBei n apuodia
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€Bvikn) apxn N mpayuatomnoinBei emagn padlitng, evnue-
PWVETAL YIa TNV AOKNON TWV aVWTEPW E0UTIWY,

1) SikatoUTal VO GUPHETEXEL WG EKTTPOCWTIOC TWV EN-
ANVIKWV apXWV, O€ KOWVEC OPASEC EPEVVWIV, CUUTIEPIAAL-
Bavouévng Tng cUCTACKHC TOUC, CUMPWVA PE To ApBpo
13 TnN¢ Z0uPBaong TS 29n¢ Maiou 2000 mepi apolfaiag
SIKAOTIKAG OUVOPOUNG O€ TTOWVIKEG UTTOBEDELG peTAll TwV
KPATWV - peAwv TnG Evpwmaikn¢ Evwong, tnv andégaon-
mAaioto 2002/465/AEY Tou Xupouliou tng 13n¢ louviou
2002, OXETIKA UE TIG KOWVEG OPAOEG €PELVAC KAL TIG OXE-
TIKEG S10TAEEIC TOU TTAPOVTOC. YTTO TouG iSloug dpoug
KOAEgital va cUpPETEXEL O KABE Kowvr opdda epeuvv
oTnv omoia pYetéxel n EANAda kal yla Tnv omoia mapéxetal
KOWOTIKA XpnHatoddtnon SUVAEL TWV EQAPHOOTEWY
XPNHOTOSOTIKWV HECWV.».

3. H mapdypagocg 2 tou dpbpou 4 avtikabiotatal w¢
e&ne:

«2. Ta TNV doknon Twv appodloThTwy Tou To EBvikd
MéNog pmopei: a) va {ntd and Ti¢ NUeSATEC SIKAOTIKEG
OPXEC, TIC SIKAOTIKEG APXEC TWV KPOATWV-UEAWVY KAl TNV
EuroPol va Tou mapéxouv Tig amapaitnTeg MANPOYopIES,
B) va éxel mpoofacn ota apxeia MOWVIKOU UNTPWOU TToU
TNPEOULVTAL OTIC EICAYYENEC TNG XWPAC, CUUPWVA UE TA
loxVovTa yid TIG NUESATTEG SIKAOTIKEG KAl E10AYYENIKEG
OPXEG, Y) va €xel TPOOPaon ota apxeia CUAANQOEVTWY,
apxeia epevvwyv kat apyeia DNA, cupgwva pe Ta 1oxvo-
VTa Yia TIG NHeSATEG OIKAOTIKEG KAl EI0AYYENIKEG QPXEG,
8) va éxel mpooBacn 0To CUOTNHA TTANPOPOPIWY X EV-
ykev. Ot MAnpo@opieg autég HmopouV va XpnoLUOoTIOl-
NBoUVV PoéVO yla TNV EKMARPWON TwV KABNKOVTWY TTou
Tou avatiBevtal amé tnv EUROJUST kal cup¢pwva Pe ta
opt{Oueva 0TNV amdeacn Tou XUBoUAiou.».

4. O1mepimtwoelga’ kat &’ Tou apBpou 5 avtikabiota-
vTal W¢ €€NG:

«a) pmopei va {ntei artiohoynuéva amo Ti¢ NUeSATTEC
OPMOSIEC apXEC va TIPOROUV OTIC EVEPYELEC Ol OTIOIEC TIPO-
BAémovtal otic umomepimtwoelc aa’, BB, yy', 68" kai g’
™G mepimTwong a’ tng mapaypd@ou 1 tou dpbpou 4.».

«8) ouvepyaletal kat SiaouvleveTal pe To Evpwnai-
KO AIKAOTIKO AIKTUO, XPNOILOTIOIWVTAS, METAEY ANWY,
™ Bdon tekunpPiwong Tou AIKTUOU Kal CUMBANEL 0N
BeAtiwon Tng».

5.To apBpo 6 avtikabiotatal wg €€NG:

«ApBpo 6
Avtamokplon nuedanwv apywv

1. H e€€taon Twv aitnudtwy, omwe mpoAémovtal ota
apBpa 4 kal 5, yivetal amd Ti¢ Katd mepImTwon appodieg
SIKAOTIKEC KAl EI0AYYENIKEG APXEC.

2. Av 10 EBvViKO MéNog i n EUROJUST, wg ouA\oyikd
Opyavo, UTTORBAAEL aiTnUA Yia KATTOL0 aro Ta Béuata mou
avagépovtal oTny mepintwon a’ tng mapaypd@ou 1 tou
apBpou 4 1} otnv niepimtwon a’ tou dpbpou 5 Kat n ap-
poSia nuedarr apyr To KPIVEL AmOPPINTTED, EVNUEPWVEL
Vv EUROJUST xwpig adikaiohdyntn kaBuotépnon yia
TNV amo@acn auTh Kdal yla Toug Adyoug mou Sgv emé-
TPEYaV TNV IKavoTmoinon Tou aitripatoc. Otav dev givat
Suvatov va 600oUv Ny oEIC WS TTPOG TNV ApVNoN CUU-
pépewaong mpog aitnon, 810t n mpdén autr Ba éBAamnte

OUCLAOTIKA cupépovTta eBVIKAG aopdletag i Ba Sia-
KUBeve TNV ac@AAEld TTPOCWTIWY, N Apuodia nuedamm
apxn duvatal va MKAAECTEL EMIXEIPNOIAKOUE AOYOUC.».

6. H mapdypagog 1 Tou dpBpou 7 avtikabioTtatal wg
e&ne:

«1.To EBvikd MéNog, 0 avaminpwTr¢ autou Kat o Bon-
06¢ £xouv mpodoaon ota dedopéva TPOoWTTIKOU Xapa-
KTNPa, Ta omoia enme€epydletal n EUROJUST, cupgpwva
pe 6oa opiCovtal ota apBpa 14, 15, 16, 16a, 163, 17 kat
18 TN AMO@aoNE Tou ZURPBOUAIOU Kat UTTO TNV EMIYUAQ-
&n g ™Mpenong Twv diatdfewv yla TNV MPOooTAGIa TwV
SeSopévov TTPOCWTTIKOU XOPAKTAPA.Y.

7.To apBpo 10 avtikabiotatal we e€NG:

«ApBpo 10
Katdotaon SIKAOTIKWV AEITOUPYWV

1.To EBviko MéMog, o avaminpwtng, o fonBdc¢ kal to
péNo¢ Tou Kotvou Emomtikol Opydvou, Sev amopakpu-
VOVTAL TTIPO TOU TEAOUC TNG ONnTeiag Toug, kTG Kal av
akohouBnBei n idla Sladikaocia, mou mpofAEmeTal yia
Tov S10pIopd TOUG, Kal evnUEPWOE TTpoNyoUpEéVWCE TO
YuppouAio TN Eupwmaikng Evwong yia toug Adyoug mou
aitiohoyouv tnv avakinon. Otav to EBviko Méhoc sival
o pdedpog i o avtmpdedpog NG EUROJUST, n Onteia
Tou Ba mpémel va Slapkécel TOOO WOTE VA UITOPECEL VA
EKTTANPWOEL TO £pYO TOU TPV amd To TEAOC TG OnTeiag
TOU W¢ TTPOESPOC 1 avTIMPoeSPOC.

2. Humnpeatakn katdotaon Tou EBvikol Méloug, Tou
avaminpwTr Tou, Tou BonBou kat Tou péhoug tou Kovou
EmomntikoU Opydvou puBuiletal katd ta Aoimd amno Ti¢
Siata&elg Tou Kwdika Opyaviopou Aikaotnpiwyv kat Ka-
TaoTaong AikaoTtikwy Asttoupywv (v. 1756/1988, A" 35).».

8.To apbpo 11 avtikabiotatal we e€AC:

«ApBpo 11
Anolnuiwon diapovic otnv akodamn

310 EBvikO MéNOC, ToV avamAnpwTr auTtou Kal ToV
BonBo, mou SlopiCovtal Kat amoomwvTal 0TNV €8pa TNG
EUROJUST oUppwva pe tn Siadikacia mou mpofAémetal
oto apBpo 1 Tou mapdvTtog, kataBdilovtat:

a) ot amodoxé¢ TNG OpyavIKiG Toug Béong,

) emidopa unnpeciag aAodarmrc Tou dpbpou 16
™ umomapaypdgou A9 tn¢ map. A" tou dpBpou 2 Tou
v.4336/2015 (A" 94), evw, péxpl TnVv €kdoon TnG anoga-
ong mou mipoBAénetal and Tic we avw Sataelg, e€ako-
MouBei va 1oxVeL N pe aplBu. 2172249/0022/27.8.2013
(B 2108) amég@aon tTwv Yrmoupywv E€wtepikwy, Olko-
VOMIKWV Kal Alkaloouvng, Alagdvelag kat AvBpwmivwv
AalwpaTwy,

y) Ta €€08a amoomaong Tou dpBpou 20 TN umoTapa-
ypagou A9 tng map. A tou apbpou 2 tou v. 4336/2015
(A" 94).».

9. Alaypagetal To TeEAeuTaio e6APlo TNG TapaypAPpou
1 Tou dpBpou 12.

10.To dpBpo 13 avtikabiotatal we e€NG:

«ApBpo 13
Kotvrj opdda épsuvag

Kowvr] opdda épeuvag gival n opdda mpoownwy, n
oroia ouykpoTteital yia va die€dyel épguva oe éva N Te-
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PIO0OTEPA KPATN - HéAN TNG Eupwmaikng Evwong yla tn
Slakpifwon Twv eyKANUATwy TNS mapavoung dtakivnong
VAPKWTIKWV ouclwv (v. 4139/2013, A" 74), TnG epmopiag
avBpwrnwv (apOpo 323A MK), Twv TPOUOKPATIKWY TTPA-
Eewv (ApBpo 187A MK) kal TwV EYKANUATWY TTOU ava-
@épovTal oto dpBpo 2 mepimtwon € tou 1.8. 135/2013,
16iwg étav: a) n épeuva amaitei SuoxePEiG Kal TTEPITAOKEC
EVEPYELEC OUVOESEUEVEC e AAND KPATN - HEAN, B) N puoN
Kall N TTOAUTTAOKOTNTA TNG UTTOOECNC ATTAITEl GUVTOVIOLIE-
v Kal evapuoviopévn dpdon ota evolagepopeva Kpdtn
- MéENN.

ApBOpo 25
AlaTA&e1g MOV aPOPOUV TNV MOIWVIKN Sikaloouvn

1. H mapdypagoc 3 tou dpbpou 483 Tou Kwdika Mot-
VIKN ¢ Alkovopiag avtikaBiotatal wg €€1¢:

«3. 0 eloayyeréag tou Apeiou Mayou pmopei va {ntroel
NV avaipeon omoloudnAToTe BOUAEVUATOC, CUUTTEPINA-
Bavopévwy ekeivwv pe Ta omoia ta cupPoUAla TTANY-
MENELOSIKWY Kal EPETWV ATTOPAIVOVTAL AUETAKANTWG,
pe oxeTikn SiAwon otov ypappatéa tou Apeiou Mayou,
péoa otnv MpoBeaopia Tou apBpou 479, To SeuTepo £6a-
(P10 TOU OTIOI0V £QPAPUOLETAL KAl OE AUTHAV TNV TIEPITTTW-
on. Metd tnv mpoBeopia autr o idlo¢ o elcayyeréag
UTTOPEl VO AOKNOEL AVAipEDN TOU BOUAEUATOC UTTEP TOU
vouou Kal yia omotadnmote mapdpaon twv diatdewv
OV agopoUlv Tnv mpodikacia Xwpic¢ va BAdamtovtal Ta
Sikalwpata Twv S1adikwv.».

2. H map. 2 Tou dpbpou 3 tou v. 2225/1994 (A" 121)
avtikabiotatal we €€Ne:

«2. H aitnon vrmodai\etal mpoc tov Eicayyehéa Ee-
TWV TOU TOTTOU TNG artoloag apxng r Tou Tomou Omou
npokertal va emPBAnBei n dpon, EKTOC av oTnv artovoa
apxn, e Baon diataén vouou Kal amd@acn Tou AvwTd-
ToUu AIKOoTIKOU ZUupouliou éxel &N amoomaoBei kat
UTTNPETE( e ATTOKAELOTIKY armaoXOANGN CUYKEKPIUEVOG
€10AYYEMKOC AEITOVPYOC, OTIOTE, OTNV TTEPIMTTWON AUTH,
n avwtépw aitnon umofdAAetal o autov. O o avw,
KATA TEPIMTWOoN, apUodIog €l0AYYENKOG AEITOUPYOG
amo@acilel péoa o€ €ikool TECOEPLC (24) WPEC YIa TNV
apon 1 Ox1 Tou amoppritou pe diataén Tou otnv omoia
TIEPLEXOVTAL TA AVAPEPOPEVA OTNV TTAPAypa®o 1 Tou
apBpou 5 otolxeia. Av KATA TNV KPIoN TOU, LETA ATTO £l
onynon g atrrooag apxng, eIIKEG TEPIOTATELG EBVIKNAG
ao@AaAetag emPBAarouv TNV MapAAePn r TN CUVOTITIKH
mapdBeon oplopévwy amd Ta oTolyeia auTd, yivetal &l-
S1kn pveia otn dtataén.».

3.Ta dvo teleutaia edagia g mepimtwong B’ Tng map.
1 Tou apBpou 5 Tou v. 3649/2008 (A'39) katapyouvTal.

4.310 4pBpo 52 Tou v.4002/2011 (A" 180) mpooTiBetal
mapaypagog 12 we e€AG:

«12. TNV TEPIMTWON TWV KAKOUPYNUATWYV TOU TTapo-
VTOG APBPOU yIa TNV TTEPATWON TNE KUPLAG AvVAKPIONG Kal
Vv €loaywyn TG UmoBeonC 0TO AKPOATHPLO EPAPUO-
Cetai n diataén Tou apBpou 308A tou Kwdika Motvikng
Aikovopiac, mepi kat’ e€aipeon mepdTwoNg TNG KUPLAG
avAakpLong.».

5.Ztnvmap. 1 tou dpBpou 19 Tou v. 4440/2016 (A" 224)
npooTiBetal mepintwon k&' w¢ e€AC:

«kd) o1o pageio EIdIkwv Epumelpoyvwpdvwy tou Er-
oayyeréa EykAnuatwy AlagBopdc, Tou dpbpou 2 map.
3A 10U V. 4022/2011 (A" 219).».

ApBpo 26
Tponomnoinon tou v. 3689/2008 (A’ 164)

H map. 6 Tou dpBpou 44 tou v. 3689/2008 avtikabi-
otatal W €ENC:

«6. Tpelc amod T B€oelg MNE O1kovouoAOYwV, UE AVTIKEI-
HEVO TO OXeSIOOUO, TOV TTIPOYPAMATIONO, TNV UAOTIOI-
non kat Slaxeipion Twv XPNUAToS0TOUPEVWY ATIO TNV
Eupwmaikr) Evwon TpoypapaTwy, UmopEi va KAAUTTTo-
VTal PE TPIETA amdoTIacn amd MPOCWTIIKO UE OXETIKA
eumelpia ota {ntripata avtd, and tn Movada Awaxeipt-
on¢tou Kowvotikou Mhaiciovu Ztripiénc A.E. (M.0O.A. A.E.),
mou 16pVBNKE e TO V. 2372/1996 (A’ 29), katd TpoTe-
PALOTNTA, 1 ATTO TIPOCWTIIKO ToU gUPUTEPOU dnudaciou
Topéa, pe omoladrimote oxéon epyaciag. H amoomnaon
Sievepyeital, Katd mapékkAion amo kKaBe aAAn Sidtaén,
oupmnepAapBavouévwy Kal autwy tou v. 4440/2016, pe
KON amo@aon Twv Yrmoupywv Aikatoouvng, Ala@avelag
Kal AvBpwmivwv AlkalwpdTtwy, AlolknTIKAG AVacuyKpo-
TNoNG Kal Tou apuédiov Katd nepintwon Ymoupyou,
VoTEPA Ao altiohoynuévn amdé@aon Tou AlOIKNTIKOU
JupPBouAiou TNG ZX0ANG, LETA amd £101)ynon Tou [evikou
AlevBuvtr autic. H améomaon tou umaAARAou pmopei
va mapateivetal pe tnyv idla Stadikaocia ylia Touldxlotov
MIa akOUN TPLETIA, EVW PITOpPEl va S1aKOTTETAL WE TNV iS1a
Siadikacia kat mpv and tn ARén Tou Xpovou autng. To
ATTOOTIWHUEVO TIPOCWTIIKG e€akolouBei va Aapupdvel to
OUVOAO TWV ATTOSOXWV TOU WE TA TTAONG PUOEWG eMSO-
pata TG opyavikig 6€ong Tou, amod 1o gpopéa amnd Tov
ormoio amoomndtal, epoOcov TANPOoUVTAL Ol TTPOUTTOBECEIG
KOTAaB0AAG TOUG».

ApBOpo 27
Tpomomoinoelg tou v. 4512/2018 (A" 5)
Kat Tou v. 4509/2017 (A" 201)

1. Ot dladikaoieg petdataéng Twv LMAAAAWY TWV
UTTOBNKOPUAAKEIWY Kal TWV KTNUATOAOYIKWV YPAPEI-
wv Tov TTpofBAémovTal oTnv map. 4 Tou dpBpou 20 Tou
v.4512/2018, ot omoieg dev £xouv oNoKANPWOEL pEXPLTN
dnuooiguon Tou MAPOVTOC Kal EKKPEUOUV OTOV TTPWTO R
Tov deuTeEPO Babuo, katahapBdavovtal amd Tig Satdelg
NG Mapaypd@ou autng.

2. a. Xtnv map. 2A Tou dpBpou 182 Tou v. 4512/2018
n @PAon «TNG APECWG TTIPONYOUEVNG TTapaypd@ou 1A»
avTikabioTtatal amd TN PAcn «TNE AUECWE TTPONYOUE-
vng mapaypdgeou 1».

B. Z1o Tpito €ddPIO TNG TTap. 4A Tou dpbpou 182 Tou
v.4512/2018 mpooTiBetal oto Tého¢ ppdon we e€NG:

«, KABW¢ Kal n BeBaidtnTa maparafnes.

Y. Ztnv map. 7 tou dpBpou 182 Tou v.4512/2018 n @pd-
on «Tng mapaypd@ou 3» avtikabiotatal amo tn epdon
«TNG TTOPAYPAPOU 4».

8. Xto devtepo €baglo Tou dApBpou 185 TOUL
V. 4512/2018 n @pdaon «£&1 (6) privec» avtikabiotatal
amo TN PAoCN «TPEIC (3) PAVEC».
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3. Anté v untomepintwon PR’ Tng mepimTwong a’ Ing
napaypdeou 3 tou dpbpou 35 tou v. 4509/2017 Sio-
YPAQPETAL N PPAOT «TOU GUVOAIKOU apIBOU 0pYaVIKWV
Béoewv Tou KAadou autwv opilopévou o €1 (6)» kal amod
v map. 3 Tou dpbpou 22 Tou v. 4509/2017 Siaypdpetal
0 apIBuoG 5.

ApBpo 28
Al0TA&ELG TTOU APOPOUV TA GUVAIVETIKA
Safuyia

1. 210 Mapdptnua Il pe Titho «MINAKAZ AMOIBQON Al-
KHIFOPQN INA NAPAXTAZH ZE XYMBOAAIA» tou Kwdika
Aknyopwv (v.4194/2013, A’ 208) mpooTiBeTtal n ppdon;:

«['1A MAPAXTAZH XE MPA=H BEBAIQXHX AYZHX TA-
MOY ENQIMION ZYMBOAAIOTPA®OY 321 gupw».

2. X1nv mepintwon & tou apBpou 2 Tng um’ aplBu.
111376/11.1.2012 K.u.0. Twv Yroupywv OIKOVOUIKWV Kal
Alkatoouvng, Alagdvelag kat AvBpwivwv AIKAIWUATWY
«KaBopiopog Sikaiwpudtwy oupfolaloypagwv» (B” 13),
nmpooTifetal véo e6Aaglo wg NG

«Ma v mpaén ue tnv omoia BePaiwvetal n Avon Tou
YAUOU Kal EMKUPWVOVTAL Ol EYYPAPEG CUMPWVIEG TWV
ouCUywv opeilovtal mayla Sikaiwpata Kat Sgv KataBa-
AETAL TENOG XOPTOOT OV YA QUTEC.».

ApOpo 29
Alataéelg mov ag@opouv To EAeykTIKO Zuvédplo
1.Ztnv map. 7 tou apBpou 35 Tou v. 4129/2013, uetd Tn

@paon «katd ta opt{dueva otnv map. 1 tou dpbpou 5 Tou
v. 3986/2011,» mpooTiBetal n @pdon «avefaptnta amno
TO AV TIPOKELTAL YIa apXIKN cuuBaon A yla TpomoToinon
UPIOTAPEVNC oUUPBaoNC katl aveEdpTnTta amd To av n Tpo-
TTOTTOlOUMEVN cUUPBaon gixe uraxBei oTov MPOCUPRATIKO
€\eyxo tou EAeykTikou Zuvedpiou,».

2. Arté 30.6.2018 ol opyavikég Béoelg Twv MNMapédpwv
Tou EAeykTikoU Zuvedpiou audvovtal katd Tpelg (3),
op1{opévou Tou GUVOAIKOU aplBuol autwy o capdavta
EMTA (47). Amo v 010 avwTépw NUEPOUNVIQ, Ol Opya-
VIKEC B€oeIg Twv ZupBoVAwWV Tou EAeykTiKOU Xuvedpiou
avéavovTtal katd TpElC (3), opl{opéVou TOU GUVOANIKOU
aplBuoU auvtwv os TpldvTta TPELC (33).

3. Xtnv map. 2 tou dpBpou 19 Tou v. 4440/2016 (A’
224) mpooTiBetal and v évapén 1oxvog tou, edda@lo
B’ weedna

«Opoiwg, dtatnpouvtat o 1oL ot Statdelg tngmap. 13
Tou dpBpou 12 tou v. 2539/1997 kai tou dpBpou 40 Tou
v. 3772/2009, mou 1ox0ouV yia To EAeykTIKO ZuvéSplo.».

Ap6Opo 30
Emédtnon @oitnong oto EAARvik6 Avoikto
NavemotAuio ummaAARAwV Twv Katastnuatwv
Kpdtnong kat aAAeg puOUIcEIG CWPPOVICTIKOU
Sikaiou
1.To Yroupyeio Alkaloouvng, Alagdvelag kat AvBpw-
VWV AIKAIWUATWY UITOPE( va XpnUatodoTei Tn goitnon,
Y10 ATTOKTNON TIPWTOU TITUXi0U, MEXPL €ikoot (20) UTTAAAR-
Awv deutepofabuiag ekmaidevonc (AE) kataotnuaTwy
KPATNONG, ETNCIWG, OE TTPOTITUXIAKO TTPOYPAUA OTTOU-
Swv Tou ENAnvikoU Avoiktou Mavemotnuiou (E.A.M.), ue

YVWOTIKO QVTIKEIUEVO TNV OPYAVWON KAl AEITOUpYia TNG
dnuoéoiag Soiknong. To v AOyw TTPOTITUXIOKO TTIPOYPA-
pa ormoudwy KatapTifetal Kal VAoTTOLE(Tal KT’ avaloyn
e@apuoyn Twv e18IkOTEPA TTPoPBAeTOpéVWY OTO ApBpOo
42 10U Vv.4369/2016 (A" 33).

H xpnuatodotnon yua 1o v Adyw Mpdypaupa tou
E.A.l. avépyetal o€ MOOO (00 E TO TTEVAVTA TOLG EKATO
(50%) Twv TpoAemOUEVWY SIOAKTPWVY CUUUETOXNAG TWV
UTTAANAAWV V1A TIC BEPATIKEG EVOTNTEC TTOU ATTAITOUVTAL
KOT' €TOG YlO TNV OTTOKTNON TITUXIOU O€ Té0ogpa (4) £Tn.
H xpnuatoddtnon mpoPAémetal yia tnv mapakoAoubnon
KABe BepaTiKig evoTNTAC, Hia popd. Me kovr amégpaon
Tou Yroupyou Alkaloouvng, Alagdvelag kat AvBpwivwv
AIKAIWUATWVY Kal Tou YrmoupyoU OIKOVOUIKWY, kaBopi-
CeTal, €TNOIWC, 0 GUVOAIKOC APIBUSC TWV UTTAAAAWY Ka-
TAOTNMATWY KPATNONG TTOU, HE TNV 1I81OTNTA TOUC AuTH,
OUMUETEXOLV OTO MpAypapa, 0 TPOTTOC EMAOYAG TOUG,
TO VYOG TNG XpNHatodATNONG Kat KABE AANN AemTopé-
pela.

O1 w¢ Avw emAeyEvTeG UTTAAANAOL UTTOXPEOLVTAL VA
emA&€ouv Kal va mapakoAouBricouv tnv kateBbuvon 1
Bepatikn evotnta Tou Mpoypdupatog pe Oépata Avte-
YKANUATIKAC — ZW@QPEOVIOTIKNE TTOMTIKNC 1) Sloiknong.

2. To mpwto €dd@io Tng map. 1 Tou dpbpou 7 Tou
m.5.62/2014 (A" 105), 6w TpomomnolOnke pe 1o apbpo
60 Tou V. 4443/2016 (A’ 232), avtikabiotatal we eEAG:

«1. O BeopdC TN NAEKTPOVIKAC EmTRPNoNnG Ba epap-
pooBel MAOTIKA yla Xpovikd S1AoTnUa CapAavta OKTwW
(48) unvwv kat Ba agopd:».

3. H mepimtwon 2 tng map. 1 tou dpBpou 55 tou Tw-
@povioTikoU Kwdika (v. 2776/1999, A" 291) avtikaBiota-
Tal we €Nc:

«2) Aev ekkpelel katd Tou katadikou mowvikr Siadt-
kaoia yla afiomoivn mpdén os fabuod Kakoupyriuatoc iy
S1adikacia eKTENEONC EVPWTTAIKOU EVTAAUATOC GUANN-
Wng ry ékdoong o€ TPITN XWPA.».

4.3t map. 1 tou dpBpou 19 Tou v. 4440/2016 (A’ 224)
npooTtifetal mepintwon ke” w¢ €A

«KE) 0€ uTNPEaieg Tou Ymoupyeiov Aikaloouvng, Ala-
@avelag kat AvBpwmivwv AKalwpATwy, COUPWVA LE TO
apBpo 8 Tou v. 692/1977 (A" 260) kal To ApBpo 6 map. 6
Tou v. 4285/2014 (A" 191), 6TIwG 1oXUOUV.».

ApBpo 31
Oépata I0ayéveiag

1.a. Hmepimtwon a’ tngmapaypdgou 1 tou dpbpou IA
Tou Kwdika ENAnVIkN¢ 18ayévelag (v. 3284/2004, A" 217),
OTWCE T0 APBPO AUTO AVTIKATACTAONKE e To ApBpo 1 Tou
v.4332/2015 (A" 76), avtikaBiotatal w¢ e€AC:

«a) Tng eyypang tou otnv A’ Taén eANAnvikoL oXoA&iou
™¢ mpwTtoPdduiag ekmaideuong r} oxoAgiou TG TPWTO-
BaBuiag ekmaideuong Mou akoAoUBE( TO UTTOXPEWTIKO
EMNVIKO TTpdypaupa ekmaidsuong kat Sidbackaliag Kal
NG OUVEXIONG TTapaKoAoUBNoNG EANNVIKOU OXoAEgioL N
OXOAEIOU TTOU AKOAOUBE[ TO UTTOXPEWTIKO EAANVIKO TTPO-
ypappa ekmaidguong kat Sidackahiag Katd to xpovo
urtooAn¢ ¢ SAwonNE - aitnong TNS TAPAYPAPOU 2.».

[3. 1o Té\o¢ Tou MpWToU edagiou TNS MapaypdPou
2 tou dpBpou 1B tou Kwdika EAANVIKAC 16ayévelag
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(v.3284/2004, A" 217), 6w to ApOp0o autod mpooTédnke
pe to ApBpo TATou v. 4332/2015 (A’ 76), LETA TIC NEEEIG
«eNANVIKOU oxoheiou atnv EANada» mpootiBetal n ¢pd-
on: «r) oXoA&iou TOU AKOAOUBEI TO UTTOXPEWTIKO EANANVIKO
mpdypappa ekmaideuong kat Sidackaiiag otnv EAANaSa».

2.To €ddglo &' Tng mepimtwong & Tng mapaypdpou
1 tou dpBpou 5 Tou Kwdika ENnvikn¢ [Bayévelag avti-
kaBiotatal we e€NG:

«la Toug ouluyoug EANAVWV SIMAWUATIKWVY UTTOANG-
AwvV Kat UTTAAAAWV TTOU UTINPETOUV OTIG SIMAWMATIKES
Kal TPo&EVIKEC apxEC Tou YTToupyeiou EEwTepikwy TTpo-
OMETPATAL VIO TN CUPITARPWGCHN TOU TTAPATTAVW XPOVOU
KOl 0 XPOVOG TTAPAHOVHG TOUG OTO £EWTEPIKO AOYW TNG
unnpeoiag Twv EA\vwv cu{ywv Toug, EQOcoV £XouvV
oupmAnpwaokel, onotedAMoTe, éva (1) €tog Stapovng otnv
EANGSa.».

3.210 apBpo 5 Tou Kwdika ENANVIKAC IBayévelag mpo-
otifetal mapdypaog 3 we eENG:

«3.0 al\obamdg mou Katéxel KABe éykupo Titho Slapo-
VI, EKTOC TWV TTPOCWPIVWVY, KAl TTANPOI TIG TUTTIKEG TTPOU-
ToBE0EIC TWV MEPIMTWOEWV ', B’ Katy TG mapaypd@ou
1 umopei va {NTroEl TNV TTOMTOYPAPNOT ToU £pOoOV
Slapével otnv ENada vouipa yia dwdeka (12) ouvexn €tn
niptv and tnv uTooAR TG aitnong MoAtoypd@nong.»

4. To dpBpo 25 Tou v. 3838/2010 (A" 49) katapyeital.
Exkpepeic katd tn Snuooiguon Tou TapPOVTOG VOUOU al-
TAOoEIC TOAToypdgnong mou umofBARBnkav kat’ epap-
poyn Tou apBpou 25 tou v. 3838/2010 e€akolouBouv
va e€gtdlovtal cLPPWVA HE To APBPOo auTd, OTIWG ioXVE
TPV TNV KATAPYNOH TOU UE TIG S1aTAEELS TOU TTAPOVTOC.

5.2tnv napaypago 1 tou dpBpou 8 tou Kwdika EANAN-
VIKNG 10ayévelag, 6w 1o ApBpo auto avTikataotaodnke
e To dpBpo 6 Tou v. 3838/2010 (A" 49), mpooTiBevtal
eddopla we e€AC

«H amog@aon moMitoypdenong ekdidetal pe Ta ovo-
HOTEMWVUMIKA OTOIXEIO TOU AITOUVTOG, OTIWG AUTA ATTO-
Sidovtal oTnV emionun PETAPPAON TNE VOUIMWE ETTIKU-
PWHEVNC aMoSaTT¢ TTPAENC YEVVIOEWG TOU. AfTnHa yid
S16pBwoN TWV OTOIXEIWV AUTWV WE TTPOC TNV opBoypa-
@IKA 1} POoyyoloyIKr Toug anmodoon UETA TNV ékdoon
¢ andégpaong moAitoypdenong mou dev opeiletal o€
€K TTAPASPOUNG OPAAUA, UTTOBANETAL TNV UTTNPETIA
Tou Arjuou otov omoio SlevepyriOnKe n eyypagr Tou al-
TOUVTOCG, CUVOSEUOUEVO HE Ta aTTAPAITNTA TTPOG TOUTO
Sikatoloyntikd. H oxetikr 810pBwaon yivetal pe mpdaén
Snudapyxou.».

6.a. H mepintwon a’ tng map. 1 tou apbpou 4 tou
v.4332/2015 (A" 76) avtikabiotatal we e€NG:

«a) Tov El8Ik6 Topeakd Mpappatéa [0ayévelag Tou
Ynoupyeiou Ecwtepikwy, we Mpoedpo, Kat wg HEAN,».

B. H mepimtwon € tng map. 1 tou dpBpou 4 tou
v.4332/2015 (A’ 76) avtikaBiotatal we eENG:

«€) Tov MNpoioTtduevo ¢ Meviknig AlevBuvong Metava-
oTeVTIKNG MOATIKAG Tou YrToupygiou METAVAOTEUTIKIAG
MOAITIKAC,».

7. Z€ MePIMTWON amdKTNONG TNG EAANVIKNG I8ayEVELag
UE TToAIToypdgenaon 6cwv undyovtal oTi¢ Slatd&elg Tou
v.6.3832/1958 (A’ 128), bev amotelei mpolmoBeon Tou
S10pIopoU 1 TNE TPOGOANYNE TOUC 0TO SNUOCIO Touéa N

OUUTARPWON €VOE (1) éToug amd TNV amoKTNOoN TG, Katd
TmapéKKALON TNG TTap. 4 Tou dpBpou 4 Tou v. 3528/2007
(A" 26).

ApBpo 32

H aAnOri¢ évvola tng Sidtaéng Tou mpwtou edagiou
¢ map. 7 Tou apBpou 7 tou v. 3023/2002 (A" 146) ival
0TI TO TOCOOTO TTEVHVTA TOLG €KATO (50%) TNG KPATIKAG
xpnuatodotnong, Tnv omoia Aapfavouv ot SikaloUyol
NG MEPIMTWONC €.0) TNG Mapaypdgou 1 Tou dpbpou
1 Tou i6l1ou vopoU, gival avekxwpnTo Evavtl TwV Tpa-
MEQIKWY ATTAITACEWV TTOU YEVVWVTAL o TIG SAVEIAKES
ouppdoelg, ave€apTATWE TOU XPOVOU YEVVNONG QUTWV.

Ap6Opo 33

H mpoimoBeon tTng mponyouuevng ékdoong opyavi-
OUWV, cUUPWVA HE Ta opl{dueva otnv Tap. 1 Tou apbpou
410U V.4440/2016 (A" 224), Y10 TN CUMMETOXN POPEWV WG
urnpeciwv urodoxri¢ oto Eviaio Zuotnua Kivntikotntag
(EXK), bev amaiteital, epoOoov e artiohoynuévn ékBeon
TOU OLKEIOV POpPEQ, N omoia eyKpiveTal amod Tov apuod-
810 Ymoupyo, BePatwvetal OTL Ol UTINPECIAKES AVAYKEG
yla n Aettoupyia Tou KAAUTITOVTAL ATTd TIG UPLIOTAUEVES
opyavikég dlatdéelc.

ApOpo 34

1. 210 TéAo¢ Tou ApBpou 4 Tou v.4440/2016 (A" 224)
mpooTiBeTal mapaypagog 5, we ENG:

«5. Xe mepintwon mov, evidg dekamévte (15) nUEPWY
anmd TNV KATAOANKTIKN NUEPOMNVIA UTTOBOANG TwV AITH-
ocwv, 0 Yopéag mpoéheuvong Sev BeBatwvel TNV TIAG-
pwon Twv mpoilmobécewv Twv mapaypdewv 2, 3 Kat 4
TOU TIAPOVTOC, Ol TTIPOUTTIOB£0EIC AUTEC TEKUAIpETAL OTL
mAnpouvtal Eidikd yia tnv aloAdynon Twv TUTIKWY Tipo-
OOVTWV TWV uTToYN@iwv o€ TTEPITTTWON TTOU N AVWTEPW
npoBeopia mMapéABel ATTPAKTN, TA TPIPEAR Opyava ToU
dpBpou 7 tou mapdévtog AapBdvouv umoyn Ta avage-
POUEVA OTNV aitnon Tou uoYn@iou.».

2. X10 Té\o¢ Tou a’ edagiou Tng map. 3 Tou dpbpou 6
Tou V. 4440/2016 npootiBevtal eddla, we eENG:

«O1l AITAOEIC MTPOTIUNONG UmopoLV va urofBaAlovTal
yla Tig O€0€1¢ €wg Kal TPLWV (3) popéwv KAT avwTaTo
oplo. H aitnon enéxel B¢on umevBuvng Sr\lwong tou
apBpou 8 Tou v.1599/1986 (A" 75) kat n avakpifela Twv
SNAoUpEVWY OTOIXEIWV ETIOVPEL TIC TTIPOBAETTOUEVEC TTOL-
VIKEC Kal SIOIKNTIKEC KUPWOELC.».

3.Ta B’ katy’ eddgla tng map. 3 Tou dpbpou 7 Tou
v. 4440/2016 avtikaBiotavtal w¢ akohoLOwC:

«X€ TIEPITITWON TTOU N TIPOKNPUCCONEVN B€on agopd
KAAdo0 N e1dikéTNTA TWV Katnyoptwv ME A TE, To apuddio
TPIUEAEC OpYaVO TNG TTAPAYPAPOU 1 TOU TTAPOVTOC KAAEL
TOUG TPEIG (3) EMKPATECTEPOUG Yla TN B€on umoYngioug
o€ OUVEVTEUEN, eVTOC TEVTE (5) nueEPWV amd Tnv mdpodo
NG mpoBeopiag Tng mapaypdgou 5 Tou dpbpou 4 Tou
MapOVTOC. X € TTEPITTTWON TTOU N TTPOKNPUOCOUEVN Béon
a@opd kAado n e1dikdTNTa TwV Katnyoplwv AE i YE, to
APHOBI0 TPIHEAEC Opyavo TNG Tapaypd@ou T Tou Tapo-
VTOG, EPO0OV Kpivel avaykaio, dUvatal va KAAESEL TOUG
TPEIC (3) EMKPATEOTEPOUC YIa TN Béon umoPngioug o€
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OUVEVTEUEN eVTOC TTEVTE (5) NUEPWV ATTO TNV TTAPOSO TNG
npoBeopiac Tn¢ mapaypdgou 5 Tou dpbpou 4 Tou mapd-
VT0C, AMWC OUVTACOEL APENANTI TO TIPAKTIKO EMAOYNC
Tou emopévou dapiou.».

4. H map. 4 Tou apBpou 7 tou v. 4440/2016 avtikabi-
oTatal W¢ akoAoLBWC:

«4. Metd TV ohokArpwon tn¢ Stadikaaciag a&loAoyn-
ong n unnpeoia uToSoXNG EVNUEPWVEL EVTOC TPIWV (3)
NUEPWVY TOV EMAEYEVTA UTTAANNAO, KABWC KAl TNV UTIN-
peoia MPOEAEVUOHC TOU, KAAWVTAG TOUG va uTToBAANOUV
Ta avaykaia dikatoAoynTikd yia Tnv €ékdoon g mpd-
&Nng petdtaéng n amdéomaong, epocov autd dev €xouv
unroAnBei o mponyouuevo otddio Tng Siadikaciag. X
TEPITITWON TTOU EVTOC ATTOKAEIOTIKAC MpoBeopiag déka
(10) nuEPWV aTIO TNV AVWTEPW EVNUEPWOT O UTTOYHPLOG
mapaiteital i dev mpookopiel Ta anaitovpeva Sikatoho-
YNTIKA yla TNV amodelén Twv TUTTIIKWVY TOU TTPOCOVTWY i N
uTTNPECia TPOEAELONG TIPOOKOMIoEL SIKAIOAOYNTIKA, ATTO
Ta omoia BeBatwvetal n un mARPwon Twv mpoilmobécewyv
TwV mapaypdewv 2, 3 Kat 4 tou apBpou 4 Tou TaPOVTOG
Yla Tov €MAEYEVTA, N UTINPECIA TOU PopEa UTTOSOXNC
EVNUEPWVEL AUENNTI TO TPIUEAEC Spyavo Tou dpBpou 7
Tou V. 4440/2016 yi1a TNV UTTOSELEN TOU ETKPATECTEPOU
EMAAXOVTA CUUPWVA E TO TTIPAKTIKO EMAOYNG TNG TTPO-
nyoupevng mapaypdeou. Katomiy, n mpdén petdtaéng
n anéomnaong ekdidetal amd 1o appddio mpog Sloplopud
Opyavo Tng umnpeciag umodoxn G evidg Twv oplldue-
VWV 0TV apdypago 3 tou dpbpou 6 Tpobeoiwy Kal
KOIVOTIOIEITAl APECWE OTNV UTTNPECIA TTPOEAELONC TOU
urraAAnAou, kaBwg kat atov id1o, 0 omoiog urtoxpeoUTal
va avaldel umnpecia otn véa tou Béon To apyoTEPO
EVTOG €VOG (1) pNvog amd tnv w¢ Avw Kolvoroinon. &
TEPIMTWON aAmooTaong A LETATaéng umaAAnAou amo KENM
n mpoBeopia avaAnyng umnpeaciag ivat 00 (2) HRveC
amoé tnVv Kovoroinon, S1aoTnpa evidg Tou OToiou o ol-
KElog AjUOPXOG MEPIUVA YIa TNV KAAUYN TN KevwBOeioag
Béon¢, MPOKEIUEVOUL va PNV PEIWOEL 0 aplBuo¢ Twv un-
peTolVTWV uTaANAwv. Mpdéeic petdtaéng ri améomaong
mou ekdidovtal cUUPWVA Pe Ta opt{dueva oTnv Tapovoa
mapdypa@o avakalouvTal PeTd TNV €k600T TOUG POVO
yla AGYyou¢ TTou agopoUV T Un cuvSpoun Twv mpolmo-
Béocwv Twv Mapaypd@wy 2 Kal 3 Tou apbpou 4.».

5. O1 Sataéelg twv mapaypdewv 1, 3 Kal 4 epapuo-
{ovTal KAl O€ EKKPEUEIG, KATA TNV évapén 1oxvog Tou
mapévTtog, Sladikaaoieg afloAdynong umoPn@iwv yla Tig
oroieg Oev €xel TpaypaTomolnOei akopn N MPWTN CUVE-
Spiaon tou apuédiou tpiue oug opydvou Tou dpbpou
7 ToU V. 4440/2016. EiSIkd yia tnv oAokAripwon tou A’
KOkAou KivntikoTtntag, n mpoBeouia Tng mapaypdgou
1 yla Toug @opeic mpoéheuong Eekiva amd TNV évapén
10xVOG TOU TTAPOVTOG.

ApOpo 35

1. Anoontdoeic ummaAARAwV TTou Arjyouv oTI¢ 15.4.2018,
olpPWVA UE Ta opllopeva oTnv Tap. 4 Tou apbpou 18
Tou V. 4440/2016, Suvavtal va mapateivovTal £wg Kal
31.12.2018, KaTomIV AITACEWS TOU UTTAAAAAOU Kal. aTTO-
paong Tou appodiou yia 1o Sloploud opydvou Tou Po-
péa umodoxng, XxwpPIg va amalteital yvwpn Tou olkeiou
UTTNPEGCLAKOV GUHBOUAIOU.

2. YIdAAnAo1 TTou €ival amooTIAoUEVOL CUHPWVA LE TA
opt{bpeva otnv ap. 4 Tou ApBpou 18 Tou v. 4440/2016
Sduvavtal va petataxBolv otnv unnpeacia mou gival amo-
OTTAOMEVOL KATOTTIV AiTNONE TOUC TTOU UTTOBAAAETAL OTO
@opéa UToSOXNG EVTOC AMTOKAEIOTIKNG TTpoBeoiag Vo
(2) pnvwv andé v évapén 1oxvog Tou TapoévToG. lNa
™ petdtaén ekdidetal amégaon twv appodiwy yia to
S10pIopd opyAvwy, HETA ATTO YVWN TOU UTTNPECIOKOU
oupBouliou Tou Popéa ummodoxNE, EPOcOoV VYioTatal,
XWpI¢ va amaiteital n €kdoaon eyKPITIKAG Amod@aAcNnG TNG
MYZ 33/2006, 6mwg 1oxVel. H petataén Sievepyeital o
Kevr Béon kAadou Tn¢ idlag f avwtepng Katnyopiag Kat
av Sev UTIAPYEL PE PETAPOPA TNG B€0NG TTOU KATEXEL O
urmrdAAnhog, pe tnv idla oxéon epyaciag kat diatrpnon
NG TUXOV TPOCWTTIKAC S1aPopAg oTIC amoSoxEC. S € Te-
pimtwon mou n andéomacn Tou UTTAANAAOU ARYEL TPV
amo tn dnuoocisuon TS MPA&ng petdtaéng, n amdéomacn
Tapateivetal péxpl Tnv ékdoon Tng mMpdéng petdtaéng.

3. H kdAuyn twv damnavwv picBodoaciag Twv armo-
OTTACEWV Kal HETATAEEWV TwV Mapaypd@wy 1 Kal 2 Tou
mapoévTog ApOpou TTPAYUATOTIOLETAL CUMPWVA UE TIC
Slatdéelg Tou apbpou 15 Tou v. 4440/2016.

ApBOpo 36

1. To EN\nVIKO dnuooio avayvwpilel Ti¢ damdaveg yia
TIC UTTNPECIEC NAEKTPOVIKWYV ETTIKOIVWVIWV Kal TTANPO-
POPIKAC 0TO TMAiCI0 Tou €pyou «XYZEYZIX I», ol oTtoiE(
mapacyednkav Hetd Tn Ajén twv and 30.5.2014 cupPa-
OEWV TTOU KATAPTIoONKav peTadl Twv mapdXwv Kal Tou
eMnvikoL dnuoaoiov, NTol and tnv 1n OktwRpiou 2016,
€w¢ TN dnUociguon Tou MAPOVTOC LTTO TIC AKOAOUBEC
npolmnoBéoeic:

a) H «Kowvwvia ¢ MAnpogopiag A.E.» motomolei tnv
TTAPOXH OTOUC OIKEIOUC POPEIC TWV UTTNPECIWY NAEKTPO-
VIKWV ETMKOIVWVIWV KAl TTANPOPOPIKNAE KATA TO AVWTEPW
XPOVIKO S1A0TNHA, CUPPWVA HIE TOUG OPOUC TWV Ao
30.5.2014 cupPdaocewv.

[3) To Nopiko ZupBouAio tou Kpdtouc avayvwpilel Tic
ATTAITAOELG TWV TAPOXWV TWV UTTNPECLWY CUPPWVA UE
n Sadikaocia mou mpoAénetal ota apbpa 2, 6 kat 7
Tou v. 3086/2002 (A" 324). 1o mhaioto Tng cupBifacTi-
KNG EMAUVONG TWV EKACTOTE AITOUMEVWV ATTIAITHOEWY, TO
Anpdolo UE Ta OIKEla TTPAKTIKA cupPiBacuou mpofaivel
O€ EKTITWOELG TTOCOOTOU TOUAAXIOTOV €IKOOL TOLG EKA-
TO (20%) emi TNG APXIKNAG OIKOVOUIKNG TIPOCPOPAG TWV
avadoéxwv Twv and 30.5.2014 cupPdcewy, Tou uTtoho-
yilovtal cUUEWVA UE TIC AITIOAOYNUEVEC TIPOTACEIG TNG
AevBuvong HAektpovikrig AlakuBépvnong Tou Ymoup-
yeiou AtoikntikAg Avaouykpdtnong Kat Tng «Kowvwviag
™¢ MAnpogopiac A.E.».

y) Katd tnv €€6¢Anon Twv moowv Tou avagépovTal
OTA EYKEKPIUEVA TTPAKTIKA TOU NOopIKoU ZupBouliou Tou
Kpdatoug, mou ekdidovTal KAToTv OXETIKWY AITHOEWV
TOUG, Ol TAPOYXOL armodExovTal LE OXETIKN Eyypapn SHAw-
01 TOUG AVEMIPUAAKTA TA TIPAKTIKA AUTd, TapaitouvTal
amé omoladnmote AAAN aiwon, aveEapTATWE VOUIKNAG
Bdong, mpogpxduevn amd TNV WG Avw aitia, Kabwg kat
amo TUXOV OXETIKN EKKpeUN SikaoTikn Stadikaoia.
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2. To eN\nVIkO dnpodoto avayvwpilel Tig Samdveg yla
TIG UTTNPECIEG NAEKTPOVIKWV ETTIKOWVWVIWV KAl TTANPO-
(POPIKAC OTO TTAAICIO TOU €pyou «XZYZEY=IX |», o1 omoieg
TTAPEXOVTAL CUMPWVA E TOUG Opoug Twv amo 30.5.2014
ouppdacewv amnoé n dnUocieuon Tou MAPOVTOC Kal yia
nepiodo £wg 6V0 (2) eTwv UTS TIC €€RC TPoUTOBETEIC:

a) H «Kowvwvia tng MAnpogopiag A.E.» motomolei tTv
TIAPOXI} OTOUG OIKEIOUG POPEIC TWV UTTNPECIWV NAEKTPO-
VIKWV ETTKOIVWVIWV KAl TTANPOPOPIKAE KATA TO AVWTEPW
XPOVIKO S1A0TNHA, CUPPWVA E TOUG OPOUG TWV ard
30.5.2014 cupPdacewv.

B) O avdadoyoc amodéxetal Tig amod 30.5.2014 oup-
Baoeic yia ti¢ vnoideg 1,2,4,5,6 Kal SIKTUOU KOPUOU ME
EKTITWON TTOCOOTOU TOUAAXIOTOV SEKATIEVTE TOLG EKATO
(15%) emi TNG APXIKAG OIKOVOULKAG TTPOCPOPAG, TTOU UTIO-
Aoyiletat cLPPWVA E TIC ATIOAOYNUEVEC TTIPOTACEIC TNG
AtevBuvonc Hhektpovikig AlakuBépvnong Tou Ymoup-
yeiou AoiknTikAG Avacuykpdtnong Kal tngG «Kowvwviag
¢ MAnpogopiag A.E.», KaBWC Kal TTEPAITEPW EKTITWON
0000TOU 5% €1Ti TNG APXIKNG OIKOVOUIKNG TTIPOOPOPAG,
£POOOV TTAPENDEL XPOVOG MIKPOTEPOC 1 (00¢ TwV €E1 (6)
MNVWV €w¢ TNV NUEPOUNVia eE6QANGNE TNG avaloyou-
0a¢ MANPWUNG, CUMPWVA UE To APBpPo 8 TwV OIKEiwV
oupBacewv.

y) O avddoyog amodéxetat tnv and 30.5.2014 cupPaon
yla tn vnoida 3 pe EKMTwon mocooatol TouAdylotov 20%
€TT{ TNG APXIKNG OIKOVOUIKNG TIPOCPOPAGC, TTOU UTTONO-
yiletal cOPPWVA PE TIG AITIOAOYNUEVES TIPOTACELG TNG
AievBuvong HAektpovikng AlakuBépvnong Tou Ymoup-
yeiou AoiknTikAG Avacuykpdtnong Kat tng «Kowvwviag
¢ MAnpogopiag A.E.».

6) H avayvwplon Twv amaithnoewy Twv Tapoxwv yla
TO WG Avw S1doTnua mpayuatomoleital pe tn Stadikacia
TWV TIEPIMTWOEWV B’ Kaly’ Tng mapaypdgou 1.

€) Y& mepimTwon mou evtég TG avwTépw TTEPLOSou,
ntot dvo (2) etwv and ™ dnuooisuon Tou MapdVToC,
emtevxOei Bdoel véag oupPaong peta&u tou EAAnvikoU
Anpoaciou Kal Twv avadoxwv MARPNG METATITWON Kal
TIAPOXI AVTIOTOLXWV, UE TIG AVWTEPW, UTTNPECIWYV TTOU
epminmTouv 0T0 €pyo «XYZEY=IX lI», TOTE n Epapuoyn Twv
MPOPAEYEWV TNE TAPOUCAC TTAPAYPAPOU TTAVEL

ApBpo 37
To apBpo 6 Tou v. 1234/1982 (A" 23) katapyeitat.

ApOpo 38

310 TéNo¢ NG Tmepimtwong B Tng map. 1 tou dpBpou
4 tou v. 3270/2004 (A" 187), émiwg 1oXVEel, mpooTiBevtal
MEPIMTWOELG ad” Kat BB wg e€ne:

«0a) ZupPacelg yia picbwon Xwpou Kal Xpovou o€
mdong QUOoEWC Héoa HalIKNC emKolvwviag, évtumng, O1-
aSIKTUAKNAG 1 KABe AAANG pop@n¢ (0Tw¢ 18iwg évTuma,
TnAedpaon, padiopwvo, diadiktuo, Slapnuion og Yn-
Qlakd péoa, e€wteplkr, otabepn kal kivnTA Slagriuion)
YIO TNV €V YEVEL TOUPILOTIKN TTPooAr TN EANadag otnv
nuedamn 1} aAodanr, pe S1a@nUIOTIKO UAIKO TTOU TTa-
péxel o EOT, ouvdntovtal aneuBeiag pe 1o péoco rj Tov
EKTIPOOWTIO TOU 1 TOV avTIMPOowTo Tou, ave€apTATWE

mooov, pe andé@aon Tou AolknTikol Zupouliou Tou
OpyaviopoU Kal Je TNV em@LAAEN TNG TTEPITTWONG B TNG
napaypd@ou 7. Mg kowvj amégaon Twv Yroupywv Oiko-
VOUIKWV Kat Touptopou kaBopilovtal Ta Bépata oxeTIKA
pe tn Sadikaoia kal Tov KaBopIopo Twv SiKaloAoynTIKWV
TIANPWUNG TWV OXETIKWV Samavwy, KaBwg Kal KABe AAAN
S1a8IKAOTIKA AeTTOUEPELQ.

BB) e tpiteg XwpeG ot MpounBeleg Twv 16wV, N avabe-
OnN TWV UTINPECLWV KAl TNG EKTEAECNG TWV EPYACIWV TTOU
aTmaITOUVTAL YIa TNV TOUPILOTIKA TTPooA TNG EANAdag
Sievepyouvtal ameuBeiag amo ta lMpageia E§wtepikol
Tou E.O.T, kat’ epappoyr TN map. 3 Tou dpBpou 168 Tou
v. 3566/2007 (A" 117), uetd amd €ykpion tou AloiknTi-
KoU ZupPouliou Tou E.O.T.. Ta avwtépw 10XUOULV Kal yld
TIC XWPEG OTIC omroieg dev umtdpyouv Mpageia Tou E.O.T,,
omnoTe n avabeon yivetal and tnv Kevtpikn Y peoia tou
E.O.T. amokAEIOTIKA Kal OVO YIA TNV EKTEAECT TIPOYPAU-
patwv mpoPoAng, Staenuong dnuociwv oxéoswv Kal
maon¢ eLoeW SpAcel TPOBOARC Kal TTpowBnon¢ (6mw¢
16iwg ouppeToxn o€ eKBEoEIC 1) O€ S1APOPES EKONAWOELG
1 8pdoelc SnUoCiwv OXECEWV) KAl O CUVEPYATIA E TIG
KATA TOTTOUC AP UOSIEC ENANVIKEG SIMAWUATIKES KAl TTPO-
Eevikég apyég, Ommou KpIOei 6TL amarteitat.y.

ApOpo 39

1.MpooTtiBetat mepintwon y’ otnv map. 2 Tou dpbpou
1ToU V. 4276/2014 (A'155) w¢ e€AC:

«y. TOUPIOTIKA KATAAUUATA OE KTIPLO APXITEKTOVIKIAG
KANpOvouIag:

TouploTikd kataAUpata SUuvavTal va AeIToupyolV Kal
O¢€ KTipla TTou €Xouv Xapaktnplotei BAcel TNG EKACTOTE
1oxUouoag vopoBeoiag wg «dlatnpnTéar fj «VewTEPA
pvnueiar, kKaBwg kat og mpol@loTdpueva Tou 1955 KTipla
yla ta omoia 1o olkeio ZUPBOUAI0 APXITEKTOVIKNG TOU
apBpou 7 tou v. 4495/2017, BACEL AVOAUTIKAG TEXVIKNG
€KBEONC, PWTOYPAPIKNG TEKUNPIWONG KAl EUTTEPLOTA-
TWHPEVNG YVWHO0SOTNONE Tov, SIAMOTWVEL TOV TTapado-
OlaKS APXITEKTOVIKO KAl HOPPOAOYIKO XAPAKTHPA TOUG,
TNPOUMEVWY TwV TTPoSIaypa@wV TTOU IoXUOUV Yid KAOE
OGUYKEKPIUEVN LOPYPT KATAAUATOC KAl LIE TNV EMPUAAEN
Twv Stata&swv Tou v. 3028/2002.

Kupta Eevoboxelakd KATaAOATA EVIOE TWV WG AVW KT
piwv, mou éxouv adelodotnOei péxpl Tn dnuoacisuon Tou
vOoU auToU, KAtatdooovTal autodikala o€ KaTnyopieg
aoTéEPWV WG €€NG: Ta AA" kat A" Tdéng otnv Katnyopia 4
aoTéPWV, Ta B' TA&NC 0TNnV Katnyopia 3 aoTépwy Kal Ta
Aoimd otnv Katnyopia twv 2 aoTépwv. H w¢ dvw -mmpoow-
pwvii- katataén 1oxUel péxpL TG 31.12.2018, nuepopunvia
KOTA TNV oTT0ia TIPETTEL VA £XEL OAOKANPWOEI N eMmavaka-
TaTtaén Tou CUVOAOU TWV KUPLWV TOUPIOTIKWY KATAAUUA-
TWV, cLPPWVA Pe TIC StaTdelg Tou v. 4276/2014.

Mn kUpla Eevodoxelakd KOTOAUUATA EVTOC TWV WG AVW
KTlpiwv katatdooovTal avtioTola we e€NG: Ta A" TAENG
o€ 4 k\eldlwv, Ta B" taénc o€ 3 kAetdlwv kat ta I 1aéng
o€ 2 KAELSIWV.».

2. Hmepintwon otot’ TN mapaypdgou 2a tou dpbpou
1, KaBw¢ kat n mapaypagoc 10 Tou dpbpou 49 katap-
youvtal.
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ApBpo 40

To mpwTto £6dPL0 TNG EPIMTWONG A’ TNG TTAP. 7 TOU
apBpou 166 tou v. 4070/2012 (A'82) avtikabiotatal wg
akolAovbwc:

«7.0. ZTOUG UPIOTAEVOUG KATA TNV NUEPOpNVia dnuo-
0ileVONG TOU TAPOVTOG, TOUPLOTIKOUG AIEVEG, XopnYEiTal
Aad€1a OMKNG 1} TUNUATIKAC AEITOUPYIAC, EQOCOV O POpPE-
ag Slaxeiptong tou Aipéva umoBaAet péxpt Tig 31.12.2020:

) aitnon cuvodeudpevn amd Tn cUUPBAoN TTAPAXWEN-
oN¢ SIKAIWHATWY EKUETAMNELONG, OTTOU AUTH amalTEiTal
1] TNV UTTOUPYIKK amo@pacn mapaxwpenong,

) amépaon éykpiong mepIBAAOVTIKWVY OpwV O€ LIOYXY
N BeBaiwon uToBoANC HEAETWY Yia TNV €yKpIon 1 TNV
avavéwon mePIBAAOVTIKWY Opwv,

y) Ta SikatoAoynTikd mou TTpoPAEmovTal oTa OTol-
xeia B, & kat € g map.10.1 Tou dpbpou 160 TOU
v.4070/2012,

8) OEK xwpoBétnong 1, yla toug mpo tou v. 2160/1993
(A’118) TouploTIKOUC Apévec, éykplon TG Béong Snui-
oUpPYIag TOU TOUPLOTIKOU AIEVALY.

ApBpo 41
MNapdtaon mpoBeouiwyv Tou v. 4270/2014
Maparteivovtal katd éva (1) urva ol mpoBeopiec: a) yia

NV ékdo0oN CUPYNPIOTIKWY XPNUATIKWY EVIOAUATWY,
TAKTIKWV Kal TPOMANPWHAG, dnuoociwv enevduoewy,
oUUEWVA PE TNV TIEpiTTwon 1 TG map. 3 Tou dpbBpou
79T0UV.4270/2014 (A" 143), 6TTWG N TTAPAYPAPOG AUTH
oxLel, kat tnv map. 1 Tou apBpou 104 Tou idiou vopou,
KaBwc¢ Kat yia tn Slevépyela Twv avTioTolwV AOYIOTIKWV
EYYPAPWV YIA TNV EUPAVION TwV TANpwwV Tou MN.A.E.
TTOU TIPAYMATOTTOINONKAV KATA TO OIKOVORLKO €10¢ 2017
otn dnuéaota A\nYodoaia, cOPPWVA Pe TNV TTap. 1 Tou
apBpou 161 Tou v. 4270/2014, B) yia Tnv amdédoon Ao-
yaptaopoL twv X.E.MN., mou Ba ekdoBouv yia 1o okomo
auToé, KATA TNV TTap. 2 Tou dpBpou 104 tou v. 4270/2014
Kaly) yla tn SIEVEPYELQ TWV TAKTOTIOINTIKWY AOYIOTIKWY
EYYPAPWV YA TNV ELPAVION TWV £E66WV TWV TPO&EVIKWY
apXWV, TTOU TIPAYUATOTTOINONKAV KOTA TO OIKOVOUIKO
€10¢ 2017 otov Kpatikd Mpoimoloyioud.

ApBpo 42
Op1opog AY.E.E. wg deutepeudvTWV SIATAKTWVY
Eidikw¢ yia Tic mAnpwuég Tou Mpoypdupoatog Anpo-

oilwv Emevéuoewv €toug 2017 tou Ymoupyeiou Otkovo-
piag kat Avantuéng kat katd mapékkAlon KaBe aAANg
YEVIKNG Kal €181KNE Stdta&éng, ol AnUOCIOVOUIKES YTIN-
peoieg Emonteiag kat EAéyyou (A.Y.E.E.) oTtoug vopouc:
a) opiCovtal deutepelovTeg SIATAKTEC, OTOUC OTTOIOUC
petafifdadovtal ol OXETIKEG MOTWOELG Kal B) ekbidouv
TA OXETIKA CUUPNPLOTIKA XPNUATIKA EVIAALATA YA TNV
gp@avion otn dnuocta Anodocia Twv MANPWUWY TTOU
SlevepynOnkav amo Ti¢ MNeplpépeleg, o€ EKTENEON TWV
EYKEKPLUEVWVY ammod Tov Yroupyd Oikovopiag kat Avd-
mtuéng ZuNoyIkwv Aogdocewv Epywv Mepipepelakou
smmédouv (ZAENM).

ApOpo 43

Katdapynon tou ap6povu 25 tng unonmapa-
ypdgou A9 tng map. A’ tou adpOpou 2 Tou
v.4336/2015

To apBpo 25 Tng urmomapaypdgeou A9 tngmap. A’ Tou
apBpou 2 Tou v.4336/2015 (A" 94) kai n map. IV, pe titho
«Aamaveg Stapovrig tou dpBpou 25», Tou ApBpou Mo-
Vou TNG e aplOud 2/73/AEMN/4.1.2016 amdépaong Tou
Yrnoupyou Owovoulkwv (B” 20), katapyouvtal amod ToTe
mou {oxuoav.

ApOpo 44
Tpononoinon diata&ewv Tou n.6. 96/2017
(A" 136) kat S1olkNTIKA avadlopydvwaon Tou
Kataotipatog Kpdtnong Kopudaiov
1.Tom.8.96/2017 «Opyaviopog Yrmoupyeiou AlkalooU-
vng, Alagavelag kal AvBpwmivwy AKAIWPATWY», OTIWE
LloxVel, TpoToTIoLEiTal WG €ENG:

a) H nepintwon a’ tngmapaypdgeou 17.2. Tou dpbpou
2 avtikaBiotatal we e€NG:

«a) Kataotiuata Kpdtnong tumou A:

aa) KopudaMou |, BB) @ecoalovikng, yy) Adploag,
66) lwavvivwy, g€) Augiooag, otot) Naumhiou, () Xaviwy,
nn) Kopotnviig, 66) KopudaAiou Il, 1) KopivBou, taia) Kw,
1BLB) NedmoAng kat tyty) Xiou.»

) H unonepintwon {{’ tng mepimtwong B’ tng mapa-
ypdopou 17.2. Tou dpBpou 2 avtikabiotatal we €ENG:

«C0) Niypitacy.

y) H umonepintwon aa’ tng nepintwong € tng mapa-
ypagou 17.2. tou dpBpovu 2 avtikabiotatal wg €€N¢:

«aa) EMIAOTH - Kévtpo Ane€dptnong To&ikopavwy
Kpatoupévwy Ehewva Onag.».

8) H mepimtwon B’ tng mapaypdgou 2 tou dpbpou 27
avtikabiotatal we e€NG:

«P) Tig AleuBuvoelc Twv Kataotnudatwy Kpdtnong Ko-
pudailo |, Matpwy, Adploag kat Oecoalovikng CUyKpo-
oLV Ta €€A¢ TunuaTa:

aa) Tuqua Aloiknong,

3B) Tunua OIKovouIKoU,

vy) Tunua Kovwvikig Epyaciag,

66) TuAua euAaénc. To Kataotnua Kpdtnong Kopu-
SaANov | ouykpoteital and dvo (2) Tunpata GVAaéNG.

Tig AleuBuvoelg Twv Kataotnudtwy Kpdtnong Matpwy,
Ndploag kat ©ecoalovikng cUYKPOToUV Kal To e€AC TUNA-
pa: gg) Turipa E§wtepikric ®poupnong.».

€) H mepintwon y’ tng mapaypdgou 2 Tou dpbpou 27
avTikabiotatal we e€NG:

«y) Tig AleuBuvoelg Twv Kataotnudtwy Kpatnong Ko-
puSailov I, lwavvivwy, Augpioocag, Naumiiou, Kopotn-
v, ANikapvaooov, TpimoAng, Képkupag, Xahkidag kat
Tou Kataotipatog Kpatnong Néwv Bodou cuykpoTtouv
Ta €&n¢ TuRpata:

aa) Aloiknong - Oikovoulikou,

BB) Turua ®VAagNg,

vy) Tuiua E€wtepikric Opovpnonc. To Tuiua E€wtept-
KNS @polpnong tou KK NaumAiou ivail appoédio yia tnv
e€WTEPLKN PPOVUPNON TOU KAEIOTOU TUARHOTOG Tou Aypo-
TikoU KK TipuvBac. To Tunua E€wtepikric ®povupnong
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Tou KK KopubdaAou Il eivat appddio yua tnv ewtepikn
ppovpnon Twv Kataotnudtwv Kpdtnong tou cuykpo-
TAMATOC KopuSaAloU.».

o1) To mpwto €8d@lo TN¢ mepinTwong 6’ Tng mapaypd-
pou 2 Tou dpBpou 27 avtikabiotatal wg eEAC:

«8) Tig AleuBuvoelg Twv Kataotnudatwyv Kpdtnong
Mahavdpivou, TpikdAwy, Xaviwv, Aopokou, Mpelevwy,
Niypitag cuykpoToLV Ta £ENC TURUATA:.

Q) To mpwTo €8A@lo TNG TIEPIMTWONG ' TNG TapAypa-
@ou 2 Tou dpBpou 27 avtikabiotatal wg e€AC:

«1) Tn AtevBuvon tou «EMIAOTH - Kévtpo Ane€aptnong
To&ikopavwy Kpatoupévwy Eewva ©riag» cuykpotouv
Ta €€N¢ TuRuaTa:».

n) To 4pBpo 45 avtikabiotatal we e€NG:

«O10pyavikéc B€oelg Tou TpoowmikoL Twv Kataotnud-
Twv Kpdtnong tou Ymoupyeiou Aikatoolvng, Ala@Aavelog
Kat AvBpwivwv AKalwPATWY avEéPXOVTal GUVOAIKA OTIG
mévte XINASeC e€akoaoteg 6éka (5610).».

0) H mepimtwon a’ tng mapaypdgou 1 tou dpbpou 46
avtikaBiotatal wg e€NG:

«a) KANado¢ MNE Zwepoviotikol EvnAikwy, Béoelg: eka-
TOV mevAvTa pia (151)».

1) H mepimtwon a” tng mapaypdgou 2 tou dpbpou 46
avtikabiotatal we €€Nc:

«a) KAado¢ TE Aloikntikou-AoyloTikoU, B¢oelc: e€nvta
TEVTE (65)».

10) 210 ApBpo 49 Tou 1.8.96/2017 (A" 136) mpooTiBetal
mapdypagog 8 w¢ e€NG:

«8. O mpoliotapevog AlevBuvong Tou Kataotripatog
Kpdtnong Kopudahhou | emkoupeital katd Tnv doknon
TWV KaBNKOVTWVY Tou amo Suo (2) umodievBuvTég Twv
KA&dwv ME Zw@povioTtikol EvnAikwv i TE AloiknTikou-
NoyloTikoU.».

2. O1 6éka (10) B€oeI TPOOWTTIKOU TTOU CUCTHVOVTAL
UE TIC TTEPIMTTWOELG B Kat I TG Tapaypdgou 1 tou mapod-
vto¢ Ba SiateBolv ota 6vo (2) KataoTtripata Kpdtnong
Kopudahhoc | kat KopuSalhog Il

3.'Omou oTig Keipeveg Slatdadelc avagépetal «<Kata-
otnua Kpdtnong Kopudalou» voeital to Katdotnua
Kpdtnong Kopudahhou | kat émou avagépetal «TurRua
Muvaikwv» A «Mapdptnua Nvaikwv» A «Katdotnua Kpd-
Tnong lNuvaikwv KopudaAou» voeital To Katdotnua
Kpdtnong KopubdaAou Il.

ApBOpo 45
Tpomomnoinon Twv dlatdewv Twv VOpwv
2121/1993, 4481/2017 kai tou 1.5. 311/1994

1.To tehevtaio €dagio Tng map. 1 Tou dpbpou 69 Tou
v.2121/1993 (A’ 25) avtikaBiotatal we e€NG:

«O Orl dev pmopei va €xel wg okomd TN CUANOYIKN
Slaxeiplon TIVEUMATIKWY KAl CUYYEVIKWV OIKAWUA-
Twv. Kat’ e€aipeon, og mepimtwon avakAnong adelag
Aertoupyiag opyaviopol culoyikig Staxeiplong n ave-
EaptnTng ovtotntag Staxeiptong Tou dpbpou 50 Tou
v.4481/2017 (A" 100), umopei cup@wWva pe 1o dpBpo 51A
Tou v. 4481/2017 va avatiBetal otov Olll, boTepa amd
amnogaon tou Yioupyou MoAitiopol kat ABANTIoHOU Ka-
TOmV yvwung tou A.Z. Tou Oll, eKTAKTWE Kal Tpoowpivd,
pe okomto T Slao@dAAion e eiompa&ng kat S1avoung Twv

SIKAIWUATWY Twv SIKAIOUXWV KAl TNV THPNON TNG VOI-
MOTNTAC XPNONG TIVEVMATIKWVY €pywv, N Slaxeipion twv
SIKAWMATWY TwV SIKALOUXWV - LEAWV TOU OPYAVICUOU
¢ ovtotnTag tou apbpou 50 Tou v. 4481/2017 (A" 100),
n ad&la Tou omoiou avakANBNKE, yla Xpoviko dilaoTnua
mou Sev umopei va untepPei Ta SO (2) €Tn, €wW¢ OTOU TN
ouN\oyIKN Slaxeipion avaldBel GANOG opyaviopdg cul-
Aoyikng Staxeipiong.».

2.310 4pBpo 2 Tou.8.311/1994 (A" 165) mpoaTiBetal
mepintwon y’ we e§A¢:

«y) H éktaktn Saxeipton Twv dikalwpdtwy Twv Sikat-
OUXWV - HEAWV opyaviopol cUNNOYIKAG Slaxesipiong n
ave€aptnTng ovtotnTag Slaxeipiong tou dpBpou 50 Tou
v. 4481/2017 (A" 100), n dS€1a Tou omoiou avakARdnke
Kal n ouvayn véwv cUPBAcEWY avabeong Kal EKTPOCW-
mnNong Pe Sikalouxoug, e okomo tn Slac@alion Tng &i-
omnpaé&ng kat S1avoun g Twv SIKAWUATWY TwV SIKALOVXWV
KAl TNV TAPNON TNG VOUILOTNTAG XPHONG TTVEVUATIKWY
EPYWV.».

3. To mpwto €8a@io tng map. 1 tou dpbpou 3 Tou m.6.
311/1994 avtikaBiotatal wg €AC:

«O Orl Sioikeitat amd emtaperég AloiknTikd ZupfBovAio
(AX)»

4.Hmap. 5 tou dpBpou 3 tou m.6. 311/1994 avtikaBi-
otatal we €ENC:

«5.To A.%Z. Bpioketal og amaptia OTav MapioTavtal
TOUAAXLOTOV TéoOEPA (4) amd ta PéAN Tov, PETAL Twv
omoiwv amapaitnta o Mpdedpog 1 o AvTimpoedpog Tou
AX.. O amo@daoelg Aapavovtal e amoAuTn TTAEIOPN-
@ia Twv MApdVTWV HEAWV Kal o€ TEPIMTwaon looyn@iag
UTTEPLOYVEL N Yrigog Tou Mpoédpou.».

5.310 4pBpo 11 tou m.8.311/1994 mpooTibetal mapd-
YPa®og 3 we 6

«3. Zuotrvetat otov Ol EiIdikn Yrnpeoia éKTaktng
Slaxeipiong Sikalwpdtwy pe appodidétnta Tnv doknon
OAWV TWV AVAyKalwV EVEPYELWV Yla TNV €KTAKTN Slaxei-
plon Twv SIKAIWHATWY TWV SIKAIOUXWV - HEAWV Opyavi-
OpoU CUNNOYIKNG Slaxeiplong i ave€apTnTNG ovIOTNTAG
Slaxeipiong Tou dpBpou 50 Tou v. 4481/2017 (A" 100), n
adela Tou omoiou avakANONKE, TN cuvayn VEWV CU-
Bdaoswv avabeonc kat eKMPooWMNong pe SikalouXoug,
v giompaén, Stavoun kat andédoon Twv SIKAWUATWY
Twv SIKaAloUXWV, TNV THPNON TN VOUIMOTNTAG XPHoNG
TIVEUMOTIKWY €PYWV KAl TNV EVNUEPWON TWV SIKAIOUXWV
yla Tnv mopeia Kat 1o €pyo tnG EKTakTng Staxeiplong Twv
SIKAIWUATWY TOUC.

H Eid1kA Yripeoia éktaktng Staxeipiong Sikatwpdtwv
Aettoupyei yla 600 xpovo o Ol aokei ta kaBrikovTa Tou
apBpou 51A tou v. 4481/2017, umtdyetal aneuBeiag oto
A.X.tou ONl kat emomteveTal amd auto. H Eidikn Ymnpe-
ola doikeital amd to mpoowro mou SlopileTal EMKEPaA-
¢ NG (MPOOWPIVOG SIAXEIPIOTHC).».

6. H map. 9 Tou apBpou 46 tou v. 4481/2017 (A" 100)
TpOTTOTIOIEITAL WE €ENG:

«9.H amépaon mepi mpoowpivi¢ 1 0PIOTIKAC AVAKAN-
0NG TNG ASEI0G AEITOVPYIAC TWV OPYAVICHWY CUANOYIKNG
Slaxeipiong N Twv ave&dptnTwy ovtotTwv Slaxeiptong
Tou apBpou 50 TiBetal o 1oXL amod T dnuociguor TNG
otnv Epnuepida tng KuBepvnoswe.».
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7.310Vv.4481/2017 (A" 100) petd to dpBpo 51 mpooTi-
Betat apBpo 51A w¢ e€nc:

«ApBpo 51A

1. Xe mepimtwon avakAnong adetag Asitoupyiag opya-
VIOHOU oUNOYIKNA G Slaxeipiong i ave€aptnTng ovioTnTag
Slayeiplong Tou apbpou 50, pe amdeaaon Tou Yrmoupyou
MoAttiopo kat ABAnTiopoy, n dlaxeipion Twv SIKalwpa-
TwV Twv SikaloLyxwv avatiBetal otov Orl, eKTAKTWE Kal
TIPOOWPIVA, HEXPLG OTOU TN SUANOYIKY Staxeipion avaid-
Bet AAOG 0pyaviopdC KAl TTAVTWE YId XPOVIKO SlaoTnua
mou Sev umopei va umepPei ta dvo (2) étn. Ta kabrikovta
autd aokei n EdiknA Yrnpeoia éktaktng Siaxeiptong di-
KAlWUATWV TG TTap. 3 Tou dpbpou 11 tou.8.311/1994
(A" 165). Me tnVv idla anmépaon Sopiletal Mpoowpvog
SlaxELPLOTAG, 0 0omoiog €xeL TNV €UBUVN Slaxeiplong Twv
Sikawpatwyv Twv SikatoLxwv. Q¢ TPOoWPIVOC Staxel-
PLOTAC EMAEYETAl TTPOOWTIO EYVWOUEVOU KUPOUG Kal
avAloyNng EMAYYEAUATIKNG EUTTEIPIAC OE OIKOVOUIKA N
VOUIKA B€uata. To mpdowmo autd Pmopei va sival kat
UTTAAANAOC TOU ANUOGioU 1} Tou eVPUTEPOU SNUOGCIoU
Touéa, omote Bewpeital autodikala AMOCTIACUEVOC
otn B€on auTh yla To XPoviKo SlaoTnua Aoknong Twv
KaBnkovtwv tou. O xpovog urnpeaiag mou dlavieTal
otn Béon autr Aoyiletal, W¢ TPOC OAEC TIC GUVETTELEC, WC
TIPAYUATIKN UTTNPECIA TNV opyavikh Tou Béon. Metd
™ AAén Tng Onteiag Tou, o Sloplobeig emavépyetatl au-
Todikaiwg otn B€on mou kateixe PV TNV ToTTOBETNON
Tou. Me anmogaon tou A.X. Tou Orl, petd and elonynon
TOU TIPOCWPIVOU SIAXEIPIOTH), CUVATITOVTAL Ol AVAYKAIEC
yla TNV éktaktn Slaxeiplon cUPPBACELC Epyou Kal GUMPBA-
OEIG TTPOUNBEIWV 1} TTAPOXNG UTINPECIWV, Ol OTIOIEG £XOUV
€KTOKTO KOl KATETTEYOVTA XAPAKTHPA, KATA TTAPEKKALON
Tou Kavoviopou MpounBewwv tou O, evw e€atpouvtat
Kal armd TIG YEVIKEC 1 181kEC Stata&elg Tou v. 4412/2016
(A" 147) katTou v.4413/2016 (A" 148). NMa tnv unoforOn-
0on ToU £PYOu TOU TPoowpPIvou dlaxelploTn, o OMl duva-
Tal, HETA amd TPOTACH TOU TTIPOOWPIVOU SIAXELPLOTH, va
OUVATTTEL CUUPBACELG TTAPOXNG UTTNPECIWV E VOUIKOUG,
OIKOVOMIKOUG H TEXVIKOUG GUMPBOUAOUC, KABWC Kal Ue
TMPOCWTTIKO SI0IKNTIKAC UTTOOTAPIENG, VOTEPA amd EyKpl-
on TWV TTPOCWTIWV Kal TNG apolBri¢ Toug anmd 1o A.X. Tou
Onl. H didpkela Twv cupPAacewv TAPOXG UTTNPECIWY Oev
Suvatal va umepPaivel TN XPOVIKH SIAPKELD TNE EKTOKTNG
Slaxeipiong.

Me tnv amdgpaon Tou mpwTtou edagiou petaBiBalovral
otov Ol ta XpnUaTikd mTood Tou TNPEOUVTAL OTOUG XW-
pLOTOUC EI8IKOUC AOyaplaopoug TNG TIEPIMTWOoNG a’ Tng
mapaypdgou 2 Tou dpBpou 17 yia va Ta amodwoEl 0TOUG
Sikatlouyouc. MNa Tov idlo okomd petafiBalovtal otov
Onl Tuxov aloypaga kat Aotrmoi dvAolt Tithol, ol omoiol
agopouv oe Sikalwpata Sikatouxwv. Kata tnv e§deinon
TWV TITAWV autwv agatlpeital 1o mood ¢ MPouUnROelag
IOV (OXUE KATA TO XpOVo TNG avAkAnong tng adelag tou
0pPYAVIOMOU CUA\OYIKNAG Staxeiplong f TG ave&aptntng
ovtéTnTag Slaxeiplong Tou dpBpou 50, To omoio kata-
BaM\etal oTov €v AOyw Opyaviopo f ovtdtnta. Me tnv
idla amégaon pubuiovtal n apolfr) Tou MPOCWPEIVOU
SlaxelploTr, o TPOTOG EKTENEONG KAl Ol SIATUTTWOEIC

évapéng kat Aiéng doknong Twv KabnkdvTwv Tou Kal
KABe AA\n avaykaia Aentopépeta. O mpoowptvog Sia-
XEIPLOTNG uTToXpeoUTal va UTTOBAAEL e€apnviaia ékBeon
TIEMPAYHEVWV OTO S10IKNTIKO cupBouAio tou Ol kat
oTov Yrioupyd MoArtiopou kat ABANTIGHOU.

2. O1ouppdoelc avabeong Kal EKTTIPOCWTTNONG TOU 0p-
YQVIopoU ) TnG ave€dptntng ovidtnTtag Staxeipiong Tou
apBpou 50, Tou omoiou n ddela avakAROnke, Avovtal
autodikaiwe. Amé tn dnuocicuon tng amdgaong tng ma-
paypdgou 1, Bewpeital autodikaiwg 0TI cuvdntovtal
VEEC OPOLEC CUMPBAOEIC METAED TWV SIKaloUXWV Kal ToU
Orl, kaBwc¢ Kal Twv opyaviouwV CUNNOYIKIAS Slaxeiplong
kat Tou Ofl, yia To Xpoviké SildoTnua ou UTOAEITETAL
oTtnv mponyoLuevn ocuPBaon, To omoio dev pmopei va
unepPaivel Tn Stapkela TN éktakTng Slaxeiptong. Ot di-
KaloUXOol Kal 0l 0pyaviopoi SUNOYIKAG Slaxeiplong éxouv
Sikaiwpa va avtitaxBouv otnv mapandvw avdbeon Kal
ekmpoowrnon and Tov Ol evtog e€nvta (60) nuepwv
amoé T dnuocisuon TnN¢ amo@aong TnS mapaypdeou 1,
KovoTolwvTag eyypapwc otov Ol dnlwor) toug oTt dev
emOupoLV va ekmpoowrnBolv amd autdv. Ot Sikalou-
XOL Kall 0l 0pyavIoUOoi GUNOYIKIAG Slaxeipiong evnuepw-
vovtal amo tnv EdikA Yrinpeoia éktaktng Staxeipiong
SIKAlWPATWY yia tn duvatdtnTd Toug aAuTH UE KABe
MPOOoPOoPO PECO. MeTA TNV MapéAeUon TNG TTPOBECIAC
epapuoletal n map. 2 Tou Apbpou 12 Tou v. 4481/2017.

3. Ot diatdéelg Tou ApBpou 7 Tou TTAPOVTOC VOUOU
Kal Twv apBpwv 18, 35 map. 7, 49 kat 69 map. 2 Tou
v.2121/1993 (A" 25) 1oxV0oULV Kal UTIEP TNG EKTAKTNG Sla-
X&iptong Twv Sikalwpdtwy amnoé tov OrI.

4.3tV Eidi1kn Yrinpeoia éktaktng Staxeiptong Sikaiw-
pdtwv epappolovtal Ta poBAemdUEVA OTOV TTAPOVTA
VOO0, 010 Babuod mou autd eivatl cupPatd pe To oKoTo
™G €KTaktng Slaxeipiong. X1o TMAAioLo TNG Asrtoupyiag
¢ EdIkNg Y peoiag kat yia 600 Xpovo SlapkKei n ékta-
KTn Slaxeipton, Aettoupyei YeVIKR CUVENELON PEAWV KAl
EMOTITIKO CUHPBOVAIO, CUHPWVA E T TIPOBAETOEVA OTA
apBpa 9 kat 10 yia Toug OZA. Pntd e€aipouvtal amo Tig
aPMOBIOTNTECG TNG YEVIKAG CUVEAELUONG N TTEPIMTWON A’
NS mapaypd@ou 2 kai n mepintwon B’ tng mapaypdeou
210U apBpou 9, boov agopd oTNV EKAOYN KAl TNV Tavon
MeAWV S1oIKNTIKOU CUMPBOUAIOU, OTOV 0PIGUO YEVIKOU St
€uBuvTn, apoIBAC AUTWY, KABWC Kal APoIBAC TWV PEAWY
TOU EMOTITIKOU GUUBoUAioL.

5. Katd tn Sidpkela tng €KTakTng Slaxeipiong tng ma-
paypd@ou 1, o opyaviopdg cUNOYIKAG Slaxeipiong n
n ave&dptntn ovidtnTa Slaxeipiong Tou apbpou 50, n
A46€la Tou oTToIoU AVAKARBNKE, UTTOXPEOUTAL VA ETTITPETTEL
XWpPIg Kavévav TEPLOPIOHO TNV TTPOCBAoN TTPOCWTTWY
e€oualodotnuévwy amo tov OMMl 0To YUOIKO, Pn@LoTIOL-
NUEVO Kal Pn@lakd apyeio Tekunpiwong ri/kat Epywv
TV SIKALOVXWV TTOU EKTIPOCWTTOVUCE KATA TO XPOVO ava-
KAnong t¢ adelag, kabwg kal og kABe AAo apyeio mou
givat amapaitnTo yia 1o €pyo tn¢ dlaxeipiong twv dikat-
WHATWV. MNa Toug OKOTIOUE TNG EKTAKTNG Slaxeiplong Kal
¢ enonteiag, o Ol kaBioTtatal VOUIPOC XprioTng Twv
apxeiwv. Q¢ mpoofaon voeital kat n dSuvatdtTnTa EyKa-
Taotaong mpoownwv e€ovctodotnuévwy amd tov OMI
OTIC EYKATAOTACELC TOU 0PYAVIOHOU 1 TNG ave&AptnTng
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ovtotTnTag Tou dpbpou 50 yia Tov avwTtépw okomo. O
oMl AapBavel 6Aa Ta avaykaia HETpa yla TNy mpootacia
kal tn StapuAaén TN AKePAIOTNTAC TOU PUGIKOU, PN ®I-
OTTOINMEVOU Kal Yn@LakoU apxeiou TeKunpiwong r/kat
£€pywv Twv SIKAIOUXWV TOU 0pyaviopoU i TN aveédptn-
™G ovtoTnTag Slaxeipong tou dpBpou 50, n adela Tou
omoiou avakARBNKe Kal ol apOSIEC ApXEC UTTOXPEOUVTAL
va 6uVSpAuoLY TTPOC TOUC AVWTEPW okotrouc. O ONI dev
PEpPEL eVBUVN yla TUXOV KataoTpoen 1 aA\oiwon Tou
(PUGIKOU, PNPLOTTOINUEVOU Kal PNPLaKoU apxeiou Tek-
pNnpiwong n/kat épywv Twv SIKAIoUXWV yla OTToladATTOTE
aitia, ektog and 60Mo 1) Bapid auéAela.

6. ‘Omolo¢ epmodidel, TapakwAVEl e KABe TpdTO 1
U€oO, apveital Tnv mpoofacn ota apxeia TNG mapaypd-
(POU 5, amOKPUTTEL i} APALPEL £Yypa@Pa KAl OTOIXEID KAl E
TIcTPAgelg Tou auTég kabuotepei, Suoxepaivel i avaipei
TOo W¢ Avw €pyo Tou OIl, TIHwpPETal Pe QUAAKION £WC
TPLWV (3) ETWV KAl LE XpNUATIKA TTOIVH TOUAAXIoTOV €K
XAtadwv (10.000) gupw.

7. Xenepimtwon gkmoinong 1 petafifaong touv apxei-
0U TNG TPONYOUUEVNC TTAPAYPAPOU Yia oTfoladnToTe
aitia, T0 EM\NVIKO Anpooto €xel Sikaiwpa mpoTipnong.

8. H yevikn ouvélevon twv HeAwv Tn¢ EISIKNAC Ymnpe-
olag éktaktng Slaxeipiong amogaailel yia Tov opyavi-
OoMO6 oUNNOYIKNC Slaxeiptong, o omoiog Ba avaldfel Tn
Siaxeipion tTwv Sikawpdtwy Toug. Me Kowvry amogacn
TwV Yroupywv MNoArtiopou kat ABANTIopoU Kal Okovo-
MKWV PETAPEPETAL N SpaoTnpldtnTa TNG EISIKNAG YTIN-
peoiag oto 51a60x0 opyaviopo cUNNOYIKNG Slaxeiptong
Kal puBuiCovtal Ta Bépata amotipnong aiag Twv pe-
TafiBalduevwy oTolxeiwv Kal 0 TPOTIOG KATABOAAG Tou

moooU TToU TUXOV TTPOKUYEL arnd to §1adoxo opyaviopd
mipog tov Or1l.

9. Mg kowvn anmogaon Twv Ymoupywv OIKOVOUIKWY
kalt MoAitiopou kal ABANTIoPOU gyKpiveTal To UYPOC TOU
TTOOOU TNG EKTAKTNG emMxopriynong otov Of1l amé tov
Kpatiko MpolmoAoylopo yia Ta €KTAKTA Kal TTPOowPIVA
kaBrkovta mou avalapfavel n Edkn Yrnpeoia ékta-
KtNng Slaxeiplong Sikalwpdtwy SUVALEL TOU TTAPOVTOG
apBpou. H ev Aoyw emixopriynon dev emnpedlel 1o xa-
PAKTAPA TNG VOUIKAG puonG Tou Oll, cupewva Pe TNV
map. 4 Tou apBpou 69 Tou v. 2121/1993.».

Ap6Opo 46

H mepintwon a’ ¢ map. 1 tou dpbpou 19 ToOUL
v. 4440/2016 (A" 224) avtikaBiotatal amod tnv évapén
10XV0G TNG WG EENG:

«a) o€ TOMTIKA ypageia Tou 1.8, 63/2005 (A" 98), o€
ypageia alpetwv o O.T.A. a’ kat B Babuov, otnv MNpoe-
Spia Tng Anpokpartiag, oto Ymoupyeio AloiknTIKNAG Ava-
OLYKPOTNONG yia va SlateBouly, Baoel Twv Slatdéewv Tou
apBpou 6 Tou v. 1878/1990 (A’ 33) kat Twv ApBpwv 2 Kal
3 tou v. 1895/1990 (A" 116), o€ ypapeia Koppdtwy Kal
BouAeutwv tng BouArig Twv EAAvwy Kat Tou Eupwrmai-
koU Kotvoouliov, kaBw¢ kat oTo ypageio Tou EAAnva
Emtpomnou otnv Evpwmnaiki Emtpornn.».

ApBOpo 47
‘Evapén 1oxvog
H 10x0¢ Tou mapovtog vépou apyilet anod tn dnuo-
oigvuon tou otnv Epnuepida tng KuBepvnoswg kat g
ZUUBaong Mo KUPWVETAL AT TNV MARPWON TWV TTPOU-
moBécewv Tou ApBpou 75 auThC.
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MapayyéAope Tn Snuociguon Tou mapovTog otnv Eenuepida tng KuBepvroewd kal TNV eKTEAECT] TOU WG VOUOU

Tou Kpdtoug.

ABrva, 4 Aripihiov 2018

O Npoedpo¢ NG AnpokpaTiag
MPOKOMIOX B. MAYAOIMNOYAOX

O Avtimpdedpoc Tng KuBépvnong
Kat Yrmoupyog Okovopiag
Kal Avantuéng

IQANNHZ APATAZAKHZ
AvamAnpwTA¢ Youpyog
Otkovouiag kat Avamtuéng
ANE=ANAPOX XAPITZHZ
Naudeiac, Epguvag

Kal OpnNOKELVPATWY
KQNZITANTINOXZ TABPOIAOY
Akatoobvng, Alagavelag

Kat AvBpwmivwv AlKalwpATwY
2TAYPOXZ KONTONHZ

Yyeiag
ANAPEAX =ANOOZ

MNepiBdAhovtoc kal Evépyetag
FEQPTIOZ XTAOAKHZ

O1 Ymoupyoi

EowTtepikwv

MANATIQTHZ ZKOYPAETHZ
Wnotakng MoAITikng,
TnAemKowwVIWV Kal Evnuépwonc
NIKOAAOZ MAMMAXZ

Epyaoiag, Kowvwvikig Aopdaliong
Kat Kovwvikiig ANNnAeyyong
EYTYXIA AXTZIOTAOY

OIKOVOUIKWV
EYKAEIAHZ TZAKANQTOZ

Al0IKNTIKAG AVACUYKPOTNONG
ONTA TEPOBAZIAH

MeTtavaoTeuTikng MoAITIKNAG
AHMHTPIOZ BITZAXZ

Oewpnbnke kai Té0nke n Meydin Zppayida touv Kpdtouc.

ABnrva, 5 Ampthiov 2018

O emi TN Aikatoouvng Ymoupyog
ZTAYPOZ KONTONHZX

Avaminpwtng Ymoupyog
EowTtepikwv

NIKOAAOXZ TOZKAXZ

EBviknc Apuvag
MANATIQTHZ KAMMENOZ

E€wTepikwv

NIKOAAOZX KOTZIAX
Avaminpwtng Ymoupyog
OIKOVOUIKWV

FEQPrIOZ XOYAIAPAKHZ

MoArtiopoU kat ABANTIoUOU
AYAIA KONIOPAOY

Touplopou
EAENA KOYNTOYPA
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E©ONIKO TYMNOIPA®EIO

Tnv €uBVvVN yla TV ekTUTIWON, Slaxeiplon Kat KukAogopia Twv UMWV TG E@nuepidag
™¢ KuBepvnoewg, (DEK) otnv évtumn kat nAektpovikn ékdoon, €xel To EBviké Tumoypageio
To omoio amoteAel Snuodacia unpeoia n omoia unayetal oto Yroupyeio AloIKNTIKAS Avaou-
ykpdtnonc. To EBviko Tummoypageio €xel emmiong TNV euBUVN yia TNV KAAUYN TWV EKTUTTWTIKWY
QAVAYKWV Tou Anpoaoiou. (v. 3469/2006, A" 131).

YMHPEZIEZ NOY NAPEXEI TO EONIKO TYNOrPAOEIO

1. ®YAAO THZ E®OHMEPIAAZ THZ KYBEPNHZEQZ (®EK)

H nAektpoviki popen Twv QEK SiatiBetan Swpedv amd tnv Ictocelida www.et.gr. Na
Ta OEK mou bev éxouv PnelomoinOei kat kataxwploBei otnv mo mavw 1otooeAida Sivetal n
SuvatdTnTa SwPeAV AMOOTOANG UE NAEKTPOVIKO TaXUSPOEIO, LETA aTTO aiTnon TTou UTTORAA-
AETAL NAEKTPOVIKA HE TN CUUTIANPWON EISIKAE POPUAC.

H évtumnn popen twv OEK Siatibetal yia pepovwpéva @UANA 1e To avaloyo KOoTog amd
1o TuRua MwAnoswv ameuBeiag i pe TaxuSPOoIKY amooToAr Héow aitnong mapayyehiag ota
KEM, evw yla etiota cuvdpopun amo To TUApa Xuvdpountwv. To KO6oTog yia acmpopauvpo GOEK
amd 1 éwg 16 oghidec ival 1€, mpooauvéavouevo katd 0,20€ yia kKaBe emmAéov okTacéAido 1y
pé€pog autou. To kOoTog yia Eyxpwpo OEK eival 1,50€ anod 1 éwg 16 oeAideg, mpooauvfavopevo
KaTd 0,30€ yia kdBe emmAéov oKTaoéMO0 f PEPOG auTou.

Tpomog amocToANG KEIMEVWVY TPOG Snpocisvon

-Ta keipeva yia dnpooisuon oto OEK, amd OAeg TIC SNUOCIEG UTINPETIEG KAl TOUG POPEIG
Tou dnuootou Topéa, amosTéNAovtal otnv S1ieVOuvon webmaster.et@et.gr pe xprion
TIPONYHEVNG YNPLAKIIG UTTOYPAPHG KAl XPOVOSHAVONG.

- O mepA\Welg Alaknpu&ewv Anpoaciwv XuuBdcewyv, armootéAovTal 0TNV NAEKTPOVIKH St-
€0Buvon dds@et.gr pe Tn xprion amhov NAEKTPOVIKOL TaxuSpopEiou.

- Kat’ e€aipeon, moAiteg ol omoiol Sev €K0UV ATTOKTAOEL TIPONYHEVN NAEKTPOVIKK LTIOYPO-
@1, HTTOPOUV Va aTOGTEANOULV TAXUSPOMIKA 1 VA KOTAOETOUV |IE EKTTPOOWTTO TOUG KEIE-
Va TIPo¢ SNociguon amoTUNTWEVA o€ XapTi, 0To Tunua Mapaiafrc Anpooisutéag YAnG.

MAnpo@opieg OXeTIKA HE TNV amMOoTOAR/KatdOeon eyypdewv mpo¢ dnuocisuon, Tnv
TTWANCN TWV TEUXWV KAl TOUG IoXVOVTEG TIHOKATAAOYOUG Yia OAEG TIG UM peaieg Oa PBpeite
otnv otooelida pag Kat otn dtadpoun Eunmnpétnon Kowvou - TURHa TWARCEWV i GUV-
Spountwv. Emiong otnv iotooehida pmopeite va avalnTHoeTe MANPOQPOPIEG OXETIKA LE TNV
mopeia dnpocicuong Twv gyypdewy, epocov yvwpilete Tov Kwdiké AptOud Anpooiedpa-
1o¢ (KAA). Tov KAA ekbidel To EBvikO Tummoypageio yia OAa Ta Keipeva mou mAnpoLv TI¢ TIPo-
UmoBéoeic Snuooisuonc.

2. KAAYWH EKTYNQTIKQN ANATKQN Tou Anuogiou Kal Twv QOpEwV Tou

To EBviko Tunoypageio petd amod aitnpa popéa tou Anpociouv avalapPBdvel va oxedidoel
KOl VO EKTUTTWOEL KAPTEG, BIBAIa, apioeg, UMAOK, UNXAVOYPAPIKA EVTUTIA, GAKEAOUG, GAKENOUG
aAnAoypagiag, K.d. Emiong oxedidlel kat kataokevalel ogpayided.

EMIKOINQNIA ME TO EONIKO TYMOTPAOEIO

Tayudpopikn AtevBuven: Kamodiotpiov 34, Tk. 10432, ABriva  lotooehida: www.et.gr

THAEQQNIKO KENTPO: 210 5279000 - fax: 210 5279054 MANPOPOPIEC OXETIKA PE TNV AelTOUpYia
TMHMATA EZYNHPETHEHE KOINOY g otooedidag: helpdesk.et@et.gr
NwAoewv: (Io6yelo, TnA. 210 5279178 - 180) AmooTOA YNPLAKA UTIOYEYPAUUEVWY
Zuvdpopntwv: (Hudpogog, TnA. 210 5279136) gyypdewv mpog dnpoacicuon oto OEK:

MAnpo@opiwv: (Iodyelo, Mp. 3 kat TNAEP. kévipo 210 5279000) webmaster.et@et.gr
Napahapric Anw. 'YAnG: (lo6yeto, ). 2105279167, 210 5279139)  [Anoo@opiec y1a YevKS TwTeKoMo
Qpdpio yia 1o Kovo: Asutépa we Mapaokeur: 8:00 - 13:30 Kat aMnhoypagic: grammateia@et.gr

*0 10006 20504180128 *
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